e -
3 : Tow. Prayjaciét Nauk w Przemys'u,

s







e
s




R
R ey

i
e 1@.‘_& b




o

OV

KRAKOW.

Nakladem Juliusza Wildta.

1876.

>4




e 4;’( b§

A-20356

1111111111

&
SR LTHTERA
UMCS

A

K Meofs6le T Y

W drukarni dr. Ludwika Gumplowicza

pod zarz. St. Gralichowskiego



Té¢j, ktéra gra swoja wzbudza
natchnienie i zapal. e
Autor.
Czerniowce 9 sierpnia 1874.

L

Na dworze szalata burza okropna.

Wicher wyt przeraZliwie, az z przesirachu
dzwonily szyby i drzaly w zawiasach okna.

Deszez ulewny bit o kamienice, a na rogach
ulic prawie szalone tafcowaly wiry w chwilach,
gdy dwa prady wiatru o siebie uderzyty.

Plomyk lamp gazowych, chociaz oszklony, to
przygasat, to silniéj plonat pod wplywem pradéw
wiatru; ktére do wnetrza lamp sie wkradaly.

Rynny wyrzucaty ze swego wnetrza deszez,
oblewajac chodniki...

. Wéréd takiéj mocy burzliwéj, gdy zwierzeta

i ludzie z przerazeniem kryli sie pod dach, przez
plac §w. KrzyZa w miefcie N. szedl szybko jaki§
mezezyzna. t

Przy jasniejszym blysku lampy ciekawy mégt
dojrzéé, Ze idacy owiniety byl grubym faldzistym
dtugim plaszczem, a jego wielki na oczy nasuniety
kapelusz wybornym byl na deszcz zbiornikiem.

1%
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Szedt bardzo szybko, a ciefi jego, przy mru-
gajacem bezustannie §wietle latard, migat i powiek-
szal sie, to malat.

szy kamlemcy oznaczonéj 1. 365 zatrzymal
sig, rzucit spojrzenie ku pigtrowym oknom, strze-
pat deszez z fatdow plaszcza. i kapelusza, mruknat
co§ do siebie niewyraznie i whiegl réwnie szybko
po schodach.

; Na' drugiem  pietrze, raz jeszcze otrzepawszy
sie deszczu, wszedd cicho, ostroznie, do miewiel-
kiego i blado ofwieconego pokoju.

Na skrzypniecie drzwi wybiegto miode dziew-
cze z.wesolemi éw1ecacem1 oczyma, a zobaczywszy
przybytego, oblato sie szkartatnym rumieficem.

Pigkne byto to dzieweze, ryséw regularnych,
twarzy éclaghéj, oczy czarne, S$wiecace, u$miechaly
sie, necity i wabily.

Dziwne byly te oczy i dziwny ich wyraz.

Czasem €wiecily i biegaly, jak dwie gwiazdki
biyszczace, jasniaty jakim§ wyrazem nieujetym w sto-
wa, nieopisanym; czasem patrzacego czarowaly swym
blaskiem, zawracaly gtowe, otumanialy, Ze nie je-
den jakby pod wpiywem uroku tonat w nich jak
W bezdennéj morza glebinie, a morze wabido ku
sobie... wabito i necito, i zapraszalo, obiecujac ja-
kie§ roine dziwne rzeczy, ktére dlatego, Ze nieu-
jete w stowa ani okredlone blizéj, tem byty nie-
bezpieczniejsze,, bo ciekawo$é zaostrzajace, podra-
ima]ace wszystkie uczucia w ludzkiem sercu i glo-
wie, techtajace po kazdéj strunie duszy, jakby pré-
bowaly, ktéra jest najstabsza w czlowieku, ktéra
jaki ton, ktéra piekniejsza wyda muzyke.
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— Takie moje szczeeie.

— 0! to pewna, jednak nietylko pafiskie, ale
i wielu innych; bo jak panu wiadomo, nikomu nie
wierze.

— Jak pani wiadomo, bo méwitem to juz

miem, nie pojmuje i poteplam ten brak wiary

kllkanaécle, a moze kllkadzmsmt razy, nie rozu- / ‘
7

w mlode_] osobie. Czy pani miala czas do rozeza- ;
rowania, czy pania kto zawifdt, oszukal, wiary mie

dotrzymal?

— Nikomu nie wierzytam, wiec mnie nikt nie
zawiddt i sadze, Ze jedynym $rodkiem i jedynem
lekarstwem , zapobiegajacem temu, jest brak wiary.
Nikt mnie nie ‘zamedzw, nie oszuka na niczem i
nikim sie nie rozezaruje ,, bo nikomu i w nic nie
wierze.

— A przyznaj pani, Ze...

— Przyznaj pan, Ze rozczarowanie, zawéd,

bola zawsze i lepiéj jest umieé oszezedzié sobie

tego bélu.

— Watpie, czy go pani sobie oszczedza tym
sposobem.

— Jakto! dlaczego?

— Dlatego, bo nie dajac nikomu bez wyjatku
wiary, mozesz pani natrafié przeciez na kogo§, co
na wiarg zastuguje, i przekonawszy sie o tém, musi
ci byé przvkro, ze§ mu zrobita krzywde swoim sa-
dem, swoja niewiara; to pania musi boleé.

— Taka. krzywde sadze, latwobym naprawié
mogta, dajac mu wiare, na ktéra zastuzyi.

— A Jeiehby juz byko zapGino ?

— Nie jest nlgdy péZno; a zreszta, to i le~
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piéj; mniéj innych moze boleé brak mojéj wiary,
anizeliby mnie bolato rozezarowanie.

Gustaw nie mial czasu na to odpowiedzieé,
bo ustyszawszy rozmowe wyszia z przyleglego po
lewéj stronie pokoju matka pieknéj Jézi.

- Byta to bardzo mila staruszka, o pieknych
siwych wlosach, z lagodnym uSmiechem. Rysy
wskazywatly, Ze za miodu musiata byé bardzo ple‘-

" kna, nawet wiecéj jak piekna, bo oczy J6zi i jé]
usta rézane przypominaly bardzo twarz i wejrzenie
staruszki, a o ile wzrok cérki mial w sobie co§
tajemniczego, co nakazywalo podziw, ale odstra-
szato uczucie, cof necacego i taki urok, ktéremu
nikt sie oprzéé nie mégt, o tyle wirok ‘matki po-
ciagat swo;a fagodnodeia, stodyezy wejrzenia, spo-
ko]em i mitofcia, ktéra zdawala sio prosto z serca
plynaé, a do ust i oczu wystala swego posta w po-

.. staci stodkiego ufmiechu.

-5 Pani Kalifiska po przywitaniu zaczela z Gu-
stawem obojetna rozmowe o deszezu i stocie, 0 tem
o W miefcie nowego. Widocznie jednak niechetnie

méwita, bo niechetnie myélata. Matka J6zi nale-

Zata juz do tych kobiet, ktérym najmiléj, gdy od
nich dwiat ani fwistowe wzgledy niczego nie-wy-
magaja. A chociaz z Gustawem nie robita sobie
subjekcji, przecie’ z radofglywmslyszala

— Ojeiec zbudzil;;
Gustawa, prosi by ej§é do niego.

Gustaw obréeit sle weprawo, zkad glos ten
pochodzit.

We drzwiach stala druga cérka pani Kalif-

skiéj, o ktéréj wragciwie wspomniata Jézia.

‘poznawszy glos pana

r
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Anna 7zupelnie niepodobna byta do swéj sio-
stry, pomimo wielkiego podobieristwa z matka.

W jéj twarzy, spojrzeniu, ruchu rozlany byt
taki spokdj, cisza, Ze jezeli prawda jest, iz spokdj
jest pierwszym warunkiem szezedcia, Anna musiala
byé bardzo szeze§liwa.

Nie byta wcale piekna, owszem hyly chwile,
w ktérych nawet brzydka byta, ale spokdj i tago-
dno§é czynity jéj twarz mita i pociagajaca.

Twarz miala wiecéj §niada niz biala, pteé pra-
wie brunetki lub nawet cyganki, chociaZ kolor wio-
s6w zaledwie szatynka nazwaé ja pozwalat; z tego
powodu gdy byta dzieckiem, ojeiec, ktéry ja nad
wszystkie kochat dzieci, i o przywiazanin tém ja-
wnie i glofno- méwit, nazywal ja ,swojem cyga-
niatkiem®.

Oczy miata duZe, siwe, wyraZajace tyle glebo-
kiéj mysli, takie bogactwo ducha i zasobéw mo-
ralnych, przymiotéw duszy, serca i rozumu, i% -
z bysku oka tego musiat zaczerpnaé poeta natch-
nienie, staby site, maloduszny zapal i odwage,
zwatpialy wiare.

Czoto miata wysokie, my§lace, otwarte, wieecéj

meskie niZeli niewiedcie, usta z takim samym ?ta-
godnym usmiechem jak usta matki, a wyraz oezu
z tym u$miechem ust byt taki jaki§ dziwny, iz
zdawalo sie, jakby stworzony, zrodzony byl na téj
twarzy dla pocieszenia strapionych.
_ Anna powtarzata wszystkim, Ze piekna nie jest
i réwnie jak wszyscy w domu i jak §wiat caly
przyznawala pierwszenstwo pod tym wzgledem Jozi,
ojciec tylko jeden kiwat glowa, gdy kto wdzieki
J6zi wychwalal, i mruczal:
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— Jezeli kto moja Andzie weimie, skarb we-
Zmie ; takiéj drugiéj nie ma pod stoicem kobiety.
I moze niebardzo mylit sie stary ojciec.

Od lat kilku bowiem lezat chory nie ruszajac
sie z ¥67ka, a Andzia, ile sily jéj dozwalaly, pie-
legnowata ojca, byta jego pociecha moralna i po-
moca, podpora.

Wprawdzie uktadano nieraz, Ze dzien jeden
Jézia, drugi Andzia czuwaé bedzie przy nim, bo
ojciec domagal sie koniecznie, aby mienialy sie
siostry, ale konczylo sie zawsze na uktadzie, bo
Jézia ani umiala choremu tak dogodzi¢, ani miala
tyle cierpliwofci, Zeby sie o to staraé.

Ustyszawszy glos Anny, piekny, §wiezy, spo-
kojny, Gustaw jak gdyby drgnal.... zwrécil sie
W prawo 1 pospieszyt z powitaniem.

Wazrok jego zatrzymal sie chwile na twarzy
Anny, potem zwrécit ku Jézi.:

Jézia siedziata nieruchoma na kozetce, giéwke
wsparfa na reku, oczy zamySlone patrzyly w giab
pokoju i zdawaly sie lada moment posypaé iskrami...
blyszezaly i §wiecily.... a usta rozchylone ja$niaty
pertami zabkéw. |

Gustaw oderwaé nie mégt wzroku od Slicznéj
J6zi i szepnat do siebie:

— Ach! jaka ona §liczna!l... ;

— Dobry wieczér Gustawie, — przeméwit glos
z przyleglego pokoju, bez dzwieku i sity, widocz-
nie schorowanego cztowieka, — poczciwy$, Ze§ mnie
odwiedzi} , miatem do ciebie interes.... dziekuje i,
ze§ prayszedl, bo stysze tam dzi§ taka burza, Ze
ledwie nie zabija ludzi. ;

— Pada deszez w istocie, ale nawalnica wcale
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7 najwieksza ofiara dostaé ich muszg... i dostane.

— Rozumiem panig...

— Wiem, Ze pan nie masz majatku, bo gdy-
bym o tem nie wiedziala, nie udawalabym si¢
z tem do pana...

— Ilez pani potrzebuje?

— Nie wiem jeszcze doktadnie, przyszto$é go-
kaze, na razie sto ztotych spodziewam sie powinno
wystarczyé...

— Mam dwiecie oszczedzonych, — przerwad
zZywo Gustaw.

— Wiec schowaj je pan dla siebie na nagta
potrzebe. ’

Chwile milezala, jakby zbierata sity do mé-
wienia.

— Masz pan, — méwita predko obracajac pier-
§cionek na paleu, co byto oznaka gwaltownego
wzburzenia, — masz pan, jako mezczyzna, réine
znajomosei, wiele znajomogeci... ¢zy nie znasz pan
kogo, coby na méj, méj wylacznie podpis dostar-
czyt potrzebnych pieniedzy na podr6z mego ojea?..

Gustaw zamyslit sie gleboko.

— Daruj mi pani to pytanie, szczerofé za
szezerosé... czy pani pojmuje doniosto$é tego kroku?

— Zdaje mi sie, jezelim sie na niego zdecy-
dowata...

~ — Nie zrozumiata§ pani mego pytania; nie
idzie o sama pozyczke, ale o jéj nastepstwa. Zy-
dzi, bez pewnéj hipoteki pieniedzy nie pozyczaja...
a i na hipoteke dajac, Zadaja tak ogromnych pro-
. wizji, Ze w przeciagu lat trzech, a moze i dwéch
t;lpital sie podwaja... to jest procentéw przyrasta

s

2*
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— Rozumiem... ale...

— Ale nie ma na to rady... chcesz pani po-
wiedziéé; owszem, jest, ~wziaé pieniadze odemnie...

Andzia poruszyla sie na krzele.

— Pozw6l mi pani skonezyé, chwilke cierpli-
wodci; fundusik méj zlozony jest w kasie 087CZe-
dnoci, zatrzymaj tak diugo kapitalik, jak ci be-
dzie potrzeba... bedziesz pani miata i te wygode,
7e do kasy oszczednoécl po kllkadmesmt centéw
moina skladaé; tym sposobem bez uszczerbku i
z tatwosgia uskladasz sobie pani pozyczona sume...

%erdeczuie dziekuje, wmiem oceni¢ dobroé
pana, — odrzekta Andzia, — ale korzystaé z téj
ofiary nie moge...

— Dlaczego? — zywo zapytal Gustaw.

— Chociazby dlatego, Ze od egzaminu pan-
skiego, do ktérego sie obecnie przygotowujesz, za-

wista przysztosé paiska i awans, a na takse jego
drugi raz juz nie uzbierasz tyeh pieniedzy.

— Zostaw pani mnie te troske.

— Daryj pan... nie uczynie ‘jak ty cheesz,
zreszty nmie ma o czem méwié, pod tym wzgledem
nie zmienig, zdania. Znam twa dobro¢ i poczciwosé,
cheiate$ pan poiyczyé na swoje imie 1 mnie daé
od siebie, tak, abym ja nie byta zobowiazana wobec
zyd6w...

— Zareczam pani, Ze jeste§ w bledzw

— Tak!? — odparta z badawezem wejrzeniem,
— byé moZe, to jednak nie zmieni mego postano-
wienia; pieniedzy tych mozesz pan nagle zapotrze-
bowaé, a nie §cierpialabym, gdyby$ przez nas za
sWa uezynnoéé mial miéé szkode.

— Wiec bedzie czas wtedy pozyczyc u zydéw.

> oel
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— Tak, pozyczysz pan sam.

— Na c¢6zbym ja mégt potrzebowaé? Rodziny
nie mam... ani matki, ani ojca chorego, ktéryby
pieniedzy moich zapotrzebowat, ktéremubym wi-
nien daé¢ utrzymanie i wygody... jestem sam od
dziecifistwa, bo miatem lat trzynadcie, gdy mi ro-
dzice oboje pomarli, przywyktem 2yé skromnie i
sam pracowaé na siebie, i wystarczaé tem co mam.

— Nie méw pan tak, bo wiem doskonale, Ze
utrzymujesz ciotke stara i swoja cioteczna czy dal-
sza. jeszcze krewna... nie rozmijaj sie pan z prawda.

— Ciotka ma wtasny fundusik i wtasna pen-
syjke... ja jéj w niczem nie pomagam, — przerwal
Gustaw z rumieficem 1 pomieszaniem niejakiem.

— Wiem o tem az nadto dobrze, i poezedeci
dlatego, poczedci dla pana samego tego grosza tak
krwawo zapracowanego nie wezme; za dobroé, pocz-
ciwodé twoja serdecznie dziekuje, ale nie dziwuj
sie pan, Ze ofiary nie przyjmuje.

Gustaw nie rychto ustepowat.

— Jeszeze stowo. Powiedziata§ pani, Ze ma-
jateczek wasz wyczerpal sie... czy zastanowila$ sie
nad skutkami, jakie moze mié¢ nieuiszczenie sie
w terminie zydowi?.. zkad pani znajdzie fundusz
do zwrotu kapitatu i optacenia procentéw ?

— Dziekuje za te troske, — rzekta Anna pa-
trzac czule na Gustawa, — dowodzi ona prawdzi-
wéj przyjazni, rzetelnego uczucia dla nas... pozwél
pan jednak, ze o Zrédlach dochodéw na zaplace-
nie tego dlugu przemileze, a niepewno$§é terminu
zwrotu jest takie jednym z powodéw, dlaczego od
pana pozyczki nie chee... Kto§ nadchodzi.,. dosyé
0 tem; zareczam panu, Ze od postanowienia mego
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sie nie cofne i jezeli mi pan nie dasz pomocnéj
reki w téj sprawie, bede musiata sie postaraé o
pomoc zkadinad... ezy to bedzie lepiéj?

W té) chwili weszta Jozia.

— A! —rzekta ze zloSliwa minka, — jak tu
panstwo w tym cieniu pieknie wygladacie...

Anna zmieszata sie bardzo, chociaz sama nie
wiedziata dlaczego, a Gustaw podkrecajac lampe,
odsunat sie z krzestem od stolika i rzekd:

— Pan radca zasnal, zbytnie §wiatto moglo
mu przeszkadzaé.

— Czy teraz juz nie §pi? — zapytala Jézia
patrzac na Gustawa swemi Zarzacemi oczyma i u-
§miechajac sie szydersko, jakby zwycieiyla w ja-
kiéj waznéj dyspucie (bo trzeba wiedziéé, Ze zaw-
sze sprzeczala sie i dysputowala z Zarnowskim).

— Razeczywiscie, — odpowiedziata Anna, od-
zyskujac swéj spokdj, — niepotrzebnie pan podnio-
ste§ §wiatlo, méwimy zagtodno, ojca to razié moze...

— Nie, nie, Andziu! — odezwatl sie radeca,
i §wiatlo mnie nie razi, i glosy wasze nie- prze-
szkadzaja...

Po kr6tkiéj chwili, zamieniwszy jeszcze stéw
kilka, zobaczywszy, Ze Kalinski usnat znowu, Zar-
nowski pozegnal sie i odszedt do domu.

-Potrzebowat odetchnaé, wypoczaé, zebraé mysli
i zdaé sobie sprawe z wrazen dzisiejszego wieczora.

Przebiegt szybko przestrzen dzielaca plac §w.
Krzyia od ulicy RzeZnickiéj, przy ktéréj mieszkad.

Burza, jak wszystko gwattowne i wysilajace,
przeszta szybko. Wiatr rozpedzit chmury, a pozo-
state obloczki, goniace sie wzajemnie po sklepieniu
. niebios, uktadajac sie w dziwaczne fantastyczne o-
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brazy i ksztatty, dodawaly pieknodci §licznemu wie-
CZOTOWI.

Ksiezyc rogaty przekradat sie pomiedzy chmur-
ki, jakby spieszyl na uméwiona tajemna schadzke
mito$na do ktéréj gwiazdki... wszystkie oczekiwaly
go niecierpliwie, wybieglo ich tysiace, krocie do
niego na spotkanie... W powietrzu rozchodzita sie
jaka§ won balsamiczna, jaka§ $wiezo§¢ nieujeta
w stowa. Na ziemi. kamienice staly ciche, milczace,
z ponurym niewyraZnym lecz diugim cieniem.

Cicho byto i spokojnie na ziemi, w powietrzu
i na niebig, lecz nie byto tak spokojnie w umysle
Gustawa Zarnowskiego.

Tem wieksze przeciwienistwo stanowit niepokdj,
ktéry nim miotal; tem bardziéj odbijata ta gteboka
cisza natury.

— Dlaczego tu tak spokojnie, dlaczego tak
cicho na-ziemi i na niebie, a we mnie taki niepo-
k6j?.. — méwil do siebie Gustaw, przyspieszajac
coraz bardziéj kroku, jakby chcial uciéc przed $ci-
gajacemi go czarnemi oczyma J6zi, lub przed tym
spokojem, ktéry panowal nietylko w niebie i na
ziemi, ale i w caléj spokojnéj postaci Anny, wysu-
wajacéj sie z za Jozi.

— Miatzebym kochaé?.. — pytat siébie do-
stawszy sie do swego pokoju i stajac w oknie, da-
Jacem widok na piekny ogréd, $liczna zielono§é
drzew, ktéra tak pieknie wydawala sie przy $wietle
ksiezyca. — Czy to jest milo§é? to ma byé uczucie
opiewane, uwielbiane od poetéw?.. — pytat sie od-
dychajac petna piersia. — Wiec ten Zar... ten sza-
lony wir myshi pod czaszka, rodzacy uczucie ja-
kie§ dziwne, zapalajacy plomieniem krew w Zylach,
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rozbudzajacy ogiefi w piersi i sercu cztowieka jest
mitoscia?.. Nie, nie! to jest szalefistwo nie mito§é!
Taki szal szezedcia daé nie moze, taka burza w ser-
cu, rozdzierajaca i burzaca wszystko, rozstrajajaca i
roznerwujaca nie jest milodcia! ja nie kocham!

Dtuga chwile patrzyl w gwiazdy, az uspokoiw-
szy sie zamknat okno i chciat zabraé sie do pracy.

Swiatto lampy, widok rozlozonych papieréw i
paragraféw ochtodzit i uspokoit go zupetnie i po-
wrécit z wycieczki w $wiat szatu do §wiata rzeczy-
wistosei.

— A przeciez, — méwit do siebie siadajac
przy biérku i otwierajac kodeks, — przeciez zwie-
rzeciem namietnem nie jestem, uczucie moje nie
Jjest namietnodcia... Wiec czem jest?.. Nie jest mi-
toécia, nie jest namietnodcia... wiec nie ma uczu-
cia zadnego?..

I w téj chwili przesuneta mu przed oczyma
postaé cudowna §licznéj J6z1 z oezyma temi uro-
czemi, ktérych bezdenna glebia pociagata<i wabita
go tak ku sobie...

— A przeciez one mi nie sa obojetne... ja dla
nich zrobithym wiele, moze wszystko podwiecit...
Czy kocham Jé6zie? na kt6réj widok krew burzy
mi sie w sercu i glowe otumania jaki§ szal, jak-
bym sie upil temi oczyma, z ktérych tyle iycia
tryska, upoit widokiem jéj postaci, ufmiechem,
spojrzeniem... nie, to nie jest mito$é, — dodal po
chwili, gdy mu na my$l przyszla cicha, spokojna
Anna, powazna, z temi myslacemi, wyrazistemi o-
czyma. — Wiec kocham Andzie? wielbie jéj po-
wage, mito§é ku ojeu... szanuje, powazam ja. Tak,

ja ja szanuje, powazam, ale nie kocham... jestem
Ja ja je, p )
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im tylko przyjacielem, bratem... innéj mitodci dla
7adnéj nie mam.
Na tem zakonczyl Gustaw badanie swego serca

i swych uczué, ale chociaz uspokoil sie na pozér

zupetnie, do pracy byl juz niezdolny; rzucit sie
na Y6zko, i zgasiwszy lampe dtugo rozmyslat, jakby
uczynié zado$é Zadaniu Anny, a nie dozwolié jéj
rzucié¢ sie w szpony lichwy.

Gdy Zarnowski wyszedt od Kalinskich, diugi
czas panowato ponure milezenie w saloniku obok
pokoju radey.

Anna siedziata na kozetce niedaleko drzwi, o-
czekujac wezwania ojea i uderzenia godziny pierw-
széj, o ktéréj miata mu podaé lekarstwo, oblicza-
jac, ile moze kosztowaé podréz dwojga Iudzi do
Krynicy i pobyt tam przez sze§é tygodni, zdrowéj
cérki gotowéj na wszystkie ofiary 1 po$wiecenia i
chorego ojea, ktéremu kosztem tych ofiar na ni-
czem zbywaé nie bylo powinno?

Kt6z wie, moZe i 0 czem innem my$lata si-
wooka Andzia, moze i w téj zimnéj, martwéj na

pozér skorupce, serce robilo wycieczki w §wiat ide- |
alny utudy i marzei? moze... moZe... ale twarz /

Jé byla spokojna jak powierzchnia cichego oceanu,
gdy nastanie cisza morska. :

Jézia siedziala na drugiéj kozetce, w miejscu,
gdzie usiadta za przybyciem Zarnowskiego. v

Zywy rumieniec okrywal jéj twarz eala i czolo,
a oczy szybko, gwaltownie prawie biegaly po ca-
tym pokoju, przeskakujac z przedmiotu na przed-
miot; najdiuiéj zatrzymaly sie na spokojnéj twarzy
Anny, kt6réj oczu dojrzéé nie mogta pod rzesami
i gestym tukiem brwi, :
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Palcami z dziwnym jakim§ ruchem, zdradza-
jacym wewnetrzny niepokéj, bawila sie a raczéj
targata frandzelke przy aksamitnym staniku, w kt6-
rym bylto jéj bardzo do twarzy, bo uwydatniat jéj
postaé i kibié wysmuk?fa, a nézka z taka sama nie-
. cierpliwo§cia suwata po wygietéj nodze stolika, przy
ktérym siedziata.

Pani Kalinska siedziata w trzecim rogu po-
koju i odmawiata pacierze dumajac o swoim jedy-
naku i marzac o cichéj i spokojnéj starofci przy
jego boku... wnukach...

Nagle zerwata sie z kanapki Jézia, przeszia
kilka razy po pokoju, rzucajac uko$ne spojrzenia
w strone Anny. :

— Kocha go! nieochybnie kocha!.. — szeptata
sobie i znowu usiadla na dawnem miejscu; ale na
jednem miejscu ;dtugo usiedziéé nie mogta. Pow-
stata znowu i stojac przed Anna rzekta do niéj
wyraznie ale cicho, aby matce nie przerywaé pa-
cierzy. y

— Anno! — méwita wibrujacym gtosem, —
jouons un jew ouvert.. ja kocham Gustawa!

Anna drgnela... po twarzy jéj przebiegt plo-
mien i widocznie tylko wysileniem wszystkiéj mocy
zdobyla sie na spokdj pozorny, jednak w piersi
drzato serce i tylko Jézia wylacznie soba zajeta
nie dojrzala tego i nie poznala, co sie dzieje w du-
szy Anny, nie widziata szybkiego biegania jéj oczu
i zbiegtych w jeden fald brwi i zaczerwienionych
biatek. 5

— Kochasz go? — zapytala réwnie cicho, ale
o wiele spokojniéj, — zdaje mi sie, Ze i on ciebie
kocha, za rok bedziesz jego Zona.
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— A ty? — zapytata wybuchajac bez wzgledu-
i nierozwaZznie namietna Jézia.

— Ja? a c¢6z ja mam do tego?.. nie sadzisz
przeciez, — i rumieniec znowu wybiegt na. jéj twarz,
ale go Jézir takZe nie dojrzata w ciemnym prawie
pokoju, —= abym i ja go kochatal.. ja zimny glaz,
zimna ryba... jak mnie nazywasz, — dodata troche
ironicznie.

— 0! o to cie nie posadzam, — wykrzykneta
glo$niéj Jézefa, — nie posadzam wcale... ale. on!
czy on ciebie nie kocha!?

— On?! mnie! — za§miala sie szydersko An-
dzia, — mnie, w kt6réj nie mégt sie spodziewaé
ani serca, ani wzajemno$ci, ani ueczucia...

— Mezczyzni sa dziwni czasem, chiéd nie od-
pycha ich, zimno pociaga, obojetnosé zaciekawia...

Anne obrazit troche ton, jakim te stowa wy- "~
méwione byty.

— Zareczam ci, ze Gustaw nadto mnie zna,
abym mégla byé dla niego ,ciekawa zagadka“, —
odrzekla nieco z gorycza, — zreszta nie sile sie
wcale na zagadkowo$¢é wobec nikogo, tem bardziéj
wobec Gustawa!.. — dodala z pogardliwym ruchem,
ktéry znowu Jézie obrazil, chociaZz sama nie wie-
dziata,- dlaczego.

— Nie uwazalam u ciebie téj nadzwyczajnéj
obojetnodei dla pana Gustawa i mogtabym tego
przytoczy¢ niejakie przyktady. Dlaczego dzisiaj §pia-
cy ojciec zapragnal tak goraco rozmowy z Guciem,
gdy ja z nim rozmawialam? Zdaje sie, Ze przez
sen musial ¢i wyrazié swoje Zyczenie... albo moZe
ty... jako czuta ecérka, nieodstepujaca jego loZa
ani na chwile, tak sie nauczyla§ odgadywaé jego
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zyezenia, ze wiesz nawet, czego $piac pragnie... i
potem dtuga pétgodzinna konferencja w ciekawem
pétéwietle lampy skreconéj dla biednego chorego
ojca... aby mu §wiatto snu nie przerwato!..

— Jézin! — wybuchla Anna wstajac z kozetki
i rzucajac na siostre straszne, przejmujace ‘do glebi
spojrzenie, ktéremu towarzyszyly' trzy wielkie fatdy
zbiegte na czole, — Jé6ziu! nie draznij méj dumy i
nie ublizaj godnosci wiasuéj tego zimnego bezdusz-
nego gtazu... bo i ja jestem kobieta... i znajde
moze na dnie piersi serce, kiére ci odpowie na o-
belgi... a za zniewage zem§cié sie potrafi, choéby
na siostrze... Nie zarzucaj mi kokieterji... i wiecéj
jak kokieterji, ktéra w tym wypadku bytaby po-
dtoscia, bo znam twoje serce i wiem, Ze lubisz

arnowskiego...

Lecz natychmiast opanowata swéj zapat i do-
data spokojniéj:

— Ty powiadasz, Ze go kochasz... byé moze,
réine sa rodzaje mitodci i rézni réZnie ja pojmuja;
chee wierzyé, Ze uczucie twoje jest mitodcia, ale
chociazby§ go kochata, to c¢i nie daje prawa Za-
dnego do ubliZania mnie.

Jézia padta na kozetke i gloSnym wybuchia
placzem.

— Wy mnie nie rozumiecie, nie pojmujecie...
ty nie kochasz, nie wiesz, co to jest zazdro§é; mnie
jest tak duszno, tak ciasno, gdy on z toba mdéwi,
tak mi sie serce kurezy...

Anna usiadla obok niéj i wzieta ja za rece.

— Andziu! droga moja siostro, — wolata ka-
jac Jézia, — jezelim cie niewinnie posadzila, jeie-
lim ci krzywde mojemi stowy zrobita, przepraszam



29

serdecznie, szczerze, ja czasem nie wiem co méwie.

— Te stowa twoje, — odparta z uczuciem An-
dzia, §ciskajac i calujac siostre, — nagradzaja mi
zupetnie tamte krzywde; wierze, ze§ mi boledci
sprawi¢ nie chciata, ale zastanéw sie Jéziu, do
czego cie predko$é twoja prowadzi, pomysl, cof
mi zarzucita... — i Annie na te mysl takze izy za-
Swiecily w oczach.

- — O! przepraszam, przepraszam cie raz je-
szcze, ty placzesz... to musiato byé cos bardzo
ztego, com ja powiedziata, nie gniewaj sie... nie
gniewaj na mnie, — i chciala ja pocalowaé w reke.

Matka zdrzemata sig nad pacierzami i rojeniami
przyszdosci dla syna i nie styszala weale cichego
dramatu, ktéry sie odegral miedzy siostrami.

Po chwili, gdy Yzy oschty, odezwala sie pierw-
sza Jézia:

— 01 gdyby§ ty wiedziala, jak ja go kocham...

— Niech c¢i Bég da z nim szczeScia jak naj-
wigcéj... jest zacnym, dobrym, szlachetnym, do-
tozy wszelkich staran, aby cie uszezeSliwié... Po-
zwll J6ziu pom6wié z soba otwarcie, nie upatruj
w tem, co ci powiem, checi zrobienia ci przykro-
Sci... Zastanéwmy sie, czy ty jego takie uszeze-
§liwisz,.. czy ty przez swoja Zywo§¢ nie cieszysz
sie dzi§ tem, co cie jutro moze znudzi?..

— GdybySmy sie zaczeli nad wszystkiem gle-
boko zastanawiaé, — przerwata zywo J6zia, — roz-
my$laé i badaé, czy nie zajdzie to lub owo, nic-
by$my na §wiecie nie zrobili... gdyby kazdy zaczal
wazyé, czy on ja lub ona jego uszczesliwi, niktby
sie nie Zenit, aniby Zadna z nas za mai nie poszia...
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—- Widaé, Zzem sig ile wyrazila, kiedy§ mnie
nie zrozumiafa... Idzie mi o to, czy ty Gustawa
prawdziwie kochasz.

— Czy mozna k&haé nieprawdziwie ? — przer-
wata znowu Jézia.

— Mo7na, — odrzekta powaZnie Anna, — i
mnie sie wladnie zdaje, Ze ty Gustawa nieprawdzi-
wie kochasz... ze§ w siebie wméwita te milosé...
i tylko ci sie zdaje, Ze go kochasz... zazdrosé twoja
nie ma Zrédta w mitoSci... nie jeste§ zazdrosna

.dlatego, Ze kochasz, ale zdaje ci sie, Ze kochasz

dlatego, Ze jeste§ zazdrosna. Tak samo hytoby
z kazdym innym meZczyzna... :

— Mylisz sie Anno...

— Bardzo byé moZe... powiedzialam ci moje
zdanie, moje wraZenie ze stoslmku tego... nie o-
parte ono tylko na dzisiejszéj naszéj rozmowie, ale
jest wynikiem diugich spostrzeZen i bacznych uwag...
Dzi§ wiadnie uplywa lat pieé, jak Gustaw wszed:
po raz pierwszy do naszego domu... bytam juz
wiedy do$¢ stuszna, aby zastanawiaé sie nad Indi-
mi i rzeczami... z natury bytam rozwinieta nad wiek;
choroba ojca,” prawie medolemoéé matki nauczyly
mnie zastanawiaé sie nad wszystkiem, zglebiaé 1
braé Zycie z powainiejszéj strony, nizby je moze
bra¢ nalezato dla szczeScia wlasnego w teraZniej-
szym wieku. Nie leWIlJ sie wiec, Ze myslatam
takZze wiele nad toba i Gustawem, i badalam wasze
usposobienia, pytam czy bedziesz z nim szczefli-
zvaé i on z toba... czy uczucie twoje i jego jest “mi-
oscia..



3]

31

~— I praysutad do tego przekonania, — przer-
wala niecierpliwie J6zia, — Ze ja go nie kocham,
tylko...

— Poczedei masz stusznosé. Jednak dla mi-
todci nie mozna statéj ustanowié teorji ani normy;
nikt mi nie zareczy, Ze ty kogo§ wiecéj polubisz
nad niego, ani Ze Gustaw pokocha gorecéj inna
kobiete jak ciebie... dlatego, niechaj ci Bég da
szezescie. .. jestem przekonana, Ze rodzice nic nie
beda mleh przeciw twemu wyborowi, a skoro Gu-
staw zrobi ostatni egzamin, Joézia nazywaé sie be- .
dzie pania Gustawowa.

UScisnely sie raz jeszcze.

Jézia przytulita sie do siostry jak mate oble$ne
kocie. Anna pocalowala ja w glowe; ale zajeta
soba Jézefa, chociaz =przytulona blisko piersi sio-
stry, nie slysza&a gwattownego i przy$pieszonego
bicia jéj serca, nie zapytala, dlaczego serce to tak
glosno bije i tak gwattownie tlucze si¢ po biednéj
piersi...

Anna zaptakata... bez spazméw, bez szlochéw,
wyczerpaly sie jéj sity i dwa spokojne strumienie
tez puscity sie z siwych jéj oczow.

Czy pkakala nad siostra?.. Czy nad soba?..
Czy nad swoim losem, nad swoja dola?..

Czy z jéj strony byla jaka ofiara spalona na
oftarzu mitodci siostrzanéj?..

Nxe wiem... bo uderzyta wlagnie godzina pierw-
sza, 1 Anna szybko otarta oczy % tez, nadata im
wyraz spokoju 1 zwykla powaga i cisza zapanowahr
na jéj obliczu.

Jakby nic waznego nie zaszlo, powstala z ka-
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napki i zbudziwszy matke prosila, aby sie udala
na spoczynek, sama za§ poszla do ojeca.

Jézia chciala wprawdzie zajaé jéj miejsce przy
tozu chorego, bo Anna zeszléj noey czuwala, ale
wytlémaczyta jéj siostra, Ze dzi§ jest roznerwowa-
na, zmeczona, Ze spa¢ powinna dla nabrania sif.

Na drugi dzied, raczéj téjze nocy wschodzace
stofice zastalo jeszcze Anne w krze§le w nogach
ojca... a schorzaly radea obudziwszy sie na chwile,
ustyszal, jak napoly we ¢nie napé! w marzeniu
biedne dziewcze wyszeptato imie Gustawa i znu-
zone czuwaniem usnelo z imieniem Zarnowskiego
na ustach.

Inaczéj zasypiala Jézia.

Niecierpliwiac sie rozpufcita swéj dingi czarny
warkocz i z gwaltownofcia niezwykia przesuwala
grzebien po wiosach.

- Dlaczego byta niecierpliwa?

Dlaczego gniewato ja dzisiaj wszystko?

Nie wiedziata sama i nie tmiala sobie tego
wyttémaczyé, :réwnie jak zapanowaé nad soba nie
umiata, bo sie o to nigdy nie starafa.

Diuga chwile bedac juz w 16zku przewracata
sie Jozia, z lewego boku na prawy, z prawego na
lewy; rozburzona krew dtugo usnaé jéj nie data.

Kto wie, czy Anna widzac to nie potrafitaby
sobie wyttémaczyé jéj rozdraZniemia. Anna Jézie
tak dobrze znala i nie sklamala weale méwiac:
szastanawialam sie nieraz nad ludZmi i rzeczami.“

A widzac takie oznaki niecierpliwosei siostry
zawsze méwita:
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— Gniewa cie to?... wiec powiedzialam praw-
del... sad falszywy boli; prawda, ludzi z takiem
jak ty usposobieniem, tylko gniewal...

I kto wie, czy Anna mylita sie skre§lajac tak
usposobienie J6zi; bo piekna dziewczyna im bar-
dziéj zastanawiata sie nad stowami siostry, tem
wiecéj one ja gniewaly, czujac w glebi duszy cala
ich stuszno§é 1 nie cheac im jéj nawet przed soba
przyznad.

Zirytowana... rozgniewana... usnela wreszcie
z my§la :

— Powiada Anna, Ze go nie kocham... Zem
tylko zazdrosna bez mitodei... ot6z na zto§é jéj
bede kochata... na zdo§¢ on mnie1 pokocha, na zto§é

Srnmeemdt) POjde za niego i bede szczeSliwal...
d@ym; I)Jézia. nie n;gogla obok Gustawa postawié sobie
4Cs obrazu innego mezczyzny, nie mogla w duszy wy-
7 robié pomiedzy nim a kimkolwiek drugim rywali-
zacji, ani poréwnania, juz choéby dla téj tylko
przyczyny, ze zadnego précz Zarnowskiego nie znala.
Gdy bowiem ojciec przed trzema laty ciezko za-
chorowal, byfa jeszcze tak mloda, Ze zajmowala
sie tylko ksiazkami i nauka, a od czasu choroby .
ojea dom byt znowu tak zamknigty, Ze nikt z mto-
dziezy u nich nie bywat i nikogo nie znata précz

przyjaciela swego brata.

Moze poniekad i ta okoliczno§é wplyneta na
sad Anny o uczuciu Jézi dla Gustawa, moze je-
szeze jakie skladaly sie na to powody, powodziki
i Zywioly, ale nosito to powiedzenie cechy wszel-
kiego prawdopodobiefistwa i sama Jézia w glebi
duszy stuszno$é przyznaé mu musiata.
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Przy ulicy RzezZnickiéj, jak juz wspomnieliémy,
w niewielkim jednopietrowym domku na pietrze
w oficynie mieszkat Zarnowski.

Gustaw zajmowal tam trzy niewielkie pokoje
z kuchenka; w dwéch mieszkata stara daleka kre-
wna jego z cérka, w trzecim on sam.

Anna miata dobre wiadomofci wspominajac,
ze Gustaw utrzymywat ciotke i jéj cérke, mylita
sie tylko co do stopnia pokrewienstwa. Pani Ko-
walska bowiem nie byta weale siostra jego matki,
ale jaka§ wujeczna jego stryjenki, Zadmego zatem
nie bylo pokrewienstwa miedzy nim a nia.

Ale Zarnowski dowiedziawszy sie o dalekich
swoich powinowatych, nie majac blizszych krewnych,
zawiazal z niemi stosunki przyjacielskie, ktére po
§mierci pana Kowalskiego na §cislejsze zamienity
sie wezly.

Gustaw bowiem wyttémaczyt pani Kowalskiéj,
%e mieszkanie wspélne taniéjby ich kosztowalo... Ze
wikt w traktjerni jest dla niego tak nieznofny a
nawet dla zdrowia szkodliwy, tak, iz musi jéj prosié
o przyjecie go na stotownika.

Pani Kowalska byta bardzo rozsadna i bystra
osoba, o przenikliwo§ei nawet mie dyplomaty, ale
prawdziwie kobiecéj.

Poznala sie na delikatno§ei Gustawa i zrozu-
miata zaraz, o co chodzi poczciwemu miodziecowi;
tzy zakrecity jéj sie w oczach i wyciagajac do niego
rece zawolala: ] :

— Dobry, poczciwy chiopeze! wiec ty przy-
puszezasz, e ja ze Stefanja uwistabym ci jak kioda
zelazna u nég i wysysata twoje szezuple i male
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dochodziki... Zebym korzystata z twéj szlachetno-
§ci... o nie! i we mnie jest jeszcze tyle dumy i
tyle sit do pracy, Ze zarobimy sobie razem z moja
cérka na kawatek chleba. : ‘

Na to zaczat Gustaw bardzo przekonywajaco
méwié o potrzebie wzajemnego wspierania sie kre-
wnych, o wzajemnéj pomocy w walce z nedza i Zy-
ciem, dwoma najstrasniejszymi wrogami ludzkodci;
poczal wystawiaé wszystko tak, jakby Kowalska
robila ofiare dla niego, przyjmujac jego propozycje.

Wdowa opierata sie dtugo jego stowom, opie-
rata stanowczo, ale Gustaw miat tysiace argumen-
téw przekonywajacych, na wszystko umiad znale§é
odpowiedZ, ze wdowa zfamana, znekana, powie-
dziata mu jakby ustepujac:

— Zycie cate nigdy do niczego nie przyjdziesz,
bedziesz eksploatowany, wyssany, kazdy korzystaé
z ciebie bedzie. Zresata, — dodala, chwytajac sie
ostatniéj wyméwki, ktéra jéj nagle blysnela, —
mam cérke, ktéra zaledwie Zyé poczyna, ma dzi§
dopiero rok szesnasty... ty jeste§ mtodym... przy-
stojnym...

Gustaw- popatrzyl na Kowalska takim wzro-
kiem, Ze wdowa w téj chwili inny obrét dala sto-
wom swoim:

— Nie lekam sie o twoje ani o jéj serce...
bo Zyjesz z nia jak brat z siostra, ale cheiej po-
my$léé, co powiedza ludzie... honor, dobre imie,
cennem jest dla wszystkich, a dla tych, ktérzy nie
nie maja précz niego, jedynym skarbem i ma-
jatkiem.

Lecz Gustaw i na ten zarzut w téj chwili zna-
lazt odpowiedz:

3%
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— My§lalem o tem, — odpart. — Jeste$my
sobie najblizszymi krewnymi, bo blizszych nie ma-
my. Sama$ pani powiedziata, Ze Zyje ze Stefanja
jak z siostra, niechze mnie wiec uwaza za brata,
a ty pani badZ moja ciotka... kt6z bedzie wiedziat,
ze tak nie jest?

W kilka dni potem pani Kowalska sprowadzita
sie do $wiezo najetych pokoikéw przy ulicy Rze-
Znickiéj. :

Zaczelo sie teraz nowe Zycie i dla niéj i dla
Gustawa.

Gustaw przywykly w dzieciistwie do Zycia ro-
dzinnego, tesknil za niem oddawna, bo w trzy-
nastym roku zycia straciwszy rodzieéw, skazany
- zostal na Zycie samotne, kawalerskie i rozwiniety
nad wiek, nie majac majatku ani krewnych, kt6-
rzyby go wzieli do siebie, utrzymywal sie sam,
dajac lekcje kolegom.

Rozkoszowat téZ teraz tem rodzinnem Zyciem
i cieszyl sie niem nie do opisania.

Z rozkosza pierwszego dnia zapijal kawe, ktéra
mu z naj§liczniejszym kozZuszkiem i Sliczniejszym
jeszeze u$miechem podata Stefanja.

— Kuzynku, — zawoltata do niego, — moze
weZmiesz wiecéj cukru lub Smietanki, bo nie znam
jeszcze panskiego gustu.

— Kawa jest arcywyborna! — odpart Gustaw

- przypatrujac sie czystemu obrusowi, ktérym na-
kryty byt st6t i nie poznajac swéj kawalerskiéj
tacki, w nowym odeczyszczonym stanie, — jedno
tylko mialbym jéj do zarzucenia. g8

— C6z takiego? — zapytalo Eprzestraszone

dziewcze. ;
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— Ze nie jest dos¥¢ po bratersku podana.

— Jakto?

— Sadzitem nawet w pierwszéj chwili, Ze to
komu§ innemu ja podawano.

Stefanja zarumienita sie, ale zapytata:

— Dlaczego?

— Byta bowiem podana kuzynkowi, a nakoricu
nawet jakiemu$§ ,panu‘.

— Przepraszam, — rzekla z bardzo powazna
minka, — juz sie poprawie... Gustawie, — dodala
czerwieniac sie jeszcze bardziéj, — moze ci dolaé
czarné] kawy? czy dla ciebie nie jest zamleczna?

— Nie, bardzo ci dziekuje, Stefanjo, — odpart
jeszeze powazniéj Gustaw, — kawa twojéj roboty
jest doskonata.

Na tem skoriczy? sie pierwszy poranek po spro-
wadzeniu sie Kowalskié] do Gustawa i Zarnowski
pozegnawszy sie poszedt do biura. ;

Stefanja byto to §liczne urocze dziewcze, z nie- \
bieskiemi oczyma, koloru lazurowego pogodnego
nieba. Byt w nich wieczny jaki§ udmiech szczedcia
i raju, i Iza nawet zablakana przypadkiem wygla-
data zawsze na lze szczedcia raczéj, jak na 1ze
smutku i bolefei.

Nosek miala cudownie malefkich i pieknych
ksztaltéw, z prze§licznemi rézowemi nozdrzami, tro-
szeczke do géry zadarty, przez co caléj twarzy na-
dawat wyraz figlarnéj swobody i trzpiotowatodei,
ktéremu zreszta nie zadawaly ktamu §licznéj dwie-
‘ZoSei usta, biegat bowiem po nich zawsze jaki§
figlarz u§mieszek, ktéry zalatywal az na policzki
1 tonal w dwéch doleczkach, ktére wybraly sobie
siedlisko na jagodach; byla to niebezpieczna za-
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sadzka, w ktéréj nietylko u$mieszek, ale i niejeden
niedo§wiadezony mégt byt utonaé miodzieniec.

Witosy nad czolem (a miala §liczne jasne wilo-
sy), nosita uciete w ksztatcie tak zwanéj strzyzki,
tak, Ze siegaly prawie do brwi, ktére diugim tu-
kiem nad oczyma sie roztozyly.

Ubrana byta zawsze skromnie, czysto, tak, Ze
stréj nie podnosit wcale jéj pieknodei, ale ujmy
zrobié jéj nie mégt.

Czysto§é serca, swoboda ducha, §wieze$é umy-
stu rozlane w catéj jé twarzy, nadawaly temu
kwiatkowi tyle prawdziwego uroku i wdzigku, ktéry
rozlany byt w caléj jéj postaci i w kazdym niemal
ruchu, Ze Gustaw powréciwszy niekiedy tak rozgo-
‘raczkowany do domu, jak to opisaliSmy w pierw-
szym rozdziale, na widok anielskiéj ezystodci dziew-
czecia uspakajat sie jakby pod wpiywem czarodziej-
skiéj rézezki.

Stefanja jednak nietylko dla przybranego brata
byta takim balsamem ?!agodzacym, nietylko or je-
den ulegat wplywowi dziewczecia.

Zdawalo sie, ze wokoto niéj wiala jaka$ at-
mosfera urocza, cudowna, ktéra zakre§lata naokolo
dziewczecia zaczarowane kofo,!a kto granice jego
przestapit, cheial-czy nie cheiat, musiat uledz wply-
wowi czaru, jaki piekne dziewcze wywieralo.

Gdy pani Kowalska smutna byta lub zmar-
twiona, gdy czasem W pesymistycznem usposobie-
niu wyrzekala, Ze jest ciezarem Gustawowi, Ze Zyje
z jego jalmuiny, Ze los smaga ja niemilosiernie,
zrobiwszy na stare lata z niéj, dumnéj kobiety...
osobe pokorna, Zyjaca z taski biednego chiopaka..,
w takich dniach i czarnych godzinach zycia Ste-
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fanja tak diugo kreci sie koto matki, dop6ty szcze-
biocze i taricuje okoto niéj, dopéty wynajduje ré-
zne wesole nowiny dla niéj, cieszy sie réznemi
rzeczami i drobiazgami, ktére moze tylko dziecka
- uwage zwrdciéby mogty, dopéki czota matki nie
wypogodzi, nie rozjasni spojrzenia i u$miechu nie
wywota na usta. 2

A wtedy zadowolona ze skutkéw swoich sta-
rafi, ucieszona i szezeSliwa, kleka u jéj kolan, ca-
tuje rece i usta:

— Przeciez, przeciez odpedzitam ten niedobry
smutek, ktéry mi cata zabieral mateczke! a juz i
do tez niedaleko byto!!

Pani Kowalska dopiero wtedy spostrzegata,
ze coérka nie bez interesu szczebiotala kolo niéj 1
méwita kiwajac glowa:

— Och! ty sroczko mata, wyrabiasz ze swoja
matka co ci sie podoba... Stefo! Stefo! nie badz
takim trzpiotem...

— Wiee dobrze mateczko, — méwita powaznie
Stefanja, — teraz juz bede catkiem powazna, ale
mi potrzeba dlugiéj, diugiéj sukni, z ogonem dtu-
gim, takim, aby sie wlékl trzy tokcie po ziemi,
bo tak choébym chciata, nie moge byé powaing.

“ — Dlaczego? — zapytala mimowolnie matka.

— A! bo widzi mama, nogi mi widaé!.. ale
koficze jui lat szesnadcie i jak gl}gdej miala ogon,
toZ to bede powaina!.. a% sie mama zadziwi!

Pani Kowalska u$miechneta sie jako$ bolegnie,

— Nie bronitabym ¢i i dzi§ niewinnéj roz-
rywki, kiedy ci¢ to tak ecieszy, ale, — dodata za-
padajac w pierwotng ponuro§é, — nowa sukienke
nie rychlo bede ci mogta sprawié. Gustawowi win-

A
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nam juz za miesiac czynsz z pomieszkania, nie li-
czac wiktu i s&ugl za kilka dni zaplaci drugi
czynsz... jezeli nie bede miata z czego oddaé...

—"No to co! to co mateczko zrobisz? zagry-
ziesz sig, zamartwisz i twa cérke zostawisz sama
na §wiecie, na pastwe tego potwora Gustawa...
zaszezebiotala ze §miechem ostatnie stowa.

— Masz stuszno$é... .

— Ze on potwér, o! ja to codzienn powtarzam,
przynajmniéj dlatego potwoér, Ze takich poczeciwych
nie ma duzo na gwiecie. Ale mateczko, — szcze-
biotala daléj, aby odwrécié rozmowe od tego przed-
miotu, — ezy wiecéj zadna nie zachodzi przeszkoda
w przediuzeniu mojéj sukni?.. o! to Slicznie, zaraz
_]a sie tu zabiore i zrobie si¢ powazna, taka powa-
zna, Ze strach!l..

— Sroko! eo chcesz zrobié? — wolafa matka
fmiejat sie mimowoli z jéj minki.

— Pozwolisz mateczko? Pozwél! pozwdl!..

— Na co? -

— Abym sobie ogon zrobita... pozwalasz?

— Pozwalam... chociaz nie wiem na co.

Stefanja pochwycita matke z calych sit obiema
rekami i calujac ja zaczeta skakaé po pokoju.

— Szalona! — wotata matka, — pugéze mnie,
ja juz zastara... roztrzesiesz mi kofci...

Stefanja puciwszy matke z uéciskéw, zahrata
sie do nozyczek, igly, zaczeta co§ prué, krajaé,
sztukowad, jakie§ zakfadki spuszczaé, a podczas
roboty ciagle powtarzata:

— Co téz~Gustaw Dowie, gdy zobaczy, 7 ja
mam ogon i Ze jestem juz powazna!.. kto wie, on
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sie moZe zmartwi... zawsze mi moéwi, Ze mi bar-
dzo do twarzy bez téj powagi, ktéra szyje teraz.

Co ona tam koto téj sukienki porobita, nie
wiem, i watpie, ezyby ktéry krawiec, chociazby
nawet autor ,nauki krojéw sukien damskich“ zna-
lazt nazwanie techniczne na te operacje, ale gdy
Gustaw przyszed?, suknia miata ogon, a Stefanja
byta tak komicznie powaZna, Ze Zarnowski nie
moégt sie wstrzymaé od $miechu.

Stefanja pamietata jednak nietylko o swojéj
sukni, ale i 0 humorze matki.

Pieczotowitosé jéj rozciagata sie takie, a ra-
czéj rozciagata sie w szezegélnosei do Gustawa.

Nie bytaby cérka swéj matki, gdyby nie po-
czuwata sie do wdziecznodci za wszystko, co miata
od Gustawa... i gdyby nie potrafita wdziecznofci
téj w jakikolwiek sposéh okazaé.

Takie mate wdzieezne myszki sa w stanie dro-
biazgami swojemi wiecéj wy$wiadezyé prawdziwych
ustug i sprawié przyjemnoseci i rozkoszy, niZz to
sie napozér wydaje.

I tak naprzyktad pewnego dnia, gdy Gustaw
powréeit z biura, zastal na oknie kilka doniczek
kwitnacych kwiatéw, na stoliku w szklance prosty,
ale mity i pieknie utozony bukiecik, ktéry trzpiotka
w ogrodzie przyleglym z wolno rosnacych kwiatéw
wybraé i ztozyé potrafita.

 Gustaw przypomniat sobie, Ze dzied przedtem
méwit, iZz bardzo lubi kwiaty...

W kilka dni potem zastat znowu okna ustro-
jone w prze§licznie wyprane firanki... caly pokdj
byt przez to weselszy.
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Ile kiopotu miata Stefanja, zanim te firanki
zdotala zawiesié... ile, zanim one sie raczyly ukta-
daé w takie faldy, jakie miéé koniecznie chciata,
o tem ani wiedzial Gustaw.

Takich rzeczy byto tak wiele, ze wyliczaé ich:
niepodobna; kto jednak doznawal tych drobiazgo-
wych przywiazania dowodéw, ktérych tyle dostar-
cza codzienne Zycie, a kto mianowicie przywiazuje
do nich jakakolwiek wage, ten tatwo pojmie, o ile
przyjemniéj uptywato Gustawowi Zycie teraz jak
przedtem. ;

, Osiem miesiecy takiego zycia dziwna zrobito
zmiane W trojgu mieszkancach domku przy ulicy
Rzeznickiéj.

Pani Kowalska przestata jako§ sama nie wie-
dzac kiedy uwazaé sie za ,ciezar“ Gustawa. Przy-
czynito sie do tego nader delikatne jego obej-
§cie, ale takze polepszenie stosunkéw materjal-
nych. Gustaw bowiem wyrobit jéj pensyjke w ban-
ku, przy ktérym Kowalski stuzyt, a Stefanja dajac
lekeje fortepianu, potrafita takze przysporzyé nie-
jeden grosz.

Zapanowala wiec swoboda pod tym dachem,
gdzie mieszkata szlachetno§é i prawosé, tak, Ze
obeym trudno bylo odgadnaé z obejscia tych mdo-
dych ludzi, Ze nie sa bratem i siostra.

Gustaw, ktéry jako cziowiek -miekkiego serca,
potrzebowat koniecznie rodziny i przyjazni, poko-
chat tak serdecznie Stefanje, Ze i rodzonéj siostry
nie m6gtby czuléj kochad. "

Stefanja odebrata jeszcze za Zycia ojca, kiedy
im sie przy oszezednoe$ci pani Kowalskiéj bardzo
dobrze powodzito, jak najstaranniejsze wychowanie,
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zrozumiata té% atwo i predko Gustawa, a nauczyw-
szy sie szanowaé go i byé mu wdzieczna pierwéj,
nim go blizéj poznata, poznawszy musiata pokochaé.

Z bibljoteki jego pozerala ksiazki; znajdowata
tam arcydzieta literatury ojczystéj i zagranicznéj i
z samego wyboru tyeh ksiazek poznata, Ze miaka
do czynienia z cztowiekiem umystowo wysoko sto-
jacym.

Kilka zdrowych uwag, trafiajacych do przeko-
nania miodego serca, zdobyto reszte jéj szacunku,
i Stefanja jezeli nie za najmedrszego, to przynaj-
mniéj za bardzo madrego miata swego przybranego
braciszka. :

Nie miata téz Zadnéj tajemnicy przed nim,
spowiadata mu sie z kazdéj troski i kazdego kto-
potu, szukata u niego zawsze rady i pomocy; prze-
konata sie, Ze nieraz tam, gdzie matka nie miala
ani stowa do powiedzenia i nie znalazta Zadnéj
rady, Gustaw potrafit zawsze dopomédz, co nie
zrozumiata wyttémaczyé, co falszywe sprostowaé,
i tak sie powoli stalo, ze posiadt jéj zupelne zau-
fanie i cata milo§¢é braterska, a odplacal jéj do-

(4

stownie takiem samem uczuciem.

11T,

W kilka dni po opisanéj w pierwszym rozdziale
rozmowie Anny z Gustawem, odebrala pani Kalifi-
ska list od swego ukochanego jedynaka, Ze za kilka
tygodni sklada ostatni egzamin, ktéry ma mu za-
pewnié stanowisko lekarza, Zadat tylko, poniewas
nie miat dostatecznego funduszu, przystania pie-
niedzy na takse egzaminowa i na podréz do domu.
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Rado§é biednéj matki byta nie do opisania;
z kwestja jednak finansowa zwrécita sie w téj chwili
do Anny.

—  Andziu, poéhj mu pieniedzy, poslij jak
na_]predzéj, — i nie czekajac odpowiedzi méwila da-
16j: — Trzeba wyméwié panu Pelawie pomieszka-
nie od pierwszego... trzeba tam kazaé $wieZzo po-
malowaé, nowe meble kupié... doktér medycyny
musi miéé przeciez pomieszkanie odpowiednie swe-
mu stanowisku... musi godnie przyjmowaé swoich
chorych.... my wyprowadzimy sie do bawialnego
pokoju... bo on bedzie potrzebowat dwéch pokoi...
Trzeba takie w sieni zawiesié lampe zawsze Swie-
caca, bo to ciemna sied, aby kazdy widzial przy-
bita tablice: ,Dr. Edward Kalinski, doktér me-
dyeyny... i a...“ Jéziu! jakze jest zawsze napisane
na takich tablicach, bom zapomniata?

— Nie wiem mamo.

— Ale, ale! Anno, po§lesz pieniadze Edziowi?

— Pofle mamo.

— Drzisiaj, prawda?

— Nie, nie bede tyle miata... on pewnie wiele
potrzebuje...

— Aby tylko przez nas nie doznat zwioki i
nie opéZnita sie chwila jego przyjazdu.

Gdy Gustaw tego samego dnia wieczorem przy-
szed?, szepneta mu Anna:

— Duzisiaj juz wiecéj potrzebuje pieniedzy...
o wiele wiecéj!.. Czy pan chcesz mi byé pomoc-
nym? Stanowezo i otwarcie; ale tylko pod warun-
kiem, Ze pan nie ruszysz swoich pieniedzy.

— Moéwitem, — odrzekt Gustaw smutno bar-
dzo i powainie, patrzac w jéj gliczne oczy, — mé-
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witem 7z doktorem Baniewskim. Mo6witem 2z nim
bardzo dlugo i obszernie... bo lekatem sie, Ze oj-
ciec pani nie wytrzyma tak dalekiéj i nuZacéj po-
drézy, jak podréz do Kryniey...

Anna patrzyta mu w oczy z przerazajacym spo-
kojem, ktéry mieszat i kiopotal Zarnowskiego.

— M6w pan... powiedz mi pan cala prawde...
chociazby byta najstraszniejsza... bede ci wdzieczna
za zaufanie... za ufnodé, ze§ mnie uznat do§é silna.

— Strasznego nie ma nic...

* — Bez wstepéw... te mnie najwiecéj kosztuja...
M6j ojeiec jest zbyt chory do téj podrézy... —
przerwata zywo i siwe jéj oczy spoczely z wyra-
zem niewypowiedzianéj bole§ci na bladozéitéj twa-
rzy §piacego ojca, ktérego niegolona od dtuzszego
czasu broda jeszeze straszniejszym czynifa.

— Nie pani, Baniewski reczy, Ze pan radca
ma dodé sit do wytrzymania téj podrézy, ale nie
reczy za skutek wéd krynickich...

— Wiec dlaczegéz go tam wysyla?..

— Bo jest tego zdania, Ze te wody sa dla
niego jeszcze najlepsze...

— To znaczy, Ze nie ma ratunku dla mego
ojca, — rzekla ponurym, przejmujacym do gtebi gto-
sem biedna Anna, — o! panie Gustawie!..

Dziwna stabo§¢é ogarneta te silna, z kamienia
wykuta dusze... ktéra panowaé tak nad soba u-
miata, Ze mogla przeciw swéj woli ani jednéj lzy
z oka nie spuseié... bole§é tak ja opanowala, Ze
siedziata z matowem spojrzeniem, z okiem bez bla-
sku, utkwionem w chorego ojca. Gustaw az sie prze-
straszyl wyrazu jéj twarzy.
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— Panno Anno, — rzekt do niéj przeraZony, —
chciéj sie uspokoié... Baniewski nie traci nadziei,
nie cheiat tylko narazaé panstwa na tak ogromny
koszt... miéj i pani nadzieje... ja musiatem ci to
powiedziéé.

Anna ocknela sie... chwile poruszata blademi
ustami, jakby m6wié cheiata, a glos umieral jéj
w gardle i st6w stychaé nie byto.

— Nadzieje... — wyrzekla - wreszcie zwracajac
na’ Gustawa swoje oczy, przybierajace zwolna zwy-
czajna wymowno§¢é i site, — o! nikt-z was pewnie
nie mial i nie ma jéj wiecéj nademnie! nikt wiecéj
miéé jéj nie moze... Koszt ogromny! méwil pan
Baniewski... — i b}ysly jéj oczy blaskiem niezwy-
kiym, a biatka nabraty prawie potysku srebra, —
powiedz mu pan,  Ze on nie kochal nigdy swego
ojea, kiedy dmial o koszcie wspomniéé...

W téj chwili weszia do pokoju Jézia, i po-
chwycila jeszcze spojrzenie siostry i dziwny blask
jéj oczu, ale stéw juz nie styszafa.

Twarz J6zi oblata sie szkartatem... usta za-
ciety gniewem.

— Przepraszam moze przeszkadzam, — Zawo-
tata cofajac sie.

— Weale nie... weale nie... — méwit Gustaw
goniac za nia oczyma.

— Jéziu! — zawolala Anna bardzo stanow-
czym i silnym glosem, — prosze cie! zostar.

Jézia chociaz miata wielka ochote zrobié przy-
kro§é siostrze, ulegla sile jéj glosu

— Nie -lubie nikomu przeszkac- s, — rzekia
siadajac z zadasana minka, z ktéra jéj weale do
twarzy byto.
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— Nie przeszkadzasz t6éz nikomu, — odrzekia
ostro, jakby karcac ja Anna, — méwiliémy o po-
drézy ojea do Krynicy, powinno cie to niemniéj
interesowaé jak mnie. N

— Nie wiedziatam, o czem mowa, — odparia
Jézia, patrzac badawczo w oezy Gustawa, jakby ze
wzroku jego wyezytaé cheiata potwierdzenie lub za-
przeczenie tych stéw. — I cézeScie uradzili, jezeli
wolno zapytaé, a raczéj jak zacedywaé raczyta pan-
na Anna, bo to wyltaeznie od jéj decyzji zalezy,—
dodata.

— Smutno to bardzo, — odrzekla takim sa-
mym tonem Anna, — Ze w tak waznéj sprawie nie
ma nikt inny glosu, tylko ja sama, a mnie przy-
kro, Ze zostawiono to wytacznie na mojéj glowie.

— Dlatego téz ty poradzita§ sie pana Gusta-
wa... 1 ot! juz nie wylacznie na twojéj glowie
wszystko... ciezar wspélny... — i patrzyla swojemi
czarnemi oczyma, ktére §wiecily jak dwa Zarzace
wegle.

Anna milczata, patrzyta tylko przez chwile na
siostre, jakby spokojnem i zimnem spojrzeniem
swojem ostudzié w niéj chciata krew 1 uspokoié
rozdraznione nerwy.

Nastapita dtuga chwila milczenia.

Anna badata twarz ojea i jego poruszenia §le-
dzita.

Jozia siedziata ze Zle ukrytym gniewem, ktéry
zdradzala chmura na eczole, blysk gniewny oczu
i u$mieszek, w ktérym jaki§ zty djablik siedzial.

A Gusta  nie wiedzial, co robié ze swoja oso-
ba i patrzyl'.o'na jedne to na druga siostre, jakby
sie domagal przerwania téj ciszy.
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Po dtugiéj chwili odezwata sie Anna:

— Panie Gustawie, jak pan sadzisz, czy mo-
zna sie spufeié na zdanie dra Bamewsklego‘P

— Gdzie idzie o Zycie, sadze, Ze nigdy nie
szkodzi zbyteczna troskliwo§é; jestem tego zdania,
- aby sprosié kilku lekarzy...

— A myéli pan, Ze to nie obrazi doktora Ba-
niewskiego?..

— Owszem, sam méwit mi, Ze bedzie o to
prosif...

Jézia wstata z niejakiemi oznakami niecierpli-
wodci i szta ku drzwiom z minka: ,nie méwicie
do mnie, wiec sie wynosze.“

— Jéziu! prosze cie, zostan!

— Dlaczego?! ide pomédz mamie w zastawie-
niu herbaty; skonczcie panstwo tymezasem fami-
lijna narade!.. — i wyszda.

Anna ruszyla, ramionami.

— Dziwna jest Jézia od meJaklego czasu, sa-
ma jéj nie poznaje... cierpi czesto na bél glowy,
dzi§ ma takZze migrene...

Po krétkiéj chwilce méwita daléj:

— Otrzymalyémy dzigiaj list od Edwarda...
przygotowuje sie do ostatniego egzaminu...

— Jakto! Jui do ostatniego?.. —przerwal Gu-
staw, — przeciez on... a tak, tak, — zawolal czer-
wieniejac nagle, ]akby sobie co§ przypomniat, —
tak... jest to juz pieé lat, jak zdaliSmy mature...

‘Anna patrzyla na niego przez chwile, dz1w1ac
sie, dlaczego tak uporczywie w ziemie ‘patrzy, a
potem cmgne&a daléj:

— DIa niego wiec potrzeba mi pieniedzy.
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— Dla Edzia! — zawolal Gustaw, nie tajac
swego zadziwienia, — on Zadal od pani pieniedzy
na takse egzaminowa?..

— Dlaczego pan o tem- z takiem oburzeniem
méwi?..

-— Bo Edzio powinien umiéé sam zapracowaé
na siebie. Edzio wie dobrze, Ze ojciec chory...

— Zapewne, — przerwata ze swoim zwykiym
spokojem Anna, — bytoby nam o wiele 1%zéj, ale
Edzio kofiezy juz studja; na koficu odméwié mu
pomocy niepodobna... przeciez gdy zostanie leka-
rzem, bedzie znowu on nam pomagal.

Gustaw zamilkt, ale niecierpliwiac sie bebnit
palcami po stole.

— Panie Gustawie, — rzekta po chwili Anna,
— ja musze postaé te pieniadze Edziowi...

— Pozw6l pani, Ze ja mu je pofle od sie-
bie... jako pozyczke, — dodat szybko ujrzawszy
wzrok Anny, — od przyJaclela nie Watple, ze ja
przyjmie, a pani i tak musi zaciagna¢ pozyczke na
podréz ojea...

— Chcm,}'abym ztozyé konsyljum przed po-
dr6za... 1 na to nawet pieniedzy nie mam; czy
zdecydowa?eé sie pan ulatwi¢ mi pozyczke?
———— Wobec tego, ze Edziowi posle na egza-
min, nawetbym nie mégt zrobié inaczéj...

Wejdcie J6zi z zaproszeniem do herbaty przer-
walo rozmowe.

Po kolacp Anna poszia do ojca, pani Kalif-
ska cierpiaca na zgby zostala w swoim pokoju, J6-
zia znalazta sie sama z Gustawem.

Nieraz zostawali sami przez dtuzszy czas, nikt
nie znajdowal w tem nic niezwyktego ; ObO_]e nie

4
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wiedzieli nawet czasem, czy jest kto trzeci w pokoju.
— Dzi§ jednak Jézia, ujrzawszy si¢ sam na sam
z Gustawem, bardzo sie _]akoé zak&opotal’a, nie wie-
dziata po raz pierwszy w zyciu, jak i od czego za-
czaé rozmowe.

Gustaw patrzyt przez chwile na mieniaca sie
jéj twarz i unikajace spojrzenia oczy, i smda]ac
obok kozetki na krzefle rzek?:

— Pani dzi§ cierpiaca?

. — Ja! dlaczego? — i jeszcze bardziéj sie za-
rumienita.

— Zdawalto mi sie, Ze pania dzi§ glowa boli.

— Zkad sie panu to mogto zdawaé? dlaczego?

— Pani dzi§ pyta ciagle o przyczyne... jak
niemiecki filozof. Powiedziatem ,zdaje mi sie“, a
szdawania“ czesto nie mozna umotywowacé.

— Ale zawsze sa jakie§ pozory, ktére spowo-
dowaly, Ze sie panu zdawalo tak, a nie inaczéj,—
odrzekta 7z niejakiem roztargnieniem.

— O pozory pani idziel.. czy warto sie za-
stanawia¢ nad pozorami...::!

— Warto, jezeli ja prosze!

Gustaw mial czasem dziwna satysfakcje w dro-
czeniu t6j mitéj kotki, i teraz odrzekt z u§émiechem
zartobliwym :

— KE! pozory tak czesto myla, Ze nie warto
0 nich wspominaé.

— Ja méwie, Ze pozory rzadko zwodza.

— Myli sie pani.

— Wiem o tem, ze sie zawsze myle... Ze
nigdy nic nie wiem... Ze nawet wlasnych uczué nie
znam, Ze mi sie wszystko zdaje i wydaje... Ze mic
nie rozumiem... jednem stowem...
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Nieprzygotowany na te lawine stéw i nie poj-
mujac ich weale, Gustaw w pierwszéj chwili onie-
miad.

— Alez panno Jéziu! — wyrzekt starajac sie
ja uspokoié,

— Alez panie Gustawie! — zawola jeszcze bar-
dziéj zniecierpliwiona Jézia, — nie potrzebujesz sie
pan silié na traktowanie mnie jak dziecko, albo
jak chora... bo jestem zupelnie zdrowa, wiem do-
skonale co méwie... nie méwie nigdy nic opartego
na pozorach, ale zdanie motywuje na faktach.

— Panno J6ziu! — zdotal nareszcie przerwaé
miody cztowiek, — jeste§ p&ni w bledzie.

— Tak jest! ja jestem zawsze w biledzie, ja
sie zawsze myle, ja nigdy sama nie wiem, czego
chee, pan masz stuszno§é i wy wszysey macie
stusznodé!!

— Nie datad mi pani dokorezyé.

— Nije datam, bo wiem naprzéd, co mi pan
powiesz... Oto powiesz mi pan, ze jestem rozdraz-
niona, chora, niecierpliwa, Ze jestem dzieckiem, Ze
sie gniewam i niepokoje sama nie wiem czego...
powiesz mi pan, abym sie uspokoita, moze nawet
abym sie napita zimnéj wody, bo mam goraczke...
zapedzisz mnie pan do ksiazki... bom jeszcze dziec-
ko, bom sig uezyé powinna... bo jestem gtupia...
sama nie wiemn...

— Panno J6ziu... na mitodé Boga...

— Tak jest, nie zapieraj sie pan... tak jest,
powiesz pan Zem glupia, tak jest, ja pana tak
znam... O! Andzia co innego, o niéj masz pan inne
wyobrazenie, ona jest dobra, spokojna, tagodna,
cicha, ojea tak kocha... wszystkiem sie zajmuje,

4*
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kopocze... ja jestem zia, niedobra, qupla., ktéra
nikt i nic w domu nie obchodzi, nie mteresme,
ktéra o niczem wiedziéé nie potrzebuje i nie moze,
bo jest zadziecinna, zaograniczona, zagtupia; wiem,
ze$ mi pan to tylko cheiat powiedziéé, dlatego o-
szezedZ sobie sl6w...

Ray, ktére jui od dtuzszego czasu krecity sie
w jéj oczach i ktére stychaé bylo w glosie, zmie-
nity sie w ptacz glofny spazmatyezny, i Ikanie
przerwato jéj mowe.

Tylko przez ten placz mégt przyj$é Gustaw
do stowa.

— Przyznam sie pani, — zaczal powoli, — Ze
wiagciwie powinienbym sie obrazié za to wszystko,
¢o mi pani zarzucita, za przypuszczenie, cobym ja
moégt pani powiedziéé, za dobre wyobraZenie o mo-
jem wychowaniu...

— Byé moze, Zeby§ pan tego byt nie powie-
dziat, ale§ pan sobie to mySlat!.. — zawolata
przez lzy.

— Panno Jéziu! panno Jéziu! co§ pania roz-
draznito, rozgniewato, moze i zabolalo... ja nie
wiem wlaéclme, 0 co pani idzie i i§6 moze, widze
tylko, ze§ pani rozdraZniona i w rozdrainieniu nie
liczysz sie ze stowami, nie patrzysz, czy kemu nie-
wi nie robisz krzywdy i komu ja sprawiasz. Nie
mam pretensji do tego, aby§ pani uwazaé miata
na mnie i na bezmierna bole§é, ktéra mi stowa
twoje sprawily, ale prosze, chciéj uwazaé na siebie...

Ostatnie stowa pochlebialy bardzo dumie ka-
pry$nego dziewczecia i pierwsza my§la, ktéra prze-
sunela przez jéj gléwke, bylo:
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— Wiec jego bola moje stowa, zalezy mu na
moim sadzie.

I odejmujac chustke od oczu spojrzata na nie-
go pelnem okiem.

Wizrok jéj §wiecacy tzami jak blyskiem bry-
lantéw, ktéry mial taka poteina wiadze nad Zar-
nowskim, i tym razem nie mniejszy wplyw wywarl.
Gustaw z uwielbieniem utonat w_bezdni czarnego
oka, i nie wiedzial juz nic, co sie w koto niego
dzieje, a oczy jéj spoczywaly teraz na nim... i u-
sta rézane z odchylona napoly gérna warga u$mie-
chaly sie do niego z taka roskosza... takim jakimg
glicznym u§miechem... :

— Panie Gustawie! — rzekta spokojnym gto-
sem §liczna dziewczyna, — nie dziwuj sie pan mo-
jemu wybuchowi... nie my$l, ze to byt kaprys, gry-
mas, e ja sama nie wiedzialam co méwie... O! ja
jestem taka biedna, taka nieszczedliwa, tak sama,
sama na §wiecie... ojciec kocha tylko Anne, mama
Edwarda, dla mnie nie ma nikogo... ja sie nie
mam do kogo udaé¢ po rade, ani po pieszczote...
jestem w domu rodzicielskim, w domu ojca i matki
rodzonéj jakby sierota... jestem sama. Mnie .nikt
0 nic nie zapyta, nikt mi nic nie powie... Radza
o podrézy ojca, ja do tego nie nalezZe... ciesza sie
egzaminami Edzia, ja dowiaduje sie o tem ostat-
nia... i dowiaduje przypadkiem, nawet listu od
niego dotad nie czytatam!..

Gustaw milezal, patrzyt w jéj oczy, tonal w tem
spojrzeniu, ktére mialo nad nim taka potege ma-
giczna, ze w chwili, gdy w nie patrzyt, oddathy
potowe zycia, aby pozostata polowe przepedzié ze
Zrenica utkwiona w czarnem oku-dziewczecia.
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A Jézia patrzyta ciagle na niego ptomiennemi
oczyma, ktére zdawaly sie wyzywaé go i wotaé do
niego:

— Kochasz mnie?

— Panno J6zefo! — rzekt z wzburzona piersia
Gustaw, nie odrywa_]ac od meJ spojrzenia i wlepla-
jac w jéj twarz swoje rozognione oczy. — Panno
J6zefo! — powtérzyt biorac jéj mata raczke w swoje
dtonie.

Za dotknieciem téj reki jak aksamit miekkiéj
Gustaw stracit reszte sit” panowania nad soba 1
przysuwajac krzesto swoje do kozetki, tulit jéj reke
w obu dfoniach.

Jézia patrzyta na biednego chiopea... czuta
sife swego spojrzenia i miala dziwna jaka$ Swia-
domo$é tego, co sie z nia dzieje... jakby jasnowi-
dzenie. Chciata co§ przemowi... pleré jéj wzbu-
rzona szybko sie podnosita... usta co chwila drgaly
konwulsyjnie i ramieniec ukrasit jj jagody; §liczna
byta wtedy, gdy Gustaw ze wzdetéj piersi jak wul-
kaniczna lawe wyrzucit:

— Jéziu! ja ciebie kocham!

Na drugi dzieii pani Kalinska przedstawiajac
Gustawa jakiéj§ znajoméj rzekta:

— Pan Gustaw Zarnowski, narzeczony mo-
& Jézi.

IV.
W kilka tygodoni przyjechat Edward.

Rado§¢ matki, si6str i chorego ojca przecho-
dzita wszelkie granice.
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Ojciec jakby przeczuwal bliski skon, cieszy«
sie widokiem syna i jego egzaminem.

Matka obracata go ciagle do $wiatta, aby mu
sie lepiéj przypatrzyé, dojrzéé, jakie zmiany zaszty
w ukochanym jedynaku w czasie, kiedy go nie wi-
dziata.

Edward byt to mfodzieniec bardzo stusznego
wzrostu, barczysty i silnie zbudowany. Wiosy miat
dtugie, czarne, krecace sie w loki; was takie czar-
ny i po wegiersku w gére zakrecony; oko podobne
do 6cz J6zi, czarne i plomienne, a brew i rzesy
gestsze jak Anna.

Byt to bardzo przystojny mtody cztowiek, o
ruchach mitych i okragtych, a matce zdawato sie,
ze nie ma réwnie pieknego.

Kolo ust tylko miat czasami fatdy, jakie ro-
bié sie zwykty ludziom znudzonym Zyciem, dla kt6-
rych nie ma juZz rozrywki ani zabawy. Ale hyto
to tylko czasami, tak, Ze jedni utrzymywali nawet,
ze fatd ten jest udany, gdy Edward chcial pozo-
waé na zimnego i znudzonego anglika, inni, mie-
dzy tymi siostry, Ze wystepowal wtedy tylko, gdy
Edward przy pracy noc bezsenna strawil.

— KEdwardzie, — rzek? Gustaw do brata swéj
narzeczonéj, gdy odchodzit do domu wieczér w dniu,
w ktérym Edward przyjechat, — prosze cie, pofa-
tyguj sie do mnie jutro zaraz po objedzie, mam
z toba o wielu rzeczach poméwié... o waznych
rzeczach.

Edward skrzywit sig jako§ na to i zrobit dodé
wyraznie grymas, a faldy koto ust wystapily wie-
céj niz zwykle.
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Gustaw dostrzegt je, a znajac Edwarda do-
brze, moze lepiéj jak siostry, szepnat mu:

— Cay predzéj czy p6iniéj rozmowa ta cie
nie minie.

— Ale owszem, owszem, bede u ciebie jutro;
ty mieszkasz?..

— Przy ulicy RzeZnickiéj pod 1. 13, w oficy-
nie; pamietaj, Ze cie czekam z czarna kawa.

— Bede ci sluzyt, — a gdy sie drzwi za Gu-
stawem zamknely, cisnal tyskwice z “oka i dodat: —
djablaby$ zjadf z twoja kawa.

Wtiasnie Stefanja w pokoju Gustawa pomagata
mu robié czarna kawe, co sie dzialo zwykle, gdy
Gustaw spodziewat sie gosei.

— Wiee powiadasz braciszku, — szczebiotato
wesote dziewcze, — powiadasz, Ze przyjdzie do cie-
bie §liczny chiopiec... a jak wyglada? Pamietaj
sobie... aby§ mnie nie oszukal!l.. tyle razy mi obie-

_cywale§ ladnego chiopca, i nigdy nie dotrzymate§

obietniey... A znasz ty Gustawie mé6j gust? Ma byé

_ brunet... to znaczy, ma miéé diugie czarne wilosy

kedz1erzawe wielkie tadne wasy czarne i czarne
duze Wyrazmte oczy.

Gustaw patrzy& na nia z u$miechem i w mil-
ezeniu palit cygaro. Stefeia ciagle szczebiotata, gdy
daly sie styszéé kroki na ganku. Gustaw poznat
poe chodzie Edwarda i rzekt:

— Ot6% on... jezeli nie jest podobnym do
tego, ktérego§ mi tu opisala, nie znajdziesz po-
dobniejszego pod storicem.

W téj chwili wszed? Edward.

o
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Stefanja zaledwie okiem rzucita na niego, ro-
ze§miata sie w gtos i uciekta, a Edward stat z za-
marznietym uktonem i mina arcyzdziwiona.

— A fo co?

Gustaw $miat sie poczedei z miny Edwarda,
troche z ucieczki Stefanji.

— A to co? — powtérzyt Edward, — co to
za zjawisko?.. ezy narzeczony mojéj siostry przy-
padkiem nie jest Zonaty?.. nioZe mi przypadek
zdradzi? inna jaka tajemnice, ja umiem byé dys-
kretnym.

— Dyskrecja zbhyteczna, — odrzekt Gustaw
powaznie, — jest to panna Stefanja Kowalska, cor-"
ka mojéj ciotki, a zatem moja cioteczna siostra.
Prosze cie, siadaj, oto masz tytud, papierki; kawa
zaraz fcieknie. :

Diugie zapanowato milczenie.

Edward robit papierosa, ktérego nie mégl
sklei¢, a faldy dzi§ zaczynaly sie prawie od nosa
i koniezyly az na brodzie.

~ Gustaw palil cygaro i otaczal sie takiemi kie-
bami dymu, ze twarz jego zdawata sie byé ukryta
w chmurach.

Po chwili gospodarz nalawszy kawe, zapala-
jac nowe cygaro odezwal sie zwolna i powaznie,
jakby z uszanowaniem dla prLedmwtu, o ktérym
mial méwié:

— Sama przyjazi, jaka mnie wiaze do ciebie
i catéj rodziny, bytaby sadze dostateczna do uspra-
wiedliwienia tego, co ei dzi§ powiem, a milo§é
moja dla J6zi, ktéra bez samowiedzy nawet, Zy-
witem od nagdamnepzego czasu, i przyszte pokre-
wiefistwo nasze wklada na mnie nawet obowiazek,
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powinnosé, wejrzenia i wgladania ciagtego w twoje
czynnosci. O ile dawniéj uwazatem cie za moralnie
dojrzatego i o ile, jak mi sie zdaje, byle§ rzeczy-
widcie zupeinie dojrzalym, o tyle od lat trzech,
sadze, nie postapite§ naprzéd, ale cofnates sie
wstecz... Przestated byé meZem, a stale§ sie lek-
komyélnym zakiem...

Faldy koto ust Edwarda stawaly sie za kaz-
dem stowem Gustawa wyraZniejsze i coraz glebsze.

— Za pozwoleniem, — przerwal §wiecac oczy-
ma gniewnemi i zaledwie panujac nad soba.

— Za pozwoleniem, pierwéj ja skoficze, wy-
“powiem wszystko, co mam do powiedzenia, a po-
tem bede stuchal... Nie wchodze wecale w to, co
moglo byé powodem tego, iz usposobleme twoje,
a nawet charakter tak dalece sie zmienily. Byé
moze, %e 1 ja przyczymlem sie wiele do tego; sa-
dzitem jednakze, i» podajac pomocna reke two-
jemu planowi, oszczedzam zmartwienia twojéj ro-
dzinie, a wstydu tobie; stato sie inaczéj... Ty nie
przez przypadek ani niecheé profesoréw przed dwo-
ma laty przepadte§ przy egzaminie, ale przez wia-
sna lekkomy§luodé, opieszato§é, lenistwo... =

Edward zrobit ruch, jakby chciat przerwaé
Gustawowi.

— PG64niéj bedziesz sie usprawiedliwial, teraz
ja méwie, — rzekt stanowezo Zarnowski rzucajac
na pét nadpalone i zgaste cygaro. — Sadzitem, Ze
cie uratuje i rzeczywista oddam przysluge, dopo-
magajac do ukrycia téj haiby przed rodzicami; bo
przyznasz, ze hatiba jest i wstydem, jezeli mlody
cztowiek, zdréw, z talentami prawie genjalneml,
nie pracuje w zawodzm, ktéry sam sobie wybral i
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nie korzysta z pomocy rodziny, ktéréj mu udzielano
z takiem wysileniem, z uszcezerbkiem dla catéj ro-
dziny, odejmujacéj sobie prawie od ust, oszczedza-
jacé i liczacé] grosz kazdy, aby tylko tobie go nie
brakto... a ty?.. Zamiast uczyé sie, zamiast kazda
minute czasu obracaé na przy§pieszenie chwili, kiedy
zdobywszy stanowisko bedziesz mégt odplacié ro-
dzinie ten diug, ty lampartujesz sie po stolicy i
nareszcie piszesz, aby ci przystano pieniadze na
takse egzaminu, ktérego wcale nie robisz!..

— Jakto! prosze cie..

— Takto! — przerwal stanowczo Gustaw, —
ze moZesz oszukaé cala swa rodzine, ale mgdy
mnie! Postalem ci /adanych dwiescie otych, bo
wiedziatem, Ze bez nich nie wydobedziesz sie z mia-
sta, w kt6rem cig wierzyciele obsaczyli. Ale po-
wréémy do rzeczy. Podajac ci reke do tamtego
klamstwa, a raczéj do zatajenia tego, Ze§ przy
egzaminie przepadl, — ciagnat Gustaw zwolna da-
1éj, — popchnatem cie w przepadé, z ktéréj dzisiaj
cheiatbym' ¢i dopomédz sie wydZwignac; egzamin
bowiem, z ktérego spadtes, po roku zlozyte§ wpraw-
dzie po raz wtory, ale przywykle§ do traktowania
studjéw tak lekko, Ze teraz nie ofmielite§ sie przy-
stapi¢ do egzaminu, to- jest, bytby§ sie odmielit,
gdyby$ byt przygotowany dostatecznie, ale straciw-
szy caly rok na wi6czeniu sie po kawiarniach i
szynkach, graniu w karty i B6ég nie wie na czem,
przyprowadzile$ do tego, co wlasnie jest: ezyli po
prostu innemi stowy, gdy dzi§ twoi koledzy maja
stanowisko 1 byt zapewniony, dzi§, gdy tacy, kté-
rzy w szkotach byli ostatnimi w naukach, i zdol-
nosci mieli mniéj niz mierne, utrzymuja matke,
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rodzine, stowem, sa ludZmi, ty jeste§ nic, i nigdy
niczem nie bedziesz, jezeli tak dalej bedzie, jak
jest dzisiaj. JednakZe puszeze wszystko w nie-
pamieé i bede uwazal za niebyte, jezeli dasz mi
stowo honoru §wiete i uczciwe, przysiegniesz na
pamieé dawnych czas6w naszego koleZenstwa i przy-
jazni, Ze stracony czas nagrodzisz i zabierzesz sie
do pracy, serdecznie, prawdziwie, tak, aby§ za trzy
miesiace ztozyt egzamin. Masz talenta niezmierne,
genjalne, pojecie bystre, idzie tylko o pilno$é, o
cheé do pracy. Tutaj w N. nie dam ci biwakowaé,
a jJezeli ztozysz jeszeze ten egzamin, widzac sie tak
blisko kresu swych marzen, jestem pewien, porzu-
cisz zycie hulaszeze, dajace tylko szat i czczofé,
i obudzi sie znowu mdj drogi kochany Edzio, w kté-
rym byto zawsze tyle zapatu do pracy, zamilowa-
nia w dobrem, szlachetnem i pigknem. O! ja wiem
i wierze, ze ty nie jested§ leniwym ani ztym, ale
mi ciebie tylko porwano, otumaniono... Edku drogi,
zbudZ sie, oprzytomnij, odrzué zaczynajaca nara-
staé¢ na sercu twojem skorupe zimna i obojetnosei...
spojrzyj na obowiazki wzgledem rodziny... pomnij
na chorego ojca, ktérego godziny prawie sa juz
policzone, na siwa matke, ktéra w tobie widzi a-
niota swéj przysztodci i pocie®he ostatnich dni swo-
ich, nie dopu$é, aby Anna dla ciebie pracowala,
aby cie cala rodzina zZywita chlebem od ust wia-
snych odjetym, wtasna krwia, zdrowiem i Zyciem!..
Ostatnie stowa wymoéwit Gustaw 2z zapatem
serdecznym i porywajacym, ktérego mégt mu po-
zazdro$ci¢ niejeden znakomity mdéwea.
e Na Edwardzie zrobily téZ one pozadane wra-
enie. _
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Wypieszezony jedynak byl wieeéj lekkomysl- .

nym jak zlym, stowo gorace padalo mu prosto
w serce, a fantazja mozZe zbyt rozbujata potrzebo-
wala ciagléj opieki i ciagtego kierownictwa, aby
nie schodzita na bezdroZa.

Edwardowi bardzo przemdwity do serca osta-
tnie stowa przyjaciela.

1 z wypogodzonem, zapatem blyszczacem o-
kiem wyciagnat dtor do Gustawa.

— Masz stowo, ktérego Zadale§; nietylko, Ze
dotoze wszelkiéj pilnodei do pracy, e bede robit
ile mi sit starczy, ale takze, %0 odmleme zupelme
dotychezasowy tryb Zycia, porzuce zabawe i wesole
towarzystwa, a stane sie godnym twéj przyjadni i
szacunku.

— Wiem, Ze jezeli zechcesz, potrafisz doko-
na¢ wszystkiego; oby§ tylko chciat, a zapanujesz
‘nad soba i swojemi namietno$ciami, jak na meza
przystato... Ludzie o znakomitych zdolno$ciach i
wielkich talentach doprowadzaja zawsze ,wysoko*,
a od nich zalezy, aby im nie brakfo ziemi pod no-
gami, by glowa nie uwista wysoko — na szubie-
nicznym powrozie... Bo talenta maja jednakowa
sktonno§é do dobrego i ztego, a uzycie ich zalezy
od woli ducha, ktéry powinien panowaé nad fan-
tazja. U ciebie od lat dw6ch jest przeciwnie... Ale
obiecatem to pudcié w niepamied; oby$ ty tak do-
trzymat swego zobowiazania jak ja mojego...

Gustaw zapalit nowe cygaro i z roz_]aémona
twarza wypit reszte czarnéj kawy.

— Co do czasu i miejsca twéj nauki zdaje
mi sie, zbywaé ci nie bedzie ani na jednym ani
na druglem Matka cheiata wyméwié mieszkanie
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Pelawie, powiniene§ sie temus sprzeciwié i na to
nie dozwolié. Pok6j méj jest do§é obszerny, aby
pomiescit nas obu; mnie caly dziedi w domu nie
ma, ucze sie przewaznie w nocy i dodnia, ty tego
nie bedziesz potrzebowal, w nauce wiec nikt ci
przeszkadzaé nie bedzie. W sasiednich pokojach
panuje takZe dzied caly cisza 1 praca, a chociaZ
zaszezebioce co moja siostra, recze, Ze ci to w ro-
bocie przeszkadzaé nie bedzie. Tym sposobem i to
osiagniete bedzie, Ze w domu nikt sie nie domyS$li
twojego nieszcze§cia, i oszezedzimy matce niejedne
tze i ojeu zmartwienie... Jedno tylko, — dodat ze
§miechem, — nie gniewaj sie, ale inaczéj by¢ nie
moze; kluezyk od téj szafy bedzie zawsze u mnie
w kieszeni; jest tam Stowacki, sa Dziady Mickie-
wicza, jest lord Byron i wielu innych poetéw, kté-

dla ludzi ze zbyt goraca fantazja, jak naprzy-
ktad dla pana dobrodzieja, moga byé niebezpieczni
i wywrzéé zgubny wplyw na aspana, na przedsie-
wziecia pracy i rozbié wszystkie dobre zamiary, bo
podobno droga do piekiet, jak powiada bardzo
trafne niemieckie przystowie, jest: brukowana zto-
temi postanowieniami.

Kazanie to zakoriczono serdecznym i dluglm
udciskiem, a na drugi dziei Edward sprowadzit sie
do Gustawa i zaczal przygotowywaé do egzaminu
z pilnodeia wlaémwa wszystkim goracym charakte-
rom i raczo§cia miodego rumaka, ktéry zawsze
Z miejsca w susach rusza.

Gustaw patrzyt na to i mruczat ciagle:

— Choleryk jest i cholerykiem zginie... ale
choébym cie miat sforsowaé, musisz takim galopem
dojechaé az do egzaminu.
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- W kilka dni Jé6zia ciezko zachorowata. Przy-
czyny jéj stabodci lekarz wyjasni¢ nie mégt; byta
ona wiecéj moralnéj natury i nastapita jako kon-
sekwentne nastepstwo réznych wzruszen. Goraczka
i b6l gtowy wzrastaly z dniem kazdym, a trzy doby
potozyty ja do t67ka. Dr. Baniewski o§wiadezyl,
ze J6zia moze dostaé tyfusu.

Rozpaczy Gustawa weale opisywaé nie mySle.
Porzucit czuwanie nad Edwardem z jego nauka,
przestat sie sam uezyé i zajety byl wylacznie prze-
biegiem jéj choroby.

Na szczedcie przesilenie diugo nie trwalo, Ba-
niewski przerwat chorobe, ale gdy Jézia wstata,
byta bardzo zmieniona. Oczy jéj stracity blask, usta
Swiezo§é... a Gustaw popatrzywszy na nia po dwu-
tygodniowem niewidzeniu, malo sie nie rozptakal!

Dr. Baniewski zalecit téz J6z1 $wieZe powie-
trze, mleko prosto od krowy i tak daléj, co spowo-
dowalo, Ze narzeczona Gustawa wybierata sie na
wie§ do swojego wuja. ‘

Gustaw tymeczasem zajety wylacznie choroba
J6zi, nie wiedzial weale, co sie w domu - dziato.

Nie wiedziat, ze Stefcia bardzo posmutniata,
a raczéj spowazniala, nie mial czasu i nie mégt
nawet zauwazaé, Ze szczebiotanie jéj jest coraz
rzadsze, a jezeli kiedy, jakby sobie przypomniata
dawne czasy, powréei do swéj rélki trzpiota i we-
sotéj szczebiotki, byta w tem jaka§ dziwna nieszecze-
ro§¢ i nienaturalnod§é, ktéra podsuwata koniecznie
my§l, %e dobre dziecko widzac niepokdéj matki i
oczy szukajace na swojéj twarzy przyczyny téj po-
wagi i moze tez, udawalo wesolo§é i §miech, ale
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nie tak tatwo oszukaé serce matki jak przybranego
brata, ktéry jest zajety mitodcia swoja.

To téz pani Kowalska (przyzwyczaiwszy sie
do dzielenia kazda troska z Gustawem) rzekia do
niego] pewnego wieczora, gdy Stefanja wybiegta do
drugiego pokoju: :

— Czy uwazale§ Gustawie, jak ogromna zmia-
na zaszla w naszéj Stefci?

— Zmiana?.. — zapytal Gustaw prowdziwie
zdziwiony, — jaka zmiana ? :

— Nie widzisz, — odparta pani Kowalska, —
ze sie juz nie trzepie jak ptasze wesole, ktére byto
radoscia dni moich; smutek coraz czefciéj zasepia
jéj czoto, a nieraz i Yzy odgaduje po zaczerwienio-
nych oczach. Ty§ tego nie uwazat? Ot! zakochany!
Och! ci narzeczeni... nawet nie widza, co memu
dziecku...

— Owszem, — przerwad Gustaw, ktéremu wstyd
byto przyznaé sie, Ze nie uwazal téj zmiany, — wi-
dziatem to, sadzitem jednak, Ze to sa of takie so-
bie panieriskie humorki i grymasiki, tem bardziéj,
ze to jest przemijajace i te napady smutku sa tylko
napadami... Dzi§ naprzyktad...

— Dzi§ naprzyklad, — przerwata wdowa, —
Stefanja jest smutniejsza jak zwykle, a cata jéj
wesoto§é, caty jéj humor i §miech sa tylko uda-
niem i komedja niewinna, ktéra gra, aby mnie i
tobie oszezedzié smutku. A ;

— Ja przecies twierdze, — odpart Gustaw, —
ze Stefcia, nie majac tak dalece Zadnych przyczyn
do smutku i zmartwienia, musi byé co naijgqéj
znudzona, brak jéj zabawy, towarzystwa; zywe jéj
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usposobienie potrzebuje rozrywki, ktréj nie ma..
ot i wszystko.

— Byé moze, — rzekta uspokojona matka,
wszak ona gdyby miata zmartwienie, pierwéjby sie
niem z toba'podzxehla ]ak ze mna, zreszta wy miodzi
tak sie tatwo rozumiecie, ja juZ z innego $wiata...

Wtem whiegta Stefcia z piosenka na ustach
ale oko jéj byto smutne i twarz bledsza.

— Cazy styszelidcie, — zawolata, — jak gra
nasza sasiadka pani Gerstlerowa? wypozyczyla so-
bie fortepian i po calych dniach wygrywa.

— A moja cérka, — przerwala Kowalska, —
obrata sobie stanowisko na ganku i po catych dniach
stucha.

— Tak!? to ty tak lubisz muzyke? — zapy-
tal Gustaw.

— O! nadzwyczajnie! — zawotato dziewcze,—
ale mi nic nie Zal naszego starego forteplanu
ktéry ten zZyd kupit za dwadziecia zlotych, bo to
byto kiapadto do niczego. Taki dobry [ortepian,
jak pani Gerstlerowéj, to co innego!

— E! mnie sie zdaje, ze to robisz z podwie-
cenia dla pana Edwarda, aby mu stofice nie do-
kuczato; nie do§é na tem, Ze§ tam zawiesita mu-
Slinowg firanke, ale i sama pomagasz firance, —
rzekla matka, — dla Gustawa tego§ nie robita.

—. Jestem egoistka, — odparta Stefcia, ale
schyliwszy sie skryta twarz niby szukajac robétki,
—1 wola&abym aby storice opalito pana Kalif-
skiego jak mnie.

Na drugi dzieh przyw1ez1on0 z wypozyczalni
fortepianéw jeden z najlepszych instrumentéw Bo-

5
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sendorfera, a pani Kowalska miata wiele ktopotu,
zanim dla niego znalazta odpowiednie miejsce.

Stefanja ucieszyta sie bardzo ta niespodzianka
i rozerwala sie nieco na diuiszy czas, tak, Ze pra-
wie powrécita jéj dawna wesoto§é, a gdy Gustaw
przyszedt z biura do domu na obiad, rzucita mu
sie na szyje i po raz pierwszy w Zyciu, ale tem
serdeczniéj ucatowata.

.— O! ty drogi, poczciwy, kochany méj bra-
ciszku, — zawolata do mego, ty mnie zawsze
Lochasz a ja mySlalam, Ze mi cie catego zabrata
twoja J6zia! Chwala Bogu, Ze nie masz waséw,—
dodata ze $miechem patrzac w jego twarz gladko
ogolona, -— bez obawy moge cie ucatowaé, bho§ mi
zrobit rado§é, rado§é, jakiéj w Zyciu mojem nie
pamietam.

Gustaw sam sie nie spodziewal, aby to mogto
tak wielka ucieche sprawié szczebiotce, a matka
chociaz gderata na cieikie czasy, potrzebe racho-
wania sie i niewydawania pieniedzy na niepotrzebne
rzeczy, czyli jak ona méwita na ,zbytki*, ucieszyta
sie radoscia swego dziecka i szepnela sobie:

— Gustaw ma stuszno§é; Stefcia jest mtoda,
potrzebuje zabawy, rozrywki i towarzystwa, chwata
Bogu, ze jéj tylko tego brakuje.

Tymezasem J6zia przyszediszy nieco do sit,
12 sierpnia wyjechala do wuja na Swieze powietrze.

Kilka dni przed jéj wyjazdem odbyto sie kon-
syljum nad radca Kalinskim, ktére atoli odradzito
podréz do Krymcy, tw1erdzac ze droga bytaby dla
niego zbyt nuzaca, zreszta pochwalono sposéh le-
czenia dra Bamewsklego i zalecono trzymaé sie
jego sposobu kuracji.
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Gustaw z poczatku po odjesdzie J6zi zabrat
sie z nadzwyczajna energja do pracy i przygotowy-
wat sie do egzaminu, po ktérym niezwtocznie miato
sig odbyé jego wesele.

Przy takiéj atoli wyczerpujacéj sity bezustan-
néj pracy nie mégt Gustaw wytrwaé dtugo, bo i
nikt ze zwyczajnemi sitami ludzkiemi wytrwachy
nie potrafit.

Dla rozrywki i ulgi, dla od$wieZenia umystu
przepedzat wieczory naturalnie u Kalinskich, gdzie
miejsce kazde przypominato mu najpiekniejsze chwile
w Zyciu.

Rozmowa o J6zi, o jéj usposobieniu, przyzwy-
czajeniach, nawyczkach, zaletach pieknodei, byla
z poczatku regularnym przedmiotem rozméw mie-
dzy nim i Anna, bo z kimZe miat rozmawiaé?

I .dziwne, dziwne rzeczy zaczely sie budzié i
jakby odrodzone ruszaéw sercu biednego Gustawa.

L Dualizm uczucia, z ktérego zaledwie wyszedd,
a ktéry zakorczyt sie zwyciestwem energiczniejszéj
i Zywszéj J6ui, obudzit sie teraz tem poteznié)
W jego sercu.

Ustal i znikt wplyw czarnych oczu i u$§miechu
czarujacego, giéwnych poteg wdzieku brunetki.

Nic juz nie zapalalo mu krwi plomieniem, jak
powiedziat, nic nie burzylo jego uczué i nie wpra-
wiato w drganie nerwéw i wszystkich zmystéw jego,
a natomiast ulegat wplywowi siwych oczu, potedze
pokoju i ciszy, tagodnosci i milofei, a wplyw ten,
jezeli sobie przypomnimy pierwszy rozdzial niniej--
szego obrazka, nie byl wcale mniejszym od wply-

wu czarnych oczu.
h¥
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~ Gustaw obracajac sie w atmosferze mitofeci ro-
dzicielskiéj, w otoczeniu tego ogrommego podwie-
cenia, spetnianego z prze$§wiadczeniem obowiazku,
wielkiéj szlachetno§ei, nie byt w stanie, ani nie
miat do§é sit, aby zapanowaé nad glebszem uczu-
ciem, ktére mu sie przemoca do serca wdzieralo.

Cztowiek ten, ktéry tak cenit rodzinne zwiazki,
dla ktérego zycie familijne tak wielka warto§é
miato, ze odzy? i innym stat sie cztowiekiem w gro-
nie prawie przybranéj rodziny, nie mégl nie daé
catego szacunku, catego uwielbienia téj, ktéra z za-
parciem sie wlasnem zyla tylko dla chorego ojca.

Biedny byt Gustaw, biedny gdy powrécit wie-
czorem do domu i+ chciat zabraé sie do pracy,
pierécionek J6zi, pamieé o niéj i postaé jé jak
zmora stawaly przed jego oczyma, odpedzaty mysl
nauki... ochote i moznosé pracy; biedny przez dzieh
caly, bo czesto jakie§ siéwko, jaka§ drobnostka
przypominata mu narzeczona, a wspomnienie o niéj
stato sie dla niego zwolna ciezarem, troska, nie-
mal przerazeniem; hiedny, bo jak pijak oczekiwal
7 upragnieniem, z goraczka, godziny wieczornéj,
w ktéréj popatrzy w siwe oczy, zachwyei spokoju
z nich wiejacego i u$miechu obudzajacego w nim
blogosé i cisze...

I to byt rodzaj szalu, rodzaj upojenia sie, kté-
rego szukal biedny Gustaw, w nadziei, Ze zdobe-
dzie wreszcie ten spokdj, i ecisza tyle upragniona
przeleje sie do jego serca.

Daremnie jednak oczekiwat téj chwili... da-
remnie bronit si¢ uczuciu, ktére nim owladaé za-
czynato...
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Postanowit wreszcie nie i§é do Kalifiskich, do-
péki Jé6zia nie przyjedzie, i nie widziéé Anny,
dop6kiby jéj wplyw nie zostat zréwnowaZony cza-
rodziejstwem J6zi, ale Gustaw nie byt tytanem,
lecz zwyczajnym, stabym cziowiekiem, miekkiego
serca. (rdy wieczorna nadeszia godzina, zatesknil
za spokojem, ktérym Anna natchnaé umiata cale
swoje otoczenie, za -spojrzeniem jéj siwych oczu,
ktére niemniéj byly jak oczy J6zi piekne, a-moZe
nawet piekniejsze, bo w nich zamiast szatanka bu-
dzacego namietnodci i palacego jak wegle Zarzace,
miat siedzibe aniot spokoju, blogiéj ciszy.

Czasem potrafit wysofizmowaé sobie, Ze obec-
no§é jego u Kalinskich jest niezbednie potrzebna,
czasem wyszukal sobie interes, a gdy i tego nie
byto, nie szukat nawet pozoréw do odwiedzin i
§pieszyt codziei do Anny co mu sit starczylo,
jakby sie lekat stracié nawet chwilke z tego czasu,
ktéry zwykle z nia przepedzat, i liczyl z przeraZe-
niem dnie, ktére go jeszcze dzielity od przybycia
narzeczonéj.

Ale sumienie i szlachetno§é tego biedaka nie
zostaly weale u§pione ani spokojem Anny, ani my-
§lacemi i wymownemi jéj siwemi oczyma.

Targala mu sie téz dusza i serce prawie kur-
czyto pod groza wszystkich mys§li. Robit sobie nie-
raz wyrzuty straszne, gorzkie... potepiat sie... a
zajety soba ani wgladat, aniby byl nawet $miat
wejrzéé w czynno§ci Edwarda.

— On w poréwnaniu do mnie jest idealem
. szlachetnodci! — powtarzat sobie, gdy przyszediszy
wieczorem do domu zastal Edwarda u pani Ko-
walskiéj, Stefcie promieniejaca przy fortepianie, a
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Kalinskiego zadumanego obok w foteliku, — on
oszezedzat rodzicom zmartwienia, gdy tail o swym
egzaminie, zreszta jezeli szkodzit, szkodzil tylko
sobie, nie targal szcze$cia drugich i nie burzyt
spokoju wiasnego... O! ten dualizm! ten dualizm
w mojem sercu, — wolal w bezsennéj nocy siada-
jac ma 6iku i z rozpacza Sciskajac pieSciami roz-
palona glowe, — gdybym wiedzial, Zem ja prze-
stal kochaé, Ze mi jest obojetna i Ze jéj nigdy nie
kochatem, Jeden wystrzal z rewolweru zakonczythy
wszystko, i mlalbym wieczny spokéj... A obowiazki?
a Zycie ze swemi prawami?.. o! z tem mepOJetem
niezrozumianem dla mnie uczuciem, z temi dwiema
mitodciami, czy bez Zadnéj mll’oém, zycie jest praw-
dziwa, cleLka. meczarnia, tortura..
A Anna? _
Anna byla napoz6ér niezmieniona, spokojna,
cieha jak dawniéj, w twarzy jéj panowal ciagle ten
sam spokdj... co sie dziato w sereu, w duszy, to
bylo tajemnica dla oka ludzi, ktérzy ja codzien
widzieli i przywykli do Jéj twarzy; powierzchnia
oceanu réwnie jest cicha i spokojna, a co sie dzieje
w jego wnetrzu, o tem nie wie ludzkie oko. {
Dlatego téz Gustawowi nie przeszio weale przez
my$l, Ze swoim dualizmem mozZe précz swojego
jeszeze spokéj zaktéeié, Ze 1 serce biednéj Anny
jest takZe ofiara jego nieszezeSliwego usposobienia.
Anna w pierwszych dniach po odjeidzie Jézi
miala jeszeze kilka formalnogei finansowych do za-
tatwienia z Gustawem, ho Zarnowski ulatwial jéj
zaciagniecie pozyczki na oplacenie kosztéw rady
lekarskiéj.

T T
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Wtadciwie, méwiac otwarcie, Gustaw pozyczyt
te pieniadze na swoje imie i wystawil sam weksel.
Anna podpisata inny tylko dla formy, dla upozo-
rowania pozyczki; weksel Anny zostal w biurku Gu-
stawa, bo nauczony tylu przyktadami cudzemi, nie
‘cheiat jéj oddaé w rece Zydéw.

Interes ten zblizyt i spoufalit ich jeszcze bar-
dziéj, a ofiarno§é, bezinteresownogé i-szlachetnodé
Anny obudzity w Gustawie szacunek graniczacy
z uwielbieniem.

I Anna miata wtedy sposobno§é poznania le-
piéj Zarnowskiego i zrozumienia prawdziwie wyz-
szego jego ducha.

Czuta i rozumiata-dobrze bicie swego serca...
znala swoje uczucia i dobrze sie rozumiata.

— Kocham go, — méwita do siebie w cicha
noc letnia, gdy ksiezye w pelni wyplynat na nie-
biosa i zagladat do siedzacéj w oknie, — i nikogo
juz tak kochaé nie potrafie... Sa na §wiecie ludzie,
dla ktérych i z najwiekszé] roskoszy wypltywa tylko
smutek i boledé... Kocham go z ta my§la, Ze on
nigdy moim nie bedzie, Ze mi nie da nigdy wza-
jemnodci; z przekonaniem, -Ze kazda my$l o nim
Jest zbrodnia przeciw siostrze... O! ja biedna, nie-
szezgSliwa... — I plakalo biedne dzieweze cichemi
dzami, ktérych nikt nie widziat, jeno B6g na nie-
bie, nikt nie osuszyt, ani pocieszyl.

Postanowita sobie potem przyjmowaé Gustawa
tak chiodno, aby go zmusié do zaprzestania cze-
stych wizyt. Ale gdy Gustaw przyszedl, gdy jak
dawniéj wyciagnal .do niéj reke i nazwal jak za
b_ytnoéci J6zi ,siostra Andzia“, Anna nie miala
sity byé dla niego zimna i obojetna, i ktadac na
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karb swobody i przyjazni to, co bylo Zr6dtem nie-
pokoju i mitodcia, byta coraz szczersza i z kazdym
dniem cieplejszym witata Gustawa u§ciskiem.

Pewnego wieczora Gustaw nie przyszedt; byto
to wiladnie w dniu, kiedy postanowit sobie uciekaé
przed Anna i uczuciem, ktére nim owladaé zaczy-
nato; Anna byta bardzo niespokojna, sadzita, Ze
jest chorymelub Ze mu sie wydarzyl jaki wypadek.

— Dobrze zrobit, — powtarzata sobie wieczo-
rem, gdy wszyscy jui usneli, — dobrze zrobit, Ze
nie przyszed!. Zreszta po co mial przychodzié...
J6zi nie ma, ze mna interes skoficzony... c¢ézby u
nas robit? — i rozptakata sie, bolato ja to, Ze Gu-
staw do niéj tylko w interesie przychodzit... — A
przeciez jak mi ciezko, jak mi teskno, Zem go
dzi§ nie widziata... CzyZz to jest zbrodnia, Ze go
chce widziéé? czy to grzechem, Ze chce jego glos
styszéé?.. tyle tylko dla mnie szczecia, kto pra-
gnie tak bardzo malo, powinien przeciez dostaé od
losu... On kocha tak goraco Jézie, nie przypuszeza
i nie domy§la sie weale, co sie we mnie dzieje...
on jest spokojny i w swobodzie jego, w naturalno-
§ci widaé, Ze préez uczucia braterskiéj przyjazni
nie ma dla mnie nic w jego piersi...

I znowu plakata cichemi fzami, ktére ptynely
po twarzy jak milczace strumienie bolefci, osu-
szane tylko §wiattem. ksiezyca.

— On nie bedzie nigdy wiedziat, jak mi jest
drogim... Czas nieobecnosci J6zi, to ostatek mojéj
swobody, mojego szczeScia; tyle go tylko mam...
Bég mi przebaczy te cheé widzenia go... bede mé-
wi¢ tylko o niéj, tylko o Jézi, o niczem innem...
Tylko tyle pragne... i granicy téj z pewnoScia nie
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przekrocze... a gdy ona przyjedzie... zapomne! u-
ciekne i nie stane nigdy miedzy niemi..

dy Gustaw przyszedl na drugi dz1en, Anna
zmierzyta go badawczym wzrokiem.

— Czy§ pan nie byl chory wezoraj? — za-
pytata.

— Nie, pani, — odrzekl niezmieszany, — by-
tem troche w1ecéj zajety.

— J6zi nie ma... do nas panu nie spieszno.

Gustaw popatrzyl jéj w oczy... i gdyby nie
uprzedzenie, kto wie, czyby Anna z tego spojrze-
nia nie odgadta strasznych dziejéw jego serca.

0! bo ze straszne byty, nikt watpié nie moze.

Dwoje mtodych ludzi, z wygérowanem uczu-
ciem’ szlachetnogei i ofiarnoeci, z wola i postano-
wieniem unikania sie, przeciw woli, przeciw sobie
samym szukaja sie, gonia za soba.

Oboje przed soba tajemnice I'Oblh, oboje przy-
pisywali sobie nawzajem tylko przyjazn, oboje od-
grywali do§¢ zrecznie komedje, na ktéréj zadne
z nich z réinych powodéw poznaé sie nie mogto,
~bo nie cheiato, oboje zyli tylko dniem dzisiejszym,
nie pytajac i nie §miac zapytaé, co jutro bedzie!..
nie checac styszéé odpomedzx na to pytanie.

Gustaw m6wil sobie: ayé przestane...“ a nie
pomyslat, ze jego Zycie juz nie do niego nalezy,
ale do narzeczonéj, a Anna uciekata przed tem py-
faniem, zalewalta sie lzami i méwita:

— On mnie nie kocha, a ja, chociazbym star-
Eala wlasne serce, to i céz, kocha¢ nie bede ni-

0go, tyle mojego szczefcia... nie dziwuj sie su-
mienie, %e i ja mam serce, ktére chee roskoszy,
to tak maléj roskoszy...
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I oboje z samopoznaniem i samowiedza lecieli
w przepagé... jak émy lecieli do $wiatda, chociaz
wiedzieli, Ze w niem $mier¢ znajda.

Tak przezyli sze§é tygodni nieobecnofci Jézi,
nie powiedziawszy sobie ani stowa, nie chcac czy
nie mogac sie rozumiéé, albo raczéj rozumujac so-
bie wedle mys$li i woli serca.

Gustaw straeit zupetnie z oka Edwarda i wcale
nie dotrzymywal obietnicy, ze go ,w galopie ta-
kim zapedzi az do egzaminu.“ Poczefci zdawalo
mu sie, ze Edward tak goraco zabrat sie do pracy,
ze kontroli wcale nie potrzebuje; pocze§ci, nie ma-
jac czystego sumienia, nie §miat jak dawniéj wgla-
daé w czynnofci drugich.

Nieraz powtarzat sobie Zarnowski:

— Byto i zostanie to odwieczna prawda, Ze
kazdy ma rozum i nauke, a nawet karanie dla dru-
giego, a sam bladzi.

Zreszta ilekroé zapytal pania Kowalska:

— Ciotko, a c6z tam Edward? siedzi on w do-
mu? nie lampartuje sie?..

Pani Kowalska zapewniala go, ze Edward jest
tak porzadnym mitodym cztowiekiem, jakich dzisiaj
mato znale§é mozna; Ze nie wychodzi prawie nigdy,
i co do zamilowania w pozyein domowem, chyba
on, Gustaw, doréwnaé mu moze.

Gustaw uspokajal sie tem zupelnie, pani Ko-
walska zad§ wcale z prawda sie nie rozmijata twier-
dzac, ze Edward siedzi w domu, bo on rzeczywi-
gcie domu nie opuszezal. Ale nie egzamin ani nau-
ka, tylko Stefanja w nim go zatrzymywata.
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Na goracéj jego wyobrazni, prawie poetycznéj,
istota taka jak Stefanja wraZenie wielkie zrobié mu-
siata... i bez wyrycia sie w sercu przej$é nie mogta.

Pani Kowalska Wledzac od Gustawa, i% Ed-_
wardowi brakowal rok tylko do zdobycia niezawi-
stego stanowiska, a majac dostateczna rekojmie
jego charakteru w przyjazni, ktéra mu dawat Gu-
staw, i przysztem potaczeniu sie Zarnowskiego z ta
rodzina, nie miata nic przeciw temu uczuciu, ktére
budzito sie w miodym medyku, i cieszyla sie na-
wet tem, ze Stefanja nie jest dla niego obojetna.

Od czasu sprowadzenia fortepianu Stefanja po-
wrécita poczeSci do swego humoru, powoli stata sie
wprawdzie znowu powazniejsza, ale nigdy smutna.

Matka przypisywata to temu, Ze Stefanja z dziew-
czynki stata sie dziewica, moze pomekad i wiedziata,
ze mitodé byka powodem téj przemiany na do;rzala
kobiete, ale sie tem wcale nie martwita ani nawet
nie dziwita.

I tak sie powoli zrobito, Ze Edward zamiast
siedzié¢ w pokoju Gustawa i uczyé sie, przesiady-
wal u kobiet i ezytal im rézne ksiazki, nawet przez
Gustawa zakazane.

A czytal tak picknie, tak porywajaco; Ze nie-
tylko Stefanja, ale i matka jé z roskosza go stu-
chata.

W nagrode, jak méwita Stefanja, za piekne
czytanie, wieczorami grata Edwardowi na fortepia-
nie, a w grze jéj byto tyle uczucia, tyle glebokiéj
mysli, tyle ducha i prawdziwego zapalu, ze Edward

stuchajac jéj muzyki, porwany ku niebiosom-i-du-___'

chowemu $wiatu ideal6w, zapomnial o egzaminie,
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o pracy i z lekkomy§lnoScia sobie Wlaéclwa prze-
pedzat dnie szezeliwe.

Nawet gdy Stefanji w domu nie byto, gdy wy-
chodzita na lekcje lub za interesami, Edward nie
oddawal sie pracy realnéj, nie uczyt sie do egza-
minu, ale przypominajac sobie dawne czasy szkolne,
z takim zapalem i plodnodcia pisat wiersze, iz nie-
jeden poeta z urzgdu mégt medykowi pozazdro§eié
i zapatu, i mnogodci wierszy, ktérych kilka setek
byt w stanie na dzien wypisaé.

Czesto wprawdzie robit sobie wyrzuty, ze do
pracy sie nie zabiera, Ze nie dotrzymuje uroczyscie
danego stowa; wtedy burzyla sie w nim krew, iry-
towat sie i gniewem zapalal, przeciw sobie, swojéj
naturze, swojemu usposobieniu, tajat sie nawet nie
przebierajac w wyraZeniu, nazywal siebie niezno§-
nym, lekkomy§lnym, bez czucia, bez honoru i Bég
nie wie jak jeszeze, obiecywal sobie, Ze od jutra
zacznie zupelnie inne prowadzié Zycie, Ze porzuci
wesoto§é 1 przyjemno§é, a zabierze sie do rzetel-
néj pracy... Zze zda egzamin, za rok bedzie samo-
istnym, bedzie mial utrzymanie, a wtedy... wtedy
ozeni si¢ z tym aniolkiem, z tem szczebivtliwem
ptaszeciem; ale gdy uslysaal dpiew Stefci w przy-
legtym pokoju, rzucat nudna i mec1e1phw1aca. nauke
i spieszyt do niéj.

Nieraz cate dnie lub wieczory spedzali sami...
gdy pani Kowalska wyszta do magazynu z ukon-
czona robota, albo do jakiéj znajoméj na gawedke.
Czas zhiegal im szybko, roskosznie... a jak blisko
siebie byly ich serca... co sobie powiedzieli slo-
wami i ustami... wiedziato tylko ich dwoje, i chyba
Bég trzeci na niebie.
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Byt §liczny wieczér wrzeSniowy. W naszym
kraju pogoda miedzy latem i jesienia jest najpiekniej-
sza, a jesied czasami najprzyjemniejsza pora roku.

Gustaw pospieszyt jak zwykle do Anny. Po-
zostawato im jeszcze cztery wieczory do przyby-
cia Jézi.

Zastat Anne smutna i zmartwiona.

— Ojeciec méj, — rzekta wychodzac naprzeciw
niego, jak to dawniéj zawsze Jézia robita, — ma
sie dzi§ gorzéj; teraz usnat, — dodata widzac, Ze
Gustaw zmierza do pokoju radcy. — O! — méwita
daléj, — u nas dzi§ smutno, mama leZy chora
dzien caly, ma straszna migrene od rana... sia-
daj pan. |

Usiedli przy otwartem oknie niedaleko drzwi
od pokoju radey. :

Zachodzace sionice rzucato pozegnalne promie-
nie na przeciwlegty plac i ofwiecato czerwonym
blaskiem studnie i1 statue na niéj umieszczona. Sie-
dzieli dtugo w milezeniu patrzac na siebie wza-
jemnie...

Gustaw tonat w jéj oku, chciat sie upoié ci-
sza jéj twarzy na nastepny dzied. Czem bliZsza
byta chwila powrotu Jézi, tem stawal sie niespo-
kojniejszym. .

Anna z rozpacza czlowieka, ktéry wie chwile
i godzing swojéj §mierci, poita sie Zyciem... napa-
wala roskosza; cheiata wszystko Zycie wyrwaé z oka
Gustawa, chciata sie napa$é jego widokiem na re-
szte dni swoich, w ktérych nie bedzie jéj wolno
widziéé ani kochaé ukochanego cztowieka.

Zwolna zmrok zapadat, zaczynaly blyszezéé
gwiazdy na niebie i na wschodzie zajadniat ksiezye
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w petni, ofwiecajac swojem $wiattem blade twarze
nieszeze§liwych.

— Za cztery dni o tym czasie, — rzekta po
dwugodzinnem milczeniu Anna, — bedzie tu juz
twoja narzeczona panie Gustawie.

Gustaw westchnat zamiast odpowiedziéé — i
znowu milezeli.

Tymezasem gwar w mie§cie ucicht prawie zu-
petnie; na niebie panowata cisza gteboka... ksieiyc
§wiecit coraz ja$niéj i blaskiem swoim magnety-
zowat, upajat zapatrzonych w siebie Anne i1 Gu-
stawa.

Niebo byto tak pieknego btekitu, jakby noc
odziata sie cudownym ptaszczem o barwie lazuru,
na ktérym rozsypane byto zloto i brylanty w ksztat-
cie mrugajacych gwiazdek...

Do okna, przy ktérym siedzial Gustaw, do-
chodzit jednostajny szmer i plusk toczacéj sie opo-
dal w studni wody, ktéra uderzajac o piyty ka-
mienne studni, pienita sie i srebrzyla przy blasku
ksiezyca, statua na niéj, wéréd wody biyszczacéj
i odbijajacéj] w swéj powierzchni miljony gwiazd,
wygladata majestatycznie, ponuro i podnosita wra-
Zenie wieczoru.

— Jakaz cicho§é na tym §wiecie!.. — rzekt
Gustaw przysuwajac sie do Anny z krzestem, —
jak blogo i spokojnie...

Anna zwrécita na niego oczy, z ktérych kto
inny wyczytatby wiele, moze cata mito§é biedna,
tlumiona w sercu.

Ale Gustaw nie chciat widziéé w jéj oczach
mitodci, tak, jak ona wmawiala w siebie, Ze on
jéj pokochaé nie moze...
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— Lekam sie takiéj ciszy, — odparla cichym
szeptem Anna, — zdaJe mi sie, Ze burza musi po
nié] nastapié... czuje jakie§ nieszezedcie  wiszace
nad glowa... ja. mam czasem dziwne przeczucia...

Znowu milezenie...

Gustaw slyszat bicie swego serca, glo$ne, wy-
razne, jak uderzanie miota o kowadto... moze sty-
szal takZe bicie serca Anny, ale go slyszéé nie
cheiad.

Ksiezye skryt sie za obtoczek.

— Anno, — szepnat Gustaw, — dobra noc ei.

— Juz idziesz?.. prawda, juz péZno... dobra
noc... — i podata mu reke.

Za dotknieciem dtoni ‘drgneli oboje... dotknie-
cie to obudzito szybsze krazenie krwi w zylach...

Skierowali ku sobie oczy i patrzyli na siebie,
jakby po raz ostatni w Zyciu...

Gustaw bezwiednie, machinalnie wziat w obie
dfonie reke Anny i przyclsnal ja do ust, jak przy-
wykt calowaé biala Jozi reke.

Biedna dziewczyna czula, Ze to nie jest poca-
tunek, jakim sie darzy siostre narzeczondj, zadriala
i dobywajac wszystkich sit spojrzata w twarz, w o-
czy Gustawa... chciata w nich znale§é ratunek, sity,
oprzytommeme, a spojrzenie to byto zguba dha
ohojga...

Gustaw otoczyt ja swem ramieniem i przysu-
nat do siebie... ;

Anna, jak tonacy, rzucila sie raz jeszcze i
szepneta: -

— Gustawie!l..

Chciala, aby gtos jéj oprzytomnit Zarnowskie-
g0, bo sama, czula, Ze traci sity i przytomnosé...
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ale glos jéj byl wtadnie glosem milodci glebokiéj,
prawdziwéj, diugo tajonéj i zamiast oprzytomniéé,
bardziéj oszotomil Gustawa.

Przytulit ja do swéj piersi, do swego boku...
z roskosza stuchat glto$nego bicia jéj serca...

Biedna Anna bezprzytomna zamglonemi oczy-
ma szukata ukochanego spojrzenia, giéwke sparta
na ramieniu Gustawa.

Patrzac tak w ksieZzyc siedzieli znowu niejaka
chwile bez pamieci, bez §wiadomogci otoczenia 1
samowiedzy nie styszac, co sie wkolo nich dzieje,
nic nie widzac i nie wiedzac.

Nie styszeli téz, jak kto§ gwaltownie i kon-
wulsyjnie prawie pociagnat za drut dzwonka u bra-
my, az jeczal w ciszy nocnéj diuga chwile... nie
styszeli potend szybkich i ré6wnie gwattownych kro-
kéw po schodach i obudzit ich az toskot drzwi i
§miech straszny.

— Cha cha cha chal..

Oboje oprzytomnieli... odskoezyli od siebie
przerazeni wiecé] sami soba, jak obecnoscia czyjad
lub tym $miechem prawdziwie piekielnym.

Przy $wietle ksiezyca widziat Gustaw wyrazZnie
wyniosta postaé Edwarda.

* Edward zblizyt sie do kominka, nad ktérym
wisialy pistolety i patasze, wzial jakad§ bron i ré-
wnie szybko wyszedl zatrzaskujac drzwi za “soba.

Zbudzony hatasem ojciec chory i matka za-
wotali réwnocze§nie Anny, ktéra diugo do siebie
przyj$¢ nie mogta. '

Wreszcie, jeszcze w goraczce, wybiegla do
ojca.

Gustaw pochwyciwszy kapelusz wyleciat.
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Chwile biakal sie po ulicach, przytomniejac. i
cheae ochlonaé

Gotéw byt na wszystko, i smutny, spokojny,
jakby zrezygnowany powréclk do domu i postano-
wit czekaé na wyzwanie Edwarda, ktérego sie nie-
chybnie spodzwwal‘

Byl powainy, smutny, ale spokojny.

Zobaczywszy W olpie==smriom §wiatlo, pewny
byt, Ze Edward i i s it

Byla w bleh, W osy miata rozpuszezone, twarz
niemniéj biata jak kaftanik, usta prawie sine, a

- oczy biegajqce Jjak w goraczce.

Nie styszata wejécia Gustawa i ockneta sie
dopiero wtedy, gdy on przestraszony przypadt do
niéj z okrzykiem:

— Stefciu! co ci jest?! co ty tu robisz?.. czy
ciotka chora?..

Stefanja u$miechneta sie bolefnie, zerwata
z t62ka, na ktérem siedziata, spojrzata przed sie-
bie i z jekiem padta napowrot.

— To ty Gustawie?.. czekalam na ciebie...

— Na Boga! Stefanjo! — zawotal mlody cato-
wiek podbiegajac do niéj i biorac ja za obie raczki,
ktére zimne, bezwtadnie opadie leZaly na jéj to-
nie. — Co ci jest? czego§ ptakata?..

— Ja? plakata?.. a! tak, przypominam so-
bie... doprawdy sama nie wiemn... dziwie sie sama...

6
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— Czy mozna! czy sie godzi? jaki powéd?..
wszak ci jest tak dobrze na $wiecie, nieraz sama
mi to méwitad... takad szczedliwa!l.. co znaczy twoja
obecno§é tutaj? co sie stato?

— Prawda! — zawolata z jaka$ ironja, kt6réj
dotychezas nigdy w niéj Zarnowski nie spostrze-
gat, — tak mi dobrze na $wiecie! tak mi wesoto...
powinnam byé tak szczeSliwa... — i zaczeta cho-
dzié po pokoju.

— Co ty méwisz! jakim to strasznym tonem
powiedziatad... Na Boga! Stefanjo, przestraszasz
mnie! Co sie stalo? ciebie, czy ciotke, czy kogo
jakie spotkalo nieszezescie?

Stefanja smutno spufecita swa Sliczna giéwke
i dziwnie przejmujacym wzrokiem, z pod oka, przez
brwi i rzesy spojrzata na siedzacego Gustawa.

Spojrzenie to diugie, przeciagte, milezace, zro-
‘bito na Zarnowskim - wielkie wrazenie, bo boledé
ogromna 7z niego wiata... i objal oczyma cata jéj
smutna postaé.

— Nieszeze§cie dotknelo tylko mnie.

— Siostro moja! niepokoisz mnie... powiedz
mi cala prawde... powiedz, co sie stalo.

A po chwili, widzac, Ze Stefanja milczy, pow-
stat i rzekl glosem stanowezym, ale prawdziwego
uczucia pelnym: &

— Zmajac sie przeszto lat dziesie¢ znamy
kazdy swoéj ruch, spojrzenie, usmiech. I przez tych
calych lat dziesieé byliémy sobie w calem sfowa
tego znaczeniu przyjaciotmi... Ja przychodzitem do
ciebie po pocieche, ty§ nieraz biata swa dlonia
spedzala chmury z mojego czola i nieraz szczebio-
taniem odpedzita troske od serca mego... wlata
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ufnodé, nadzieje, wiare w siebie i drugich... Ty
przychodzitag do mnie niejedenkroé po rade, po
zasitek, pomoc... i nie bede zarozumiatym, jeeli
powiem, Ze i ja tobie nieraz wypogodzitem zycie.
ZnaliSmy kazda my$l najtajniejsza, kazda najdrob-
niejsza radosé i najwiekszy smutek...

Stefanja patrzyta przez lzy na niego i drzéé
zaczela na calem ciele... z rekoma skurczonemi, az
trzeszczaly mate jéj paluszki, stala przed nim blada,
chwiejaca sie, z marmurowem czolem, smutnem
spojrzeniem, zalzawionemi oczyma niebieskiemi, ze
tza driaca na rzesie, w ktéréj zawista cala jaka$
wielka boledé...

Gustaw méwit daléj miekkim, czulym glosem,
ktéry zdawat sie z serca w serce plynac.

— I kochali§my sie prawdziwie, jak moze
mato rodzenistwa na §wiecie. Nie majac siostry ko-
chatem cie, jak ma rodzona siostrzyce mito§cia,
ktéra w sercu twojem odbijata jak w zwierciedle.
Dz, gdybym mial siostre, nie potrafitbym jéj ko-
chaé ani wiecéj, ani inaczéj, jak ciebie Stefo! czy
uprzykrzyl ci sie wezel naszéj przyjazni? czy cie-
Zy ci milo§é brata, e mnie dzi§ milczeniem od-

pychasz? czy dz1esxecxoletma przyjaii zerwaé dzif
zamyflasz? Cuzy i ty odwracasz sie dzi§ odemnie,
gdym ja odwrécit sie od jasnosci i uczciwodci?..
Niegdy$, — ciagnal daléj, zapominajac wobec zmar-
twienia przybranéj siostry o wlasnym smutku, —
niegdy$ jam nie pytat siostry mojéj o przyczyne tez,
nie potrzebowatem odgadywaé powodu jéj smutku...
ani téZ w odpowiedzi na pytanie nie otrzymywatem
nigdy tez, milczenia, lub ironji, nie tak pojmowa-
ta§ przyjain dawniéj...

6*
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Cheiat jeszecze méwié, ale Stefanja przerwala
mu gwattownym ruchem, padfa przed nim na ko-
lana, diugie jéj wlosy rozsypaly sie i jakby pla-
szezem okryly jéj biale ubranie, tozyta dlome jak
do modlitwy i wyszeptata:

— O! Gustawie, miéj lito$¢ nademna!..

Gustaw pochwycll ja za obie rece i przelakl-
szy sie ich zimna,” porwat w objecie jak dziecko i
posadzil na kanapce.

Stefanja ptakata, ptakata dziwnym jakim§ pla-
czem...

dizy jak groch biegly z jéj oczu po twarzy,
zimne, nieczufe... a oczy miata suche o szklannym
polysku, i jakby po szkle zsuwaly sie po nich fzy,
nie zalzawiajac wcale Zrenicy... oczy jéj byly suche.

Gustaw uklak? przed nia na jedno kolano i
zapominajac o swojéj trosce i swojem zmartwieniu,
widzial tylko jéj 4zy i dziwne jéj zachowanie sie;
patrzyt z braterska mitoScia w jéj oczy i milczat
tem milczeniem wymownem, ktére tysiackroé wie-
céj od stéw powiada.

— Masz stuszno§é Gustawie, — rzekla Stefa-
nja powaznie, a glos jéj nie byl wcale podobnym
do szczebiotania téj wesoléj sroczki, ktéra smutek
odpedzata od oczu i serca matki; — nie mam nad
ciebie lepszego przyjaciela i na §wiecie nie ma ni-
kogo, komubym sie predzéj zwierzyé powinna, jak
tobie... i dlatego przysztam tu do ciebie i czeka-
fam na ciebie...

= 711tque sie siostro mOJa, zlituj sie nad
soba... Znam cie dobrze, wiem, Ze nie egzaltujesz
sie droblazgaml bole§é twoja musi byé jakad
wielka, nieszczgécxe, ktére cie dotkneto, nie mate,

.
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kiedy tez twoich nic ukoié nie moze i usta biale
dziwnym konwulsyjnym poruszaja sie szeptem...
Jestes cata zmlemona, drzysz... i siniejesz co chwﬂa,
powiedzze mi juz; co ci sie stato? jakie cie spot-
kalo nieszcze§cie? Ty wiesz, %e ja dla ciebie znajde
zawsze pomoc, rada... wszak wierzysz, e szczerzéj
nademnie nikt z rodzonych ci nie poradzi... a na
wszystko zawsze jest i musi byé rada...

— Rada? méwisz, rada... jest... jest... dla
mnie jedna tylko, ,jedna“, straszna rada... dla
mnie dwéch drég nie ma na ziemi... Tego jedna-
kowoz kroku nie chciatam zrobié sama... bez twéj
wiedzy, bez twego zezwolenia... nie zezwolenia, ho
tyby§ na to nigdy nie pozwolil... Styszalam, ize§
raz méwil, ze gardzisz samobGjca; nie cheiatam,
by§ mna pogardzat!..

— Stefanjo! — krzyknat Gustaw. z takiem
przerazeniem w glosie, Ze dziewcze spojrzalo naf,
lecz weale nieprzestraszone i jakby przygotowane
na ten wykrzyk.

. — Pozw6l mi skoriezyé Gustawie, — rzekta
spokojnie. — Gdy ciebie nie byto i siedziatam tu
samotnie, nie wiem, ile strasznych godzin, w kt6-
rych liczylam dfugie minuty, nie mogac sie ich
dorachowaé, i jednostajne uderzenia zegara, w kté-
rych bytam tak sama i opuszczona, Ze mi sie zdato,
iz B6g nawet odwrécit odemnie swe' oczy... my-
§latam tylko o tobie. Sadzitam, Ze skoro ty nadej-
dziesz, powiem ci wszystko, wszystko i ufatam
w twéj szlachetny dobry a surowy i sprawiedliwy
charakter... bytam pewna, Ze jakby§ nie mial prze-
baczenia dla innéj kobiety w mojem podoZeniu, i
dla mnie nie znalaztby§ pobtaZania, i powiedziat-

.
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by$ mi cala, cala straszna prawde, chociazby ona
mnie Zycie kosztowaé miata. Ale teraz, gdym wi-
dziata tWQ]e przywiazanie dla mnie, tWO_]e zakto-
potanie mojemi 4zami... teraz lekam sie przeméd-
wié do ciebie, aby brat nie zwyci@iy} czlowie_ka.
Dlatego przyrzeknij mi, Zze odpedzisz od siebie sta-
bo§é na te chwile, usuniesz z serca miltodé, wy-
stuchasz mnie, jakby$ obcéj, nieznanéj stuchat ko-
biety... Zze nie bedziesz sie kierowal litodcia, bo
na lito§¢é nie zastuguje taka jak ja kobieta...

— Stefanjo! licz si¢ ze stowamil.. :

— Nie cofam tego, com powiedziata... Daj
mi stowo, Zze mi odpowiesz jak ci honor a nie serce
kaze... daj mi stowo, a przysiegam ci, Ze uczynie
co kazesz 1 jak kazesz, chociazby mi sie czoto spa-
li¢ miato ze wstydu chociazby... chociazby... a!
ja nie wiem juZ sama, co méwie.

— Alez Stefeiu droga, uspokdj sie, jeste§ ziry-
towana...

— Nie badZ moim bratem, badZ moim se-
dzia! — rzekla ostro, ale tagodniéj dodata patrzac
w jego oczy, — skoro wydasz wyrok, nie przeba-
czenie, ale poblazanie, lito§é niech sie znajdzie
w twem sercu dla nieszczeSliwéj.

— Stefanjo! ty przesadzasz, egzaltujesz sie...
potrzeba o wszystkiem pomy$léé zimmno, a nade-
wszystko spokojnie.

Stefanja stuchata go z p6lito$nym, pélironicz-
nym u$miechem.

— Dobry bracie, ty wierzysz we mnie?..

— Jak bedmemy oboje w goraczce, ja nie bede
mégt byé sprawiedliwym sedzia, a moja siostra
nie bedzie mogla hy¢ dobrym adwokatem Stefanji.
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Ale méw, méw juz! bo wszelka niepewno§é strasz-
niejsza od najgorszéj pewnosei.

— Twoje stowo?

— Przysiegnij mi, Ze uczynisz wedle méj rady.

— Praysiegam.

— A ja ci daje stowo, Ze ile moZnoSeci sa-
dzi¢ bede zimno, obojetnie, jak obca kobiete, albo-
raczéj jak przyjaciétke, od ktéréj tylko dobrego
oczekiwaé zwykfem... ja bede sadzit moja siostre
surowo, sprawiedliwie... o! jestem przekonany, Ze
to przywidzenia...

— 0! jak mnie twarz pali.. jak mi plonie
czoto i gltowa peka... jak mi glo$no serce bije...

Twarz Gustawa zmienita sie nagle... zblad? i
zachwial sie; uslyszal gwaltowne kroki na scho-
dach, na ganku... po chodzie poznat Edwarda. :

— Stefeiu! kto§ nadchodsi!.. — zawolat do
niéj, — styszysz?.. zaméwitem do siebie kilku ko-
legéw... mamy robié wycieczke za miasto... juZ
Swita, odejdZ ztad!..

— To on! — krzykneta Stefanja.

-~ Gdy Edward tu przyjdzie i przy niéj zacz-
nie te rozmowe... o Boze!.. — mruknat do siebie
i dodat gltodéno: — Stefanjo, prosze cie, odejdz...
co powiedza, jeZeli cie tu zastana?..

— Jezeli ci teraz nie powiem, kto wie, czy
jutro bede miala do§é sity... @

Kroki stychaé juz byto podedrzwiami. Gustaw
nie widziat tylko jeden sposéb zatrzymania Edwar-
da, dopokad Stefanja nie wyjdzie, a pod Zadnym
warnnkiem nie cheiat dopudeié, aby Kaliiski w jéj
obecnosci dopominal sie o jego zyeie... przysko-
czyt do drzwi i kluczem dwa razy obréeil.
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W téj chwili Edward pocisnat gwaltownie za
klamke, drzwi sie nie otworzyly.

Byto gluche milczenie.

— Gustawie! — odezwat sie glos Edwarda z za
drzwi, ale tak zmieniony, Ze Zarnowski zaledwie go
poznal, — wiem, Ze nie jestem godzien przekroczyé
progu domu tego... ze jestem podly zdrajca, o-
szust, Zem ztamal dane ci uroczydcie stowo ho-
noru, zem ftotr, ktéry uwiédt ci skarb twéj nie-
winny... i niegodzien zyé... przyszedtem umrzéé
jak pies pod progiem domu twego...

. Kazde stowo wyméwione bylo wyraznie i do-
bitnie, chociaz gtosem chropawym i drzacym jakby
od goraczki.

Gustaw nie miat czasu poskoczyé, aby drzwi
otworzyé, gdy wéréd ciszy nocnéj rozlegt sie stra-
szny odglos wystrzalu.... a Zarnowski otwierajac
drzwi, uderzyt o trupa. Edwarda.

V.

Gdy 12 sierpnia pociag z dworca kolei zela-
znéj w N. ruszyt, Jézia po wielu poZegnaniach i
zapewnieniach mitodei i wiary rozstala sie z matka
i narzeczonym, ktérzy ja na dworzec odprowadzili.

Pierwsza to byta jéj w §wiat wycieczka; zna-
laztszy sie wiec w wagonie wdréd obcych ludzi,
zaczeta od tego, od czegoby kazda na jéj miejscu
zaczeta kobieta, od poprawienia wloséw i kapelusza.

A potem zrobita przeglad miedzy towarzy-
stwem swéj podrézy.

W przeciwleglym kacie siedziata jaka§ dama.
Twarz miata aZ do obrzydliwodei pudrem ryZowym
gesto obsypana, oczy bezbarwne i bez wyrazu, ale
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biegajace nader Zywo, tak, Ze robity wrazenie jakby
wszystko objaé i odgadnaé cheiaty, figurke miata
bardzo proporcjonalna. Szkoda tylko, Ze ci kupey
nasi sa tak niedyskretni, iz wystawiaja réine cze-
§ci ubrania damskiego za okna swoich sklepéw,
przez co zdradzaja nam profanom, Ze niezawsze ki-
bicie damskie sa z natury tak ksztaltne i zgrabne.

Daléj siedzial jaki§ siwy jegomofé, do§é otyly,
koto ktérego z wielkiem uszanowaniem, wytacznie
i jedynie nim zajetych, siedziato dwéch miodych

chtopakéw, ktérzy sprawiali wraZenie konkurowania

o sukcesje stryjowska.

Jézia po téj obserwacji zasunela sie w glab
wagonu i patrzyta przez okno na szybko mlga_]ace
pola i drzewa. §

Cale towarzystwo w glebokiem pograzone bylo
milezeniu, z ktérego tylko jedna wypudrowana dama
niezadowolona sie ‘zdawala.

Mineli tak pierwsza stacje, na ktéréj wysiadt
6w siwy jegomo§¢ z chiopcami, J6zia zostata sama’
z owa dama.

Gdy pociag znowu ruszyl, pani Liwall, ktéréj
widocznie ciezyto to milezenie, przysuneta sie do
Jo6zi 1 odpiawszy parasolke wiszaca na tancuszku
u paska, zaczela rozZmowe stereotypowa formutka:

— Pani daleko jedzie? .

— Nie, pani, — odrzekla J6zia, ktéréj zywe
usposobienie rade bylo rozmowie, — jeszcze trzy
stacje.

— Do Ronicy?

— Tak jest, tam mieszka méj wuj. Bardzo
sie ciesze na pobyt na wsi; ojciec méj od trzech
lat chory, wiec nie wyjezdzatam nigdzie... ale Ze
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teraz i ja przebylam tyfus, wiee dla nabrania sit
wysyla mnie na wie§ dr. Baniewski.

— O! wierze, Ze sie pani cieszy... Ronica tak
§licznie lezy, jak malo wsi na $wiecie; ma lasy,
rzeki, géry i réwniny, bo lezy w podgérzu kar-
packiem... a przytem tam tak §licznie!.. pan Ro-
nicki tak upiekszyt ten majatek... a jak tam we-
sofo... zawsze towarzystwo, pelno godei, zawsze
sie bawm taneza...

. — Ach to dobrze! — zawolata Jézia z praw-
dziwym zapa,lem — ja tak lubie si¢ bawié i tani-
czyél.. a czy uwierzy pani, jeszcze ani razu w iy-
ciu mojem nie tafczytam; nasz dom, to klasztor...
nie mam téz nikogo... prawie nikogo!..

— Dobrze, ze§ pani dodata prawie, — zawo-
tata ze $miechem pani Liwall, — bo ten mlody
cziowiek, ktéry odprowadzal pania, nie wygladat
na brata pani.

— Jak pani to zaraz poznala! — wykrzyknela
Jézia, — to m6j narzeczony, — i pokazala swéj
plerécmnek z turkusem. ‘

— O! ja mam na to oczko... juz to -oczko
mam! — odrzekta pani Liwall z u§miechem, ktéry
wykrzywil jéj usta i zmruZyla oczy niby figlarnie,
przez co zdradzila wiele podobienstwa do zwykléj,
pospolitéj ropuchy albo zaby; ale tak wiele podo-
bienstwa, Ze ateiSci i inni zlosliwi darwiniSci zna-
- lezliby Jeden wiecéj egzemplarz na poparcie swéj
teoxji.

— Ja, — rzekta_po chwili pam Liwall, — je-
stem osoba dogwiadczona, Zytam jui duzo na §wie-
cie i znam dobrze ludzi. Dlatego pozwdl pani so-
bie zrobi¢ jedne uwage. Jezeli masz rzeczywisty
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zamiar bawié sie w Ronicy i uzywaé w catem tego
stowa znaczeniu, nie przyznawaj sie weale, 7Ze je-
ste§ narzeczona.

— A to dlaczego? — zagadla Jézia, ktéréj
wiadnie mito byto pochwalié sie wszystkim, Ze ma

. harzeczonego.

Pani Liwall u§miechneta sie, chociaz moge za-
reczyé czytelniczkom, Ze gdyby byla wiedziata, jak
jéj jest brzydko z tym niby udémiechem figlarnym,
ktéry mial powiadaé: ,juz wiem wszystko“, a mé-
wit wtadnie przeclwme, pani Liwall bytaby sie ni-
gdy nie $miata.

— Czyz pani nie wie, %e gdy na dziewczyne
zawolaja Zono... A

=0 wiem!

— A narzeczona to jak p6t Zony...

— Tegoby nawet nie mozna utrzymywaé w ta-
jemnicy.

— Dlaczego! nic fatwiejszego...

— Mam przeciez pier§cionek, z ktérymbym
si¢ za nic nie rozaczyla.

— Wiec pani tak kochasz swego narzeczonego?

— 0! bardzo, bardzo kocham mego Gusta-
wa, — zawolala Jézia » rumieicen.

— Jak sie nazywa? — pochwyecita towarzyszka
podrély o wydatnéj kibiei.

— Gustaw Zarnowski, — odparta Jé6zia czer-
wieniac sie jeszeze bardziéj.

— Ale powréémy do tamtego przedmiotu...
pier§cionek méwié nie umie, wiec weale nie zdra-
dzi, czy jest od narzeczonego, czy od mamy...

— Alez on bedzie do mnie pisaé... i czesto
bedzie pisat... i ja do niego takZe!
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— To r6wniez nic nie przeszkadza, owszem,
tem lepiéj, nie potrzebujesz pani moéwié, Ze nie
masz narzeczonego, ale poco sie nim chwalié?..
tajemniczodé i zagadkowo§é jest zawsze najlepsza...
Naprzyktad, pani pisze list do pana Gustawa...
beda si¢ domyslaé ciekawi, zazdrosni... zazdrosni
nadewszystko; nie daj mgdy ani jednéj literki z li-
stu... otwartod§é wobec mezcezyzn jest najgorsza-rze-
cza... ale jak bedziesz skryta, beda za pania prze-
padaé, szukaé, dochodzié rozbijaé sie, watpliwodci
ich podjudzaja, 7 najmniejszéj rzeczy, naJprostszéJ,
z drobiazgu ‘zrobia co§ takiego, coby ich w naj-
wieksza ciekawodé wprowadzito... to sztuka nie tak
bardzo trudna, a kobieta, ktéra ja posxada, moze
byé pewna powodzenia i szczescia do mezc7yzn,

i u$miechneta sie znowu i poprawﬂa na sprezyno-
wem siedzeniu.

Kto§ zioéliwy bylby w niéj w téj chwili upa-
trzyt podobieristwo do pawiego ogona, ale ze Jézia
weale ztoSliwa nie byla i pawia nigdy nie widziala,
wiec téZ nie zrobila takiéj uwagi.

Jechaly sobie tak daléj. Pani Liwall dawata
J6zi réZne inne jeszeze arcywyborne nauki, zalecita -
jéj takze puder ,veloutine“ i blansz, jako najdo-
skonalsze 1 najpewniejsze lekarstwo na piegi i pry-
szeze, jako rzecz zachowujaca pleé 1 doskonale chio-
dzaca w czasie letnich upatéw, i nauczyla ja uzy-
waé tego wybornego $rodka przeciw wszystkim do-
legliwosciom kobiecym.

— Puder, — méwita, — to wynalazek boski...
nie moze z nim wytrzymaé poréwnania Zaden inny
wynalazek. Ludzie wychwalaja Guttenberga i Schwar-
ca... a nikt nawet nie wspomni o najwiekszym z lu-

A}
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dzi, wynalazcy pudru; nawet nieznane jego imie
ludzkodci; prawdziwa zastuga kryje sie zawsze
w cieniu.

A gdy przyjechaty do Ronicy, byly juz z soba
jakby najdawniejsze znajome.

Pani Liwall zachwycona byla Jézia, ktéra tak
dobrze pojmowata wszystkie jéj nauki; na tak uro-
dzajna niwe jeszeze nigdy ziarna nie rzucata. Zywy .
temperament J6zi chwytat goraco kazde stowo, ktére
chociaz czasem jéj sie nie podobato i wydato dzi-
wne, czasem sobie przypomniala, Ze w domu ro-
dzicéw to ganiono, ale pani Liwall umiata méwié
tak przekonywajaco, takim jakim$ sobie tylko wia-
§ciwym tonem, ze J6zi wkrétce wszystko, co mé-
wita nowa przyjaciétka, bardzo do serca przypa-
dato, a wszystko, co bylto w domu, wydato jéj sie
starofwiecka, nudna, §mieszna parafjanszezyzna.

Stonice witagnie zaczynato kryé sie za gory,
gdy pociag stanat i konduktor otwierajac wagon
zawodal:

— Ronica! dwie minuty!

Jézia pozegnala sie z pania Liwall, ktéra jako
sasiadka panstwa Ronickich, obiecata wkrétce w Ro-
nicy odwiedzié nowa przyjaciétke, i rozstaly sie.

Na dworcu oczekiwali na J6zie oboje wujostwo
i kilka jeszcze os6b, ktére jéj wprawdzie zaraz
przedstawiono, ale ona nikogo nie widziata i nie
pamietata.

Pani Liwall wcale nie przesadzila méwiac, Ze
Ronica byta cudownie poloZzona, i Jézia, ktéra tu
byta po raz pierwszy, nie mogta oczu oderwaé od
cudownego widoku, jaki sie przed nia roztaczat.
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% Na pytania zaledwie odpowiadaé mogla, a o-
stabiona choroba chwytata z zachwytem pelna pier-
sia §wieze wiejskie powietrze.

Pan Ronicki byt to cztowiek powazny i bar-
dzo wyrozumialy; widzac wiee ten zachwyt na twa-
rzy duiewczecia, zaproponowat, aby odestano konie
i cate towarzystwo powr6eito pieszo do domu.

Dom mieszkalny w Ronicy stat na wyniostem
wzgérzu, zkad widok byt na mil kilka otwarty;
z jednéj tylko strony wznosity sie géry, na ktérych
gesty zielenit las.

Byty to najdalsze stoki Karpat, ktére géry
nasze ku réwninom wystady.

Dom byt wielki i wygodny, a Jézie, ktéra tak
malo w Zyciu swojem widziata, wszystko w zachwyt
wprawiato.

Widzac to wuj, otworzyt drzwi do werandy i
rzek? do swego godcia:

— Widze, ze c¢i sig tu u nas podoba, musze
ci wiec pokazaé cod, co rzeczywidcie jest bardzo
pieknem, a u nas najpiekniejszem.

Jézia ze zwykla sobie Zywofcia wybiegia na
werande i stanela zdumiona, nie wiedzac, na co
pierwéj patrzyé...

Widok téz byt rzeczywidcie cudowny.

Wzdluz catego domu ciagnela si¢ weranda,
na ktéréj wlagnie Jézia stala. Weranda ta by&a
wielkiéj dtugodci, bo powala jéj wspierala sie na
osiemnastu okragtych Zelaznych stupach, podioga
jé byta ukladana w gwiazdy z marmuru czarnego
1 biatego, z kazdego pokoju przylegtego werandzie
zamiast okien prowadzity szklanne drzwi, co two-
rzyto prze§liczna amfilade.



ot

S

95

Miedzy drzwiami na §cianie domu wspinaly -
sie drzewa pomaraficzowe, brzoskwiniowe i tym po-
dobne, a na kazdym stupie zelaznym wit sie dziki
winograd, ktéry doprowadzony az do stropu we-
randy, zdawal sie splywaé zielonemi wstegami do
ziemi.

Ten kapiacy z géry winograd, ta zielono§é
wszedzie panujaca dodawaly wiele pieknodci i uro- -
ku. Ale wzrok J6zi nie zatrzymywat sie weale na
pieknosei reka ludzka wyrobiondj.

Po kamiennych schodach zbiegly jéj oczy do
ogrodu, nie zatrzymaly sie na przeslicznéj fcianie
zywego plotu, ktéréj kazdy rég konezyl sie saZnio-
wym zywym filarem, ani nie widziala tych kun-
sztownie wyprowadzonych a tukowato wygietych
bram, ktére z takiego samego plotu Zywego utwo-
rzone, Yaczyly jedne aleje z druga i zarazem byly
tapka na kapelusze i wlosy stusznych, ktérzy pod
tukiem przechodzili.

Ogréd koriezyl sie z téj strony prawie przy
saméj werandzie, bo za dcieszka i Zywym pldtem,
w kilkosazniowéj glebokodei rozkoszowala rzeka,
za ktéra ciagnela sie réwnina nieobjeta i niezmie-
rzona okiem.

Storice zachodzace promieniami zfocistemi o-
Swiecato cala okolice, wokolo zielono§ei drzew,
trawy i liSci byta jakby zlota aureola rézowego
§wiatta.

Wieczér byt cudowny.

Jézia stata w niemym zachwyeie i stowa wy-
doby¢ z piersi nie mogla.

— Jakie, — zapytal Ronicki, — jakie ci sie
tu podoba? o
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;s — Bardzo! ach bardzo wujciu! cudownie tu

jest!..

; I przesiedziata tak pierwszy wieczér, zachwy-
cajac sie letnim wieczorem, wonia kwiatéw i po-
wietrza, §wiegotem ptaszat i brzekiem owadéw i
muszek, widokiem wsi, ktéra tylko z opiséw znata.

Cisza zalegajaca zwolna dokota, zwiastunka
nocy, zastata ja na téj werandzie. Wszyscy bawili
gie w salonie jasno o$wieconym.

Wreszeie umilklo ptastwo, zasnety drzewa i
krzewy... czuwalta tylko szumiaca po kamieniach hu-
laszeza rzeka; wyplynat ksieZzyc, zajadniaty gwiazdy.

Jézia siedziata ciagle na werandzie.

A gdy pan Ronicki, widzac jé zachwycenie i
cheac ja uraczyé, kazat pozapalaé na wszystkich
stupach lampjony, zachwyt jéj zmienit sie w po-
dziwienie.

Powédz $wiatta, ktérem zajadniata weranda,
kapiacy od stropu zielonym deszczem winograd,
milezace, powazne, na barkach swych dom diwiga-
jace Zelazne stupy, wreszcie promienie §wiatta pa-
dajace az na Zywy plot,- mogly w zachwyt wpro-
wadzié i wiecéj wymagajacych, jak Jézia.

Drugiego dnia byli w Ronicy godcie, trzeciego
gofcie, czwartego znowu gofcie... i tak daléj, ze
- Jézia zaledwie znalazta chwile czasu, aby napisaé
list do rodzicéw i narzeczonego.

Otoczona rojem mlodziezy pierwszego dnia nie
umiata ich weale rozr6znié, ale nie bytaby kobieta,
gdyby sie nie uporata z poznaniem wszystkich do
kilku godzin.
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W kilka dni przyjechata pani Liwall i prze-
konata sie, ze wszystkie jéj nauki czas wydosko-
nalit i ulepszyt.

Byla zachwycona Jézia, a Jézia niemniéj nia.

Sympatje i antypatje sa prawie zawsze wza-
jemne.

Zywemu temperamentowi dziewczecia przypa-
dta bardzo do gustu taka osoba, jak pani Liwall.

Ona wiedziata zawsze wszystko; czego nie wie=
dziata, odgadta, choéby co przytem skomponowaé.

7 jednego rzutu oka poznawata w towarzy-
stwie najliczniejszem, kto sie w kim kocha, i ktéra
pani na ktérego pana ,poluje“.

A byfa to rzecz najwazniejsza, na ktéra pani
Liwall najpierwéj uwage zwracafa.

Znata wszystkich, pamieé miata ogromna, raz
widzac kogo lub styszac nawet o kim, pamietata
g0 na zawsze.

. Miata troche dowmpu wiele zarozumiatodei,
i zdawalo jéj Sle, ze réwnie pieknéj, madréj i by-
stréj kobiety nie ma na $wiecie,

Miata takze pretensje do nagladownictwa cu-
dzego glosu, ruchéw, sposobu méwienia, ale pod
tym wzgledem konczylo sie na pretensji.

Dziwna téz czuta satysfakcje w godzeniu po-
wasnionych, ale nie mniejsza w réznieniu Zyjacych
w zgodzie.

Gdy widziata ludzi w spokoju Zycié prowadza-
cych, tak diugo chodzita, nudzita, szukala, plot-
kowata, dopokad nie narobita zamieszania i za-
metu; w spokoju ani chwili zyé nie mogta.

Jak sama utrzymywata, nie cierpiata plotek,
obmowy, brzydzita sie ktamstwem, ale nikt nad

7
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nia zgrabniéj nie klamal (bo jéj nigdy na goracym
uezynku zlapaé nie bylo mozna), nikt z wieksza
przyjemnoécia nie obmawial i w caléj okolicy nie
byto lepszéj plotkarki.

Pani Liwall nadewszystko lubiata tych, co dla
niéj byli z glebokiem uszanowaniem, ktérzy za-
szezycali ja zaufaniem i okazywali wielkie uwiel-
bienie dla jéj rozumu, taktu towarzyskiego, by-
strodci, madroSci, wyksztatcenia i tak daléj.

Co atoli weale nie pociagato za soba, aby
zaufania nie zdradzata i powierzonych tajemnic
przy pierwszéj sposobnosci w §wiat nie puscita.

Nie wiem, czy dla zyskania popularnofei, czy
okazania waZno§ci stanowiska, jakie w okolicy zaj-
mowaé chciata, czy dla innéj przyczyny nie dopu-
dcita nigdy, aby bez jéj wiedzy i swatéw przyszto
jakie madzenistwo do skutku; péty intrygowata, péki
narzeczonych nie poréznita, sama atoli swatata tak
zawziecie, iz najmniéj pieédziesiat par w swojem
zyciu, skojarzyfa, i pomimo, Ze unieszczesliwita o-
koto sta ludzi, pasyjki swéj wecale nie zaniechata.

Nadzwyczaj wielka satysfakeje miata w tem,
jak ja ,ciocia® tytulowano; wszystkie téz jéj wy-
chowanice, ktérym dawata nauki w rodzaju udzie-
lonych Jézi, i kilku niedoroslyeh scyzorykéw, kté-
rym 1mponowala Jé Dbystro$¢ umysiu i doweip,
najczesciéj pozyczony, nazywali ja ,ciocia“, chociaz
nie byli z nia wecale spokrewnieni.

Pani Liwall byla wdowa, jak sama twierdzita,
czy atoli kiedy byla mezatka , nikt w sasmdztwm
nie wiedziad.

Kilka mil od Ronicy miata wioske, ktéréj do-
chody jak najzupetniéj na wydatki jéj wystarczaty;



99

wiodla Zycie przyzwoite, na stopie réwnéj wszyst-
kim sasiadom, a dlugu nie miata nigdy ani grosza.

Zapomnieli§my dodaé, #e rozpowiadala nader
wiele o swoich licznych w1e1b101e1a«,h, i w duchu
byta przekonana, ze byle zechciata, poszalalby je-
szeze niejeden dla niéj...

Dowodzito to, Ze najrozumniéj i najtrzeiwiéj
na §wiat patrzacy, jak ona o sobie sie wyrazata,
ma taki jeden wzgledzik w swojéj gtéwee, pod
ktérym jest co najmniéj, gtupim, jest wiecéj praw=-
dy w podaniu o piecie Achillesowéj, niZby sie na
pozér wydawaé mogto. :

7 tem wszystklem, to jest z temi wszystkiemi

zaletami i przywarami, byta pani Liwall nader mita
w towarzystwie, i dlatego przyjmowano ja wszgdzie,
a chociaz niejeden lekal sie, Ze go po za oczy
wysmieje, wyszydzi i wydrwi, Zadna zabawa, we-
sele, imieniny, lub nawet wieksze zebranie bez
»cioei Liwall® obej$é si¢ nie mogto, bo ona byla
dusza catego towarzystwa, kierowala zabawa, a
w najwiekszym szale taficu zachowala zawsze krew
zimna, stata niejako na podwyzszeniu, z ktérego
dominujac nad wszystkimi wiedziata, co kto zrobif,
z kim méwil, z kim tafezyl, z kim sie pokideil.
) Wszyscy bali sie jéj jako mtlygantkl i plot-
karki, ale wszyscy lubieli sie z nia bawié cudzym
kosztem, chociaz w1edz1eh, %0 _]utro tak samo inni
ich kosztem bawié sie z nia beda.

Taka jui jest natura ludzka.

Przyhycie pani Liwall do Ronicy ozywito bar-
dzo zabawe (bo u panstwa Ronickich zawsze petno
byto gosei i krewnych dalszych i blizszych).

T*
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Towarzystwo zaczelo sie grupowaé okoto niéj
i jak zwykle, ona objeta ster zabawy i zaczela
urzadzaé rézne wyeieczki, a przyznaé potrzeba, Ze
zabawy urzadzaé umiata, i miata takie szczedcie,
ze kazda §éj zabawa udala sie zawsze; ani wiatr,
ani deszcz, ani Zaden wypadek nigdy jéj nie prze-
szkodzit, jakby z Zywiotami i przypadkami ugode
zawarla.

Bawiono sie wiec wesoto i ochoczo, a Jézia
lecac z szatu w szal, z tafica w taniec, zapomniala
o konajacym ojcu, 0 narzeczonym, o wszystkiem.

Widziata teraz tyle mtodzieiy, tylu mezezyzn,
kazdy do niéj sie zblizal, rozmawial, zachwycat
jéj porywajacemi oczyma i kladt w ucho, Ze réwnie
pieknéj, doweipnéj i przyjemnéj kobiety w zZyciu
swojem nie widziat.

Jézia rosta; kazdy komplement, kazda grzecz-
nostke brata za dostowna prawde, a przez nieoby-
cie z ludZmi byta czesto tak naiwna i tak natu-
ralna, Ze wszyscy sie nia zachwycali.

Od czasu, jak przybyta pani Liwall, J6zia
stata sie jeszcze pewniejsza siebie, jeszcze zarozu-
mialsza.

We wieczornych pogadaniach (pani Liwall ba-
wita tym razem caly tydzien w Ronicy), gdy Jézia
scioci®, bo ja juz takze tak nazywala, spowiadala
sie z czynnosei catego dnia, co jéj kto powiedziak,
‘kto szal podat, krzesto przysunal kto tanezyt,
przez kiadke pnzeprowadzﬂ i tak daléj, wyblerala
ciocia Liwall meza_dla. swojéj z ukochanych naju-
kochaiiszéj siostrzeniczki.

— Alez ciociu, — wolala J6z1a, — jam juz
narzeczona! :
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— Pst! ciszéj! $ciany ustyszéé moga! co ci
szkodzi, Ze sie pobawie, wszak planowaé zawsze
mozna.

I przerzucata nastepnie cala okoliczna milo-
dziez, cata kawalerje i wdowcéw, i nie uznawala
nikogo godnym reki J6zinéj.

Jézia §miata sie i Zartowala, szydzila wraz
z ciotka z wtodych ludzi i wierzyta, Ze skoro ze-
chee, kazdy u nég jéj kleknie na rozkaz, pobiegnie
jak najspieszniéj do oltarza, a co najbardziéj dzi-
wne, ta skromna, bogobojna Jézia wierzyta, Ze nikt
. niegodzien jéj reki.

Sz6stego dnia po przybyciu pani Liwall do
Ronicy, po wiekszéj jakiéj§ zabawie, rozeszly sie pa-
nie pézniéj niz zwykle, bo o godzinie trzeciéj rano.

Obok pokoju panien Ronickich byt pokéj Jézi,
w ktérym takze pani Liwall mieszkala.

Jézia, choeiaz -juz zupetnie zdrowa i lepiéj
wygladata, jak kiedykolwiek w mie§cie, zmeczona
byta bardzo calonocnym tancem i padiszy na krze-
sto, siedziata nieruchomie, gdy jéj panna stuzaca
wlosy upinata.

Jézia na wsi zrobifa sie bardzo wygodna, na-
wet sama czesaé sie zapomniata, ale natomiast
z rzesa nasunieta i przystaniajaca sliczne oczy, bar-
dzo cierpliwie siedziata czy téz drzemata.

Pani Liwall z wielka niecierpliwodcia czekala
na odejdcie stuzacéj, aby zaczaé zwykla rozmdéwke.

— Jéziu, jakie ci sig podobal pan Feliks,
ktéry wzbogacit dzi§ zbiér twoich znajomych?

— Pan Feliks?.. a prawda, widziatam go dzi§
zbliska po raz pierwszy.

— To._,zbliska“ jest wyborne, udato ei sie...

&
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— Chociaz uwazatam tego grubaska juz kilka
razy w kodciele... — ciagneta daléj Jézia, — stu-
chat kazania i wachat chtopskie kozuchy aZ mito...
— méwita powoli Jézia, jakby ja meczyta nawet
predka mowa, — ot szlaga!.. — dodata po chwilce.

— Pst!.. sza! — rzekfa pani Liwall z minka
tajemnicza, wskazujac pokdj sasiedni, — zdaje mi
sie, Ze wujaszek dobrodzié] ma niejakie zamiary
na tego panicza, chociaz ty twierdzisz, e grubasek.

Jézia roze$miata sie leniwie; pani- Liwall lu-
biala, aby sie §miano z kazdego jéj pseudo-dowcipu.

— Ale i kieszen ma niemniéj gruba... dwie .

gliczne wioski...

— Moi! zawotata Jézia z arcykomicznym gry-
masem, ktdrego do niedawna weale nie znata, —
mot je mourrai dans deux jours, si ou me disai
de vivre toute ma vie avec un pareil...

— Au nbm de diew taisez wvous do drugiego.

pokoju wszystko stychaé, a powiadam ci, Ze maja
zamiary na niego!.. Wiesz ty, — méwita po krét-
kiéj chwilce. jakie on mi wiersze do albumu wpisat?

— On! wiersze!.. to musi byé coé ciekawego.

— Posadzam go, Ze sie we mnie wtenczas
kochat.

— A! wiec wypisane z jakiego$ Sredniowiecz-
nego romansu... afekt strzelisty, goracy, przebija-
jacey niebo i serce... — i $§miata sie.

— Nie zgadl’aé nie zgadlas. Wiagnie krétki
i weztowaty, ale aluzja do mnie. Sluchaj i odga-
dnij uchem te znakomita ortografje... albo lepiéj
pokaie ci je kiedy w orygmale, 2 tem wszystkiem
maja na niego zamiary, za to recze... a i on nie
od tego.
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— Winszuje.

— B! to mozZe i nie tak zte; wiosek dwie,
cztowiek dobry, porzadny, uczeiwy, familja zacna,
imie fadne... toby moze i dla ciebie bydo...

Jézia sie roz§miafa.

— A! jaki z niego maz bedzie!.. da ze soba
wszystko zrobié, z otwartemi oczyma bedzie gral
w §lepa babke.

— Byé moze, ale to nie dla mnie; zreszta
jam juZz narzeczona... — i powstawszy zaczela sie
rozbieraé.

— Moja kochana, — zmieniajac nagle ton,
przerwala surowo i ostro przybrana ciocia, — do-
gy¢ juz tego... Przeciez nie sadze, aby§ tamto
glups'cwo na serjo brata... a jezeli sie bawisz, to
juz czas przestaé, bo po pierwsze, trzeba mibé
sumienie i nie zwodzi¢ biednego Gustawa, a po-
wtére, diuzsze odwlekanie téj sprawy moze cie
skompromitowaé w oczach catéj okolicy. \Panna
moze sie kochaé, mozie grzeczno$ci przyjmowad,
moze je sobie dawaé robié, o tyle, o ile to od
kogo uzna za stosowne, to sa wszystko tylko do-
mysty, to jest pieprzyk i sél, a jedno i drugie za-
ostrza apetyt i dodaje smaku. Budzi to zazdrostke,
chetke ubiegania sie u meZezyzn; tem lepiéj! oni
lubia wysdcigi, kazdy zreszta widzi, Ze panna ma
w czem wybieraé... ale niechze ten wybér bedzie
cof warf. Bo skoro raz jest zwiazana, skoro nie-
jako pokazala, ile warta 1 niewiele sie taksuje, po-
winna p6j§é koniecznie za wybranego i finir la co-
medie, bo jéj karjera skonczona. Panny maja swdj
kurs na gietdzie jak anglosy, baubanki, westbany

1 tak daléj, skoro ktéréj akecje spadaé raz juz

X
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zaczna, W goére juz nie péjda, albo bardzo rzadko,
a ktéra raz jest narzeczona oﬁcJaIme Juz jéj kursu
nie notuja na gieldzie!.. Spodziewam siec zas, e
ty masz nadto wiele rozumu, aby§ rzecz z panem
Zarnowskim brata na serjo... taka mito$é jest bar-
dzo pigkna... w latach mtodosci konieczna . jako
piekne 1 winioste wspomnienie na staro§é. Kazda
kobieta musi miéé takie wspomnienie; tu wypré-
bowuje swych sil, poznaje swe serce i staba albo
raczéj silna strone swych wdziekéw, ale tylko duieci
biora to na serjo... Przyznaj sama, Ze na wiecéj
sie cenisz, Ze§ w1ecéJ warta, jak taklego jednego
Gustawa...

— Tak... ale stowo sie dato...

— Lepiéj dzi§ zerwaé stowo, niz cale Zycie
ciezko pokutowac!.. unieszczesliwisz siebie i jego...
On... on jest sobie malenki cztowieczek, malen-
kiego ducha... pieczen w niedziele, sztuka miesa...

— On! taki wzniosty...

— Kazdy z nich w1nlosly, gdy sie nastraja
do twego serca, a po §lubie catkiem inaczéj bedzie
§piewné, kaze ci butki misié, sztrudel wyciagaé,

aby jemu smakowalo i dobrze byto. Zreszta pro- -

sze cie, ty jeste§ stworzona na to, aby cie poko-
jéwka rozbierala, lokaj w liberji obstugiwal... abyé
miala konie, ekwipaz... nie zaprzeczaj, bo uwaza-
fam dobrze i zachwycalam sie wlasnie, z jaka min-
ka dajesz sie czesa i ubieraé, a rovka/vwao umiesz
jak ksiezniczka, jested stworzona na pania... i ba-

stal.. No! a przyznaj moja droga, 4¢ Gustaw choé- -

by cig trzy razy tak kochat jak kocha, 7 mitoei
nie wytrzagnie ekwipaza... predzéj jedno dziecisko
po drugiem... i c6z, zamiast byé ezesana, bedziesz

T~
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czesaé... dzieci. Popro§ mnie ladnie, a ciebie bo-
gato wyswatam, i jego bogato oZenie... i dobrze!..

— Sprzedaé sie!..

— Kto méwi o sprzedaniu!? recze ci, Ze pre-
dzéj sprzedasz sie idac za niego, bo sprzedasz sie
namietnoseci, ktéra cie nie uszezesliwi, sprzedasz sie
w niewole... Dailleurs ma petite rozwai to sobie
dokladnie, a jak w wielu rzeczach zastanowiwszy
sie, tak i w tem przyznasz mi stuszno§é. Niec tu
1 tak nie ma pilnego, on zdaje sie byé cztowie-
kiem rozsadpym, nie zasypuje cie listami, nie kom-
promituje zbyt czesta korespondench, ani domaga
sie twego powrotu... ta rzecz moze zostaé w tym
stanie, dopokad ci nie wyszukam quelqu'un, qui
nous convienne, wtedy i rozumek u méj Jozi sie
znajdzie... Dobréj nocy, ma petite.

Na drugi dzien przybyt go§é nowy; byl nim
pan Bonawentura Rydyng. Jak utrzymywat, pocho-
dzit on z Litwy, zkad z powodu ,zaj$é politycz-
nych“ musiat emigrowaé. Kupit kilka mil od Ro-
nicy trzy przeSliczne wsie i tworzyt kluez, ktéry
w najblizszym czasie mial sie- nazywaé Rydynzczy-
zna, w ktéréj sktad wechodzitby Rydvngéw z pray-
legtodciami Wola Rydyngowska, Rydyngéwka i Ry-
dyngowicami. Tymeczasem zad wsie te nazywaly sie:
Niskie, Szpilkéwka i Nozyezki.

Pan Bonawentura kazdemu, ktoby tylke slu-
chaé cheial, mégt dwie godziny opowiadaé o swo-
ich folwarkach, o ich administracji, glebie wigcéj
lub mniéj przepuszezalnéj, o budujacéj sie gorzelni,
browarze piwnym i t. d. Zreszta byl nadzwyczajnie
mifym w towarzystwie, 1Jezell kto tylko potrafit
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nie pudcié go na temat ,wlasnego §miecia®, nie
byto przyjemniejszego czlowieka.

Wieku jego nikt dokiadnie podaé nie mégt,
pamietano go juz w okolicy lat dziesieé, a od tego
czasu weale sie nie zmienit. Wszyscy utrzymywali,
Ze musi miéé przynajmnniéj lat cazterdziedci, niekté-
rzy za§ robili uwage, Ze mu juZz od dziesieciu lat
czterdziedei licza, a on sam wreez o lata zagad-
niety, zbywat zawsze pytajacych dowcipem.

Miat duze piwne oczy, Zywo biegajace, nos
orli, usta nierazace, ale zaciete z wyrazem uporu,
was nie nadto .wielki, ale zawsze ostro zakrecony,
wilosy czarne, geste i §wiecace. Trzymat sie pro-
sto, byt rzeZwym jak miodzieniec, tadczyt jak mato
kto, jezdzit na koniu kilkanagcie godzin bez zme-
czenia, wszystko jadi, pit tem bardziéj i byt w sta-
nie wypi¢ beczke, Jak utrzymywali zlo§liwi, i nie
zmieni¢ humoru.

Zawsze wes6t, nalezat do kazdéj zabawy, pan-
nom grzecznofei robil, bukiety wozit i umizgat
sie, ale chociaz pani Liwall tysiac razy domyslata
sig, a raczéj, jak ona méwila, pewna byla, w kim
jest zakochany, zawsze ja zwi6édi, co ja z poczatku
do rozpaczy, a z czasem do taklego gniewu przy-
prowadzilo, Ze uwaiala go za swego osobistego
wroga 1 utrzymywala, Ze si¢ na nia gniewa, Ze
ma do niéj pretensje, Zal irt. d. Pan Bonawen-
tura §miak sie i najnaturalmejszym gtosem zape-
- wnial, Ze mu sie nigdy nie $nito gniewaé na jaka
koblete kledvkolwwk a tembardziéj na ,ciocie po-
wiatowa “.

B s S
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To znowu jeszcze w wiekszy gniew wprowa-
dzato pania Liwall i nazywata go wtedy ,dziadu-
niem powiatowym®.

Pewnego razu, przyprowadzona jego zimna
krwia do najwyzszéj pasji, przysiegta mu, ,Ze go
do dwéeh lat oZeni, albo metryka dowiedzie, jaki
on juz stary.¢ e

Pan Rydyng S§miat sie jesuzcze gloénléj jak
zwykle i odpowiedzial, Ze umyslnie, bedac dziec-
kiem w pieluszkach jeszeze, podpalit ko§ciét w Wil-
nie, aby odebraé cioci powiatowéj moznosé seko-
wania go latami, i chociaz tym sposobem dowie§é
jéj, %e nie zawsze musi byé tak, jak ona chce.

Dom w Niskiem, tam bowiem mieszkat pan
Bonawentura, urzadzony byt z przepychem, obli-
czonym jedynie na rozrywke, zabawe i wygode.
Stuzby byla niezliczona ilo§é; zwykle pokazywat
sig sam kamerdyner w czarnym fraku i biatym kra-
wacie, a w miare potrzeby wysuwala sie u ofieyn
niezliczona fala.nga lokajéw réznego wieku i wzro-
stu, tak, Ze pani Liwall utrzymywala, iz Rydyng
cala meska ludnosé swojéj RydynZczyzny wytreso-
wat na lokajéw.

Bonawentura ¢mial sie i nie zaprzeczal, na-
wet potakujaco kiwal glowa.

Byta w Niskiem strzelnica, zbrojownia, kre-
gielnia, sala bilardowa, tazienki, parnia i wszystko,
czego tylko grymas kawalerski mégl zapragnaé i
kaprys wymysléé.

Kuchnie, a raczéj kucharza mial takiego, Ze
przyjecie udzielnego ksiecia nie zrobitoby mu. sub-
jekeji; ogrodnika jak nikt, mial poziomki w zimie,
kartofle w marcu, jabtka w czerwcu. Jedonem sto-
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wem, caly dom urzadzony byt na stope pafska,
a wszystko obliczone dla imponowania sasiadom
komfortem, wykwintnoscia i zamoznogcia.

Latwowierni utrzymywali, Ze pan Rydyng ma
kilka miljonéw, inni temu nie wierzyli, ale wszy-
scy mieli go za bardzo majetnego czlowieka i przy-
znawali, Ze byl jednym z najlepszych agronoméw
w okoliey, a najrzutniejszym i najenergiczniejszym
przemystowcem ze wszystkich obywateli.

Kobiety psuty go bardzo, raz. Ze byt rzeezy-
widcie mitym i gladkim, co.u_cérek Ewy jest naj-
wazniejszem, a chociaz sie nie chwalit, wszyscy
wiedzieli, ze zwiedzit §wiat caly i znal doskonale
nawet Ameryke (jak o nim méwit w sasiedztwie
zamieszkaly panek Dyski), a powtére, Ze nie je-
dna, ale wszystkie z okolicy réwnocze$nie chetnieby
za niego byly poszy, gdyby tylko tego zazadal,
a aby zazadal, staraly sie o to wszystkie Wszyst-
kiemi sitami.

Pan Bonawentura przywykt tedy do tego, Ze
co powiedzial, byto dobre, co zrobil, dobrze przy-
Jete, chociaZ przyznaé mu potrzeba, znat zycie ar-
cywybornie i prawie nigdy nie wykraczat przeciw
regutom przez $wiat przyjetym.

Nudzito go wprawdzie troche to wieczne sta-
ranie sie o niego, ale z czasem przywykt do tego
tak, jak ludzie dumni zwykli przywykaé do tego,
co im pochlebia. :

J6zia nie znata weale Rydynga, i gdy go jéj
przedstawiono, nie dawszy Zadnych objasnien co do
stanu jego majatku, a ciocia Liwall zadaleko byta,
aby podszepnaé, traktowala go z géry, jak si¢ nau-
czyta traktowaé wszystkich mezczyzn.
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To z poczatku dziwito, potem gniewaé zaczelo
dumnego litwina, okoto ktérego jak wokoto stonca
wszystko sie obracato.

J6zia byta nadto kobieta, aby tego nie wi-
dziata, i jak kazda mioda kobieta nadto podobna
do kotki, aby jéj nie sprawiato satysfakcji takie
draznienie i droczenie Rydynga, ktéry z kazda chwila
zdawad sie byé wiecéj zirytowanym.

Pani Liwall widziata to takZze réwnie dosko-
nale jak wszystko inne, a chociaz irytacja Rydynga
rado$¢é jéj sprawiata, z poczatku. przestraszyta sie
J6zinéj taktyki, ktéra jakkolwiek wobec wszystkich
wydata jéj sie dobra, wobec miljonéw byla podiug
jéj zdania, co najmniéj, zdradzajaca ,zte wycho-
wanie®; lecz zobaczywszy, jak dumny litwin sie wije,
jaki niekontent i pomimo wielkiéj wiadzy panowa-
nia nad soba widocznie sie irytuje, ale od niéj nie
odstapit, powiedziata sobie:

— To genjusz nie dziewczyna, ona ma W ma-
tym paleu wiecéj rozumu, jak sto innych w glowie.

Pomimo to jednak zblizyta sie do Jézi i po-
trafita jéj szepnaé, kto jest ten czlowiek, z ktérego
sobie igraszke robi.

Pobyt na wsi postuzyt bardzo Jézi, bo w krét-
kim stosunkowo czasie odzyskala znowu sity i pie-
knosé.

Na stowa pani Liwall u§miechneta sie u$miech-
nela’ sie, wydeta dumnie usta i jakby na przeko-
nanie cioci Liwall, jakaby miala wladze nad tym
cztowiekiem, gdyby cheiata, postata mu takie spoj-
rzenie cza.chh oczu, takie necace, wabiace 1 przy-
ciagajace, ze DBonawentura urwawszy w drugim
koncu pokoju rozmowe z panna Ronicka, przeszedt
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kilka razy nieznacznie po ~salonie i zblizyl sie do
Jézi.

Jézia udmiechata sie tryumfujaco, jako§ szy-
derczo i bezmitosiernie.

Rydyng draznit sie coraz bardziéj, ale zamiast
ustapié i porzucié kapry$ne dziewcze, coraz bar-
dziéj sie zblizat i widocznie doktadat wszystkich
staraf, aby byé milym, wesotlym i doweipnym.

Jézia natomiast, jakby czujac swa wiadze nad
tym cztowiekiem, méwita mu nieraz rzeczy, kt6-
rych pani Liwall z przerazeniem stuchata, oczeku-
jae, rychto litwin obraZony odwrdci sie i odejdzie.

Po krétkiéj chwili J6zia nie dokonczywszy-od-
~ powiedzi na jakie§ jego pytanie, jakby sobie cof
przypomniafa, Zywo odbiegta.

Ciocia Liwall spojrzata za nia, ruszyta ramio-
nami i zaczeta obojetna rozmowe z Rydyngiem,
ktéry zty na Jozie, stara kokietke i caly réd nie-
wiedei, skoro sie wyrwat od rozmowy z pania Li-
wall, kazat zaprzegaé i chciat odjechaé.

Zatrzymany jednak na kolacje, zostal na noec,
tafnczyt za dwéch, pit za dziesiecin, podczas her-
baty siedziat przy Jézi, a przy owocach znalazta
szalona dziewczyna sposobno$é powiedzenia mu, Ze
brzydzi sie ludZmi, ktérzy wiele pija.

Pan Bonawentura odsunat od siebie kieliszek.

Niebawem wszyscy od stotu ruszaé zaczeli i
zagrano mazura. Rydyng podal ramie swéj sasiad-
ce, ktéra oddata mu reke z takim ud§miechem i
takiem spojrzeniem, Ze je miljoner jeszcze w dwie
godziny pézniéj pamietad.

W kilka dni potem przyjechatl znowu Rydyng
do Ronicy na objad, ale nie zastawszy Jézi, ktéra
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pani Liwall dla staranniejszego obrobienia my§li
zerwania z Gustawem na kilka dni do siebie za-
brata, niewiele sie namy§lajac, zaraz po objedzie
poleciat do Plotnik, wioski pani Liwall.

Plotniki lezaty cztery mile od Ronicy, a cho-
ciaz od Niskiego tylko péttoréj oddalone byty, Ry-
dyng dla niewielkiéj sympatji, ktéra miat dla ,cioci
powiatowéj“, rzadkim byt jéj goSciem.

Pani Liwall siedziala w altanie ze swa pray-
brana siostrzenica, grajac jak pianista na fortepia-
nie, na sercu i uczuciach swéj pupilki ze dwiadomo-
§cia psychologa, starajac sie wszelkiemi mozliwemi
sposobami nakfonié ja do zerwania z Gustawem;
uzywala do tego namowy i pochlebstwa, perswazji
i szyderstwa, aby tylko nie dopuscié ma&zenstvsa.
bez niéj utozonego.

— Kto§ do nas jedzie, — rzekla Jo6zia patrzac
w diuga alee kasztanowa.

— Za toba i goScie do staréj sie ciagna...

Jézia patrzyla ciagle na droge.

— Cztery konie kare, wézek 76ty na wyso-
kich kofach...

— Rydyng! — wykrzykneta pani Liwall i az
sie zerwala z kanapki, — Jézin! leé sie ubieraé.

— Ubieraé?.. ani my§le... nawet mu sie nie
pokaze.

— Pomijam, ze téj niegrzeczno§ci nie zrobisz
w moim domu, czy masz pGj§é za niego czy nie,
ale on do ciebie przyjechat, u mnie nigdy nie bywa.

— Tem gorzéj dla niego...

Wtem wozek zaturkotat przy saméj altanie.

— Pedzi jak szalony... — rzekla Jézia.

— On zawsze tak jezdzi.
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I powtérzyta sie w Plotnikach ta sama scena,
co w Ronicy, z ta réznica, ze gdy ich dwoje tylko
w salonie bylo, Jézia miala wiecéj sposobnosei
droczenia roznamietniajacego sie litwina; wzrokiem
i u$miechem przyciagata go i necita; potegi tych
oczu doswiadczal juz niejeden, a stowami czesto
tak odpychata, Ze Rydyng nieraz nie wiedziai, co
sie z nim dzieje.

Pani Liwall zatrzymata rzadkiego goécia na
noe¢, na obiad; byfa mita, grzeczna, stodziutka, co
tem bardziéj odbijado od kociego usposobienia J6zi.

Na drugi dziein dopiero ofwiadezy? Rydyng,
ze przyjechat do pani Liwall z propozycja urzadze-
nia dalszéj wyecieczki w géry.

— Udaje sie z tem najpierw do pani, — mé-
wit, — aby oddaé naleiny hotd jéj talentowi w u-
rzadzaniu takich wycieczek. Zreszta wiadomo wszyst-
kim, iz pani zrobita uktad z zywiotami, ktére pania
wspieraja w wykonywaniu planéw, no, a wreszcie

skoro pani skinie, zbiegna sie wszystkie siostrze-

nice i siostrzedcy jak po ,ukazu“ i wycieczka udaé
sie musi.

Zaprosit potem pania Liwall na gospodynie,
siebie zrobit gospodarzem wycieczki i tak uloZono
plan caty.

W kilka dni potem Rydyng sprosit cata oko-
lice 1 zrobiono wycieczke, ktéra jak najdoskonaléj
sie udata.

Na szezycie géry zastato towarzystwo-rozpiete
namioty, kosze z winem, jadtem i chtodniki; sta-
wna stuzba pana Bonawentury w migdatowéj libe-
rji, w liczbie okazaléj dwunastu, uslugiwata jak przy
krélewskiéj uczcie; a ze o nikim nie zapomniano,

o gmate o
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kazdego nakarmiono, napojono i obstuZono jak na-
lezy, wiec wszysey byli zadowoleni.

Jéz1a zachwycala sie gérskiemi widokami i nie
miata wiele czasu na dokuczanie gospodarzowi,
ktéry dla téj swojéj roli wiecéj ogélem niZz nia
zajmowaé sie musiad.

Wieczorem rozpoczeto powrét do domu przy
powodzi ogni bengalskich, a gdy sie zblizono do
rzeki, nagle pogasly pochodnie i buchneto morze
fwiatta na wodzie.- Zapalono beczki ze smofa, a
stojacym na wzgérzu wydalo sie, Ze rzeka ptomie-
niami plynie.

Dla wszystkich byto to niespodzianka, a Ry-
dyng stojacy koto Jézi widzac jéj zachwycenie, byt
ze siebie i wszystkiego tak zadowolonym, jak tylko
moga byé zadowoleni tacy szalejacy mtodzi starce.

Jézia powrécita do domu z rozpalona gtowa...
Zaczarowane patace, §wiat i zycie w jakiem§ dzi-
wnem Swietle, rzeki ogniem piynace, lasy z rézo-
wemi li§émi... zlote 1 srebrne péimiski, stuzba
w ztotych galonach snuly. su; po rozgoraczkowanéj
gléwee...

— Szaleje za toba! — zawolata pani Liwall
padajac na kanapke znuZona. — Maryniu, podaj
mi pudetko z pudrem. Ach! jakZe mi goraco... od
drugiéj godziny nie mialam czasu odpoczaé, ani
si¢ pudrem obsypaé... ale nam sie wycieczka udata.
Jéziu, CZy Wierzysz w moja przyJain?

— Nie mam nikogo zyczhwszego

— I wierzysz, %e znam sie troche na ludziach
1 rzeczach?

— 0! wierze!!
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— Ja ci wiec powiadam, dzi§ czas, aby§ ode-
stata pier§cionek Gustawowi i jutro byta wolna.

— Jutro wolna! — powtérzyta jak przez sen
J6zia, — dlaczego?

— Bo jutro ofwiadezy ci sie Rydyng... i spo-
dziewam sie, Ze nie bedziesz tak dziecinna, aby$
przez jakiego§ tam Zarnowskiego nie chciata byé
pania Rydynzyna...

J6zi przesunety przed oczyma konie, karety,
stugi... styszata®jak ja tytutowano ,jadnie wielmo-
7na Rydynzyna“, widziala sie pania starozytnego
domu w Rydyngowie, rozpierata sie na aksamitach
i jedwabiach, stapata po pysznych kobiercach per-
skich i dywanach...

— A zreszta kt6z cie tam wie, — méwita da-
1éj ‘ciocia Liwall, postanowiwszy sobie dzisiaj osta-
teeznie uporaé sie z Gustawem, — moze wolisz byé
pania adjunktowa przy ,kreisgerichcie... co komu
smakuje 1 do czego stworzony... O! jezeli sie nie
ezujesz na sitach robié honory domu w zamku ry-
dyngowskim, to z pewno$cia lepiéj zrobisz, idac za
pana Zarnowskiego; przynajmniéj bedziesz w swoim
zywiole... §

— Niepotrzebnie mnie ciocia ironja kluje i
podjudza, jak leniwego konia ostrogami. Pan Ry-
dyng podobal mi si¢ i konwenuje mi bardzo; idzie
tylko o zycie Gustawa, bo go doprawdy bardzo lu-
bitam i dzi§, — dodata Zywo, aby ja o zmienno$é
nie posadzono, — bardzo mu sprzyjam... bardzo!..
Ale on mnie tak strasznie kocha! gotéw zrobié co§
okropnego!.. jakie szalefistwo!..

Z tonu Jézi, z gtosu jéj styehaé bylo, Ze nauki
pani Liwall zaczely owoce wydawaé... wialo z niego
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zarozumienie, cynizm, nieposzanowanie dla niczego
i nikogo.

— BadZ spokojna, nie tak szybko robia sie
szaleﬁstwa, jak sie o nich méwi; recze ¢i, chocia
nie watpie, ze tw6j Gustaw kocha¢ cle musi, wi-
dzac, Jak stary Rydyng szaleje. Kobiety czasem
rodza sie jui z takiem szeze§ciem; méj maz §. p.
byt z tego powodu bardzo nieszczeSliwy, bo byt
bardzo zazdrosny. Raz mi nawet powiedziat: ,Jak
widze, Ze cie kto§ przy walcu w pét obejmuje i
wiruje po sali, to mam ochote go zasiekaé, cho-
ciaz wiem, Ze jeste§ uczciwa osoba.* Ale wréémy
do rzeczy. Czy ty zrobitaby§ jaka awanture, gdyby
ci Gustaw zwrécit stowo?

Jézia gorzko sie roze§miafa, jakby nad czems§

mnajnieprawdopodobniejszem pod storicem.

— A widzisz!.. on wprawdzie moze nie be-
dzie zadowolony z tego tak jak ty, ale reeze ci,
ze sie nie zabije; zreszta daje ci stowo, Ze go do
szefciu miesiecy wyswatam bogato... juz mam na-
pieta dla niego partyjke. A potem mozecie sie ko-
chaé¢ ile wam sie podoba, spokojnie, nie narazajac
sie na niebezpieczenstwo nedzy.

Diugo jeszeze rozmawialy obie panie; ciocia
wykladata o korzy§ciach poslubnéj mitosci i prze-
konywata to stowami to ruchami; Jézia przeczyla
takiemi argumentami, jakby tylko dla obowiazkn
przeczenia, dla usprawiedliwienia sig wobec wia-
snego sumienia: Przekonano mnie, bronitam sie...

Nietrudno téz% szto przekonanie o tem, o czem
dziewczyna sama przekonana byé cheiata. Grunt przy-
gotowany byt oddawna, ziarno rzucone wzeszto ob-

g%
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ficie i wydato plon bujny, pani Llwall udato sie
to z wieksza Yatwodcia niz sie sama spodziewata.

Na drugl dzien w1ecz0my pociag powiézt do
N. list pod adresem Gustawa Zarnowskiego.

List byt bardzo misternie zredagowany przez
obie przyjaciétki; jako alegat towarzyszy? mu pier-
§cionek z turkusem, a wewnatrz wyraZona byla ja-
sno i dobitnie prosba o zwrot listéw poprzednich.

W godzine po odejSciu listu telegram powotat
Jézie na pogrzeb brata.

“J6zia cheiala zaraz jechaéd, ale pan Ronicki
obiecal jéj sam z nia nazajutrz jechaé i odwiedzié
siostre w zmartwieniu, Nie chciat jéj wypuszczaé
na pierwszy zal do domu.

W lewem skrzydle patacu w Niskiem byt po-
k6j sypialny pana Bonawentury Rydynga.

Sypialnia jego umeblowana byta podobnie do
wszystkich pokoi.

Wystana duzym perskim dywanem, po kt6-
rym sie stapato jak po aksamicie. Nad 6zkiem wi-
siafa skéra tosia, ktérego pan Bonawentura ubit
wiasnorecznie jeszcze na Litwie. Na niéj wisial re-
wolwer 1 wenecki sztylet.

Przed 16zkiem na ziemi rozciagniony leza}
niedZwied%, a diugi wlos jego zdradzat, Ze padt
w czasie ostrych mrozéw. _

Na §cianach nie byfo ani jednego obrazu, na
oknach ani jednego kwiatka.

Sciany obite dokota dywanami, ktére rozcho-
dzity sie zaledwie w miejscach, gdzie byly drzwi i
okna.

Bonawentura siedziat wiasnie w miekkiem karle
przed biurkiem.
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Przed nim roztoZona byta jakad ksiazka, obok
rachunki i raporta gospodarskie; ale Rydyng nie
zdawat sie niemi wecale zajety.

Siedziat z oczyma utkwianemi w mozaike dy-
wanu; na szerokiem czole zebralo sie kilka grubych
- fatdéw i Zyly swemi sinemi pregami zdradzaly, Ze
krwia mocno nabiegly. Wgs miat przeciw zwycza-
jowi rozsypany i nie zakrecony, a wlosy zczesane
od czota przypruszone byly _gesto siwizna, czego
dotychczas nikt z sasiadéw nie widziat.

Po chwili zadumania Rydyng jakby sie ocknat,
przetart dtonia czofo i potrzast-reka wlosy:

— -Ta siwizna!.. gdyby nie ta siwizna!.. Och!
zebym ja miat przynajmniéj dwadzie§cia lat mniéj...
o nie! jeszczebym byt zastarym dla niéj!.. a prze-
ciez... przeciez jakie dziwne wrazenie ta kobieta na
- mnie robi, bo i dlaczego jest tak podobna do niéj!
szatan sie w to wmieszal... A gdyby!.. Jestem je-
szeze taki zdréw i silny... nie przykuje jéj do sie-
bie... nie kaze gotowaé rumiankéw... Ludzie mo-
jego rodzaju umieraja nagle, jak podclecl kosa,
nie choruja i nie mecza otoczenia swego. Ale ktoz
mi zareczy, Ze i ja tak umre? Ze nie unieszezefli-
wie téj kobiety?.. o! ta staro§¢, ta przekleta sta-
rofé... A jezeli ona zechce p6j§é za mnie dla mo-
jego majatku... jezeli ja mam sobie ja kupié?..
Nie! nie! kobiety takie, jak ona, nie sprzedaja sie!!
Wiystareza przypomniéé sobie, jak ze mna z po-
czatku postepowata, jak wyrainie dawata poznaé:
inne bija czotem przed twojemi pieniedzmi, ja ni-
gdy nie oddam hotdu groszowi! — a potem powoli,
jak sie ze mna oswajata, jak sie przyzwyczajala
do mnie... jakby sie przekonata, zZe nie jestem zly...
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o! widocznie dla mnie, dla mojéj osoby stala sie
inng. Poznata mnie, moze dafa troche szacunku...
polubifa... moze pokochata...

Z tem stowem zerwal sie z karla.

— Ty stary glupeze o “siwych wihosach!..
zawolat do siebie, — co ci sie marzy, o czem émsz?
mégibys byé jéj ojcem,.. Alez tego po mnie nikt
nie pozna, — wolato serce, — Jestem rzezki, zdréw
i silny, Ze niejeden miody méglby mi pozazdrogcic,
mam przeciez wyksztalcenie nie ostatnie... A jakby
tu stodko byto w tym domu miéé taka szczebiotkg
i ustaé sobie gniazdko na stare lata... Nie! ja
nie bede egoista sprowadzajac ja do siebie... do-
toze wszelkich staran, aby ona byla szczeliwa,
wszystko jéj tu bedzie stuchato, odemnie zaczawszy;
ja chce i moge daé jéj wszystko, czego kaprys za-
pragnie, moge ja uszezesliwié...

Przeszedt kilka razy po pokOJu, i jakby nowe
przyszty mu mysli, otworzyt okno i zaczerpnal po-
wietrza.

— To niepodobna, Zeby ona mnie pokochata...
jam juz zastary!.. nie potrafie nastroié serca do
pie$ni mtodofci... a gdyby potem pokochala inne-
go... 0! nie! nie przez Boga nie! Popatrze na nia
jak na obrazek cudowny, napoje sie jéj widokiem,
ale zabawa sercem juZz nie dla mnie... Ze té% my
zimni starcy tak czasem dziwnie szalejemy

Zblizyt sie w rég pokoju w m1e|scu, gdz1e sie
fatdowaty dywany.

Rozsunal makaty, otworzyt male parapetowe
drzawiczki i wszedt do drugiego pokoju.

Komnata ta prostota 1 skromnoseia swoja od-
bijata bardzo od przylegléj sypialni.

°
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Na §rodku stat duzy st6t debowy niczem nie
przykryty, w okoto niego kilka pieknie lecz poje-
dynczo wyrabianych krzesel.

Na najwiekszéj §cianie wisial ogromny portret
§licznéj kobiety.

Twarz na portrecie byla wiecéj jak naturalnéj
wielkosci.

Czoto wysokie, dumne, oko czarne ja$niejace
blaskiem natchnienia, a usta barwy korala- u§mie-
chaty sie cudownym u$miechem. Na gorsie obna-
zonym zawieszone byly perty i djamenty.

Niedaleko tego portretu na niewielkim stoliku
stato pudetko szklanne, w ktérem zwiniete lezaly
§liczne wlosy o polysku piér kruka, zasuszony bu-
kiecik niezapominajek i biata réza. Obok stata o-
parta stara zardzewiata strzelba.

Rydyng wszedtszy do tego pokoju byt widoez-
nie gleboko wzruszony, patrzyt w portret pieknéj
kobiety jakby z oka jéj wyczytaé chcial wole, zZy-
czenie, rade; patrzyl na pamiatki dni mtodofei i
szezeSeia. Nagle chwycit sie obiema rekami za glo-
we 1 chcial ucieka¢ z tego miejsca wspomnien,
wzrok jego padt na obraz... i ze stowami:

— Ach! jak ona podobna! jak bardzo podo-
bna!! — wybiegt z pekoju.

Rzeczywi§cie Jozia miata oczy i u$miech tak
podobne do kobiety na portrecie, iz mozna byto
sadzié w pierwszéj chwili, ze to jéj. portret.

Rydyng ‘starannie zasunat dywany i uspoko-
jony kazal sie ubieraé i zaprzegad.

Konie juz staly przed gankiem, czekajac na
pana Bonawenture.
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— Dokad pojedziemy? — pytat woznica stu-
zacego, ktéry wynosit burke i parasol na wypadek
deszezu.

— A dokadzeby! do Ronicy!

— 0j, podobno dostaniemy pania do pafacu,
— rzek} pierwszy wskazujac na nowe szory na ko-
niach i sw6j nowy cylinder ze §wiecacym galonem,
_ w ktéry mu sie ubraé kazano.

W-téj chwili wyszedt Rydyng.

Wygladat mtodziéj jeszcze jak zwykle; wiosy
czarne Swiecily potyskiem §wiezofci, was zakre-
cony, a ruchy majace wiele Zywoseci, ktéra pocho-
dzita z rozdrazZnienia i goraczki, czynity go jeszcze
miodszym.

Dat znak studze, Ze sie chce sam powozié i
lekko jak dwudziestokilkoletni mtodzieniec wskoczyt
na koziol.

Pan Rydyng przybyt wiagnie do Ronicy w naj-
straszniejsza chwile, bo w kilka minut po nadejsciu
wiadomogei o $mierci Edwarda.

Jézia byla tem gleboko przerazona i uciekiszy
ze smutkiem od cioci Liwall i calego towarzystwa
do swego pokoju, siedziata z zalamaneml rekoma
1 zbolatem sercem.

Bonawentura zapytal zaraz o Jézie, zanim je-
szeze miano czas opowiedziéé mu o strasznym wy-
padku.

— Zastrzelit sie jéj brat, — rzekla pani Li-
wall, a po chwili dodata: — teraz w nieszczesciu
pokaze sie, kto jest jéj prawdziwym przyjacielem...

Rvdyng drgnat przy pierwszych stowach i
twarz jego przebiegto konwulsyjne drganie, ale nie
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checac wobec plotkarki zdradzaé wzruszenia, sifa
woli zapanowal nad soba, powtérzyl tylko zcicha:
— Zastrzelit sie!
Po niejakim czasie zblizyl sie do pana Ro-

méwi¢ z panna Joézia.

[

5
nickiego i zapytat, czyby nie mégl kilka stéw po-g:r? _3

Pan Ronicki popatrzyl na niego mocno zdzi- =
wiony i przeprosit go, ze Jézia jest zbyt wzruszona, -

aby mogla wyjéé do niego.

— Ale zapewne jutro wyjedzie do N., — rzek? - ; oo

z-niejaka Zywa goraczkowoscia pan Bonawentura,— °

a ja wladnie chciatbym z nia przed wyjazdem po-

méwié. Wierzaj mi pan, rzecz jest bardzo waZna...
bardzo wazna, — dodat z przyciskiem.

Ronicki patrzyt chwile na niego; nigdy nie -
widzial litwina tak wzburzonego.

— Czyby Liwall miata stuszno§é? — mruknal
do siebie, — ha! daj BoZe... —1i poszedt do Jézi.

Za nim jeszeze rzucit Rydyng:

— Ale pro§ ja pan bardzo! bardzo!l..

Po chwili powr6cit Ronicki i zaprosit pana
Bonawenture do Jézi.

— Przepraszam pania jak najmocniéj, — rzekt
wzruszony gleboko widokiem jéj smutku, z ktérym
niemniéj piekna mu si¢ wydata, — Ze w tak ciei-
kiéj chwili $miatem narzucié sie 7 moja osoba; i
gdyby nie waino§é przedmiotu, nie uczynll’bym
tego nigdy. By¢ moze, Ze dz1wna wyda sie pani
ta rozmowa, dziwniejszym w terainiejszem- poloze-
niu wstep do niéj, ale jedno bez drugiego obej§é
sie nie moze, a to, co powiedziéé chee, jest rzecza
tak wazna, Ze powiedziéé musze.

y
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Odetchnawszy gleboko Rydyng patrzyt chwile
7 goracem uczuciem na Jézie, a potem zaczat tak
mowic:

— Przed laty dwudziestu pieciu Zyt na gle-

bokiéj Litwie, objawszy dziadowski, ksiaZzecy prawie
majatek, miodzieniec dorodny, jak wszyscy méwili.

Obaczywszy sie panem wielkiéj fortuny i dzie-
dzicem licznych wtogci, gdy mu do szezedcia juz
nic nie brakto, précz istoty, ktéraby je z nim dzie-
lita, ogladnat sie 6w miody cztowiek za towarzysz-
ka zycia.

O kilka mil od majatku jego mieszkal w sta-
rym dworze swoim, ktéry kilkanagcie pokolen wy-
chowat w swych §cianach, szlachcic, wywodzacy
pochodzenie swe od wojewodéw i kasztelanéw, a
drzewo genealogiczne rozpiete w komnacie jego sie-
gado czaséw unji lubelskiéj.

W bogactwa i pieniadze nie obfitowatl bardzo,
ale miat corke, kt6réj krasna uroda stynna byta
na catéj szerokiéj Litwie.

O! bo cudnez to bylo dziewcze, gdy miody
bogacz zajechal pod strzeche szlachecka.

Wtos miala czarny o polysku piér kruka, oczy
jak twoje pani, z takim blaskiem, z takim polys-
kiem i wyrazem takim, Ze Jak w bezdennéj morza
glebinie tona¢ w nich bylo mozna. Czoto wynioste,
dumne, jak czolo krélowéj, usta jakby rzeZbiarza
diutem wykute z korala... a gdy sie u$miechnety,
nie byfo rzeczy, ktéréjby odméwié moégt ten, do
kogo sie $miata.

Mtodzieticowi, miat on wtedy lat dwadziescia
pieé, wkradto sie do serca siedemnastoletnie dziew-
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cze, a widzac, Ze i jéj nie jest obojetnym, ozZenit
sie z nia.

0! i kochato si¢ tych dwoje ludzi, kochato
jak tylko kochaé mozZna, majac czar miodosei, piek-
nosci, majatek, zacno§é, imie i wszystko, czego
tylko dusza zapragnaé moze... i szezedliwi téz byli,
jak mato ludzi na ziemi.

W kilka tygodni po $lubie nowoZeniec wybie-
ral sie na towy. Woézek stat przed gankiem, storice
wtadnie wschodzié zaczynalo i witajac ziemie pro-
mieniami rézowemi oblato cudownem §wiatlem caly
§wiat. Mtody czlowiek zachwycony stat chwile w gan-
ku. Strzelbe trzymat w reku i zamy$lajac wskoczyé
na wézek, patrzyt na cudowny krajobraz, gdy zbu-
dzona hatasem stuzby i koni wyszla na ganek
mioda Zona jego, zaszediszy cicho zarzucita mu
biate dtonie na szyje... i zdziwiorego obdarzyta go-
racym pocatunkiem.

Ach! jak liczna byta owego poranku w bia-
16j sukience z rozpuszczonym czarnym wilosem...
jakie miata usta, gdy catowala ukochanego meza...
i oblana rézowem §wiattem wschodzacego storica,
uwista na szyi...

0! tego pani opowiedziéé ani umiem ani moge.

Zakrywszy twarz rekami, siedziat chwile w mil-
czeniu, jakby sie cheial uspokoié; nagle odjat dto-
nie od twarzy.

Lica miat bielsze od chusty, usta sine, oczy
zywo biegajace. : :

— Wtem... jak piorun z jasnego nieba... huk-
nat strzal...

Zofja pochylita mi si¢e na ramie bezwtadna...
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Oto taki, taki maleriki sznureczek krwi ptynat
Jéj od skroni po twarzy, taki cieniutki, ledwie sig
krew sgozyla... spojrzala na mnie zamglonemi o-
czyma... po raz ostatni.. szepnela moje imig i
juz nie zyje, — dodal ponuro spuszczajac glowe
na piersi.

Uplyneto lat trzydziedci od tego dnia; przezy-
tem duZo, przebolatem niejedno i niejedno poZe-
gnatem, ale wspomnienia tego poranku z duszy
wyrwaé nie moge.

Co szkodzito Bogu moje szczedcie? co ono mu
zawadzato 1 przeszkadzalo?.. jam sie nie mieszal
do spraw jego, do §wiata, do ludzi, Zylem taki
cichy i nie mialem nic droZszego na $wiecie nad
moja Zochne!..

Po dtugiéj chwili ciagnat daléj znacznie uspo-
kojony, ale widocznie opowiadanie to kosztowalo
go bardzo wiele.

— Wyrzutéw mojego sumienia, boledci mojéj
nie bede pani opisywal i nie bytbym cie nigdy nu-
dzit smutna moja historja, zwilaszcza dzisiaj: ope-
wiadalem ja pani dzisiaj po raz pierwszy w zyciu,
ale styszatem, ze jutro odjezdzasz pani do domu,
a chciatem z pania przed tem o tem poméwié.

Jeste§ pani tak podobna do mojéj Zochny,
szezeg6lnie gdy sie uSmiechniesz, Ze nie dziwuj sie,
izem ja stary oszalal patrzac na ciebie, i po la-
tach trzydziestu pokochal tak, jak myslalem, Ze
Juz- nigdy nikogo na ziemi kochaé nie potrafie.
Zdato mi sie, Ze Bég czujac krzywde, jaka mi wy-
rzadzit, stworzﬂ ciebie, aby§ mi tamte zastapila
koblete Cheac cie dzi§ prosié, aby$ reszte dni mo-
ich ze mna podzieli¢ raczyta, czulem sie obowia-
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zanym opowiedziéé ci ten straszny epizod z mojego
zycia. Wydaje sie wprawdzie niestarym, ale mam
juz lat przeszto piedziesiat, mégthym byé ojcem
twoim i kochaé cie tak, jak kochatem po raz pierw-
‘szy w Lyciu, nie potrafiel.. nie sadzilem si¢ nawet
zdolnym do takiéj mitosci, jaka mam dla ciebie..,

Powiedziatem pani to wszystko, by§ zajechaw-
szy do rodzicéw powiedziata im o tem mojem u-
‘czuciu... i jezeli nie czujesz wstretu do mnie, aby$§
przyjeta imie moje.

Spodziewam sie i jestem nawet przekonanym,
ze gdyby§ dzi§ przenosita kogo nademnie... gdy-
bym ja byt ci wstretnym, postapitaby§ otwarcie,
rzetelnie...

J6zia milczata.

— Widze, Ze Zal nie daje sig pani zastano-
wi¢ nad moja propozycja, ciesze sie jednak, Ze§
mojéj reki wrecz nie odrzucita. Gdy pierwszy b6l
sie ukoi, pospiesze do N. po odpowiedZ.

Sktonit sie, chciat wyjéé.

Jézia powstata; dobre wkorzeniane od urodze-
nia w jéj sercu na proste opowiadanie tego czlo-
wieka odZylo; nieszczeScie, jakie ja §wiezo spot-
kalo, dawato jéj miare tego bélu, ktéry on miak
w sercu... podbiegta ku niemu i wyciegneta obie
rece.

: — Panie! cokolwiek bedzie z nami, badZ pe-
wien, ze los twéj obudzit we mnie glebokie wspét-
czucie dla twojego nieszezefcia 1 patrzac na twdj
b6l, czuje méj o wiele liejszym... Za szczero§é
powinnam panu szczero§cia odplacié... Bylam na-
rzeczong... i do dzi§ zwiazana stowem 1z cztowie-
kiem zacnym, uczciwym, ktérego, jak mi sie zda-
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wato, kochalam prawdziwie... Ojciec mdéj diugi czas
jest chory... nie znatam Zadnego innego czlowieka,
ktéryby z nim mégt rywalizowaé... Gdym tu przy-
byta, poznatam pana; serce moje byto od owéj
chwili w dziwnem zaprzatnieniu, gtowa jak szatem
otumaniona... Zdawalo mi sie, Zem przestata albo
raczéj jego nie kochata nigdy; dzi§ zwrécitam mu
stowo... 1 odeslatam pier§cionek. Pan Zadasz mito-
ci, czy ja mam dla pana? pozwél, Ze w téj chwili
nie odpowiem stanowczo, abym potem nie byla
znowu w takiéj kolizji obowiazkéw... Jestem dzi§
zmartwiona, przygnebiona... to pewna, Ze mam dla
pana wiele szacunku i wspétczucia... Cheiéj mnie
wyttémaczyé... o! bo byliby§my oboje bardzo nie-
szezeSliwi, gdybym przysiaglszy tobie, pokochata
innego cziowieka...

-—— 0! jeste§ szlachetna! — zawotal biedny Ry-
dyng, — ona takZze taka byfa!.. do widzenia w N.

Ucatowat jéj rece i wybiegtszy pozegnat Ro-
nickich, a nie pokazujac sie do salonu wskoczyt
na wozek i zaciawszy konie popedzit do Niskiego.

Pani Liwall spostrzeglszy, ze Rydyng zniki z
salonu wybiegta wkrétce takze checac sie dowiedzieé
o czem szeptal z gospodarzem.

Ale p. Ronicki, ktéry jéj troche nie lubit, a
bat sie przytem strasznego jéj jezyka i obmowy,
zbyt ja niczem. Chcac jednak zapobiedz, aby nie
wpadia do pokoju Jézi powiedzial jéj, ze J6zia sie
podozyta i Ze on, wuj jéj, cieszytby sie bardzo, gdy-
by sobie swobodnie chwilke odpoczaé mogla, nie-
przeszkodzona ; bo cheiatby, aby rodzice poznali, Ze
pobyt u niego w domu nie zaszkodzit ich e6ree.
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Pani Liwall, nie bytaby pania Liwall, gdyby
zaraz nie odgadta co sie dzieje, nie powracata wiec
weale do salonu ale w przyleglym pokoju oczeki-
wata konca rozmowy z p. Bonawentura.

Ze z ciekawogci i niecierpliwoéei nie umarta albo
nie oszalala, zawdzieczata swojéj bujnéj fantazji, kté-
ra w réinych zarysach przedstawiata jéj w jaki spo-
s6b Rydyng ofwiadezyl sie J6zi i jakiemi stowy
zostat przyjety, bo, Ze zostanie przyjety, nawet wat-
pliwosci nie przypuszczata; ,.a od czegéz byly mo-
je nauki i méj wplyw !

Rozmowa trwata wprawdzie dosyé dfugo,, je-
dnakowoz jak wszystko na éwiecie iona sie wresz-
cie skonczyta i Liwall nie dajac nawet odetchnaé
J6zi, wpadta na nia w té chwili.

— Tc6z? I jakze! oSwiadczyt sie P—zawotata
jeszeze w progu.porywajac z toalety kwacz od pu-
dru i obsypujac twarz swoja ukochona ,veloutine“,

— O$wiadzy? — odparta spokojnie Jézia odej-
mujac chustke od oczu.

— Wiec moge uSciskaé pania... Rydyniyne !—
wykrzykta przyskakujac do niéj 1 pchajac jéj swo-
ja zamaczona twarz.

J6zi po raz pierwszy w zyciu wydata sie o-
brzydliwa.

— Niekoniecznie jeszcze — odrzekta uchyla-
jac sie.

— Jakto!! niekoniecznie!! niekoniecznie! a
to szezegblne — wolata ciocia Liwall odskakujac
od J6zi, jakby od wyrodnéj siostrzenmicy postawit
jakie warunki?

— On? Zadnych.
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— Wiec ty? dziewczyno uwazaj! z takimi jak
on ekscentrykami tylko do pierwszego stopnia da
sie struna naciagnaé, na co ci sie naraia¢ na zer-
wanie ? Czekaj! po §lubie! po §lubie! bedziesz wy-
rabia¢ co ci sie podoba, ale przedtem do czego to?
na co? ja odradzam; zreszta, réb jak ci sie po-
doba!! nie namawiam nigdy nikogo, zawsze zosta-
wiam wolng wole, ale jezeli mnie kto§ o zdanie
pyta jak ty, musze mu poradzi¢ wedle mojego wi-
dzenia rzeczy tak jakbym sama uczynita, to rzecz
sumienia! Jakieze§ mu warunki postawita ?

— Ja? Zadnych. :

— Ja sie zaraz domy§lifa, Ze§ ty rozumna osoba.

Usiadta sobie na kanapce, wzieta do rak ro-
bote i udawata obojetno$é, ale kto ja dobrze znat,
poznat fatwo ile ja ten udany spokdj kosztowal.

Jézia siedziala zadumana ocierajac od czasu
do oczy z tez, byla tak gleboko przejeta swoja
boledcia i na wraZliwem jéj usposobieniu taki wptyw
wywarlo opowiadanie Rydynga, Ze wcale nie zwra-
cala uwgi na ciocie Liwall, ktéra wreszcie znie-
cierpliwiona zawotata : '

— A co? widzisz? moZe sie nie znam na lu-
dziach ? nie méwitam, Ze ci sie dzisiaj owiadezy !
prawda, jak dobrze Ze§ wolna?

J6zia siedziata jako§ zadumana, milczaca.

— Jakzedcie sie rozeszli, na czem stanefo ?P—
dodala pani Liwall chcac sie koniecznie czego$ do-
wiedzieé.

— Powiedzialam mu, Ze nie cheac byé drugi
raz w kolizji niedotrzymania danego stowa, prosze,

... abyymalegal, bym mu dzi§ stanowcza data odpo-
V% wieds ; zreszta jestem doprawdy zbyt przygnebiona,
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abym mogla mysléé o szezedein i weselu, gdy
pomysle mad bolefeia mojéj matki.. 1 nieszeze-
geiem caléj rodziny...

— A, przyznam ci sie, ze nie rozumiem i nie
pojmuje téj deklamacji o milofei rodzinnéj, bez
dowodow w ezynach.

— Czegon ciocia chee? ze dzisiaj nie jade?.
wuj cheial 1 musialam zostaé... zresztg pociag jui
dzisiaj nie odec'iodzi do N.

— Bronn Boze! tu idzie wecale o co innego...
Pomy#l, gdyby$ ty dzi§ byla miljonowa panig...
czy ojeiec. twoj jeezalby mna Yozu bolesci? ezyz
nie mialaby$ srodkow do ulzenia jego cierpie
niom?.. wywiezienia go do wad, do cieplejszeg-
klimatu? sprowadzenia mu lekarzy, ktorzyby go
do zdrowia przyprowadzili?.. Czyz nie dalabyo
rodzicom ciché] bez trosk starofei, bez pracys
spokojnéj, nieklopocgeéj sie o dni ostatnie, an,
o jadlo, ani o pragnienie?.. Ale na to potrzebai
mifodei prawdziwéj, potrzeba az poswiecenial..

— O! zaprzeezam,— zawolala goraco Jozia,—
kto idzie za takiego eczlowieka jak Rydyng, nie
poswieea sie weale.

+ — Ja ci to codzien powtarzam; czyzem eci
nieraz nie mowita: ,idz za niego.“

— Nie przecze.

— Wiege dlaczegoz nie idziesz? Lekasz sie,
aby§ innego nie pokochala! &miéj sie z tego!!
une femme raisonnable, za jaka mam ciebie, nie
kocha nigdy jesli nie chce. Zreszta, po §lubie, mo-
zesz sie kochaé¢-w kim ci sie podoba i ile ci sie
podoba, nie ma juz obawy, chociaz jak si¢ spo-
dziewam, Rydyng te suffira jak najzupelniéj, jest

9
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bardzo 1zeiwy, tegi.. mo! i weale nie stary, do-
brze zakonserwowany, nie ma wieedj jak lat
czterdziesei, to n mezezyzny wladnie sila wieku.

— Wiek jego jest mi weale obojetny, ale
dla sprostowania cioei opinji musze powiedziéé...

— Ty sie lepi¢j odemnie znasz na tem?..

— Nie znam sie weale... ale mi powiedzial...

— Powiedzial ci ile ma lat?

— Tak, powiedzial...

— Ilez! ile na milos¢ Boga!?.. pisalam juz
do Wilna, do Grodna, do Minska... do wszystkich
czeliei Polski, bo wszedzie mam znajomyeh, i ja,
znikad sie dowiedziéé nie moglam! nikt go tam
nawet nie znal; myflalam, Ze zmienil nazwisko...
zlitujze sie, zlituj! gadaj predzéj...

— Moglthy kto pomysléé, ze ciocia w nim
zakochana...

Rob jakie cheesz przypuszezenia, tylko
na Boga, mow predzdj... ile ma lat?

— Piedziesigt kilka.

— Kto! on piedziesiat!? by¢ nie moze! nie
ma ich, z pewnoseig cie oszukal!.. MozZe... pewnie
cheial sig dowiedziéé, czy ty za niego poOjdziesz,
chociazby byl starym...

— Jakoé to takim glosem wmowil, ze przy-
puszezenie cioei wydaje mi sie zupelnie mylnem,
1 opowiadal to przy takim wypadku, ze watpie,
aby mu zarty i figle mogly przyjé¢é na mysl..
zreszta podobno i ze mng watpie, ezyby byl
cheial dzisiaj zartowaé...

— O! jakze ty malo znasz ludzi! dzis pre-
. dzé) jeszeze, bo latwiéj temu uwierzysz... ale przy
jakim wypadku ci to opowiadal?

o s AT i L e
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— Opowiadal mi jeden ustep ze swego zy-
cia, dotyezacy pierwszéj jego Zony...

— Co moéwisz! on byl Zonaty?!

— Tak, i ze to bylo przed trzydziestu laty,
i ze mial wtedy przeszlo dwadziedeia lat, wiee
wnoszg, Ze teraz ma piedziesigt.

— Zonaty... Rydyng Zonaty... i... wdowiec...
Zona jego umaria.

— Nie, zastrzelil ja...

« To juz bylo nad sily pani Liwall; tyle no-
win staryeh, zastarzalyeh, o ktoryeh ona dotad
nie wiedziata.

— Zastrzelil!! — wykrzyknela chodzac zywo
po pokoju, — zastrzelil... o! ja wiem, ze to czlo-
wiek gwaltowny... strasznyeh namietnoéei, a spo-
koj jego jest tylko udanym... Pewnie byl zazdro-
sny... d'ailleurs kto wie... moze byl zdradzony...
moze... ja gdzies w ogrodzie z kochankiem przy-
dybak... ei kochankowie sg tacy nieostrozni, po-
winni sobie braé zawsze kogos do$wiadezonego
do opieki, aby uniknaé nieprzyjemnosci; ten trzeci,
albo lepié¢j trzecia, to jak lekarz przy pojedynku
niezbedne. O! reeze ci, ze si¢ nie myle.

— Co za przypuszezenial.. co téz ciocia mo-
wi.. wyjezdzal na polowanie, Zegnal sie z nig i
przypadkiem strzelba wypalila...

— No prosze, ktoby sie spodziewal, ze ten
na pozor taki spokojuy pan Bonawentura, roz-
prawiajacy o Rydyngowie wielkim i malym, mial
tak tragiezny, tak poetyezny moment w zyciu...
I dgtad si¢ nie oZenil, a przeciez niejedna byla,

_ktoraby sie chetnie byta przeszla za niego... no

prosze!l.. A jak wiem z pewnego zrddla, podrozo-
. g%
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wal po calym fwiecie, widzial kobiet nie mado...
zdaje sie, ze potem z Litwy uciekl i dlatego nikt
go tam nie znal, bo mi doniesiono, Ze ogoélnie
znana i bogata familja Rydyngdéw dawno juz wy-
marfa... sadzilam, ze to przybrane nazwisko. Tak
dlugo sie nie ozenil, jakby czekal na eciebie!l..
Jakie to szezedeie dla ciebie, zem ci¢ poznala...
nauczyla... powiedzze sama, czy ja zawsze nie
mam racji, czy sie kiedy myle, czy nie zawdzie-
CzZasz mnie...

— Weale temu nie przecze, — przerwala Jo-
zia, — ale w tym wypadku, ciociu, dziatal jedynie
traf i przypadek... Pomimo rad i nauk, pomimo
wszystkiego, Rydyng bylby sie nie popatrzy! na
mnie, nie zwroeil nawet moze uwagi, nie widzial
weale, gdyby nie traf, przypadek, ktoremu za-
cheialo sie twarz moja zrobi¢ podobng do jego
Zosi.

— Bylas podebna... Zosia sie nazywala? po-

wiedzial ci takze nazwisko jéj?..

— Nie.

— I nie zapytalas?

— A 6z mnie to obchodzi¢ moglo?..

I tak daléj trwaly badania i nauki w niewy-
czerpany nigdy sposob.

VIL

Doba uplynela od strasznéj $mierci Edwarda
Kalinskiego, a formalnosei, ktore taki wypadek
za soba pociaga, gdyz cialo Edwarda pomimo
opozycji zawieziono do szpitala, zreszta obeenodé
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u Kalinskich, zajety tak dzien caly Gustowowi,
ze dopiero wieczorem mial wolna chwile zostaé
sam, ze swojemi myslami, i teraz dopiero mogl
sobie zdaé sprawe z rozmowy wezorajszéj ze Ste-
fanjg, z ostatnich slow Edwarda i jego strasznego
postepku.

Powrdciwszy pozno wieezor do domu, rzueit
sig na kanape, na ktoréj byly jeszeze $wieze slady
krwi Edwarda i popadl w gleboka zadume.

W przylegltych pokojach slychaé¢ byto jeszeze
ruch wielki; Stefanja dzief caly lezala ostabiona
i ehora w Yozku, wieczorem wstala, a matka, my-
slae, ze przyezyna jéj smutku i zgnebienia jest
jedynie §mieré ukochanego Edwarda, szanowala
jéj bolesé i ani stowem nie przerywala milezenia,
krzatajac sie wylacznie okolo zwyklych swyeh
zatrudnien.

Gustaw diugo siedzial z twarza blada i po-
zielenialemi ustami, a dolna warga drgala mu
ezasem konwulsyjnie, jakby w nié¢j wladze utraeil.

Siedzial ze wzrokiem wlepionym w plame
krwi na ziemi przy kanapie, a oczy w slup obro-
cone zdradzaly, Ze nie mysli o niczem.

Ocknawszy sie po chwili popatrzyl po calym
pokoju, gdzie niemal co krok byl lad troskliwo-
sei Stefanji.

— To nieprawda! to nie moze byé¢ prawda!
— jeknal do siebie, — to sen straszny, okropny!
Stefo! moja dobra, kochana, anielska siostro! jaka
ty mi krzywde, jaka wielka zrobilas bolesé... Prze-
padly moje rojenia i cudowne marzenia o tobie,
wszystko jak cien zludny pierzehnelo odemnie...
widzialem w tobie aniola, a aniol moj jest Smierei,
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upadku aniolem! Jam ciebie sam wychowal, wy-
piastowal, wyniaiczy}, tehem i umyslem Lymh,m
whasnym, wiasnem Zyciem... Zaszezepialem naj-
czystsze, najszezytniejsze zasady, nazwalem sio-
strg moja, umysl twoj i serce sam wyhustalem i
wylkolysalem, budzge odraze do podiosei i pluga-
stwa... Nie! to nieprawda, ona jest szalong! to
nieprawda, nieprawdal!l.. O! jakiéjize strasznéj do-
zylem chwili, jakiéj eiezki¢j chwilil.. Gdyby§ bylta
umarla, — mowil de siebie miekkim glosem, opie-
rajae gtowe na rekach wspartyeh lokeiami na
obu kolanach, otarlszy ize, ktora mu na rzesie
zawisla, — gdyby$ umarla, biegalhym na mogilike
twojg, nosil w sercu milosé bratnig i uczucie swie-

. téj ezei dla ciebie, nosithym ci kwiaty na grob

i kolysal w sereu obraz Stefei mojéj, ezysty, nie-
skalany.

Gustaw siedzgce ze spuszezona glowa i mo-
wige to glosno do siebie, nie styszal, ie przed
chwilg juz wsunela sig do jego pokoju eicha po-
sta¢ w bieli, 1 spostrzegl Stefanje dopiero w chwili,
gdy plzyczo} -awszy sig na kolanach do nog jego,
wziela go Xaoodme za obie rece i okrywajac po-
catunkami i lzmm, szepnela lkajac jakby obie-
tniee:

— 0! ja umre... umre z pewnoscm'..

— Stefanja! — zawolal Gustaw.

— Gustawie, — odrzekla lagodmie i wsta-
wszy z ziemi, przysunela sobie niewielki podno-
zek, usiadta koto Zarnowskiego, wsparta glowke na
Jego kolanach i patuvla mu w OCJV.——Pozwnl
mi usighé tak przy sohie, ehociaz niegodna je-
stem oprzé¢ sie ma tobie 1 patrzéd wanje (A
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pomnij, Ze na Smieré skazanym pozwala sie wszyst-
ko. Ja wiem, czuje, Zem tego nie warta, Ze za-
wiodlam twa przyjazin, zdradzilam braterstwo,
skalalam wezystkie $wietosei, zdeptalam nauki i
zasady, ktores mi lat tyle w sereu wszezepial...
Strasyny aniol upadku i zniszezenia rozpigh skrzy-
dfa nad nami... i zatrzepotal niemi zlowrogo nad
glowa... jakis szal namigtnosei, zapomnienic swiata
i ludzi i siebie, mnie ogarnglo... on nie zyje, ja
bez twojego potwierdzenia uezynié tego nic $miia-
lam, ale wiem, ¢o mam uezynié, i uczynig to, co
mi dzi§ jedynie pozostalo; ehwilke, maly chwilke
tylko, tylko sie pomodle...

— Egoistko, samolubna! — odvzekl z goryezy
Gustaw, — cheiatabys zakofiezyé swoje cierpienia,
Zapominasz, ze w chwxh, gdy sie skofiezy twoje
katusze, rozpoczng sie c:elplema fWO_]éJ staréj
matki, ktora na dni stavosei swojej i poeieche
swyeh siwyeh wlosow wychowala ciebie, ale nie
na to, abys uzywala rozkoszy i szezedeia jéj kosz-
tem, a zostawiala ja samg na swiecie na czas smut-
ku i bolesci... Zapomniakas, ze jestes jedynaezka, ze
caly swg milodé¢ rodzicielska, cale przywigzanie
toble oddata, i 7e ty jestes obcwmzam odphme
J¢j wzajemnoseia i takiem samem uczueiem. Tylko
zxy zolnierz opuszeza postelum,k, gdy nieprzyja-
ciel nadeigga... 0! latwo 7yé, gdy uémiecha sie
mlodosé i szezgscie, gdv /Jyme plyme bez troski,
ale walezy¢, zwycigzaé, ,zyé«, gdy z bolesci tehu
w piersi brakuje i sil nie staje do zrobienia kroku
z ciezkim wozem Zyecia, to jest wiasnie, co odro-
imia czlowieka wyzszego duclem od pospolitego
motlochu. Droga, ktora wybierzesz w téj kolizji
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obowiazkow, pokaze dopiero, czem jestes i czem
twoj dueh. Czy jeste$ maloduszny i malego serca
tehorzliwa kobieta, ktora tylko w szale bladzié
umie, tehorzem, jak tamten czlowiek, ktory zy-
ciem zaplacil, nie umiejac innéj wybraé drogi,
czy niewiasta, ktora zna swe obowiazki wobee
Boga, religji i rodzicow, wobee $wiata i spole-
- ezenstwa. To jest moja rada i moja odpowiedz
na twoje pytanie. Ty Stefanjo zyé powinnas, mu-
sisz. 1 2y¢ bedziesz!. aby i7yciem bez skazy i
cierpieniami pelnemi poswiecenn naprawié swoj
postepek; prawdziwie i niewinnie ecierpiacym Bog
doda sil do zniesienia takich katuszy; sa grzechy,
za ktore uezeiwi ludzie zaczynaja na ziemi po-
kutowacé...

— Gustawie, obiecales mmie sgdzié¢ bezgtron-
nie... nie jak moj brat i przyjaciel mojéj mafki...
sam mowiled, gdys mniemal, ze cig nie slysze...
.gdyby$ byla umarka“... myslales o mnie; w pierw-
széj chwili wypoezynku mys$l twoja dla mnie
byla, i powiedziale§: ,gdyby umarla‘...

— Mowilem... gdybys byta dawni¢j umarta...
o! dzisiaj nie moglem tak mowié. Zreszta dotrzy-
malem ei slowa, bo gdybym potwierdzil mysl
twoja, moze wlasnie bylbym twym wigkszym
przyjacielem... Dla ciebie jest dzi§ latwiéj um-
rz¢é jak 7yé; iyeie nie ma powabu ani uroku,
umierajac zakoniezysz wszystkie Katusze, zyjge
rozpoczynasz nowe eierpiemia z kazdym wsehodem
i zachodem stofiea, ktore sie mie konezg, ale in-
nemi zastepujg...¥

— Gustawie! nie sadzilam, ze bedziesz tak
bezlitosnym... ja! zyél.. aby na mnie ludzie blo-



137

tem bryzgali, aby wokolo mnie szeptano na ucho
rozne rzeczy... mruczano i wskazywano paleami,
to nad moje sily. Gdy umre, nie bedziesz mng
bardziéj pogardzal...

— 0! nie mysl, abym ja cig narazal na rze-
czy, ktoryeh ludzkie sily znieéé nie sa w stanie;
znajde i na to sposob, haibie na pastwe, jezy-
kom ludzkim nie wydalbym eie nigdy... Zostaw
mi czasu' treche, tydzien, pieé, cztery dni, a uloze
wszystho tak, ze sig zalatwi, jak obowiazki na-
kazuja; jezeli ei nie dotrzymam objetniey, uezy-
nisz co zecheesz; pamietaj jednak, ze za twoja
wine nie powinna matka pokutowaé, i ze ona ma
prawo Zgdaé ofiary i podwiecenia.

Stefanja zerwala sie z miejsea i blysnela okiem:

Cheesz mnie, za maz wy daé? (7v sy dzisy,
7e hylabym zdolng oszukaé eczlowieka, ktory mi
daje swoje imie i wnie$é haibe do jego domu?.

— Nie narazg ci¢ na to weale, badZz spo-
kojna. Dzi§ nie ei jeszeze powiedziéé nie moge,
ale spusé si¢ na mmie; pamietaj, ze szlachetnosé
jest mi drozsza nad wszystko i nie zrobie nie,
coby jéj ujme ezynito. Pamietaj o danem mi przy-
rzeczeniu, jak ja o mojem slowie pamietalem...
Matka czeka na -ciebie... dobranoe ci Stefanjo.

Stefanja nie $miala mu reki podaé.

— Dobranoe Gustawie,— szepnela zcicha,—
zrobie zawsze jak ty kazesz, wszak wiesz o tem
dobrze, ale badz dla mnie litosciwym... —i wy-
szta cicho bez szelestu.

— Biedne, biedne dziecko, ty$ nic nie winna...
ale on! on! onl.. ha! Boze, pr/ehacz mu, ja dzi§
nie Jeﬂtem w stanie!.,
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Zwrociwszy oko na biurko wzrok jego padlt
na paezke z pieczeciami poeztowemi.

Byt to list i pierécionek od Jozi.

— Od Jozi! — rzekl patrzac na napis. —
Boze! jakie zestale$ na nas opetanie! Anna, oni.
i ja.. Co ja im powiem? Co ja poezng, co zro-
big w tym dziwnym zbiegu okolicznosei. Jakie
wyjéeie dla mniel.. Obowiazki dla Jozi.. jest
moja narzeezong. Dla Anny... dzi§ czuje, Ze ja
kochatem i kocham prawdziwie; ona jest ta wy-
brana kobieta, ktorg serce ukochalo... a dla bie-
dnéj Stefanji ezyzem nie zrobié nie powinien? Przez
pamieé dla zmartego przyjaciela mtodosei, przez
mifoéé bratersky, przez litos¢ samg. A i ja jestem
tu niemalo winien, bo ja wprowadzitem go do
tego domu, i nie pilnowalem jego ani jéj. serca.
Przezemnie on dzi§ nie Zyje, przezemmnie unie-
szezesliwiona tamta rodzina i biedna moja siostral..
Jam winien, jam bardzo winien!!..

Po chwili otworzyl list i prawie z radofeia
odezytal go do koiiea.

— Wolny! jestem wolny!.. i ona mmie nie
kochala rownie jak ja jéj; teraz moge zargezyé
Stefanji, ze jéj palcami wskazywaé nie beda...
A moje szezeseie? moje ciche szezeScie przy o-
gnisku domowem, ktoreby Anna roztozyla? moje
whasne szezedeie... musi byé¢ ofiara na oltarzn mi-
tosei siostrzanéj i poezucia winy.

Chwyeil sig za serce, ktére bilo gwaltownie.

— 0! Amno! moja Annol..

I glosnym wybuchngd placzem, a tzy gora-
ce plynety mu po twarzy ukrytéj w dleniach.



— Stato sie! — rzekl stanowezym glosem po”
chiwili, jakby mie dopuszezal przed sobg samym
mvcxh powatpiewania, — tak byé musi.

Z taky praca dohudem sie zyeie cale, wal-
czylem z ngdza, losem i gtodem, i dzié kolysaé
bedg pod moim dachem...

——  Preez ty myéli- przekleta, ktora jak robak
mozg mi toczysz i jadem zatruwasz serce; jam
winien, ja naprawie te wine, ktora popelni]ﬁem
przez nierozsadek i nierozwage...

Jakie przeklenstwo ciezyto nad naszemi gho-
wami? Za jakie pokutujemy winy?. O! straszna
jest dlon losu... straszne fatum... ktorego spelnie-
niu dopomaga ezlowick i namietnosei jego, oko-
lieznogei 1 duchy wszystkie piekielne i niebieskie.

Stato sie, szezedciem 7zyecia calego zaplace
za moje winy, za dualizm wego serea.

Bo gdybym byl od poezatku poznal i zro-
zumial siebie, bytbym z krwia zimna patrzyl na
tych dwoje biedakow, z ktoryeh jedno dzig w gro-
bie, a drugie ze starganem sercem... alem ja bvl
sam jak nsz'l,ldly, ja sam nie wiedziatem, co sig
ze mng dzieje, i za mnie pokutuje tylu ludzil.
Jja to musze naprawié, ile sil starezy.

Gustaw byl nadto szlachetny, aby mial
swoj szal posadzié kogo$ trzeciego; wedle niego
nikt inny nie byl prayezyna dualizmu jego serea,
tylko on Eamm Nie przeszto mu praez mysl, Ze
gdyby nie kokieterja Jozi, gdyby nie jéj wystq-
pienie encrgiczue, ktore wywolato stanowezy krok
% jego strony _kto wie, ezyby byl powiedzial so-
bie i jéj: ,eiebie kocham“? ezyby nie milczal
tak jak milezal o owego czasu, a potem po wy-
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Jjezdzie Jozi, gdyby ustal straszny wplyw jéj oezu
i potega kokieterji, czyby nie poznal swego serca
i nie uszezefliwit siebie 1 Anny.

Gustaw dalekim byl od posgdzania Jozi o
kokieterje i wladeiwa sprawezyni calego ,fatum*,
jak sie wyrazal Gustaw, byla dotad wdlna od
wyrzutow sumienia, wolna od trosk, ktore dot-
knely ja tylko o tyle, o ile cala jéj rodzine; i
owszem, nawet ufémiechalo sig do ni¢j szezescie,
miala wnet zostaé miljonows panig i Zong czlo-
wieka, ktorego charakter pod kazdym wzgledem
nie do zyezenia nie pozostawial, a ktory kochal
Jja az do szalenistwa przez pamied na dni swojéj
mtododei.

Czy jest na Swiecie sprawiedliwoéé, ktora
nie zasgdza pozornie winnych, ale dosiega prze-
stepeow pod maska niewinnogei?

Czy kara dosiega zawsze tylko prawdziwie
winnyeh, a nie dotyka ich narzedzi dobrowolnych
ezy mlmowolnvch>

COzy za wystepek pokuttu@ tylko winni? Cnota,
szlachetnodé, prawosé, ezy jest zawsze nagrodzona
tak, jak na to zasluguje?

0! zaiste tak! ludzie szlachetni nie ogladaja
sie na siebie, nie patrza, co im szkode lub ko-
rzy&¢ przyniesé moze, a przeswiadezenie dopel-
nienia obowiazku, lub spelienia szlachetnego
czynu, wewnetrzne moralne przekonanie, jakiem
nastraja ducha i serce czlowieka przefwiadeze-
nie o wlasnéj wartosei, podniesienie ducha, go-
dnogei ezlowieczej przez spelmeme ezynu szla-
chetnego, daje zaiste wieeéj zadowolenia i spo-
koju wewnetrznego, namaszeza i wywyZsza tak
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umys! i serce, ze to nagradza wszystkie moze ze
szlachetnego postepku wynikajace szkody mate-
rjalne.

Gustaw owego strasznego wiecezora, ktory
tyle pociagnal za soba nastepstw, nie widzial
weale Anny.

Przepedzil prawie dziei caly na ushlugach
Kalinskich, ale Anna, gdy przyszedt do nich, wy-
slala sluzgea przepraszajac go, zZe jest nieubrana,
cierpigca 1 weale z nim mowié nie moze, prosi
go jednak, aby sam sie zajal pogrzebem brata,
a 7z matka pozniéj rachunek zalatwi.

Gustaw poznal si¢ zaraz na prawdziwéj przy-
czynie tego postepowania. Wiadomo$é o smierei
syna tak przerazila panig Kalifiska, iz nabawila
Ja groingj clhoroby, Anna zatem bedge sama, nie
cheiala go przyjmowaé, a ze Gustaw co do’ po-
grzebu Edwarda pomimo wezwania sam rzgdzié
sie nie cheial, wiee porozumiewal sie z Anng li-
‘stownie. :

; Na drugi dzien, w dzien pogrzebu bm’m, Wy-
szla do Gustawa Anna, spokojna, powazniejsza
niz zwykle.

Gustaw sklonil jéj sie gleboko, nie pytal o
zdrowie, ani cierpienie, bo bolesé¢ czytat w jéj
twarzy.

Anna oddata mu uklon.

— Proszg, siadaj pan, — rzekla suchym glo-
sem, unikajae jego spojrzenia.

Gustaw nie gonil za jé& wzrokiem, usiadl
w milezeniu.

— Czy juz wszystko zaktatwione?..

— Zdaje mi sie, ze wszystko.
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— Czy pan obliczyl juz koszta pogrzebu?

Gustawa bolat strasznie ton, jakim Anna po
raz pierwszy w zyeiu do niego przemawiata, i kui-
ezyto, wito mu sig serce z bolu, tak, ze w pierw-
széj chwili stowa przemowié nie mogl; dobywa-
jac wreszeie sit wszystkich odrzekl:

— Nie liezylem ich weale.

— Spodziewam sig, ze zecheesz je pan po-
liezyé jak najryehléj, —i patrzyla na niego dzi-
wnym wzrokiem.

Spokdj, ktory, jak jéj sig zdawalo, panowat
w twarzy i dus7y tego czlowieka, drainil ja,
gniewal, a nawet bolal.

— On taki spokojny, — mowila sobie pa-
trzae w jego twarz bladg, na ktoréj nie bylo za-
dnego wyrzutu sumienia, zadnéj mysli upol\orm»
nej,—a‘ ten czlowiek nie ma sercal. jest mna-
rzeezonym mf)j(j siostry... zabil brata mego... dla
mnie Jest erc1 jak meobmetm’m... A przeciez
ja kochalam... 1 moze dzis jeszeze kocham tego
czlowieka...

— Cheialabym , — rzekla Anna do Gustawa
jeszeze surowszym glosem, na ktorego dzwiek
wszystka krew zbiegla mu si¢ w serce, — abyémy
wyrownali nasze rachun.kl, abym wiedziala, ile
panu ogolem diuzng jestem.

Gustaw milezal; nie dlatego, Ze nie cheial
przemowié, ale dlatego, 7e mu_ slowa zamieraly
w gardle.

Milezenie jego coraz bardziéj draznilo Anng;
opuszezal ja zwyezajny spokoj, rumieniec wypie-
ezony wybiegl na lice, a oczyma blysnela gniewnie.
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Panie Gustawie! — zawolala zimna na-
pozor kobieta z gorgezka podrazniondj dumy i
godnosei, — ezy myslisz ublizaé nam dlatego, ze
nie mamy brata, ktoryby sie ujal za nami, ani
ojea! Co znaczy panskie milezenie!?

Gustaw powstal blady z krzesta i wzugl 0-
biema rekami za poreez fotelu, z oezp trysty mu
dwa gromy piorunujace, ale wté elwili sig u-
~p0k01l i rzekt ile moo’l fagodnym tonem.

— Nie moglem dobyc ‘stow, by pani zaraz
odpowiedzi¢é na obelge. Teraz 7 mowie, ze bol
z pani przemawia i wydziera z serca slowa, kto-
ryehbyS moze pozniéj zalowala; pamietaj pani,
ze ja jestem spokojny, i ani slowem jednem nie
podraznitem cie pani... nie jestem przyezyna stow
twoich, nie pojmuje weale ich znaezenia, jestem
pewien, Ze je pani cofniesz, skoro ochloniesz.

Anne jeszeze bardziéj podraznil ton spokej-
néj jego mowy; wpadla z rozdraznienia w gniew,
ktory nia cala tak zawladngl, ze zapanowaé nad
nim nie mogla.

— Kiedy mnie pan nie zrozumialed, a raczéj
zrozumi¢é nie cheiates, — mowila tonem kasaja-
eym, kiory umxeyl puvbmc wszystkie koblety, gdy
sie chea gniewaé, — wiee musze sie jasniéj wytlo-
maczyé, by$ mnie pan laskawie zrozumiéé raczyl.

Na chwile umilkta, z oczu jé znikl zwykly
wyraz lagodnodei i spokoju, a zajasnialy blas-
kiem gniewu; plzvbra.la ton povardhwv i dumnie
WZNOSZAC gl’owe do gory, mowita:

— Uwazasz pan nas, mnie i mojg siostre za
pokejowki... i pod pozorem pozyezki cheesz...
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— Panno Anno! — krzykngl Gustaw, sciska-
Jjae krzeslo w swych dloniach, a z oczu jego strze-
lity dwa pioruny.

— A przeciez pan stracites swoj spokoj!—
zawolala rozgniewana kobieta prawie z tryumfem.

— Com ja pani zrobit, — odrzekl z wielkg
boleseig Gustaw, — ze mi targasz serce? (zy my-
§lisz pani, ze ja sam malo cierpie i ze potrzeba
az rozdarcia ran, aby obudzi¢ we mnie czucie?..

— Mowie to, ¢6 myéle, — odparta Anna, pod-
noszae jeszeze dumniéj glowe. — Wezoraj Jozia,
jutro ja.. a zabiwszy mego brata, cheesz kupié
$mieré jego i pochowaé wlasnym kosztem.

— Twaj brat, pani, zabil sie sam, zabil go
Jjego charakter gwaltowny, namietny... zabita go
lekkomyglnosé... zabilo sumienie!..

— Dawno juz miatam sposobnosé przekonaé
sig, 7ze pan masz wiele deklamacyjnego talentu i
ze umiesz znakomicie pozowaé na szlachetnoéé;
szkoda tylko, Ze ,ja“ znam juz pana nadto do-
brze i w moich oczach jestes juz zdemaskowany...
Wigedj nie mam mu nie do powiedzenia.

Gustaw drzal na calem ciele jak w febrze.

— Ale ja mam pani jeszeze bardzo wiele
do powiedzenia. Sadzisz, jak prawdziwa kobieta,
nie sluchajac i nie chege slyszéé drugiéj stromy.

— Poniewaz nie mam na zawolanie nikogo,
coby mmnie od niemilych godei uwalniat, a dluzé)
stucha¢ pana nie chee, wiee nie pozostaje mi nie
innego, jak opuscié go. Zegnam; a spodziewam
sie, Ze teraz juz nie zecheesz placié nam za fmieré
Edwarda.

Wyszla,

PR W, T ey



145

Gustaw oniemialy stal w saloniku; straszne
sfowa dzwenily mu w uszach i w sercu, ktorego
uderzenia glosne mogt liezyé, w glowie jego po-
westat szum, pulea bily jak mtoty, patrzyl po po-
koju oezyma krwia nabieglemi...

— Wtym domu, ktérym ja tak koechall.
kazdy sprzet jest tu dla mmnie wspomnieniem, o
te Sciany obily sie takie slowa z ust Anny! téj
spokojnéj, eichéj Anny!l.. Nie! nie! ona nie byla
przy zmystach, boles¢ odebrala jéj przytommosé,
nie cheiala mnie shyszéé, ani rozumiéé; o Boze!
cregom ja dozyl!l.

Sity 1 serce ludzkie sg w stanie wigeéj prze-
nied¢ i wytrzymaé, niz sie nawet samemu sercu
wydaje. Gustaw téz wyszedl chwiejacym sie kro-
kiem z tego domu, w ktorym zostal tak zelZzony
i z sercem zlamanem powroeil do siebie.

Niemniéj prawdziwie dadzg sig te stowa
zastosowaé do biednéj matki Edwarda, ktora wi-
dziala w swym synu polboga, albo raczéj miala
W nim ,syna“.

Cios straszny rzueil ja na loze boledei i zta-
mal chorob'\, ale choeiaz seree wolalo $mierci,
chociaz jéj saméj Wydftlo sie, ze ciosu tego me
przezyje, choroba sie przesilila i po kilku tygo-
dniach wstala biedna staruszka o lat dz1es1§c
zmieniona, wychudla, pozolkta, zrobila sie jeszeze
cichszg, jeszeze mnié¢j mowila i tylko szeptala
ustami pacierze.

VIIIL.

Uplynelo kilka miesiecy.
W tym czasie zaszla me_]edna zmiana.
10
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Najwainiejszym wypadkiem, ktory zrobil nie-
male wrazenie w kole naszych znajomych, byl
glub Gustawa ze Stefanja.

Biedne dziewcze daremnie opieralo sie temu
postanowieniu Gustawa, daremnie cheialo ueciée
przed ta ofiarg jego i poswieceniem, musiata uledz
jego woli i ueczynié¢ zadodé zyezeniu.

Niemniéj klopotu mial Gustaw z panig Ko-
walska, przed ktora tail wlageiwy powod swego
postanowienia; biedna wdowa plakala na weselu
corki tak, J‘tk moze Zzadna matka; serce jéj prze-
czulo, ze 'to nie §lub, nie wesele, ale jakas wielka
ofiara dwojza ludzi; nie pojmowala, dlaczego ona
i w jakim celu? nie wiedziala, co sklanialo Gu-
stawa i jéj Stefanje do tego kroku, sercem matki
ja tylko odgadia.

Dziwne bo téz to bylo malzeistwo.

Zaraz wyprowadzili sie od matki, a raczéj
Kowalska wyprowadzila si¢ od nowozeiicOw, nie
cheace ich zenowaé ﬂwo_]a obecno<(1a.

Stefanja stala sie powazng, ('1011% pania do-
mu, albo raczéj pierwsza stuga domu.

Uwazala sie za niewolnice eczlowieka, kto-
remu dawala prawie czeéé i uwielbienie.

Niechaj jednak nikt nie mysli, ze Gustaw
byt tyranem téj biednéj istoty; owszem byt dla
ni¢j tak ragodnym, tak dobrvm jak byé¢ moze
najezulszy ma,lmnek

Ale ‘Stefanja byla znowu tak dehkatna tak
mu- cheiata ze;éé z drogi, Ze gdy jéj sie zdawalo,
ze maz jéj nie potrzebuje, Ze mu moze zawa-
dzaé¢, tak cicho potrafita sig ulozyé w rogu ka-
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napki, ze jéj ani wida¢, ani slyehaé nie bylo, i
Gustaw nieraz wolaé lub szukaé jéj musial.

Nigdy nie zblizyta sie do niego sama z po-
caflunkiem, z ueiskiem, nie zaczynala rozmowy;
gdy ja pocalowal, calowala jego rece i Smiala
sig takim usmiechem, jakby juz wigkszego szeze-
fcia na ziemi nie znala.

Najwieksza rozkosz miala w tem, jezeli co$
dla Gustawa mogla zrobié, jezeli on na zrobione
zwroeil uwage, jezeli pochwalil i kontent byl.

Raz powiedzial j¢j, ze lubi jéj gre na forte-
pianie o szaréj godzinie.

Stefanja odtad dni cale spedzala przy forte-
pianie. Wszystkich sztuk uezyla sie na pamigé,
aby mogla gra¢ w szaré] godzinie ciggle co$ no-
wego, aby go nie mudmé Jednmta,]na muzvka

Skoro zmrok zapadaé¢ zaczal, a Gustaw byl
w domu, co si¢ najezeseié zdaudlo btefanja sia-
data do fortepianu i zaczynala gra¢ tak ecicho,
ze ja zaledwie slychaé bvlo Bv’m to niejako za-

pytanie, czy Gustaw juz chee styszéé jéj muzyke.

Gustaw otwieral drzwi od swego pokoju i
chodzae po nim przystuchiwal sie jéj grze, ktora
na niego zawsze ogromny wplyw wywierata.

Przv herbacie pytal nieraz, jaki tytul ma
nowa sztuka, ktorg grala, a Stefanja bvla szeze-
§liwa, ze podobal mu sie Jjéj wybor i jéj gra.

Po herbacie catowat ja w ezolo, pytal, ezy
nie potrzebuje jaki¢j ksiazki do czvfama ona
calowala go pokornie w 1'gke i rozehodzili sie
kazde do swego pokoju.

Pomimo tego pozornego spokoju ile Gusta-
wowa lez wylala, ile oboje spedzili nocy bezsen-

10%
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nych, oddaleni od siebie jednym pustym poko-
jem i jak mur chinski nieprzebyta przegrods, te-
goby nikt nie zhczyl

Wiesé o ozenieniu Gustawa zrobila wielkie
wrazenie na mieszkaineach przy placu éw. Krzyza.

Pani Liwall, ktora wlaénie te nowine przy-
niosta, powiedziala zaraz tryumfujaco do Jozi:

— A co, nie mowilam c¢i? ot widzisz!..

Annie zadrzato serce i przejeta byta do glebi;
moze po przejéeiu pierwszego zalu i bolu przykro
jéj bylo, iz w tak bezlitosny sposob obeszla sie
z czlowiekiem, ktory przez lat tyle dawal jéj
wiele dowodow przyjazni; serce sercem jest zaw-
sze. Kochala Gustawa, wiedziala, ze on ja ko-
chal i wierzyta temu, ale duma nie data jéj sie
zblizyé do niego umyslnie, a przypadek jest eza-
gem tak niedomyflnym i niedobrym. Jéj szeze-
goOlnie trudniéj jeszeze mogl byl dopomédz, bo
siedziala dzien caly przy lozku dogorywajacego
ojea.

Jozia na wiadomodé owa wydela usta iz gry-
masikiem, ktorego sig od cioci Liwall nauczyla,
rzekla z powald:;

y 2@ sig
pierwéj ozeni, nizeli ja za maz wyjde... i oZenil
sig, ale jak! jak!. dobrze si¢ zemseil na mnie!!

— A widzisz! ty§ go zalowala.

— Bylam dziecinna!

— A on jeszeze jako twoj narzeezony trzy-
mal sobie kochanki!l..

— Przepraszam panig, to byla uboga krewna
jego, ktorg on utrzymywal'— pize erwala Anna.
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— Smiéj sie pani z tego! kazda u nich jest
krewng... )

— Ale nie u Gustawa Zarnowskiego; znam
2o lepi¢j jak pani, nie byl nigdy krewnym eca-
tego fwiata.

Ostatnie slowa wymowila jako§ dziwnie, a
stowa: ,jak pani mozna bylo rownie do stow
poprzedzajaeych jak do nastepnych odniesé.

Anna z panig Liwall zyly od ehwili pozna-
nia na wojennéj stopie; oba te wreez przeciwne
charaktery jak dwa wrogie zywioly nigdy sig
7z soba zgodzié nie mogly.

— Laissez, ma tante, — odezwala sie Jozia
chege zapobiedz sprzeczee,— moja siostra jest
gorliwg zwolenniezka Gustawa.

Pani Liwall przybyla do N. w cheei poma-
gania do zlozenia dla Jozi chociaz jakiéj takiéj
wyprawy; bo jeszeze przed adwentem mialo sig
odhyé jéj wesele z Rydyngiem.

Bonawentwia byl takze w N., napawal sie
widokiem narzeezonéj, obsypywal ja prezentami,
zlotem i djamentami, catowal po rekach i prawie
szalat,

Jozia zajadajac cukry lub ananasy, ktore
znoszono na rozkaz Rydynga i strojac sig w naj-
cudniejsze kwiaty, ktoremi jg codzien zarzucal,
smiala sig wraz z kochana eciocia Liwall z tych
szalenstw starea i jego milosei.

W tyeh kilku tygodniach z mimowolnie za-
lotnéj zrobita z niéj Liwall wyrafinowang kokiete,
bez serca, bez uczucia, bez milosei.

Umiala rozprawiaé o pieknych uczuciach i
szlachetnogei rownie jak jéj mistrzyni, ale serce
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i umysl zatrute byly émiertelnym jadem, ktory
w kazdem sfowie wsaczala w nig zacna nauezy-
cielka. Resztkg ueczucia, zamilowania prawdy,
rzetelnosei, a obrzydzenia falszu i brudu, wyko-
rzenita stara mtl)gantka, ktora sama zepsuta
tvlko zepsucie w kolo siebie widziéé cheiala, a
owa rozmowa z Rydyngiem byla ostatnig chwﬂa,
w ktoréj*z dna serca dobylo si¢' uczucie i dobre
przymioty wyssane z mlekiem matki pod zaeng
strzechg, OJca byl to jak blysk lampy gasngeéj,
plomlen jasniejszy, wybuch silniejszy, ale po nim
zagasta lampa nazawsze, a W sercu powstala
ciemnodé i proznia.

Duma 1 holdy, pieniadze i blyskotki — oto
wszystko, co panowalo w jéj sercu, a co wyru-
gowato wszystkie od mlodogei wszezepione cnoty
i zalety.

Jozia cieszyla sie nadzieja, ze gdy zostanie
pania Rydynzyna i wystapi w swiat, bedzie mo-
gla deptaé po sercach, rzucaé¢ wszystko pod swoje
nogi i ze wszystkiego robi¢ sobie igraszke.

Roila godzinami catemi, jak tlumy wielbi-
cieli przykutyeh do jéj rydwanu w milezeniu po-
kornie ciggnaé go beda, czekajac z upragnieniem
na jéj usmiech, skinienie, spojrzenie. Jak ten na-
rod  wielbieieli ub()stwiﬂjacvch ja, bedzie biegl
za jéj kaveta, oblegal jéj loze w teatrze... a ona
wszystkich bgdae “traktowala jak niewolnikow,
Jjak shtugi, zaczawszy od najpokorniejszego meza
pana Bonawentury Rvdvnga.

Takie byly marzenia téj niegdy$ ubustwmnﬁ),
czystéj narzeezonéj Gustawa. Czyby ja byt po-
znal zobaczywszy dzisiaj?
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Czy nie zatamalby rak i nie zaplakal nad
tym pieknym paczkiem, ktory w poranku dni swo-
ich obiecywal byé najeudniejsza rOza, a zostal,
tylko pustym, préznym tulipanem ?

Bonawentura unikal bardzo spotkania z pa-
nig Liwall; dweje tych ludzi instynktownie na-
wzajem sie¢ nienawidzili.

Skoro Rydyng wehodzil do Katinskich, ona
wychodzila, skoro ona weszla, on wychodzil; u-
stepowali sobie nawzajem, jakby sie spotkania
oko w oko lekali ohoje.

Bonawentura przestrzegal nieraz narzeeczong
przed tg kobietg; czul, jakie ona straszne robi
zuiszezenie w jéj selou i nieraz na kolanach bla-
gal, aby z niag wszelkie stosunki zerwala.

Ale Jozia naturalnie $miala sxo i robila co
sama cheiala.

Pewnego dnia dowiedzial sie Rydyng, iz hi-
storja jego, ktora opowiadal Jozi przy oswiad-
czynach, z roznemi dodatkami i ubarwieniami
krazy po Swiecie.

Oburzenie jego bylo wielkie i poniekad shu-
szne. Te dzieje byly dla starego litwina nadto
droga pamiatka, nadto swietym zabytkiem i nadto
dlugo chowal je w sereu, aby go nie zabolato ich
profanowanie; juz samo podawanie ich z ust do
ust przez nieczulyeh i nierozumiejgeyeh bolesei,
bylo dla niego upok'n/,a,]acem a przekrgcenie
tego wplawﬂm 20 W gniew i prawie we wscie-
klogé.

Zmnal doskonale zrodlo tych poglosek; wpadl
téz wprost do Jozi i w stowach, ktorych weale
nie dobieral, ale spokejnie i naturalnie, robil jéj
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wyrzuty, ze droga tajemnice jego serca, ktory
on powierzyl jéj tylko, wybranéj na catéj kuli
ziemskiéj kobiecie, jedynéj, ktora wybrato jego-
serce, wydala na pastwe staréj plotkarce; kareil
j€ przyjazm z Liwall i postawil wreszeie do wy-
boru siebie, albo ciocie Liwall.

Jozia wybuchla na to oczywiscie okropnym
placzem, i odbyla si¢ scena, na jaks Rydyng
weale przygotowany nie byt.

W t4j seenie dowiedzial si¢ jéj narzeezony,
ze ja tyranizuje, Ze chee wywrzéé na nig prenje,
oddali¢ od niéj dla jakiego$ przywidzenia i gry-
masu j¢j ukcehana przyjaciotke, ze pozbawia ja
jedynéj pod stoficem oschy, ktora ja zrozumiéé i
pojac¢ jest w stanie. Ze chee ja osamotnié i zro-
bi¢ nieszezesliwg...

Ale Rydyng nie lekal sie tak bardzo pla-
ezow i foeliow chociazby ukochanéj kobiety. t

Calowal jéj rece, staral sie wszelkiemi si-
Yami uspekoi¢ i na kazdy zarzut mial gotowa od-
powiedz.

Mowil jéj, ze nietylko pani Liwall ja .poj-
muje i rozumie, ale on sam ma takze do tego
nicjakie pretensje.

Jozia przerwala mu, ze jest zazdrosnym o
kobiete.

— Byé moze,— odparl Rydyng, — ale je-
stem pewien, Ze mi pani ustgpisz. Gdybys ty za-
zadala odemnie ezegos podobnego, uezynitbym bez
wahania. Ja téj kobiety nienawidze... widzae ja
czuje odor $mierei, zgnilizny i zniszezenia; zdaje
mi sie, jakby dotkniecie jéj dioni sprowadzalo
rozklad chemiezny i zaraze, butwienie. W miej-
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seu, gdzie lezala jéj dlon, musi sie wylegnaé ro-
bactwo. Byé moze, ze rebie jéj krzywde, ale to
uezucie instynktowne jest we mmie tak silnem,
7e ustapié nie moge i nie ustapig. Zadam slowa
od pani, Ze jéj wiecéj widziéé nie bedziesz.

— Alez jakze ja to mam zrobié?.. osoba,
przed ktora nie mam zadnéj tajemnicy.

— Nie mow mi pani o tem. Dosyé sie ona
sama tem juz chwali, ze ani do matki, ani do
siostry, ani do mnie nie masz tyle zaufania, ¢o
do ni¢j... nie wiesz, czy wiedziéé nie cheesz, Ze
po za oczami wysmiewa cie tak, jak wszystkieh,
a choeciaz zacznie i zakonezy sfowami: ,ja wiem,
ze Jozig bardzo lubig, niech bedzie jak chee!“
nitki catéj na tobie nie zostawi.

Jozia widzge, ze stary jest niezachwiany i
7e nie ustapi pod Zzadnym warunkiem, obiecala
mu, ze w ciggu tygoednia z ciocig Liwall zerwie zu-
peinie wszystkie stosunki i relacje.

Zrobita zas to przyrzeczenie zupelnie tak jak
zydzi wykonywaja swe przysiegi, zastrzegajac so-
bie wewnatrz, Ze danego slowa weale dotrzymaé
nie mysli.

W kilka dni potem odbylo sie wesele Jozi
7 Bonawentura Rydyngiem, a niebawem po niem
dokonal swego smutnego zywota radea Kalinski.

Smier¢ jego byla jakby szyderstwem, naigra-
waniem sie ze slow pani Liwall, ktora namaywia-
Jjae Jozig do wyjseia za Rydynga, odwolala sig
do jéj poswigecenia i twierdzila, ze dla #yeia 1
zdrowia ojea za niego wyj$¢ powinna.

Jagnie wielmozna z Kaliiskiech Rydynzyna
przyjechala trzema poczwornemi zaprzegami na
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pogrzeb ojea. Prosze jednak nie mysléé, ze Jozia
pamietala o siostrze lub matce wybierajac sie
z domu we trzy ekwipaze; jechala tylko jéj shui-
ba i kufry.

Pogrzeb biednego radey byl bardzo wspa-
nialy, bo Rydyng 7adnvch kosztow nie szezedzit
do podniesienia jego Swietnodei.

A zwazywszy, ze na pogrzeb ojea pani Ry-
dynzyny przybyla cata okolica, to jest wszysey,
ktorym Jozia juz z Niskiego w17vtv porobifa, starv
radea mial taki pogrzeb), Jaklevo jego cichy uy-
wot i cichsza jeszeze émieré nigdy si¢ nie spo-
dziewaly.

W ecatym jednak orszaku pogrzebowym, tak
bardzo hcznym, bo i dawni koledzy przypomnieli
go sobie po $mierci, bylo tylko dwie osoby, ktore
bolesnie czuly jego strate i ktore bolatl prawdzi-
wie zgon jego; a chociaz na pozor obie szly spo-
kojnie, bez spazmow i szlochow, kazdy poznal,
ze wieeéj bolaly od plaezaeyeh.

Anna szla za trumng odwainie i powaznie,
nie sparta na niczyjem ramieniu, jakby wiedziala,
7e po Smierci ojea sama pojdzie o wlasnych si-
tach przez zycie, ale wyraz jéj twarzy zdradzat
holesé me\wslowmna, ktoréj ani lzy, ani wyrazy
rOwnie wymownie \ws’fomébv nie potrafily. Szla
za trumng jak osoba, dla ktoréj sie wszystko na
ziemi skonezylo.

Druga osoba, ktora prawdziwie zalowala
zmarlego radey, byl mezezyzna z twarza gladko
ogolong, ktora Je(lnak zmarszezki juz meodeka
robié zaczynaly.
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Owinigty byt w duzy plaszez fatdzisty, w re-
ku niost kapelusz o wielkich kresach, a odkry-
cie ezola zdradzalo wielka lysine.

Gustaw, bo po zwyklym stroju jego latwo
go poznaé, szed! ostatni za gronem postgpujacem
za trumng, zwolna, z glowa spuszezong, okiem
posepnie zadumanem.

Gdy ziemi¢ zaczeto na ftrummg sypaé, nie
bylo tego rzetelnego przyjaciela przy grobie; scho-
wal si¢ za grobowee i krzyze, nie cheac na wi-
dok wysunaé sie Anuie, aby jéj sobg nie zrobié
przykrosei.

Dawno juz przebaczyl jéj wszystko, ale ezuk
do niéj jeszeze jakis ukryty zal.

Jak zwyk!l byl czynié, zlozyl znowu wine
na siebie i usprawiedliwial ja zupelnie, a wobee
dzisiejszego jéj smutku i bolesei pogodzil si¢ z nia
calkowicie i sadzae, ze widok jego moze jéj spra-
wié przykrosé, sehowal si¢ i nie pokazywal, a
zblizy} sie dopiero w chwili,! gdy wszysey z no-
wego grobu sie oddalili.-

Piekng Jozie, bo §liezna byla w zalobnym
stroju, troskliwy maz i znajomi tulge w zalu, za-
plakang i spazmujacg, wsadzili do herbownéj ka-
rety i konie ruszyly z kopyta...

Rydyng niemniéj byl troskliwy dla swiekry
i Anny, obie milezgce jak automaty, bez lzy, bez
czucia, daly ze soba robi¢ wszystko bez oporu.

Na $wiezéj mogile zostal tylko Zarnowski.

Na drugi dzien Rydyngowie odjezdzali do
- domu. v

Jozia przyszla z pozegnaniem do matki i sio-
stry w czarnéj sukni z dlugim ogonem.
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Szwagier nalegal konieeznie, aby Anna z mat-
ka chociaz na kilka dni do nich wyjechala, ale
Anna oparla sie temu.

— Tu bedzie dla was obu tak straszno,
przyzwyeczajone jestefcie do tyeh miejse, tu ezué
jeszeze Zywe wspomnienie ojea.

— Przywykniemy, — go-
rzéjby nam bylo, gdybysmy potem tutaj powroeily.

Ale gdy Rydyng konieeznie nalegal, odrzekta:

— Duzigkuje panu serdeceznie, umiem ocenié
jego dobroé¢, dla mnie jest to niemozebne, muszg
uporzgdkowaé nasze interesa, to w ymaga konieez-
nie moj¢j obecnosei w N.

Rydyng nic na to nie odpowiedzial, ale po
chwili zaczal cicha rozmowe z Anna, nalegajac
upareie, aby mu odkryta swe polozenie majgtkowe.

— I tak wiele pan dla nas zrobilet...

— Czy7 nie jestem waszym krewnym, nie
naleze do familji? Zresztg to nie ja, to Jozia.

I dopoty nalegal i pmsll dopoki mu nie
powiedziata wszystkich dluo'()w, ktore za soba
pociagnela choroba OJca.

Zataila przed nim tylko jeden dlug, zaclzy
gniety u Gustawa na poo-lzeb brata.

Odtad zaczelo sig dla Amny i matki jéj zy-
cie jeszeze cichsze i Jeszeze skromniejsze.

Staruszka stala sie prawie bezwladna rozu-
mem; stracita pamieé, mysl i wszystkie wladze
umyslowe. Anna mu‘xlala Jja pielegnowaé jak dziec-
ko, od ktorego si¢ tylko tem roznila, Ze sobie
nie zlego zrobié nie mogta, bo dz1en caly sie-
dzac w kzgmku szeptala paclerze.
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Anna objela teraz juz otwarcie i wylacznie

. ster dommu.

Przedewszystkiem uporzadkowala dlugi i ra-
chunki w sklepach, pieniedzmi, ktore jéj Pydyng
zostawil 1 jak bankier przestala szwagrowi ra-
chunek wraz z pokwitowaniami Wlelzymeh i po-
zostata reszte pieniedzy.

~ Zaprowadzila w domu jeszeze wieksza oszeze-
dnoéé, wynajela i drugi poksj panu Pelawie, ktory
wlagnie obszerniejszego potrzebowal pomieszkania,
i inne zaprowadzila uszezuplenia.

Wszystko jednak zawsze tak urzadm{a, aby
matee na niczem nie zbywalo i ecaly jéj WdOWl‘l
pensyjke obracala wylyeznie na jéj potrzeby.

Sama nie prawie nie potrzebowala.

W jednéj sukience chodzita rok ecaly, a su-
chy kawalek eclileba mogl jéj wystarezyé za cale
pozywienie.

Bylyby tak obie mogly prowadzié¢ eichy zy-
wot, przeplatany lzami i modlitwa, dopokiby
sie Smieré nie ulitowala, gdyby nie dlug za po-
grzeb Edwarda, ktory Anna wiasng prac@ iz wla-
snych fanduszow splacié konieeznie cheiala.

A ze Bog prawdziwie potrzebujgeym zawsze
pomaga, Amna dostala wkritee kilka lekeji fran-
cuskiego jezyka i literatury, i pracujac dzien caly
albo na lekeji, albo ezy td‘]ae i uezge sie litera-
tury, bo byla bardzo sumienng , zarabiala tyle,
ze spodziewala sie w eiggu ofmiu miesiecy dlug
ten splacié.

Codzieft wieezorem widzieli mieszkatey ulicy
cmentarnéj sluszna postaé ezarno ubranéj kohlefv
i«plewamJ na cmentarz.
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Niosla zawsze kwiaty, wiefice lub Swiatho
na grob ojea i brata; czasem szta sama, ezasem
z mala, wysebly, przygarbiona staruszka, dla
ktoréj okazywala szezegolng troskliwogé.

Pani Kalinska bowiem, pomimo ponownych
zaprosin i nalegan Rydyngoéw i namowy Anny,
z N. wyjechaé nie cheiala.

Starzy ezesto tak przyrosng do miejsea nie-
szezeseia, ze wyruszyé ich z niego niepodobna.

Pewnego wieczora, a bylo juz zimno, wiatr
dal jesienny i wieezor robil sie wezesnie, gdy
Anna jak zwykle zblizala sie na grob ojea, zo-
baezyta zdala nad mogita shuszng postaé mezezy-
zny w ezarnym plaszezu.

Wiatr igral z jego wlosami i wdzieral sie

~do fatdow jego plaszeza.

Anna chociaz nie widziala twarzy, poznala,
albo raezéj przeczula natychmiast Gustawa.

Serce uderzylo jé¢j gwaltownie i przyépie-
szyta kroku, jakby sie lekala, aby jéj nie uszedl.

Gdy sie jednak juz do grobu zblizyla, za-
trzymala sie o dwa kroki za stojacym, jakby nie
cheiata przerwaé modlitwy za dusze ojea.

Ale Gustaw ustyszal kroki za soba, ohroeil
sie i drgnal; Anna pomimo zmroku dojrzala zy-
Wy rumieniec na jego twarzy.

Gustaw sklonil sig jéj i cheial odejsé.

— Prosze, — odrzekla spokojnie Anna,—
cheiéj pan pozostaé.. niechaj corka nie zabiera
ojeu modlitwy.

1 zeszla na przylegly grob, nad ktérym wzno-
sil sie krzyz z napisem ,Edward Kalifiski.«
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Wiatr kolysal drzewami obdzierajac galezie
z pozotklyeh ligei i pomiatal odartemi po ziemi
z gluchym szelestem.

Na ementarzu cisza panowala gleboka.

Nagrobki staly milezace, strzegae powierzo-
nych ich pieczy grobow, drzewa szumialy, slorice
skrylo sie za gory i gwiazdy zaczynaly zwolna
wybiegaé¢ na sklepienie niebios.

Chmurki i obloki gonily sie po niebie pe-
dzone powiewem wiatru, tworzac rozne fanta-
styezne obrazy, a sen #piacych snem wieecznym
przerywal tylko zdala dolatujacy odglos glosow
ludzkich, zakonezajacyeh dzienne sprawy.

Cisza grobowa, panujaea na cmentarzu, zda-
wala sie naigrawaé i szydzié z ruchu panujacego
za jego murami, a dziwié ~x1odkom i zabiegom o
codzienne zycie. B

— Tu si¢ wszystko koniezy ! — szeptaly krzy-
ze do drzew, wyeciagajac swoje ramiona po nad
ziemia, a drzewa potakujaco kiwaly powaznemi
vlowaml.

Zdala odezwal sie monotonnym glosem dzwo-
nek, wzywajacy na »Aniol panski®,

Amna zbudzita sie z zadumania i zblizyla do
Gustawa. chnvuela do niego obie rece i glosem
dzwieeznym jak za d‘mwnvch dni, ze spo_]rzemem,
ktore prosto z pod jéj rzes gestyeh z siwéj ire-
nicy przebijalo sie do serea, rzekla spokojnie:

— Obrazitam’ pana cu;ako w dniu pogrzebu
mego brata. Bylabym cie juz dawniéj plzeploslm,
alem cie nie widziata nigdzie; przy pierwszéj
%posobnoém to czynie tem chetnléj, ze to jest na
grobie ojea mego. Grob godzi wszystko i przeba-
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cza wszystko. I ja przebaczam panu... obojesmy
rowno zawinili i pogrzebali tamtego biedaka.

Gustaw polozyl swoje dlonie na wyciggnie-
tyeh ku sobie rekach i rzekl spokojnie:

— Przebaczenie przyjmuje; ciesze sie bar-
dzo, ze pani to na mysl przyszlo, ciesze tem bar-
dziéj, ze$ zaczeta o tem mowié, bo ja bytbym
nigdy nie naruszy! tego tematu. Jezeli jestem,
albo raczéj bylem co winien, to tylko wobee pani...

— Pojdzmy ztad, — przerwala Anna, — nie
zamgeajmy spoezynku drogich naszym sercom te-
mi poziomemi sprawami... chodzmy ztad. :

I szli w gore ementarza; Anna szla naprzod,
w milezeniu postgpowal za nig Gustaw.

Szli po grobach zarostyeh i nieogrodzonyeh,
po krzewach i zielach, rozsuwajge geste galezie
drzew.

Spotykali niejeden krzyz splucumah, prze-
chylony nad grobem ku ziemi, przechodzili przez .
groby bez znaku i napisu, nawet bez krzyia dre-
wnianego, zapadniete w ziemig mogily, grobowee
zaniedbane, opuszezone, rozwalone nagrobki ka-
mienne...

Gustawowi 1 tkliwszéj jeszeze Annie dziwnie
smutno zrobilo sig na ten widok spustoszenia i
zniszezenia. Rozrzewnial ich oboje smutny stan
mieszkania zmartych. Wiee nie ma komu zmowié
za nich pacierza? nie ma komu poprawié krzyza,
wykorzenié chwastu i pokrzywy, zasiaé kwiatka?
Czy ci biedni zmarli byli tak sami na $wiecie,
ze nie bylo komu rzuci¢ napisu na ieh grobie i
wydrzéé zielska? Czy moze z czasem zapomnieni
i opuszezeni od tych, ktorzy zostali na fwiecie
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i w zajeciach swoich codziennych nie mieli ezasu
pamigtaé o zmarlyeh, ktorych moze za zyeia, gdy
mieli stanowisko i znaczenie, kochali i o ktorych
dbali?

Bo téz dziwnie odbijaly te smutne globy od
pysznych marmurowych groboweéw, ktére odgro-
dziwszy sie od reszty sztachetami, jak megedcn
z zyjacych przesadem kastowosei, clevv’(y sie sta-
raniem kupionem za grosz.

— Oto grob pani Bilskiéj, — rzekfa Anna do
Gustawa, wskazujae na grob zaniedbany. — Gdys-
my tu byly w kilka tygodm po jéj povrzeble, Je-
szeze w ezasie, gdy zdrowym byl moj ojeiec nie-
boszczyk bylo na nim dziwnie ‘serdecznie ! Swie-
cita sie zawsze lampa, zawsze pelno bylo kwia-
tow, znaé bylo wszedzie staranna dlon kochajaca,
dzi$ jakze tu smutno... Spodziewam sig, ze Bog
nie dopusei, aby na groble mego ojea lub brata
znaé bylo kiedy takie zapomnienie lub zanie-
dbanie.

I szli znowu daléj.

Weszli wreszeie na szerszg ulice i Gustaw
smutny, rozrzewniony, zrownawszy sig z Anng za-
czgl mowié:

— Powracam do nastego tematu. Jezeli za-
winilem co, to tylko wobec pani, a zresata wo-
bee mkocro

— A Edward w grobie...

— Jam pani juz raz mowil, ze Edzio zabil
sig sam... bez ,mojéj¢ winy i przeciw mojéj woli,
ales pam mnie stuchaé nie cheiala.

— Jakto, bez ,naszéj* winy? — poprawila
Anna, zwracaj@c od ziemi oczy ku Gustawowi,—

: 11
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przeciez wyzwal pana... O! ile nocy bezsennych
spedzitam... widziatam go ciggle ze zraniong pier-
sia, wskazujgeego mnie jako sprawezynie swéj
§mierei.

— Jeste§ pani w bledzie, ja si¢ nie bilem
z Edwardem.

— 0! wiem, ho przeciez takie zeznanie zro-
bili wszysey w sadzie, on sam sobie zycie ode-
bral, byt to pojedynek amerykanski.

— Mylisz sig pani! ja z nim owéj noey ani
jednego nie mowilem slowa... miedzy nami nie
byto zadnego pojedynku.

Anna patrzyla mu przez chwile w oezy.

— O! dzigki ci! dzigki!..— zawolala, — prze-
praszam ci¢ tysiackrotnie, przepraszam tembar-
dziéj...

— Wizystko zapomniane.

— 0! ilez ja panu bolesei sprawié¢ musialam
moim sgdem niesprawiedliwym; juz nikogo, nie
wystuchawszy, sadzié¢ nie bede. Przebacz mi pan.

Gustaw wyeciagnal do niéj reke.

— A teraz na znak zgody, na dowod, ZeS
mi- powroeil swg przyjazi i..— cheiala powie-
dziéé ,milogé¢, przypomniala sobie, ze Gustaw
zonaty, zmieszala sie ¥ nie mogace znale$é na-
predee innego slowa, dodala znowu: — przyjain...
Wszak pan musisz znaé powod tego czynu stra-
SZNego.

— T owszem, dzi§ pani powiem; bo choeciaz
datem slowo nieboszezykowi, ze o tem nikomu
z jego rodziny nie powiem, pani zawsze powiedziéé
moge, zwlaszeza dzis... §mieré rozwigzuje wszystko.
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— Slucham pana, i zareczam, Ze to przy
mnie zostanie, kiedy Edzio tak sobie zyezyl.

Gustaw tedy opowiedzial Annie cale niepo-
wodzenie Edwarda w egzaminach; dodal, ze nie-
boszezyk dat mu slowo honoru, iz przez ezas po-
bytu swego w N. do egzaminu uezy¢ sig bedzie,
tymezasem slowo zlamal i tak to wzial do serca,
ze sobie zyecie odebral.

— Byl to dobry, szlachetny, ambitny cha-
rakter,— kofiezyl Gustaw,— ale natura zhyt gwal-
towna, wrazliwa, predka i slaba... nie cheial do-
7y6é, bym mu robil drugi raz wyrzuty, ze krzyw-
dzi swa rodzing. O! ja bylem winien, ja bylem
wiele winien! Ale i jam by! w owym ezasie tak
biedny i wylacznie tylko soba zajety... tyle nie-
szezesé spadalo na mmie 1 tyle moralnych wra-
zen, ze nie moglem, bo nie mialem ani sif, ani
glowy, ani serea do pilnowania go.

Szli daléj w milezeniu, a zaszedlszy ku ka-
plicy ementarnéj, zaezeli sie spuszezaé z powro-
tem na dot drugg strona ementarza.

Cisza*zalegla juz zupelna, ksigZye na nowiu
wybiegt na niebo, a krzyze i mnagrobki jeszcze
powazniéj i wieeéj ponuro wygladaly.

Przy niektorych grobach plonely kolorowe
lampy, ktore §wiattem swojem rozowem lub nie-
bieskiem jeszeze podnosily wraZenie tego wie-
CZOT.

Gustawa ogarnialo coraz wigksze rozezule-
nie i coraz bardzi¢j migklo mu serce. Szedl tuz
przy Annie, slyszal bicie jéj serca; tak bylo ei-
cho, nie bxlo nikogo dokola... raz tvlko spotkali
grabarza, ktory podlewal kwiaty na grobach.

= 11*
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Byl wsérod mieszkania zmarlych, cichych i
milezacyeh grobow, wirod szumu drzew, sam z u-
kochana w poranku dni swoich kobiets, gdy szezg-
éeie do niego sie usmiechalo. Od tego czasu tak
niedawno, a on o tyle starszy! o cala przecier-
piang bolesé o ealy mysl, naktory niekazdy zdo-
hylby sie catowiek. Starszy o cala ofiare, ktora
zrobil ze swego szezefeia, ze swéj ‘miloei.

0! takie dzxeje wiele dodaja lat.

Dzis bylo juz dla niego wszystko tylko wspom-
nieniem, milog¢ dla Anny wraz z obelgg wyko-
uemona z serca, ktore przysieglo innéj kobiecie.
Ale zalezalo mu na jéj szacunku.

Czlowiek jest dziwnie slabem co do tego
punktu stworzeniem; mozna stracié wszystko i
przeboléé wiele, ale najwyizszym stopniem zobo-
Jjetnienia jest niedbalosé 1 nieczulosé na szacu-
nek ludzi. Potrzeba byé ostatnim z otrow, albo
nie przywmzywac juz do zycia zadnéj Wartoéc-
aby stracié¢ amblcjg, dume ecziowiecza i wraili-
wosé na sady i opinje ludzi.

To téz Gustaw rzekl do Anny drzgeym glosem

— Kiedy juz dzisiaj jest taki dzien sp0w1e-
dzi i uspramedhwmn, pozwol mi pani, Ze po-
wiem _]eszcze rzecz jedne i wyttomacze ci Jeszcze
jeden moj krok. Nie cheialbym, aby ecief nie-
cheei eigzyl przeciwko mnie w twojéj pamlgcl,
abyé mi dala znowu ty napowrot twoja prayjazn.

— Masz ja pan,— odrzekta Anna, odgadu-
jac z drzenia glosu jego, o czem chee méwié,—
1 jezeli zrobi ei to roZnicg, rozrani seree, nie po-
trzebujesz mowié.
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— Owszem, bedzie mi to ulgg, a sadzg, 7e
przyjmiesz pani chetnie moje stowa, ktore ci wiele
wytlomaczg. Przyjazin i mitosé przebaezaja slepo
urazy, winy, nawet krzywdy, ale z chgeia chwy-
taig tldmaczenia, podawane przez prawde i ro-
zum. Ze ]ednak to jest nietylko moja sprawa i
nie wylgeznie mnie dotyezy, daj mi pani slowo,
7ze¢ o tem nikomu wspomina¢ nie bedziesz, a je-
7eli ei bedzie co niejasnem, nie zapytasz o wy-
ttomaczenie, bo powiem sam wszystko, eo powie-
dziéé bede mogl, ani nie bedziesz si¢ pani do-
my dlala na niezyja mekorzvéé na mcnga krzyw-
de, bo poruszylabys w grobie pxochy swojego bie-
dnego brata, ktéremu juz przebaczono.

Anna podala Gustawowi reke i rzekla po-
waznie i Yagodnie, jak mowila tamta dawna Anna,
ktoréj lagodnogé i spokoj budzily takie blogosei
uczucie w duszy Zarnowskiego.

— Shucham cie, Gustawie.

— Kochalem cig, Anno!— zawolal Gustaw.

Anna drgnela.

— I nie wiem, jaki szal mnie ogarngl,
ciagnat daléj nie zwazajae na jé ruch, — gdy mi
sie zdawalo, ze kocham twa siostre, i gdym jéj
mitosé mOJa wyznal. Oczy jéj zapalaly mi krew
plomieniem w zylach, burzyly ecaly organizm i
wstrzasaty _]estesatwem calem. I ja takze ogarnal
szal taki, bo mmie nigdy nie kochala. Gdy wy-
jechala i zostawila mnie na pastwe prawdziwéj
miloéei, ktora przytlumiona namietnoseia, jak nie-
Smiertelna roslina pod kamieniem zyla i od czasu
do czasu znaki zycia wydawala, gdy ona wyje-
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chala i my zostaliémy sami dwoje spedzajac przy
sobie rozkoszne wieczory...

— O! nie mow, nie poruszaj tyeh wspom-
nief... bom i ja tam winng byla...

— Kochala§ mnie pani, — rzekl spokojnie
Gustaw, — jak ja ciehie; dzi§ to wszystko juz
jest popieliskiem, mozemy o tem oboje mowié
bez obawy.

Nie znal serca téj biednéj Anny, takie serce
pokochawszy raz, koeha na wieki, a mito$é¢, cho-

ciaz sig Praypruszy pozornym popiotem obojetno-

Sei, jak iskra Zyje zawsze pod popiolem.

Po raz drugi 1uz w Zyeiu ten ezlowiek, sam
biedny takze, 1aml jéj serce i w duszy poruszal
wspomnienia i burzyl grobowee.

— Kochala§ mnie, — powtorzyl Gustaw, —
a owego pamietnego wieezoru, gdym po raz pierw-
szy 1 ostatni w zyeiu jak kochanek ecalowal twe
rece i stuchal uderzen serca twojego, gdySémy za-
pomnieli oboje o $wieeie, o ludziach, o wszyst-
kiem ziemskiem, i zyli tylko soba, gdys utongla
W zapomnieniu, sparfa gIOWg na mojéj piersi.. o!
czemuz nie umarlem owego wieczoru!..

— 0! i ja!

— Gdyémy wtedy tak siedzieli, ja bylem
juz wolny, bo pierScionek twéj siostry byl juz
wtedy przeznaczony do zwrotu, albo moze i ode-
sfany... Bylem wolny... i moglem, a nawet napo-
zOr powinienem byl wonezas przyjsé i pawiedziéé
ci wtedy, com powiedzial dzi§: ,Kocham cig An-
no!¢ I rzeczywideie z ta myélg przyszedtem...

— Wiem juz, — przerwala Anna, chege ko-
niecznie zakonczyé to opowiadanie, bo jéj wielkgy
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boleéé sprawiato i najdrozszych dotykato wspom-
nief, — odtracony i niewinnie zelzony, uciekle§ i
ozeniles sie zinng.

Ale Gustaw, nie czujac tego sam, byl dia
nié¢j bezwiednie nielitogciwym.

— Nie, pani,— odrzek},— nie moglem ci tylko
powiedzi¢é, ze chociaz kocham ecig jak sie kocha
mifoseia ple]wsza raz jeden w 7yc1u opalta na
szaeunku i puyyum, chociaz eig pomdam, jak
sig pragnie rozy pieknéj z cudzevo ogrodu, ty nie
mozesz byé moja, chyba po trupie tamtéj biednéj
dziewezyny.

— Ona cig kochala...

— Nie, ona byla tvlko siostrg moja. Daruj,
ze ci tego nie Wyth)maczg, wszak pama uprze-
dzitem... Wtedy cheialem cig takie prosié, abys
mnie zwolnila od niemego przyrzeezenia milosei,
ktore e¢i zrobitem w tym uscisku niebianskim 1
btagaé, aby§& przez litosé, przez pamieé brata
swego, zrobila takg ofiare ze swego szezescia i
serea, jaka ja zrobié postanowilem, a gdy$ mnie
wypedzita i nie dala tego wszystkiego wypowie-
dziéé, ani eig prosié, bys mi poblogoslawila na
droge ofiary, wytlomaczylem sobie, e z ciebie
zal przemawia i rozporzgdzilem twojem szezg-
geiem i mojem.

— Dobrze$ pan zrobil, — odrzekla spokoj-
nie, — jezeli tego 0b0wm7ek wymagal...

— I ezedé, — dodal Gustaw.

W milezeniu szli daléj.

Zblizyli si¢ do bramy ementarnéj; bylo juz
prawie ciemno, w ulicy tylko, ktora si¢ przed



168

niemi otwierala, $wiecil dlugi szereg lamp, ktory
sig juz w. Dbramie zaczynal.

Pod lampy klocila sie gromada napol pija-
nych dziadow Wlachmanach kloeili sie o kraj-
cara i lajali nie pueblela_]ac w wyrazach.

Kilka krokow daléj psy ujadaly na $miecisku
i gryzly sie o kawal kodei.

Za zblizeniem sie niespodzianyeh o téj porze
przechodniow halas dziadow ustal, szwargot klo-
tni zmienit sie w szept a raczéj szmer i klepa-
nie pacierzy.

Anna odwroécila od nich z obrzydzeniem oczy.

— Ta roimica jest migdzy zbydlgcialymi Tudz-
mi i psami, — rzekl Gustaw niemni¢j oburzony, —
ze psy irg sie daléj o kog&é, a ludzie za ablize-
niem sig ludzi biorg maske, sa hipokrytami i na-
wet plaszezyka poboznogei nie walajg sig pray-
wdziaé, gdy jest nadzieja korzysei.

Uszedlszy kilka krokow, rzekla Anna:

— Mam jeszeze jedna kwestje do zatatwienia
z panem, ktora mi takie ciezy oddawna; jest to
kwestja pienigZzna; jestem panu bardzo wiele dlu-
Zna...

— Nie mowmy o tem.

— Owszem, moéwmy o tem. Co si¢ tyezy
pogrzebu mego brata, to dlug ten nalezy wylaez-
nie do mnie; wige kilka miesicey jeszeze musisz
pan...

— Alez nie ja...

— Wige zyd, musi byé cierpliwym, ale diug
mego ojca, to jest ten, ktory zaciagnelam na o-
placeme lekalzv, moge dzis ‘juz splacié.
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Dlug ten wynosil pierwotnie piedziesiat zlo-
tyeh, ktore Gustaw pozyezy! na koszta rady le-
karskiéj nad §. p. Kalinskim.

Gdy jednak w dniu terminu zaplaty wekslu
Zarnowski nie mial funduszow, bo zapasik, o
ktorym wspomnial raz przed Anna, poslal Edwar-
dowi do stoliey, wige wekslu nie wykupit, ale
owszem jeszeze wkrotce potem zaciagnal mnowa
pozyczke na pokrycie kosztow pogrzebu Edwarda.

vdzi jakby sie zmowili, jakby przeeczuli, Ze
Edward musi miéé pienigdze, chociazby ich na
miljonowy procent dosta¢ przyszlo, stawiali o-
gromne zgdania. A on byt tak mtody, niedodwiad-
czony, tak nieoglednie i niepraktyeznie robil ta-
kie interesa, prawie sam si¢ wygadal z tem,
w jakich znajduje sie koniecznoseiach finanso-
wyeh, lichwiarze téz korzystali i coraz wigksze
stawiali zgdania.

arnowski zzymal sie, targowal i klocil, ale
tem weale stanu interesu nie poprawil, bo im
wieeéj mowil, tem otwarciéj odkrywal zydom ko-
niecznosé dostania pieniedzy.

Kilka razy odehodzit nawet, cheae nastraszyé
lichwiarzy, ale ei za kazdym jego powrotem co-
raz byli twardsi, coraz uporezywiéj obstawali przy
swoich zgdaniach.

A cialo biednego samobijey, przyjaciela lat
mlodosei, brata ukochanéj kobiety, syna ukocha-
néj przezen rodziny, lezalo w trupiarni ementarnéj
na golym tapezanie z lichy fwieeczka w glowach,
postawiona jaka$ litoéng dlonia; a ksigdz, trum-
na, katafalk, grob, swiatta, kondukt pogrzebowy,
na wszystko potrzeba byto pienigdzy.
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Ciato nie moglo czekaé, zresztg znikgd nie
spodziewal si¢ pomocy ani materjalngj, ani na-
wet w zajeciu sig pogrzebem.

A gdy Amna rzucila mu w twarz obelge, tem
bardzi¢j cheiat im byé¢ pomoenym, nie zmienié
swego postgpowania ani na odrobmg, aby nie daé
nawet pozorow do jakich$ uwag ze strony ludzi,
lub nawet saméj Anny.

Pobiegl wprost do zyda, podpisal weksel na
zadang sume i wzigl pienigdze.

Wilaénie zblizal si¢ dzienn wyplaty wekslu;
Gustaw drzal na my$l tego dnia, ale pomimo wy-
silenia nie mog! wynalezé sposobu do wyjscia ze
strasznego polozenia.

Sa,dzﬂ , gdy Anna zaczgla mowié o tem, Ze
odgadla jego klopot, ale nie widzial nan weale
rady ani wyjécia.

Ani nawet mogl sie spodziewaé, aby Anna

miala pienigdze choclazby tylko na zaplacenie
procentow.

— Caly m¢j dlug, — mowila Anna, — to jest
obydwa razem dlugi wynoszg, jezeli sie nie myle,
stopiedziesigt zlotyeh. Sto jest wylaeznie moim
dlugiem, ktory postanowilam splaci¢ z wlasnyeh
funduszow1 zapracowanych przezemnie. Pozyez-
ka zaé zaciggnieta na lekarzy dla o_]ca, jest po-
zyezkg familijng, i Jozia, albo raczéj zaeny Ry-
dyng, splacajac Wszystkle dlugi po ojeu, i ten
splaca takze. Zostawil mi nawet na to pienigdze,
tak, Zze juz jutro bede je panu mogla Wrgczyé
albo i dzisiaj. Jest to ostatni dtug po moim 0_]eu!
ciesze sie, ze bede mogla jutro odeslaé SZWAZTOW1
rachunki.

,' .
3
)
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— Ach! czemuz pani i pogrzebu Edwarda
nie cheiala w to wliezyé! — wykrzyknat Gustaw,
ale pomiarkowawszy sig zaraz dodal: — czyzby
potlzeba bylo, abys si¢ pani zapracowywala?..
ezyl potrzeba nadwergzania zdrowia i uszezupla-
nia sie ?.. Rydynnome tacy majetni!

— Zrobilam sohie takie wotum, — odrzekla
Amna. — W nagzym kraju, zacofanym co najmniéj
pod tym wzgledem, prace nauczycielska, zawod
nauezycielski kobiet uwazaja za eo$ uposledzajace-
go. Jest to tak gleboko zzyte z naszemi pojecia-
mi, wdrozone w nasz umysl, przeszlo nam prawie
w krew, ze 1 najwyisi pod wzgledem umystowym
ludzie nie sg wolni od tego przesadu i zacofania.
Kazdy potrafi rozprawiaé, ze praca uszlachetnia, ale
gdyby naprzyklad panskiéj zonie, siostrze, matee,
zaproponowano lekeje lub nauezycielstwo, rozgnie-
walbys sig pan i nie pozwolil. Tak juz jest. O-
toz ja, chege sobie poniekad zrobié¢ umartwie-
nie, ezujae, ze jestem zadumm, wybralam wlasnie
upokorzenie; nazywam rzeczy zawsze po imieniu.
Dla mnie, nieprzywykléj pracowaé, jest to upo-
korzeniem. Cheiatam sama zarobié na te koszta
ostatni¢j uslugi oddanéj memu hiednemu bratu;

sgdzitam, ze i ja bylam jego zabijezynig, a dzi-
siaj, gdy wiem, ze tak nie jest, uezynig to tem
chetniéj.

Gdy domawiali slow ostatnieh, stali wlasnie
przy placu §w. Krzyza w bramie kamieniey, gdzie
mieszkala.

— Odpoeznij pan u nas, — dodala, widzae
ze Gustaw zabiera sig do pozegnania.
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— Drzigkuje pani, zmeczony nie jestem weale,
a Zona czeka na mnmie z herbaty.

— Oddatabym panu pienigdze.

. — Nie mam przy sobie wekslu pani, zrobi-
my to innym razem... jutro...

— Dobrze ngc,—odparla Anna, widzge ze
Gustaw nie chee wejéé do jéj domu, ezy téz Spie-
szy sie do zony, — chociaz nie myél pan, bym
mu bez wekslu nie dala pieniedzy. Pamigtaj tyl-
ko, ze chee odeslaé rachunki i kwity szwagrowi.
Dobra noe.

— Dobra noe.

Podali sobie rece i rozeszli sig ci dwoje,
ktorzy sie niegdy$ tak prawdziwie kochali. Jego
mitosé byla juz rzeczywistem popieliskiem... czy
o jé sercu takzeby to powiedziéé mozna®?..

Zostawiam rozwiazanie tego pytania lepiéj
znajacym serce koblece, Jja wiem tylko, ze Anna
miafa noe niespokojna i bezsenna.

Na drugi dzien powstala do pracy z oczyma
w sinéj opasce, z zaczerwieniona powieka, ale
byta spokojung, cicha, na pozor niezmieniong i
niktby nie poznal, ze noc ta rozstrzygnela jéj
przyszlosé.

Stefanja siedziata przy fortepianie przez szarg
godzine, ktora w ll@topadme juz jest dosyé dlutr@,
i oczekiwala daremmie meza, aby mu zagraé no-
wg dumke ukraifiska, ktoré) sig dla niego nau-
czyla.

Zmrok usposabia bardzo do marzen. Stefanja
téz przebiegajac jedna reka po klawiaturze for-
tepianu, dumata sobie o przesziosei i przyszlofei.
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Ze marzenia jéj i jéj my€li smutne byly i
w czarng odziane sukienke, nikt watpié nie moze.

A gdy sie zupelnie Sciemnilo, biedna Stefa-
nja wybuchla placzem, ucieklszy od fortepianu
wsunela sie w kacik kanapki i goracemi zalewala
sie lzami. Gustaw, ktory po dlugiéj przyszedt
chwili, zastal ja jeszeze w tem samem potozeniu.

OdYozywszy kapelusz i laske 1 dojrzawszy
zong w rogu kanapki, zwinigta jakby w malenki
klebuszek i ciche lzy wylewajaeq, Zal mu sig
zrobito biednéj meczennicy. Przywital ja czulé)
jak zwykle i usiadlszy obok zaczal z nig rozma-
wia¢ i tagodnemi stowy potrafit uspokoié. Wie-
ezor ten spedzili jak wszystkie inne, Gustaw tylko
dluzéj patrzyt za oddalajaca sie i szepnal do siebie:

— Przeciez nie godzi sie, by ona mnie jak
niewolnica calowala w reke.

W kilka dni- pozniéj byl Zarnowski znown
na cmentarzu, a spedziwszy tam samotnie wie-
ezor, powrdeil bardzo wzruszony; zastal znowu
Stefeie ptaczaeca w rogu maléj kanapki; a ze byt
cztowiekiem miekkiego serca i lzy kobiece rto-
bily na nim wielkie wrazenie, zblizyt sig do niéj
cicho i uklaklszy przed nia po raz pierwszy w zy-
. eiu, wzigl ja tagodnie .za rece. Odjal dlonie od
oczu i patrzac na jéj zaczerwienione powieki i
zalzawione niebieskie oczy, ktore juz tyle lez wy-
laly, rzekt! swoim Yagodnym glosem:

— Dlaczego placze moja zona? Czy ei bylo
teskno, Ze§ nie miala gra¢ komu szarg godzing?..

Nazwal ja po raz pierwszy ,Zona“; od czasu
glubu albo raezéj owéj strasznéj nocy nie mowil



174

nigdy takim mickkim, za serce porywajacym
glosem.

Biedna Stefanja wybuehla téz nowym pta-
czem, a Gustaw zakladajac rece jéj na szyi, objal
ramionami jéj kibi¢ i patrzac na nig ciagle, mowil:

— Powiedzze mi Stefciu, czegos plakala?
Czy przezemnie?.. Obiecuje peprawe i juz nigdy
o téj godzinie z domu nie wyjde, bede codzien
shuchal twéj muzyki, a jezeli wyjde, wyjdziemy
razem.

— O! prosze cig! bardzo prosze... nie rob
sobie roznicy dla mnie!. Ja cheialabym ezesto,
aby§ juz raz mogl zapomniéé, Ze ja istnieje na
gwiecie, ze jestem kloda u twojéj nogi...

— Czy ci tak zawadzam ? — zapytal Gustaw.

— O! nie! ja zawadzam tobie; zrobile§ o-
fiare ze swego serca, ze swéj mitodel...

— Bababa! — zawolal Gustaw siadajac o-
pbok miéj.

Cheiala zdjaé swe rvece z jego szyi, zatrzy-
mal je lewa dlonia, splatajae na swéj szyi jéj
paluszki, a prawem ramieniem obejmujac ja w pol.

— Strasznie si¢ rozzalilo dzi§ moje dziecko;
widaé, ze kto§ mu zrobil krzywde w mojéj nieo-
beenosei, ale Ze mi z pewnoseia nie powiesz kto,
wiee prosze, by§ i o krzywdzie zapommiata, a
teraz pocatuj mnie serdecznie i nagrodz stracony
czas szaréj godziny; jeszeze wezefnie na herbate.

Pierwszy to raz zadal Gustaw, aby go Zona
pocatowala, to téz biednéj kobiecie puscily sie
dwa sznurki Yez po twarzy... i oniemiata.

— Nie cheesz mnie pocalowaé? znowu lzyl..—
zawolal Gustaw.
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— 0! daruj te Yzy szezefeial..— i wzigla go
za reke, cheae jak zwykle pocalowaé.

Ale Gustaw usunal reke.

— Widoeznie, —
ojeem zrobié i calujesz w r@kg.

Stefanja spojrzala na niego, a zobaczywszy
zartobliwy uémiech na ustach, uémiechnela sig do
niego przez lzy i pocalowala go w czolo.

— Teraz prosz¢ mi co zagraé, a nadewszyst-
ko lzy otrzéé i nie plakaé nlgdv, bo jak potlze—
ba, ja pan domu stanowezo zakazuje; ani tajo-
nych, ani nietajonych ez w moim domu nie znosze.

Stefanja poskoezyla do fortepianu i prawie
szezefliwa uderzyla w klawisze.

Gustaw zwykle podezas jéj grania chodzit
po swoim pokoju, dzi§ jednak weale mu to na
my$l nie przyszlo, a rozsungwszy krzesla i usu-
nawszy nieco stol, zaezal spacerowaé po tym sa-
mym pokoju, w ktorym Zona grala.

Po herbacie, gdy sie rozchodzili do swoich
pokojow, Stefanja cheiala znowu jak zwykle po-
calowaé go w reke, ale Gustaw podniost jéj biala
reke do ust i ze Smieechem rzekt:

— Moja zona chce mmie koniecznie do of-
cowstwa przyuczyé.

— O! nie! nie!.. — zawolala Stefanja i spi-
najac sie na palee pocalowala go w ezolo.

Na drugi dzien zaledwie Gustaw uslyszal,
ze Stefanja otwiera fortepian, wyszedl ze swego
pokoju i zaczgl sie przechadzaé¢ po tym, w kto-
rym ona glala

W kilka' chwil przysungt sobie krzesto do
fortepianu i usiadl naprzeciw nié¢j w milczeniu,

— cheesz mnie
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patrzac w jéj twarz i tonae w muzyce. Od czasu
do ezasu tylko chwalil:

— To pigkne! to §licznie oddane, z potega
prawdziwego talentu.

W kilka dni, gdy Gustawowie wieczor roz-
chodzili sie do swoich pokoi i Stefanja cheiala
meza pocalowaé w czolo, jak od kilku dni przy-
wykla, rzekt do ni¢j Gustaw:

— Moja Stefo, widocznie nie czytatas nigdy
analizy pocatunkow. W ezolo caltuja rodziee dziee-
ko, opiekunowie, dobrodzieje, zreszta starsi, po-
wazniejsi; w poliezki caluja sie bracia, siostry,
przyjaciele, znajomi; ale kochankowie i malzen-
stwo caluja sie w usta; takim jest tylko poecatu-
nek milogei... O! dobrze, ze§ sie zarumienila, wi-
dze, ze sie wstydzisz i zes tego nie wiedziala,
uznajesz swoj blad i obiecujesz poprawe.

Potem zarzucil sobie znowu jéj rece na szyje,
jak to on najlepiéj lubil i ucalowal ja serdecz-
nie w same usta.

— Dobra noe ei!

— Dobra noe, — odrzekla z dziwng rozkosza
mloda kobieta uwisajac na jego szyi i ecalujac
2o raz jeszeze.

IX.

W saloniku pani Liwall w Plotnikach sie-
dzialy dwie osoby. Gospodyni domu i szezuply
niski mlodzieniee, najwiecej na lat osiemnascie
lub dziewietnascie wygladajaey.

Bylo jeszeze bardzo rano, jak na panig Li-
wall, bo dopiero godzina jedenasta, to jest pot
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godziny od chwili, gdy wlaseicielka Plotnik z loza
powstala.

Przedewszystkiem skonstatowaé¢ musimy, ze
pani Liwall byla rano w niemniejszych preten-
gjach jak w innéj porze dnia i Ze od powstania
z Yozka do najpoOiniejszego wieczora jednakowo
pudrem si¢ obsypywala.

Pani Liwall byla w poltualecie i przyjmowala
swego gofcia w polpozamiatanym pokoju.

Zastrzegam si¢ tylko, aby wyrazenia ,pol-
tualeta“ nie bra¢ w jakiem zlosliwem znaczeniu.

Pani Liwall o tym stroju, ktory ja nazwa-
lem ,poltualeta“, wyrazala sie ,interesujacy ne-
glizyk“, zwazywszy jednak, ze negliz ten nikogo,
nawet jéj golowasego nie interesowal gocia, nie
mozemy zgodzié sie z tem nazwaniem.

Blondynek, smdz'wy naprzeciw pani Liwall,
wyprostowany i wykrygowany, byl to wnuezek
swojéj babei, a jeden z adoptowanych siostrzen-
cow szanownéj pani Liwall.

5 , — mowila
o nim laskawa ciocia, —jest zamlody, ma lat
dwadziescia pigé, ale ja paistwu rgezg, e z niego
bedzie cacko mnie chlopiec!.. chyba,— dodawata
glosem, ktory dowodzil jasno nieprawdopodobieii-
stwo tego przypuszezenia, — chyba ja sig nie
znam na ludziach.

Rzeczywiscie kochany Janek Ryski mial lat
dwadziescia pigé, pomimo ze _wygladat na osiem-
nascie; gfownie byly tu winne wasy i zarost
twarzy " Janek téz mseil sie na jednych i na
drugich bez milosierdzia i golil, choclaz nic nie
roslo, ledwie nie codzien.

12

/"\
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Zreszty nalezal on do tyeh, ktorzy z wa-
sami ezy bez wysow rokowali wiecznie S$wietne
nadzieje, naturalnie nigdy ich nie dotrzymujac.

Historja tego miodego czlowieka byla nader

ciekawa, szezegolnie jezeli ja sam opowiadal,
(przynajmni¢j on tak mowil).
_ I wedle swego pojecia rzeczy poczgsel sie
nie mylit. Wszysey sluchacze bowiem, a opowia-
dal ja kazdemu, czy kto cheial sluchaé ezy nie,
$miali sie prawie spazmatycznym $miechem; je-
dni z glupoty Janka, pod tem nazwiskiem znano
go w caléj okolicy, inni z glupstw, ktore on po-
dawal jako swoje bohaterstwa.

Ojeieec Janka byl sekretarzemn izby handlo-
wéj w N. i ezlowiekiem nader zaenym i od wszyst-
kich bardzo powazanym. -

Gdy Janka z piaté] klasy gimnazjalnéj za
nieuctwo i lamparterje ze szko! wypedzono, o-
swiadezyl rodzicom, ze profesorowie sekuja go,
%e mni¢j umieja jak on 1 ze on daléj do szkoly
pod tymi tyranami chodzié¢ nie my€h.

Ojeiec po takiem ofwiadezeniu uwaiajae, ze
ta niecheé do siedzenia w szkole pochodzi ze zbyt-
niego naplywu krwi, staral sie kongestje te roz-
pedzié rozgami.

Czy atoli liezba ich byla zaszezupla, ezy za-
staba, nie umiem stanowezo powiedzié¢, to pe-
wna, ze na Janku zrobily przeciwny skutek. Bo
chociaz w pierwszym tygodniu po powtérnem przy-
jeeiu do szkoly wzial sie jako take do nauki,
zaraz w dziesie¢ dni byl tak krnabrnym dla ,ty-
rana“ nauczyeiela, ktory mu $mial powiedziéé,
7e nie nie wmie, nic sig nie uezy i lamparterke
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nanowo zaezal, iz mu zagrozono powtérnem wy-
daleniem. Ojciec nie cheae dozyé téj ehwili, po-
zwolil mu ze szkol! wystapié, powiedziawszy so-
bie, Ze sy przeciez i rzemiosla, i Ze nie wszyst-
kim dano osmy dar Ducha &w., dar koiiezenia
szkol rozpoezetych.

Ale Janek na propozycje wstgpienia do rze-
miosta rzucil sie niecierpliwie i powiedzial ojeu
grubijanstwo.

Stary zmilezat, udat, ze nie styszy 1 pomy-
glal sobie:

— COzy ja tak nie umiem wychowaé¢ dzieei?
ezy téz czasem rvodza sie z piekla rodem z ta-
kiemi sklonnosfeiami?

Nie dozwalajac mu jednak proznowaé, dzieki
swéj protekeji, wyrobil mu miejsce korektora przy
jakim§ dzienniku.

Janek z radodcia porwal sig do nowego za-
jecia i zdawalo mu sie, Ze jest co najmniéj re-
daktorem. Pozowal téz bardzo pieknie na szefa
redakeji codziennéj gazety, wyrzueal z dziwna
zreeznoseia biate mankiety z rekawow, mowil glo-
§no i szeroko ,w moim dzienniku® i w niedziele
o godzinie dwunastéj robit bardzo pilnie przeglad
wychodzaeyeh z kodeiota pieknosei.

Uszezesliwil pozyezka kilku dobrodusznych
zydkow, a nie mySlae weale o oddaniu, twier-
dzil bardzo serjo, Ze praystepuje takzie do fa-
langi walezaeyeh na polu ekonomicznem przeciw
zydowszezyznie. :

Biedny redaktor meezyl si¢ z nim nie do o-
pisania.

12%
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Janek co dzien robil mu niespodzianki, ktore
go czasem do rozpaczy przywodzily.

Redaktor ajal go i robit co mogl, ale nie
byl w stanie na to poradzié.

Byla wprawdzie jedna rada, mianowicie od-
dali¢ go, ale ze redaktor miat roéine obowiazki
dla starego Ryskiego, wiee go cierpiéé musial.

Niedlugo to jednak trwalo, bo gdy Ryski
umarl, a Janek weale swego sposobu postepowa-
nia nie zmienil, pewnego pigknego poranku zo-
stal z redakeji wypedzony.

Nie majac co w miescie robié, gdzie, jak mo-
wil, kompromitowali go zydzi, a ze to bylo w le-
cie, ,gdy wszysey zszykiem wyjezdzali do ka-
piel* (wlasne slowa Janka), niewiele sie namy-
glajae, pojechal ze zwykla sobie arogancja i bez-
ezelnogeia do babki.

Staruszka zylta sama w Badyniu, swojéj wiosce
i z poezatku byla rada wnukowi, ktory ja bawil
swoja glupota.

Janek jednak potrafil sie tak rozgospodaro-
waé¢ w Badyniu, ze nie mozna sie go bylo niczem
pozbyé, a ze na swoje szezeScie dlugéw nie ro-
bil, ezego si¢ staruszka najwigeéj bala, bo i ro-
bié nie potrzebowal, majae od niéj wszystko,
wige téz stale u niéj zamieszkal,

yeie pfynelo mu bardzo milo i wesolo; nie
zastanawial si¢ nad przyszioSeig, nie gryzl prze-
szlodeig, martwily go tylko ,te przeklete wasy“,
ale to zostawato miedzy nim, lustrem i trzecia
brzytwa, ktoréj czesto powtarzal, ze moglaby juz
raz ¢o§ pod tym nosiskiem wyskrobaé.
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— Bylbym weale przystojnym, mogtbym na-
wet zrobi¢ karjere, gdyby nie te wasy!l. Te osty
profesory i ten balwan redaktor nie poznali sig
na mnie... E! on si¢ poznal, bo on frant, ale
razdrodé, zazdro$é panie tego, to jest uczucie,
ktore wylacznie wlada tymi ludZzmi; nie dopuseié
sie wznie$¢ prawdziwemu talentowi, aby jego
,pottalentu“ nie zaémié i w cien nie zepchnaé,
prywata! to jest panie, co nimi kieruje!

Zapytywany, dlaczego porzucil korzystne miej-
sce korektora, odpowiadal z wielce tajemnicza
ming :

— Stosunki, nieporozumienia, — a potem do-
dawal szumnie : — Zapatrywania nasze co do kwe-
stji religijnych zupelnie sie nie zgadzaly. On byl
najwigkszym ultramontaninem, ja jestem wigcéj
postepowym i liberalnym; ja popieralem nowy
kierunek, jaki sie w Austrji objawil w ostatnich
czasach, szedlem wigeéj z duchem eczasu, on go
potepial.

Nietrudno pojaé, jakim S$miechem $miali sie
wszysey z korektora, ,popierajacego kierunki 1
idgcego wieeéj z duchem czasu“, ale Janek glo-
sil wszystko z bardzo powazng ming.

Janek wierny swemu przekonaniu, iz musi
zrobi¢ karjere, oczywiscie przez ozenienie, muskal
sig 1 czesal, pozowal na bohatera i majac ,lat
pietnaseie i osiem miesieey“, zakochal sig szale-
nie w pierwszéj kobiecie, ktora spotkal.

Mniéj bylo w tem jego winy, nizby si¢ na
pozor wydawaé moglo.

Biednemu Jankowi nie przysztoby na mysl
zakochaé sie, gdyby nie eciocia Liwall, ktora u-
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silowawszy daremnie wzbudzi¢ w nim milosé dla
siebie, potrafila ja wmowié bodaj dla innéj ko-
biety.

Straszna ta trucicielka mlodziezy poznawszy
Janka w kilka dni po jego przybyeciu do Bady-
nia, adoptowala go zaraz na siostrzenca, zapra-
szala Jdl\ 111_]!5(“1‘(16(3&1110_] do Plotnik i wyrabiala
z nim talk, e biedny ehlopezyna i tak niebardzo
madry, zglupial do reszty.

Chociaz sposob postepowania z Jankiem jest

niemniéj pouezajaeym, jak ,tresowanie“ Jozi, po-
puest‘mlemy tylko na zanotowaniu, ze wiadei-
cielka Plotnik szeptala wszystkim z wielkiem po-
‘litowaniem na ucho, ze Janek jest w niéj ,na
gmieré“ zakochany.

— Biedny chlopak!.. — dodawala.

W obronie jego jednak powiedziéé musimy,
ze Jankowi nie $nilo sie niec podobnego i weale
nie przypuszezal nawet, aby go o to posadzié
mogli.

Powazal tylko gkeboku ciocie Liwall, szano-
wal j¢j bystrosé rozumu, ktora mu ~1mponowala
i dowcip, ktorego jéj zaz'h'oécik na podstawie
przyjaini zapozyczal sie u niéj cmgsto w koncepta,
ktore mu sig lepsze wydaly, a ktére dowodzily
znakomitego gustu.

Janek tedy majae lat pietnascie zakochal sie.

Posluchajmy, co mowil o téj pierwszéj mi-
odei swojéj, gdy zostal wysmiany, do ksiazki
napedzony i gdy =z rozpaezy zakochal sie po raz
drugi.

— Pani! — mowil do drugiego przedmiotu
swéj milodei, — gdym mial lat pietnascie i mie-
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gigey osiem, uderzylo me serce po raz pierwsay.
Nie bede pani opowiadal tych strasznych dzie-
Jjow, powiem tylko, iz to, co sgdzitem miloseia,
bylo tylko gwaltowna, straszna, zabijajaeg na-
mietnofeia, ktora trawila weszystkie czlonki moje.
Przez caly ten czas, a bylo to przez dni jede-
nafeie, cheiatem sig dwa razy utopié, raz nawet
bylem juz w wodzie, trzy razy gardlo poderznaé
i osiem razy zastrzelié. I kto wie, czy nie byl-
bym jakiego strasznego ezynu popelnil, gdybym...
o! radoedei, rozkoszy, gdybym byl ciebie aniele
nie poznal. Na twoj widok serce zywiéj uderzylo
i mysl uleciala ku niebiosom... poznalem mitosé i
w tobie widze jéj postanke... Poznatem, ze tamta
kobieta nie byla wyslanniczka niebios i zem jéj
nie kochal prawdziwie.. ze ty jestes ta, ktora
serce wybralo!

Byt w stanie Janek w tym duchu i dwie go-
dziny gadaé, bo piekniejszych frazesow, nawet ca-
tyeh ustepow wyuezyl sie z romansow na pamieé,
aby w razie potrzeby zrohié z nieh uzytek.

Tak przezyl Janek lat kilka, zachwycala
sie nim cioeia Liwall, bo Janek byl arcys$wietnym
egzemplarzem do doweipéw w oezy 1 po za oezy.

Ryski przyjmowal od niéj wszystke, zalago-
dzone slowami:

— To dzielny chlopak ten Janek, co to
z niego bedzie!..

Inny wolalby troche terazniejszofei, jak tak
wiele przyszlofei, ale Janek budowal na tym
fundamencie wielka i dwietna przyszlogé.

Wizyta jego ranna zdziwila niemalo pania
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Liwall, raz z powodu wezesngj pory, & powtore
z powodu urzedowego czarnego fraka.

Zaciekawiona wiec jak zwykle wszystkiem,
wybiegla do swego goscia, a Ze z siostrzefcami
byta rownie na poufaléj stopie jak z siostrzeni-
cami, wige zapytala go zaraz z progu:

— Panie Janku! co pana do mnie sprowa-
dza o tak rannéj porze, w czarnym fraku?..

— Ciociu! — odrzekt z uroezysta ming Ja-
nek, — przyjechalem z pozegnaniem.

Pani Liwall cisngl si¢ Smiech gwaltem na
usta na widok ulzgdowo powaznéj miny siostrzeri-
ca, wygladajacego na lat osiemnascie a majacego
dwadziescia pigé.

— Z pozegnaniem ? — zawolala ciocia Liwall,
zalujae 7e mnie ma nikogo trzeciego w salonie,
z kimby potem $miaé sig mOO’Ia z miny Janka, —
odjerdiasz?..

— Tak jest! — odparl jeszeze powazniéj Ry-
ski, siadajaec niemniéj powaznie w krzesto.

— Dokadze? mow, bo wiesz, ze jestem cie-
kawa.

— Powziatem stanoweze postanowienie... —
mowil coraz powazniéj Janek.

— Cbz znowu za okxopna mysl! Ty masz
zawsze tak okropne pomysty!..

Ton, jakim wymawiala te slowa, byl minia-
tura calego jéj postepowania z siostr zencaml, wma-
wiata w niego teraz gwaltowne mysli, jak wma-
wiala wszystko inne.

— Tym razem nic strasznego, — odrzekl Ja-
nek, — a wysluchawszy mnie, pewnie mi ciocia
przyzna slusznosé. Pmtanownlem ozenié sie.
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Powaga jego z kazda minutg wzrastala, tak,
ze w chwili, gdy wymawial slowa ,oZeni¢ sig“,
byt co najmniéj tak powaznym, jak posel chin-
ski w Brazylji.

— Tak jest! ozeni¢ sig!..— powtorzyl Ja-
nek, — przyzna mi ciocia, Ze mam racje.

Pani Liwall chociaz miala wielka ochote wy-
buchnaé smiechem, przywykta tak do udawania
powagi lub Smiechu wedle potrzeby, e twarz
Jéj nie drgnela, a Ze miala zasade moéwigeym se-
rjo zawsze potakiwaé, i w ten sposoh ich wy-
szydzaé (przez co, nawiasem mowige, robila sa-
tysfakeje i sobie i tym, ktorzy do niéj mowili,
tak, ze chetnie si¢ z nig myslami dzielono), od-
rzekla wige bez namystu:

— Pewnie! masz zupetna shusznosé!.

Janek poruszyl sie tryumfujaco na krzesle,
Jjakby wygral wielka bitwe pod Solferino i cheiat
pokreci¢ wasa, ktory byl jednak Swiezo do
szezetu wyskrobany.

— Iz kimze ?— zapytata ciocia Liwall, prze-
biegajac w mysli wszystkie ostatnie milosei Janka,
zaczynajace naturalnie od siebie.

— Z kim?.. nie jestem jeszcze zdecydowany,
ale ostatecznie to najmniejsza... z kobieta! z kim-
badz...

— I temu przytakuje, — odrzekla bardzo
serjo ciocia Liwall.

— Bo proszg cioci, — mowil daléj ozywiajze
si¢ adoptowany siostrzeniec, — czlowiek w moim
wieku, 7z mojem wyksztaleeniem i wychowaniem,
z mojy oglady , et enfin wygladaniem i twarzg do
ludzi przeciez podobna, powinien zrobié jakis
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krok stanowezy, aby los swoj i byt na dni sta-
rosei zabezpieezyé. Ja sam to czuje, Ze dzi§ nie
mam dostatecznéj powagi, ani miru u ludzi, na
jaki zasluguje, zona doda mi tego, co mi bra-
kuje, stang sie kompletnym czlowiekiem.

I patrzyt wzrokiem niefmiertelnego Kolumba
po wielkich odkryeciach na ciotke, sluchajgea go
z nalezytem namaszezeniem.

— A ¢6z babka mowi o twoim planie?

— Jeszeze o nim nie wie... chee jéj zrobié
niespodzianke... zjade z zong i zostanie wkrotce
prababka.

— Brawo! — zawolata ciocia Lwwall, — §licz-
ny pomysl... brawissimo!.. godzien twojéj glowy...
taka niespodzianka, to rozumiem!.. tylko predzéj,
zdecyduj sie pan, kogo wybraé!.. ja pana wy-
swatam.

— 0! to najmniejsza, — odrzekl z arogancja,
zmamionujacy jego wysokg zarozumialosé 1 prze-
sadng pewnogé siebie. — Majge zamiar zabraé sig
do tego aktu, przyjechatem najpierw do cioci.

— Wiedziales, ze takim biednym sierotom
pewnie najszezerzéj i najserdeezniéj zyeze. Niech
cig¢ Bog blogoslawi na te droge, — rzekfa pate-
tycznie.

W té chwili w alei ogrodowéj rozlegl sie
tetent galopujacego konia; ziemia zamarznieta
dudnila, a drzewa bezlistne doniosly az do salonu
echo przyspieszonyeh krokow.

— Ktos jedzie! — zawolala przestraszona,—
goseie .. ja jeszoze nie ubrana... tylko ciebie prayj-
muje tak rano! i w takiéj tualeeiel.. badz zdraw,
a nie wow, zes mnie widzial!.
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Liwall powiedziala to wlasnie dlatego, aby
zwréei¢é uwage Janka na swoje ubranie (uwazala
go zanadto glupim, aby sam to zauwazyl), bo
wiedziala, ze sie zaraz pochwali, iz mowila z nim
w ,poltualecie, a ona tak cheiata intrygowaé!..

Tetent konia dal sie slyszéé na dziedzinen
tuz przed domem i ledwie znikta, wszed) nowo
przybyly.

Hrabia Mider byl wzrostu niezwykle sluszne-
go, pizez co nad catem panowal zgromadzeniem
1 na wszystkich z gory patrzyl. Nie majae nic
lepszego do roboty, byl tymezasem, dopokiby
sie bogato nie ozenil, nadporueznikiem e. k. u-
fanow.

Byt to chlopiec fliezny, z dobréj familji, ktora
wyrozniala sie od ogoétu Smiertelnikow tem, ze
»pozwolonem jéj bylo“ hr. klasé przed swem na-
zwiskiem, a brak monety ezynil ja znowu wielce
podobng do tegoz ogotu.

Hrabia-porueznik przybyl do naszego kraju
wraz ze swoim pulkiem i rozpatrywal sie wla-
$nie, ezyby sie nie dalo zarzadzié wystapienia
z wojska, naturalnie po bogatem ozenieniu.

Hrabia mial proez wielu innych zalet, jak
pieknodei i &lieznéj postawy (zbudowany byt jak
Apollo), takze dziwna elastyezno§é i obszernosé
zdania, sumienia, serea, zasad it. d.

ZYosliwi szydzili z niego; z kogoz sie zlodli-
wi nie $miejg?! Szezegolnie Jedna 7 panien Ro-
nickich tak go opisala:

— Porueznik Mider fliezna laleezka, moze
sie u nas wyeywilizuje; dzi¢ juz, mowige po pol-
sku, robi' wrazenie malych dzieei, ktore sie raez-
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kowaé¢ ucza; chwali melodje mazurow, gani walce,
i szuka zony chociazby z pod znienawidzonéj pol-
skiéj strzechy, byle z groszem gotowym.

Co do tego mylila si¢ poniekad panna Ro-
nicka, bo Mider, dzigki elastycznosei swyeh prze-
konan, weale nikogo nie nienawidzil, i bvle ]e0'0
nikt nie ruszal, nawet na nikogo 7130'0 nic nie
powiedzial.

Ludzi rownie kosmopolitycznyeh niewielu ma
Europa; dobra pieczen z kartoflami, szklanka pi-
wa lub groku, a jezeli w dodatku mial jeszeze
kilka wesolyeh kobietek, ktoreby pozwolily pou-
mizgaé sie do siebie, byt zupelnie zadowolony i
polityki z zasady na sto! nie wyprowadzal.

Hrabia Mider przygalopowawszy do Plotnik
osadzil konia w miejscu i nie dbajae weale na
spienione zwierze, rzucil lejee chh)pcu stajenne-
mu, a sam wyeciggajac sie i ziewajae wezedl do
przedpokoju.

We drzwiach spotkal Janka.

Powitali sig dosé zywo, a chociaz niekoniecz-
nie dobrze rozumieli, zaczeli rozmowe; byla to
oryginalna mieszaninka niemieckiego z polaklem.
Z mlgszzmmv téj dwoeh wrogich sobie Jezykow nie-
wiele mozna bylo rozumiéé; a ze i sami aktoro-
wie takiego djalogu niezawsze sie rozumieli, wiee
wynikaly ztad rozne komiczne nieporozumienia.

Porueznik cheaey byé nader grzeeznym zaw-
sze i dla wszy stkich, mowil do J‘mka po polsku,
bo mu sie zdawalo, 7e Ryski z trudnogciami wal-
ezy, mowige po niemiecku.

Janck zas zdobyl w zyeiu swojem tyle cy-
wilizacyjnéj oglady,” 7e ('hmal poruc?mkom od-

B
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placi¢ pieknem za nadobne i kusil si¢ na mowie-
nie po niemiecku, widzae, jak hrabiemu cigzko
i trudno idzie polszezyzna. Na téj grzecznoei naj-
gorzéj wychodzily jezyki.

Wzajemne to poczucie grzecznofei mialo ten
skutek, 7e obaj mowili tym jezykiem, ktorego
nie umieli, a jezeli si¢ zrozumieli, to albo przy-
padkiem, albo za pomoca zywéj giestykulaeji.

Przypominato to bardzo Krasiekiego: ,Zrazu
rozmawiali ludzie na migi“.

Pomimo to ani hrabia ani Janek nigdy nie
omineli zadnéj sposobnoéei, aby nie wymienié
z soba bodaj slow zapewniajacych o prawdziwem
i glebokiem powazaniu.

Po przywitaniu zapytal porucznik u$miecha-
Jjac sie stodko i wskazujae na frak Janka:

— Co jest? czarno ubrany, Namensfest Li-
wall ?

Janek domyslil sie, ze tu o jego frak idzie
i odparl znowu na swoj sposob:

— Nein, ich gekommen heirathen, Liwall po-
blogostawié.

— A! pan zenié, tego panie, gospodynia do-
mu, — zawolal zdziwiony nieco hrabia, nie rozu-
miejae ostatniego stowa, albo raczéj zrozumiaw-
szy, ze Janek zeni sig z Liwall, ale ze byl czlo-
wiekiem obytym i slyszal i widzial juz niejedno
ghupstwo wzyciu, wige i z tem predko si¢ pogo-
dzit i wyeiagnawszy reke dodal: — gratulire.

— Nicht wahr, dass ich mache gut, — ciagnat
daléj Janek zachwycajae sig soba coraz bardziéj.

Porueznik z serca przyznal mu stusznosé.
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— 0! jal! tego panie... szezesliwy wmysll.
kiedy wesele byé¢ bedzie?

-— Nicht so schnell, — odparl Janek, — ich,
mich, sich, gekommen, — a nie mogae sobie wresz-
cie rady da¢ z niemezyzng, dokoiezyt po pol-
sku: — przyjechalem sie poradzié¢ z pania Liwall.

Porueznik zrozumial ,oSwiadezyé«.

— No! co jest? mowil pan z gospodynia?..
zakochany, przyjety, szezesliwy!l.

— Ja, mowitem, — odparl Janek, — chociaz
sie ist ganz nackt, ganz nicht ge... ge... ubrana.

— Ciocia_Liwall _goly, pan mowié byl? —
przerwal porucznik uémiechajac sie pod wasem.
~ — Ganz nein, demi-toilette... Sie kinnen nicht
reden mit sie, nur ich.. mit mich keine ,gena-
tion...“ —1i usmiechnal sie dumnie.

Porucznik niewiele rozumial, wiegeéj odgady-
wal i domyslal sie.

— No! natralnie, natralnie, pan jest -ed-niéj
narzeezony... to was anders, niech ale pan nie

m\ o Liwall... bo kochanki zawsze sa
zazdrosny.

Janek w pierwszéj chwili, zrozumiawszy hra-
biego, oniemial z zadziwienia ezy przerazenia.

— Jch, mich, sich,— wolal nie mogae sobie
teraz barvdziéj niz kiedy daé rady z zaimkami, —
ich mich sie, sich, w bledzie, ich nicht Tante Li-
wall heirathen.

— Nicht Liwall?.. do_kogo 'sie pan ale o-

Swindesyé? T

Kto wie, jakby dlugo trwalo to mnieporozu-

mienie i ciekawa, a dla stron obu natezajaca
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rozmowa, gdyby sie nie byt w téj chwili pokazat
bogaty zaprzeg w alei topolowdj.

Catery roste gniade konie, ustrojone w cho-
monta kapiace zlotem i bronmzami, w wyeiggnie-
tym klusie weiagnely wielka, zewszad oszklona
karete.

Porueznik zobaezywszy gniade konie i stuzbe
w migdatowéj liberji, mial zupghie taky ming,
jakby juz wy, _]asmemd téj kwestji weale nie pra-
gnal i nie chéial Jéj nigdy zrozumiéé.

Wydobyt evgara i ('/estuyw Janka rzekl:

— Moze pan na droge?..

Janek wzial cygaro, kazal zajechaé swemu
wozkowi, ale stal w ganku i echeial daléj tloma-
ezvé swoj plan ozenienia, nie domy§lajae sig weale
niepokoju porueznika.

Wouzek badyniecki ustapit karecie, ktora spie-
nione konie przed ganek wtoczyly.

Hrabia byt bardzo zmieszany, posunyl sie na-
przod, aby otworzy¢ drzwiczki od karvety, cofnal sie,
wolal na shuzacego, aby sie fpieszyl.. mowil do
Janka, ktory patrzyl na niego zdziwiony, a gdy
lokaj niedosé szybko zeskoezyt z kozta, Janek
poskoezyt do karety i z gleboka s$wiadomoseia
rzeczy otworzyl drzwiezki. Nastepnie podal reke
tak §lieznéj kobiecie, ze oniemial i zrobhil niemniéj
skonfundowang ming jak porueznik.

Damg ta w gronostajach, w ezarnéj eciezkiéj
sukni, obszytéj dolem biatym pasem, o eudndj
umdme ktora az zdumiala biednegzo Janka, hyl
nie kto inny, jak pani Rydynzyna.

Poznaé’ _]fq bylo nietrudno po polysku ezar-
nyeh oezu, ktore jeszcze piekniejszemi sig staly,
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jak kiedykolwiek, po usmiechu ust koralowych,
po liezku biatem, ktore chociaz mocno ,velouti-
ne’a“ nadniszezone pigknoseig i bialoéeia kazdego
uderzalo. Czolo stalo sie jeszeze dumniejszem,
oko mialo spojrzenie krolowéj, a dolna warga
wydeta zdawala sie byé stworzona do rozkazow.

Rozplatawszy sie¢ z bialych niedzwiedzi, kto-
remi miala nogi otulone, pigkna kobieta posta-
wila mala nozke na stopniu, rozejrzata si¢ do-
kota, jakby dawala obecnym eczas do podziwia-
nia téj &lieznéj nozki, w futrzanym paryskim bu-
ciczku ze zlota podkdéwka, zstapila na ganek i
majestatyeznym ksigzecym krokiem przeszta przed-
pokaj.

Porueznik uklonil jéj sie gleboko i zblizyk
z jakim$é ruchem, jakby jéj cheial podaé ramie,
ale Jozia skinieniem glowy i spojrzeniem go od-
prawila, dala znak sluzgcemu, aby poszedt za
nia i znikla w pokojach.

Porueznik odzyskal spokoj i zimng krew,
ale niezadowolony krecil wasy, jakby je cheiak
urwad.

— A to!— zaczgl Janek zapomniawszy o
niemiecezyznie, — kobieta! az ha!! toby bylo eos
dla mnie!.. zyskalbym wiele powagi przy niéj...
hej, hej!. to pewno RydynZyna, bo ja znam
wszystkich, tylko jéj jeszeze nie widzialem.

— Et! nie byloby weale dla pana...— od-
parl jako§ szorstko po niemiecku hrabia, — pil-
nuj pan swojéj Liwall, a radze od pani Rydyn-
zyny byé zdaleka, bo stary zazdrosny i krwio-
zerezy jak dziki zwierz.. rabie si¢ jak fecht-
mistrz, a dwanaéeie oczek z asow wystrzelié je-
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dno po drugiem lld. trzydzieser krokow  z pisto-
letu to u miego mic!.. Radzg,— dodat ehlonge, —

miéé sie na b(l.GLIlO‘lCI z Rydyngiem nie iarty,
Zaraz wyzywa... Ale do’ widzenia, moze sie ciocia
Liwall juz ubraia... bo sie bardzo §piesze.. mam
do ni¢j interes i zaraz jade daléj... do widzenia...
odjezdzam w téj chwili... — dodal z przyciskiem.

— Ja mowilem z nig w poltualecie, — zawo-
lal tryumfujaco Janek, «la_]'w znak swemun wo-
zniey, aby podjechal.

Gdy ‘konie ruszyly, Janek dumal sobic:

— Alez to kobieta... strach!.. brrr... koniee
§wiata... powaga, majestat... ale ten Rydyng...
hrabia nie zartowal, mowil serjo... a on go zna...
Tem lepi¢j! dam mu dowod, ze si¢ nie bq]g'.. a
zgingé dla niéj i za nig, to r07kosz, to niebo!..
Musi byé tyran stary litwin ! pewnie tyran!. ale
Jja ja oswobodze, zdobede, choéby w zaezarowa-
nym zamkngt ja palacu...

Ledwie znikl wozek Janka z przed ganku,
porucznik musnal sie po wasach i faworytach, ale
2ty i niezadowolony wszedl do salonu pani Liwall.

Po chwili dopiero, ktora byla tak diuga, ze
zniecierpliwiony hrabia mial ezas przejrzéé wezyst-
kie dzienniki lezgce na stole i wybornie znane
ryeiny, wyszla ciocia Liwall.

Hra,blemu, ktory mial troche krotki wzrok,
wydalo sig, i7 ciocia przychodzi wprost z kuchni
]ub ml’vxm, w tak przyzwoitéj ilosei byla zgroma-
dzona ma]\a na jéj twarzy, ale rzut oka na calg
tualete przekonal 2o, e _]est w bledzie.

Ciocia Liwall, dzigki Lewickiemu ze Lwowa,
byla szersza jak dluiszq (Lewicki ma wszystko

18
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wprost z Paryza) i wydawalo jéj sie, ze jest eo
pajmniéj tak pigkna, jak rzymska Wenera. To
téz gdy Mider, schowawszy niezadowolenie w kie-
szef, poskoezyl do niéj z powitaniem i zlozywszy
glony pocalunek na jé& ragezce, zawolal:

— Ciociu! jestes tak tak piekna jak wscho-
dzaca zorza!

Pani Liwall wziela to za dobra monete i pro-
stuja - <ie odpowiedziala:

— Lubie cig hrabio! jestes tegim chlopeem!..
Siadaj pan, — dodala, — cozes tam znowu zbroil ?

Hrabia z kobietami mowil najezeseiéj po fran-
cusku.

— Ja? znowu?..

— Jozia rozgniewana na ciebie, nie kazala
kéni wyprzegaé, powiedziala, z¢ w téj chwili od-
jezdza! nawet cig widziéé nie chee...

— Parbleu! — zaklat porueznik zrywajae sig
z miejsea, bo dokuezylo mu czekanie, rozmowa
z Jankiem 1 wszystko jako§ dziwnie mu sie nie
skladalo, — mozna juz zwarjowaé!..

Zaezal szybko chodzié po pokoju. Liwall nie
sebie z jego wybuehu nie robita i stuchala wszyst-
kiego ze spokojem.

— Jechaé pottory mili i na koneu spazmo-
waé niewiedzie¢ po co i dlaczegv? Na to po-
trzeba byé Jozia.

— Powiada, Zes pan jéj nie przywital jak
si¢ spodziewala.

— Jakzem mial wita¢? com mial zrobié?..

ten przeklety Ryski stal jak Cerberus nademng.
— (zekajno, czekaj, poruczniku, popros mnie
tadnie, a wszystko zalagodze.
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— A! prosze serdecznie... z takiemi trudno-
gciami, tak rzadko zjezdzamy sie, ze doprawdy
lepiéj godzi sie eeni¢ te krotkie chwile.

Liwall wyszla, porueznik chodzit po pokoju.

— Gdyby nie to, 7e taka piekna i warta
zachodu, plunatbym pewnie na wszystko!.. Te ko-
biety zdradzajac dla mas swoich mezow mysla,
Ze my Imaimy dla nieh jakié szacunek wyrafino-
wany, 7ze ploniemy ku nim rzeczywistem uezu-
ciem... no! ploniemy to prawda! ale szacunek!.
tra ta tal. i wyeina mi komedje, — ruszyt ra-
mionami. — Przeklete obie kokietki, my#la, 7e ja
glupiec jestem i nie rozumiem sie na tem... ot,
7z takim Jankiem baweie sie jak cheecie, ale ja!
Jjam juz nie takie jak wy wyprowadzal w pole...
Gdyby nie to, ze ona tak ladna, juzby$ ty mmnie
fu z pewnoseia nie zastala, ty stare zamaczone
pudto. Ale nie bytbym ulanem, gdybym sie bal
dwaoceh bab glupich, albo odstapil nie dopiawszy
swego... Pst! ktos nadchodzi... kochana ciocia Li-
wall, trzeba byé przejetvmm i koehajacym mlo-
dzieneem.

0! niejedna zona zdradzajaca kochajacego
meza dla jakiegos gaszka odwroeitaby sie pewno
7 pogarda od mniego, gdvby zajrzala do jego mysli
i spojrzata w serce jego.

— Hrabio, — rzekla gospodyni probujae sie
wdzigeznie usmiechngé, co jednakze nie powio-

dto jéj sie lepiéj, jak zwykle, — wiesz, Ze je-

ste perla woich siostrzencow, wybranicem i piesz-
czochem wszystkich kobiet. Wstawitam sie za
tobg, robilam com mogla... biegnij, padnij jéj do
nog i przeblagaj.

13%
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Hrabia pobiegl.

Byl on juz jednak na takiéj stopie z Rydyn-
zyna, ze niedlugo u nog ,przeblagiwal. Zreszta
watpie, ezy kobieta, ktora jedzie poltory mili do
kochanka na rendez-vous i ma za przyjaciotke
ciocig Liwall, bylaby zadowolong z takiego prze-
proszenia.

— A! hrabio! — rzekla Jozia udajac na pol
rozgniewana, gdy Mider usiadl kolo niéj, — eata
nasza milo§¢ to grzech! to grzech!.. Bog bedzie
gie gniewal na mnie... a ty§ nie wart dzi§ nawet,
abym sie dla ciebie narazala na gniew Boga...

— Joziul.. — szeptal hrabia.

— O! tak! nie wart! nie wart!.. Ja jade,
pedze, lece... z narazeniem sie na gniew meza,
na jezyki ludzkie... narazam dla ciebie moje do-
bre imie... przyjezdzam... a ty zamiast radognie
poskoezy¢, wyeciagnaé do mnie rece, pozwalasz,
aby mnie w twojéj obecnosei kto inny wysadzal
z karety !.. nie ruszasz sig... Ja wzdycham, lieze
kazda chwile... ty witasz sig ze mmna ostatni...

© — Alez Joziu! gdybym sie wital pierwszy,

gdybym poskoezyt z wybuchem radosei, wyeia-
gngl rece... ofwieral karcte... gniewalabys sie, Ze
cig kompromituje wobec obeego czlowieka, wo-
bee stug.. co ja zreszta wiem... gniewalabyé sie
aby sie gniewadl.

— 0! ty niepoezeiwy, zawsze pelno wymo-
wek, zawsze gniew, nigdy ci niedosyé tego, co
¢i daje... tem si¢ nigdy nie zadawalniasz, ja dla
ciebie zdradzam najlepszego meza, ktory mnie
otoczyl szezesciem, zbytkiem... uszezesliwil, ktory
mmnie tak koeha... ja porzucilam to wszystko dla
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ciebie... a ty, tys dla mnie obojetny, nie kochas
mnie... 0 ja nieszezesliwal..

% wybuchla placzem.

Mider zaklat w duszy po swojemu, pomyslat,

- 7¢ jak nie dla niego, toby dla kogo innego meza

zdradzila, ale zaczal ja catowaé i uspakajaé.

Tymezasem Janek Ryski kazal jechaé do
domu.

Zjadt z babunia o dwunastéj objad, gral
z nig w marjasza i wieczorem kazal sobie 7a-
przegaé.

— Jedziesz ? — zapytala staruszka.

— Jade! — odparl Janek poprawiajac kra-
wat z ming, jaka najprawdopodobnié¢j musial miéé
Jazon, gdy sie wwbleml na wyprawe do Kolehi-
dy, — jadg, — powtorzyl jakby dodajac sobie od-
wagi, — jade do Plotnik.

Poprawil wlosy i musnat po miejscu na wasy,
a w duchu dodal:

— Niech sie dzieje co cheel.. kocham ja,
zabije tyrana 1 ozenie sie z nig... niech bedzie
co chee...

A 7e jezdzil ezesto do Plotnik, nieraz nawet
dwa razy na dzien, bo pol milki byly odlegte
od Badynia, babka go sie daléj nie wypytywala
i Janek bez przeszkod pojechal z glowa planu-
jaca do Plotnik.

X.

W dzien Trzech-kroli byla zawsze wielka za-
bawa w Ronicy, niejako otwarcie karnawalu.
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Dom panstwa Ronickieh czul na sobie obe-
wigzek urzedowy rozpoezgeia zapust, jako naj-
starszy i najpowazniejszy.

Jozia tak sie lubila bawic i smiaé , powiedz-
my otwarcie, kokietowaé, ze pomimo zaloby i
perswazji mgm, na balu tym by¢ postanowita.

Zaledwie sie sciemniaé zaczelo, gniade konie
w bogatéj uprzezy wtoezyly przed werande w Ro-
nicy karete, z ktoréj wysiadla Jozia z mezem, a
tuz za nimi nadjechala panna shuizaeca, bo Ry-
dynzyna od czasu, jak za maz poszta, nie ru-
szala sie z domu bez panny sluzacéj.

Lokaj uchylajac cylindra zapytal Rydynga,
dokad ma zniesé¢ walizy jasnie panstwa.

Na ganku stal jeszeze Romicki z Rydyngiem
rozmawiajac o koniach.

Ronicki zwrocil sie do sluzacego.

— Tak jak sobie pani zyezyla. Zapytaj Mi-
chalta, on ci wskaze pokdj pani Liwall, a pana
rzeezy zanied do mego gabinetu.

— Jakto! — poderwal Rydyng, — Jozia uy-
czyta sobie, aby w jéj pokoju mieszkala pani
Liwall ?

— Tak mi pisala donoszac dzisiaj o swem
przybyeiu.

— To omylka!— zawolal Rydyng chmurzge
czoto.

— Byé moze, i jezeli pan sobie tylko zyczysa...

— 0! prosze, niech pan nie rohi sobie r6z-
nicy...

Ronicki szepnal co§ swemu sluzacemu i rze-
czy Rydynguw zniesiono do jednego pokqu.
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Byla to drobnostka, o ktéréjbysmy nawet
nie wspominali, gdyby nie wielkie wrazenie, ja-
kie zrobila na Bonawenturze.

Sa ezasem chwile w zyeiu czlowieka, chwile
slabogei, w ktorych sklonnym jest do rozdraznie-
nia, roznerwowania.

Usposobienie to zawisto, jak kazdy inny stan
umyslu eztowieka, od wplywow zewnetrznyei,
fizjologieznyel i tysigeznyeh roinyeh wrzgledow.,

W takich enwilach rozdraznienia podejrzenia
rodza sie w umysle niepostrzezenie, bez wiedzy i
czgsto przeciw woli eztowieka; stowo pada w serce
i jak robak wije si¢ w niem, klebi i zdlawia do-
bre mysli, a rozkrzewia niewiare.

Mysl, ktorg podszepnie bzat.m, nurtu]e po
mozgu, hudzi \V“M’Esdg.le demony niewiary, thumi
ufnosé, zabija zaufanies ze slepeJ wiary, mifosei
robi tysigeooeznego niedowiarka.

Iuvdyng hyl w takiem usposobieniu i choeiai

zapewniala go zoma, ktoréj dotychezas kazdemu
stowku wnelzvk ze weale tego do wuja nie. pi-
sala, ehociaz nawet Ronicki wskutek prosh Jozi
napomkmﬂ Bonawenturze, 7ze listu Jozi nie czy-
tal, i zona jego nie zrozumiawszy go, slowa Ry-
dynzyny przekrecila, podejrzenie obudzone z kad-
da chwila zamiast opadaé i maleé, rosto i wzma-
gale sie.
- Rydyng powiedziawszy sobie, e Jozia z Ll-
wall weale stosunkow przyjacielskich nie zerwata,
uwierzyl temu i postanowil pilnewaé zony, aby
schwyeiwszy ja na gorgeym uezynku zdemasko-
waé 1 zrobié uzasadnione wyrzaty.
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Bylo to wprawdzie mniéj szlachetnie, nizby
sam Rydyng postapi¢ cheial i dlugo namyslat sie,
nim to postanowienie zrobil, ale kladac frak i
poprawiajac krawat powiedzial sobie, Ze imnego
grodka nie widzi, a dzi§, ezy to skutkiem roz-
draznienia, czy przeczucia, stokroé wieedj Liwall
nienawidzil jak kiedy.

— Nie dam i nie pozwole, — mowil do sie-
bie oblewajac sie kolonska woda, — aby najdroz-
sza mi kobieta byla w przyjazni z najnienawist-
niejsza. Czy mam slusznosé, ezy nie, zdaje mi
sig, ze mam prawo tego zadaé.

Jozia whlaénie zaezynala sie fryzowaé, gdy
Rydyng wyszedl, zarzueil na siebie futro i zajety
Jozia i swojemi myslami usiadl w ganku.

Po krotkiej chwilee zbudzil go diwigk ostrog
i cicha szeptem prowadzona rozmowa:

— Mowita mi Jozia, — mowit glos pod ba-
lustrada, — 7ze pojutrze maz jéj wyjezdza na dwa
dni, na ezas ten wige przyjedzie do mnie. Mowie
ci o tem hrabio, Zeby§ sie tak urzadzil, byé do
mnie takze w tym dniu przyjechal.

Rydyngowi pomimo kilkustopniowego mrozu
rrobilo sie gorgeo, pot kroplisty wystapil mu na
czolo.

Kroki i glosy zblizaly si¢ coraz blizéj i bie-
doy stary ma#, cheac sie utrzymaé w raz przyje-
té) roli niezdradzenia sie 7 podejrzeniami, mial
raledwie tyle czasu, zeby uciée do pokoju.

Rydyng wpadl do #ony bielszy od wlasnego
krawatu. Jozia siedziala wlasnie przed lustrem
obsypana gesto ,veloutine’s“.
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Bonawentura padlszy w fotel zwiesil na nigj

oezy 7 wyrazem bolesnego wyrzutu i glebokiéj
milosei, ktora w glebi serca wolala :
; — To nieprawda! nieprawda! mnie o niéj
byla mowa. Wszak ona nie bywa u Liwall, zresztg
ta handlarka serc ma zawsze kogos, kt()rego du-
sze sprzedaje... Moja Jozia! zona Rydynga, —
wolala duma i ambicja, — nie moze byé kochan-
ka niezyja.

Ta mysl bardzo go uspokoifa.

Taka juz jest natura ludzka, Ze przez wla-
sng milog¢ kochamy i wierzymy; duma, zarozu-
mialogé, stanowia wazny ezynnik w naszem sereu.

Rydyng wstal i zblizyl sie do zony, jakby
cheial wyezytaé z oezu jéj potwierdzenie téj o-
statniéj mysli.

Nagle drgnal.

— Joziu! — zawolal, — znowu ta maka! ezy
wieeznie obsypywaé¢ sie myslisz pomimo prosh
moich ?

— Alez moj drogi, nie migszaj sie do na-
szyeh tualet i usui sie, bo ci frak pudrem obsy-
Kl@, idz do salonu i nie przeszkadzaj mi si¢ u-

ierac.

— Ja cie prosze bardzo, — odezwal sie Ry-
dyng drzgeym glosem i zuowu podejrzenia g(’)rg
nad nim braé ,‘w'/eh' — zetrve_] puder Przeciez
motesz to dla mnie zrobic, ja tego nie znoszg,
nie cierpie. Naleze do ludzi staré) daty, do za-
eofanicow, a sadig, #e niewielkiéj ofiary sig do-
magam. Jestes pigkng , masz pleé bml«; i puder
nawet jest ciemniejszym od koloru twéj twarzy.

Utkwit w nia hadaweze spojrzenie.
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— A kiedy# potrafila dla mnie zerwaé zu-
pelnie z Liwall i nigdy u niéj nie bywaé, potra-
fisz takze wyrzée sie maki, ktora dla kazdéj ko-
biety jest brzydka, a dla ciebie zbyteczng i nie-
potrzebna.

Jozia zmieszala sie bardzo jego tonem mo-
Wy, spojrzeniem i postawa, otarla natyehmiast
twarz (moze dlatego, aby ukryé pomieszanie,
ktore jednak nie uszto badawezemu oku meia)
i zawolala udajac wybornie swobode:

— 0! mgj tyranie, czegozbym ja dla ciebie
nie zrobila!. na twdj rvozkaz, na tweje zyczenie!

Rydyng przyjal jakod zimmo ten wybuch zo-
ny, spojrzal na nia z ukosa i pokrecit wasa.

— Gdy bedziesz wbrana, przyslij po muie
Antoniego, abym ecie wprowadzil, bede w glo-
wnym salonie.

— Dobrze.

Rydyng zblizyl sie ku drzwiom.

— Odchodzisz?.. 1 nie pocalujesz mnie?..

Stary maz odwroeil sie’do niéj z chmury na
czole, jakby chlicial wybuchnaé lawg slow, ale
spojrzawszy na nia zmienil wyraz twarzy. Myslk:
»0na niewinna,“ znowu gore wuziela.

Byla tak sliczna z tym usmiechem, rozpu-
szozonym warkoezem i jasniejacem okiem, w &liez-
nym bogatym neglizu, Ze Bonawentura powie-
dziawszy sobie:

— To byé nie moze!.. to byé nie mozel..

Poskoezyl do niéj, porwal za wyciagnigte
ku sobie dlonie i przyeciagajac do siebie, calowal
namiginie: .,

LU
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— 0! moja zono! moja droga Zono!— po-
wtarzal ten wyraz, ktory wedle praw Boga i lu-
dzi jest nazwaniem kobiety, stanowigeéj najwiek-
sze szezeseie koehajacego 1. kochanego mezezy-
zy, — Joziu moja! moja droga Zono!.. — powta-
rzal jakby w siebie samego wmoOwié¢ cheial, ze
sa mnierozdzieleni i nie stanela miedzy niemi ani
postaé podlego gacha, ani podléj intrygantki.

Smutno jest jednak i niedobrze w malzen-
stwie, jezeli potrzeba przypominaé¢ sobie o nieroz-
dzielnym wezle i uzywaé sily woli i sily serea,
aby wzbudzié wiare.

Podejrzenia podobne =3 do owego smoka
z bajki, ktory mial dziesie¢ glow, trzeba je wszyst-
kie naraz neiaé, aby smoka zabié, ho ueiawszy
tylko jedne glowe, dziesieé¢ na jéj miejseu no-
wych odrasta w jednéj ehwili

Bal byl $wietny; cala okolica, mtodziez i star-
szyzna byta obecna, nie brakowalo nikogo.

Muzyka z N., kucharz Rydyngow, stuzby
wiele, wino wyborne, danserow duzo, danserki
niezmordowane, ot i wszystkie warunki dobréj
zabawy na wsi, bo o humory, o ochoczodé, we-
sologé, swobode, gdzie wszysey sobie znajomi byli,
weale nietrudno. o

Byl wige i Janek bolater, i porueznik hra-
bia, i ciocia Liwall, i wielu, wielu innyeh, kio-
rych nawet z imienia znaé¢ nie mamy przyjem-
nosei, 6wl

Jeden tylko Rydyng, pomimo wysilen i stara,
do ogodlnego tonu nastroi¢ sie nie mogl, i ten,
ktory zawsze rej wiodl miedzy mlodzieza, dzis
osowialy, ponury, uciekal od towarzystwa, cho-
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wal gig i tylko oka badawczego z Zony nie spu-
szezal; widzial jéj ruch kazdy, uwazal z kim mo-
wi, Jak mowi, a z ruchow oezu, poruszen ust od-
gadnaé cheial, eo mowi.

Jozia otoezona thumem wielbicieli, mlodziezy,
kawalerji, przyjmowala holdy =z ming krolowéj,
odbierajgeéj prawem przepisane daniny.

Rydyng wysylal nieraz ucho na zwiady, ale
i ten szpieg powracal z niczem i Bonawentura za-
czal sobie robi¢ wyrzuty, 7ze skrzywdzil 7zong
W SWéj opinji.

0! jakie to byly stodkie wyrzuty, zaden grze-
sznik nie mial takieh wyrzutow sumienia.

O! bo Jozia byla zreczng, chytra i ukladna,
Liwall byla przeciez jéj mistrzynia, a hrabia
w nié¢j weale niezakochany i zreszta takze jaka
taka rutyne w tych rzeezach posiadajacy.

Pomimo to jednak czujnosci meza zupelnie
udpi¢ nie wmogli, a raz zbudzone podejrzenie dra-
7nilo i dyszato ciagle w jego piersi, pobudzane
ruchem nawet nic nieznaczgeym w innych okoliczno-
seiach, bo stary Rydyng niewierny l)wl jak litwin,
jak stary zazdrosny maz, i chociaz wszystko szfo
tak zgrabnie i dobrze, chocia komedja grana byla
arcywyborme stary poznal si¢ na méJ albo ja
raczéj przecu lt i od szpiegowstwa weale nie u-
stapil.

Biedny stary! wierzyl! i nie wierzyl Zonie...
lada slowko obalalo caly gmach ulozonych sztucz-
nie sofizmatow wiary.

Po kolacji, gdy si¢ kobietom zdawalo, ze
meZezyzni nietanezgey zajeci wylaeznie eygarem,
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Jozia szybkim krokiem zblizyla sie do Llwa,ll
ktora siedziala na kozetce.

— Stary podejrzewa co§, — szepnela Jé_] ¢i-
chym ale wyraznym glosem, — nie zdradzilifcie
sie 7z czem ?:

— Nous? mais jamais!

— Zrobit mi seen¢ o puder i mowi roine
takie rzeczy i takim glosem, Ze mi to wiele daje
do myslenia... przedewszystkiem baeznogé! Poju-
trze wyjezdza, bede jednak uwazala, ezy bez na-
razenia sie mozna z domu wyjecha¢, moze nie
przyjade... Czy hrabia juz wie?

— Wie... zaklina, abys§ koniecznie przyje-
chata, popatrz jaki blady, smutny; biedny hrabia
tak cierpi, 7e do ciebie zblizyé si¢ nie moze.

— Kilka slow moglby przeeciez pomowié, tylu
inmyeh mowi ze mng...

— Kiedy nie tanezysz, tak to nichbezpiecznie.

W téj ehwili Jozia podniosia glowe; zdawalo

 Jé) sie, ze tuz obok kozetki we drzwiach stoi
wyniosla posta¢ Rydynga z blada twarza, Swie-
cacem okiem.

Wyprostowala sie, w drzwiach nie bylo ni-
kogo , szepneta cos do Liwall, przebiegla przyle-
gly salon, meza nigdzie nie bylo.

— Przywidzenie, — szepnela do siebie, —
dzi§ mi sie ciggle cod przywidyje...

Zaledwie odeszla Rydynzyna, Liwall skinela
na Janka, ktory podehmieliwszy sobie troche,
prawie nie odstepowal Rydyniyny i byl przed-
_miotem zartow calego towarzystwa.

— No i 6z chlopeze, comment ¢a va-1-il?

|
|
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— Nietego, — odparl Janek rozstawiajae nogi
szeroko przed kozetka, — nietego!

— A to czemu?

— Rydynzyna widoeznie mnie unika... ten ty-
ran patrzy na nig eciggle, oka z nas nie spuszeza.

Powiedziawszy prawde, Rydyng nawet nie
uwazal na to dziecko, ktore sie tam kreeilo kolo
jego zony.

— 0! to prawda... ale§ mu dopiekt i dojadl
do zywego. Nie tafiezy... no! niby po tefciu w 7za-
lobie... ale si¢ nie umizga, on! slawny umizgus.
Uwazales przy kolacji. nie nie jadl.. nie pije,
nie pali, z nikim nie mowi. Blady, zielony, o...
popatrz !

Rzeczywiscie twarz Bonawentury byla w téj
chwili prawie zielong.

— Popatrz, jak wasem strasznie kreei... Jan-
ku, strzez sie, bo bedzie zle!.. powiedziéé mial :
,naucze ja tego mlokosa golowasego,“ nie wiem,
ezy to prawda, ale przepowiadam, ze cie wyzwie.
Skompromitujesz Jozie; ona i tak taka nieszeze-
liwa, nikt procz mnie nie wie, co sie w tem bie-
dnem sercu dzieje, ile tam walezy obowiazkow!
ile kolizji!l.. Jak on ja tyranizuje!.. Dla niéj, dla
niéj daj pokdj, zaniechaj tego Janku. ona cie
prosi przez moje usta... wyzwie cie i zabije, niech
krew nie spada na jéj sumienie.

W téj chwili zblizy1 sie hrabia angazujae cio-
cie do walca. (To byla moneta, ktorg hrabia pla-
cit pani Liwall za pomoc w milostce.)

Janek wyprostowal si¢ dumnie.

— Niech sprobuje! — rzekl glosno. .
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— Prawda hrabio, — zapytala Liwall, — ze
Rydyng strasznie strzela?

— W ezarne... odrazu w czarne, — odpart u-
smiechajae sie hrabia Mider.

— A! awantura! straszna awantura... — szep-
nela Liwall przeginajac sie wdzieeznie (wediug
wlasnego zdania) na ramienin hrabiego, ktory zly
jakif i niekontent mécil sie na swoich danserkach.

Zadna mu wzrostem doréwnaé¢ nie mogla, a
ze sig przy taneu prosto trzymal, wiec wszystkie
biedaezki po ziemi zaledwie nozkami dotykaly,
pani Liwall zas bedge szezegolnie niskiego wzro-
stu, moze ze wszystkich obecnyeh najmniejsza,
tanezyla po powietrzu i byly chwile, w ktorych
jéj sie zdawalo, ze nalezy do aeronautow. Dla
widzow przebieranie nogami w tempie walea po
powietrzu, szukanie trwalszéj podstawy, bylo bar-
(zo komieznym widokiem.

— Jaka awantura? — zapytal hrabia sadza-
jac Liwall po nuzacym taneu.

— Wyobraz sobie hrabio, Janek zakochany
w Jozi.

Porueznik rekg kiwnal.

— Glupiee... — rzekl.

— Ale powiadam ci, hrabio, wyrabia histo-
rje, komedje!. rzuea si¢, chee mordowaé Ry-
dynga .. deklamuje cale ustgpy o poswigceniu dla
niéj, o wyrwaniu _]éj rak tyrana...

— Coz to moze komu szkodzié, niech gada
trzy razy tyle! z tego mozna sig tylko $miaé, a
co nagwxgcéj, kompromxtu_]e swoy rozum.

Liwall zaczela sie smiaé.
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— A jeste wybormy hrabio! ani slowal.
Czy sadzisz, e zadam, abys temu zaradzil? abys
ratowal zycie Rydynga? Cheialam tylko, abys
sie pofmial wraz z nami.. i nic wigeéj. Cheiéj
hrabio rozwazyé, jak areykomiezna historja jest
cala ta awantura i jakbysmy sie doskonale uba-
wi¢ mogli, gdybysmy sie do tego zabrali z do-
brej strony. Wyobraz sobie, przed chwila mowil
ze mna nasz bohater; jego mina, jego ruehy, wy-
rzucania mankietow, gdym mu mowila, 7ze Ry-
dyng jest wseiekly na niego... a! to cos nadzwy-
czajnie wybornego, najlepszy artysta komik mogt-
by sie tych min od niego uezyé. Biedny chlopiec,
ja go tak lubie!.. Wyobraz pan sobie, gdym mu
powiedziala, jaki Rydyng zazdrosny, zerwal sie i
powiedzial, ze z upragnieniem czeka na Jev() se-
kundantow. Zlituj sie! gdybys go wyzwal w imie-
niu litwina, mielibySmy zabawke jak malo!. po-
my$l, pomysl pan nad tem!.

Mider sie rozesmial, ale dodal serjo:

— Nie przecze, byloby to arcyzabawunem,
s jednak rzeezy, z ktoryeh honorowemu ezlowie-
kowi zartowaé¢ nie wolno. Ja jako oficer, zreszta
jako ecztowiek honoru, do takich intryzek mie-
szaé sig nie moge, pojedynek rzecz swieta. Bede
sie Smial wraz z innymi, ale nie dam sposohnogei
nikomu do smiania sie ze mnie.

Liwall zacieta usta, byla jéj bardzo nie w smak
ta mowa w ustach ukochanego siostrzenca.

— Alez hrabio, jestes nadto skrupulatny, —
rzekla, — taki niewinny Zzarcik, ¢6z on moze ko-
mu szkodzié! Zreszia, — dodala, — jezeli nie cheesz
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wystapié ezynnie, zachowajze sie przynajmniéj
Liernie... nie psuj nam zabawy.

Mider kiwnal reka, niec mu nie zalezalo na
Janku, Rydyngu i cioei Liwall, dla ktoréj odda-
wna nie mial nawet poszanowania.

— Bylem ja w to nie byl wmieszany.

Liwall wstala z kanapki.

— Prosze eie, hrabio, nie psuj mi zartu, bar-
dzo prosze.

Liwall pobiegta wprost do stolika, przed kto-
rym stal Janek z kieliszkiem wina w jednéj, a
kawalkiem torta w drugiéj rece.

— Panie Janku! Janku!-— zawolata oglada-
jae sie niby, ezy ich kto nie podsluchuje, a zo-
baczywszy w drugim kaecie slawnego plotkarza,
ciggneta daléj polglosem tak, aby on wszystko
styszal: — Ostrzegalam cig, mowilam, prosilam...
nie uznated moich slow za godne uwagi... stato
sig to predzéj, nize§ sie spodziewal... przygotuj
sie na nieszezescie.

— Boze! — jeknal Janek, — ona przezemnie
nieszezesliwa... '

— Ona jeszeze nie wie o niczem, ale rzeez
straszna!.. Rydyng polecil Miderowi, aby cie wy-
zwal; mial mu postawié¢ dwie ostatecznosei: albo
uznasz, ze§ postepowal jak zak, bez znajomosci
fwiata i ludzi, i nadal wzgledem jego Zony i nie-
go samego inaczéj zachowywaé sie bedziesz, albo...

— Ale c¢0z ja zrobilem, moja eiociu!— wo-
Yal placzliwym glosem Janek, — powiedz sama,
co ja zrobitem?.. '

— Juz to ezystym w téj sprawie weale nie

14
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jestes... krew w tobie nie woda i nad uczuciami
panowa¢é¢ nie umiesz.

— Kiedy ja ja kocham! kocham nad zyeie!..

— Pst! ciszéj! kto uslyszy.. zreszta pytaj
sie hrabiego, on ¢i opowie blizsze szezegoly.

Janek pobiegl do Midera, a plotke tymeza-
sem poniosta daléj ciocia Liwall i 6w, ktory niby
przypadkiem slyszal ich rozmowe. W poY godziny
cale towarzystwo procz Rydynga wiedzialo o po-
Jjedynku.

Starsi, powazniejsi kiwali glowami i nie wie-
rzyli, kobiety i mlodsi patrzyli z ukosa na bla-
dego, milezacege Rydynga i roine rzeczy szeptali.

— Kogo Pan Bo0g chee ukaraé, temu rozum
odbierze, — a inni robili parodje : — temu na stare
lata da mlody Zone.

— Widzieie, jaki zmieniony ? -— szeptano w in-
néj stronie, — inny ezlowiek... burzy sie stary zaz-
drosnik, tyranizuje nieszezedliwa kobiete... nie da
Jjéj pogadaé ani pozartowad... zazdrosny o Janka!
zgroza! dziecko wyzywaé!.

I oburzenie przeciw Rydyngowi rosto i pote-
gowalo sie.

Nikt nie spojrzal w serce tego ezlowieka, nie
zmierzy! ciosu, ktory go spotkal i nie ulitowal
sie bolesei jego, nawet mie popatrzyl na rebae-
two, co mu serce foezylo, ale go kazdy sgdzil.

Reszte watpliwoei w prawdziwodé bajki o
wyzwaniu obalit Janek biegajacy i szukajacy po
wszystkich pokejach Midera.

Hrabia unikal go jak mogl, nie cheiak mie-
sza¢ sie do intrygi i nie cheial jawmnie wystapié
przeeiw pani Liwall.
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Zapytywany odpowiadat uroczyseie’, ze' nic:

nie- wie o niczem, ale nikt temu juz nie wierzy¥
i twierdzili, Ze porucznik zatrzymaé chee w ta-
jemnicy cale zajscie.

Janek, jak powiedzieliémy, obalil reszte wat-
pliwogei , gdy po dtugich poszukiwaniach zoba-
ezywszy Midera, nie uwazajge na nikogo, dopadt
20 i pociagnal na strone.

— Hrabio! czego Rydyng chee odemnie? —
zapytal go w7bur/ony troche podpity, zupelnie
oszalaly.

Porueznik rzueil’ na niego spojrzenie, ktore'

wyraznie mowilo:

— O ofle! ofle!l.

Machngk Jodnakm reka.

— Co ja wiem, czego Rydyng chee ud pana?
idz go sie zapytaj.. takie rzeczy nie zalatwiaja
si¢' na balu i nie psuje sie tem ogolowi zabdwy.

Janek poszedl z glowa spuszezona.

— Straszna kolizja obowigzkow... — mruezal
do' siebie dwudziestoletni mlodzieniee, wyglada-
jaey na lat osiemnascie, ktory sie wasow docze-
kaé nie mogl. — Straszna kohzja A _]erlnej strony
honor moj Wlasny, z drugi¢j jéj stawa i dobre
imig... Zabié go! uwolnié _)a od tyrana!.. i potem
jak oswohodziciel rzucié jéj sie do nog' A je-
zeli go' nie zabije... wtenezas zabilem ja moral-
niel. powiedzg: Rydyng bil si¢ z Rysklm bo
Ryski jest kochankiem Jego zony... i kto wie, o
jeszeze powiedzg... co wymyslg... A jezeli sig bié
nie bede, Rydyng bedzie mial prawo obié mnie
szpicruty na- kazdem' publiczném niejseu... i na-
swaé tehorzem... Ha! daremnie! kiedy mhie" zmu-

14*
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sza, ¢OZ mam robié¢! musze... Odpowiem jutro hra-
biemu, gdy mnie wyzwie: Panie hrabio, gotow
jestem bi¢ sie z Rydyngiem, chociazby na armaty...
Hm... ale on strzela w ezarne! powiedzial hrabia.
Pozwalam sobie jednak, powiem daléj poruczni-
kowi, ja, ,mlokos golowasy*, jak o mnic sie
wyrazil Rydyng, zwroeié jego uwage na to, co
powie §wiat, ze on sie¢ bije ze mng o swa Zong?
Skompmmltu]e ja... Nie panie! ja wole, niech
mnie zelzy... a nie zgubie kobiety, ktoréj slawa
jest mi drozsza jak moj honor.. Nie panie! nie
bije si¢ i nie przeproszel. niech sie dzieje co
chee, jak chee, to mi wszystko jedno.

Byé moze, 7e Janek byl troche tehorzem pod-
suyty 1 ehowal sie pod plaszezyk “honoru Rydyn-
ryny, ale to pewna, ze po%anowmme jego hvlu
niezmienne.

Rydyng majac na wsze strony baczne ucho,
doslyszal téz wnet rozme szepty nackolo siebie,
dojrzat dziwne jakie§ zachmurzenie si¢ ogolu.

Posluchawszy blizéj w grupie rozmawiaja-
cych, dowiedzial sie o pojedynku i jego przy-
czynie.

Rozdrazniony, gniewny, w pierwszéj chwili
wpadl we W\(‘IPLIOH(' zatarl rece, vezyma blyskal
jak ry§ raniony i nie wvbu('lma{ Jjedynie dzigki
wyrobionéj do najwyzszego stopma sile panowa-
nia nad soba.

— Moglbym zepsué wszystko... — powtarzat
Seiskajac sobie glowe dlonmi, — ja cheer byé i
bede spokojny...

Ale rece mu drzaly i caly byl jak w febrze.

Ten eztowiek zimmy i spokojny, ale nam]e-
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“tny, stawal sig gorgezka gdy go podrazniono, ale
nie tracil wladzy panowania nad soba nawet
w najwigkszéj boledei.

Pracowal lat tyle nad tem, aby zyskaé po-
wage 1 wzbudzié poszanowanie dla swéj osoby.

Usunal sie od ludzi, zamknal i otoezyl ta-
jemnica, bo jako psycholog wiedzial, 7e tajemni-
czo$é imponuje tlumowi.

Ustawil sobie piedestal powagi i zdawalo
mu sie, ze sie nan juz wydostal i upozowal, jak
konsul lub senator rzymski.

Zdawato mu sig, ze ludzie wymawiajac imig
jego czynili to z pewnym rodzajem uszanowania,
az tu nagle dowiaduje sig, ze jest przedmiotem
zartu i zabawki, ze nim straszg dzieci lub pol-
glowkow, a milosé jego dla Zzony jest polem do
doweipow i uwag ironicznych.

Bylby moze w stanie darowaé zart z siebie,
przebaczyé i udrapowaé sie jeszeze powaizniéj na
swoim piedestale, aby gawiedzi zaimponowaé —
obojetnoseia ; pokazaé, ze te glosy nie dochodza
do uszu jego, rozbijaja sie u stop piedestalu, a
rodza jedynie przez zazdrosé.

Ale wmieszania zony swéj do zartu pod Za-
dnym warunkiem darowaé nie mogl. To byl naj-
drozszy skarb jego, najwyZsze szezeseie, najeen-
niejsze dobro, ktorego ludziom naruszaé nie wolno!
i patrzéé nie wolno! i zlo§liwym jezykiem nie
wolno profanowadé!..

I chociazby nawet prawda bylo to, ezego sig
domys$lal, za eczem szpiegowal, czego przed sa-
mym soba jeszeze nie §mial pomysléé ani pray-
puseié, ludziom nie do tego!
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Bo i 00z ich ohchodzi hanba jego? Co im
do tego, czy jego 7ona nosi godnie swe nazwi-
sko? Nie dzielil sig z nimi pierwsza bolescia, nie
podzieli i druga, ktoz im dal prawo do sadzenia go?

0! potrafitby on dzisiaj zaraz przemowié¢ do
nich takim slow gromem, Zeby oniemieli i z pe-
wnoSeig nikt nie ofmielilby sie wmigszaé do spraw
jego, gdyby nie te podejrzenia straszne, ktore
aurtowaly po jego sercu.

Wystapieniem takiem albo zepsulby wszyst-
ko i niczego sie nie dowiedziat, albo dciagngt
na zone uwage wszystkich i klatwe opinji pu-
blieznéj. Kto wie zreszta, czy staremu litwinowi
i o to nie chodzilo, aby on pierwszy sadzil zone.

Po glebszéj wiee rozwadze, ochlonawszy ile
mogt, zawolal Janka na chwilke rozmowy.

Zarzucili na siebie futra 1 wyszli na ganek.

Gwiazdy bledniéé juz zaczynaly i kury piaty,
tony muzyki dochodzily ich uszu, $nieg lénil sie
na ziemi i drzewach. ‘

Janek drzacy, rozgoraczkowany, z szumigca
glowa, stal przed wynioslyg i dumna postacig li-
twina, jak umystowy karzel przed olbrzymem,
ale podpity troche przybral impertynencka ming
i powtarzajac sobie, ze cierpi- dla ubostwionéj ko-
biety, stawal sie coraz wiee¢j aroganckim.

— Czego pan sobie zyczysz ? — zapytal dogé
szorstko Rydynga, wystawiajac jedne noge na-
przod i przybierajac poze a la Napoleon I.

— Przedewszystkiem, — odparl spokojnie Ry-
dyng siadajac na kanapee,—iycze sobie, abys
pan usiadl, zehrat ile moZnosei pozostale zmysly

i postuchal co powiem.
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. — Zbiera¢ zmyslow mie potrzebujg... — za-
czal szorstko.

— Panie Ryski, — przerwal Rydyng, — cheiéj
pan byé spokojniejszym i dowieéé tem, Ze rzeezy-
wifeie zbierania zmyslow nie potrzebujesz; zdaje
mi sig jednak, Ze to nie zawadzi. Jeste§ pan je-
szeze mlodym, bardzo mtodym, i ezasem prze-
brawszy miare w napoju i zabawie bardzo dzie-
cinnym. Nie zastanawiasz sie, ze s rzeezy tak
gwiete dla jednyech, ze drugim nie godzi sie ich
ruszaé, nie wolno bezkarnie profanowacé. Do tyeh
bezwatpienia liczy sie honor i dobre imie.

— MJoj panie!

— Tak jest, moj mlody panie, jestes jeszeze
zadziecinnym, aby$ nawet mogl rozumiéé, jak do-
niostego pozwolileé sobie zartu, puszezajace po-
gloske, Zem cie wyzwal na pojedynek... Ja! Ry-
dyng! stary, siwy, zestarzaly w walee z zyciem
iw dnﬁwmdczemu, wyzwaé ciebie, mlokosa, kt(')rv
stapaé jeszeze po §wiecie nie umiesz!. Gdybys
by! pomyslat nad tem, poznalbys, 7e tylko siebie
narazasz na $miesznofé, bo temu, abym ,ja“ —
dodal dumnie, — zazdrosnym byl o ciebie! nie da
i nie moze nikt daé¢ wiary.

— A przeciez tak jest, — przerwal glupko-
wato Janek, — bo gdyby tak nie bylo, nie byl-
by& pan dawal polecenia hrabiemu Miderowi, aby
mnie wyzwal.

— Widze, Zed pan zupelnie zglupial.

— Mgj panie!

— Cheidj sie troche miarkowaé w twoim im-
pertynencklm tonie, mlodziku, bo siwym wlosom
meim nalezy sig pmzanowame Wezwalem cie
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tutaj , aby ei powiedziéé, ze zzdam odwolania

_publieznego plotki, ktorg puseites.

— Tak, ja wprawdzie mowilem o tem, to
prawda, ale mowitem prawde; hrabia Mider po-
wiedzial, zes mu pan dal polecenie, aby mnie
wyzwal...

— Mider to panu powiedzial?

-— Nie munie... pani Liwall.

Rydyng syknal jakby na weza nastapil:

— Liwall! Liwalil!.. znowu ta przekleta in-
trygantka...

Janek zgezal mruezeé: L

— Na pania Liwall w mojéj obecnosei ja
nie pozwole!..

Rydyng chwyeil go za reke.

— M) koehany, — przerwal w gniewie, —
jeszeze tobie po brodzie mleko cieklo, jak ja zna-
Yem ludzi i oceni¢ ich umialem wedle wewnetrz-
néj wartosei, a nie wedle potegi jezvka. I dazi-
siaj, jako stary czlowiek radze ei, porzué przy-
Jjazn z Liwallami i jéj podobnemi, zaprowadzi cie
to do zguby, do ruiny moralnéj, a dzi§ juz jakze
nisko upadleé, kolportujae plotki i dyszae in-
trygami...

Janek zerwal sie; Rydyng zatrzymal go za
reke

— Widzg, 7e jestes ofiara i igraszka téj plo-
teczki rownie jak ja... ale dzi§ poloze kres jéj
bajkom, ja lub omnal.

Janek cheial coé jeszeze mowié, ale Rydyng
zostawiwszy go na ganku whiegl do pokoju.

Miarka si¢ przebrala.

— Zabije ja w opinji publicznéj tem przy-
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najmniéj, zemszeze sie za wszystkie plotki, za
wazystka krzywde, ktora mi wyrzadzila.

— Panie Mider! — zapytal przechodzgcegn
hrabiego, a podniost glos umyslnie, aby go wszy-
sey slyszeli, — doszla uszu moich pogloska, ja-
kobvs pan mial wyzwaé pana Ryskiego w mojem
imieniu; co to mmacry ?

Naokolo nich zaczgh sig grupowad me#ezyzni.

— Jakto co znaczy ?.. — zaczal migszajac sie
widoeznie porueznik.

— Tak, co znaczy, ze pozwolile§ sobie pan
w mojem imieniu wyzwaé Ryskiego ?

Jal.. Ja wyzywalem pana Ryskiego?..
Panie Janku,—dodal do Ryskiego, ktory nad-
szedl za Rydyngiem, — ezy ja pana wyzywalem?

Janek ezul, ze byta to stanoweza chwila w jego
zveiu, ze oezy wszystkich zwrocone hyly na niego.

Odswasne i otwarte wystapienie Rydynga po-
stawilo litwina znowu na niejakiéj wyzynie u o-
golu i szlo tylko o zwyeiestwo miedzy poruezni-
kiem i Ryskim.

Janek uezul, 7e egzystencja jego zagrozona
i postanowil sie bronié, nie oszezedzaé nikogo, a
jezeli kto bawil sie i zartowal jego kosztem,
zemseié sie na nim stokrotnie.

Wazna ta chwila sprowadzila mu przytom-
nosé¢ umyshu, otrzezwila, a wyrazy Rydynga ,sta-
les si¢ przedmiotem Zartu* w dwoeh stowach ob-
Jjasnily poavcje TZECZY.

— Tak, panie hrdbm.v— odrzekl wysuwajge
sie nnpm»d —na moje zagadnienie w tym przed-
miocie odpartes, ze nic jest to miejsce do mo-
wienia o tem i zabawy takiemi rzeczami innym
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sig nie psuje. Nietrudno odgadnaé, co znacza te
slowa. i

Porueznik zbladl, zacisngl zeby i zapomina-
Jjac zwyklé) swéj grzeeznofei wybuchnal po nie-
miecku:

— Tak, ale frzeba hyé dzieckiem, tak jak
pan, aby sie nie poznaé na zartach i uzytek z nich
taki robi¢!l.

Gluchy szmer w zgromadzenin dal poznaé
Miderowi, ze opinja ogolu jego strony nie trzy-
ma, ale Rydyng nie dal mu sie zastanowié¢ nad
natura tego szmeru,

— Zart powiadasz! — krzyknal Bonawen-
tura, oko mu blysto jakby sie biatkiem na wierzeh
wywrocilo, — zart! czy wiesz-pan eo to jest zart?
Gdzie uczyg zartowaé =z honoru i czei, gdzie dow-
cipuja ze sprawy honorowéj, naruszajae rozum i
stawe cudzg ?

Mider zagryzl usta, czul, z twarzy poznawal,
Ze na poparcie coraz liczni¢j zgromadzajgeych sie
shichaezow liczyé nie moze.

— Zapewne, — rzekl, — nie godzilo sie tak
zartowaé, zrobiliSmy to w szale zabawy, w cheei
pozartowauia z Janka, zabawienia sie jego klo-
potem... Nie ma w tem nic tak zlego, dziwie sie,
dlaezego pan to tak serjo biexzesz. Zresata co do
mnie, zachowalem sie zupelnie biernie; przyrze-
klem tylko pani Liwall, Ze nie zdradze zartu i
nie zepsuje zabawy, dlatego dalem Ryskiemu wy-
mijajaca odpowiedz... tyle mojéj winy... zreszia
nie mieszalem sie do niezego.

Rydyng tupngd nogs.
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— Liwalll., Coz to do kro¢set miljonow dja-
bYow, ezy waszeé jestes popychadlem téj czarowni-
cy? Ona sobie zarty stroi z ludzi i rzeezy, ktore
fwigte sq dla innyeh, a pan je roznosisz? oficer!
ﬁan jeste§ zakata rodu meskiego tak.jak ona ko-

iecego !

— Panie! pan mnie obrazasz!. — krzyknal
Mider, ktoremu krew sie burzyta w zylach na
tyle obelg.

— Czy$ pan na to nie zasluzyl? — odparl
spokojniejszym glosem Rydyng. — Nie cofam ani
jednego slowa, ktorem powiedzial, owszem po-
wtarzam wszystko raz jeszeze. Przyszediem tu
W zamiarze wyzwania pana, ale widze, ze§ nie
wart, abym z toba palasze skrzyzowal. Jesteé ba-
biarzem, piecuchem... Zle jest, jezeli bladzi mei-
czyzna, ale hanha mu, jezeli blad kryje pod pla-
szezyk kobiety i nig sie zaslania...

— Panie Rydyng! wopnec wszystkich wyzy-
wam pana... tylko krew maze tyle zniewagi.

— Nie moge panu sluzyé.. gotoOwbys pania
Liwall na plac wyslaé¢, a z kobietami ja nie u-
miem walezy¢é. Na przysziod§é jeduak radze panu,
wystrzegaj sig naruszenia mojéj .osoby, mejego
imienia i mojéj slawy, bo gotowem i ja pozarto-
wat. W lasach moich jest dosyé kijow na po-
dlyeh i doéé lokai w moim kredensie.

— Tylko tehorze zniewazaja, a krwi swojéj
naraza¢ nie chea w rownéj walce... podloseia jest
1zyé, a obraionemu zadoféuezynienia nie daé.

— Odwoluje sie do was panowie, jako do
sgdziow polubownyeh, czym ja zrobil krzywde
porucznikowi? mam sie z nim bié ezy nie?
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— Nie! — zawolal glos jeden.

— Nie! nie! — powtorzyla wigkszosé.

— Was moi panowie, — rzekl Rydyng zwra-
cajac sie znown do zgromadzonych, — przepra-
szam serdecznie, zem wam pwerwal tak_ wesola
zabawe moja smutng dola. Cheiatem jednak bv(
ozystym w waszych oczach i dlatego to dzisiaj
poruszylem te kwestje, aby ja zalatwi¢ na ra-
zie, dopokiseie wszysey obeeni. Uporawszy sie ze
qnb@, porusze jeszeze jedne kwestje, jezeli mi
laskawie chwilke jeszeze darujecie. Oto w pray-
leglym pokoju zasiada z waszemi corkami 1 Zo-
nami kobieta, ktora jest zakala spoleczenstwa na-
szego. 0! wy wiecie dobrze, Ze to nie pierwsza
igraszka, nie pierwsza intryga, ktoréj sobie po-
zwolita, a ta w jéj ustach, pod jéj kierownie-
twem i przy jéj pobudkach i motywach, jest fo-
trowstwem... Zreezna, tem niebezpieczniejsza. Za-
truwa serca waszych niewinnyeh siostr, kazi i
brudzi ezyste ich umysly. Wiem dobrze, #e nie-
jodén z was mysli tak jak ja i niejeden tylko dla
?)raku odwagi do dzi§¢ z nia stosunkow nie zer-
wal. Kazdemu z was zrobila krzywde slowem
czy uezynkiem, szyderstwem lub intryga. Ja daje
]ocmtek uzyjeie dzisiejszéj plotkl za impuls,
zamknijeie przed nia domy swoje, chroiicie przed
intrygantka stmechy wasze, bo zamieszka w nich
rozpacz i zepsucie... Kto uczeiwy, pojdzie za mna,
do was odzywam sie powazni starcy, do was
nfodziezy, w ktoréj nadzieja kraju i przyszloé(,l.
Zepsucie i zgnilizna sprowadza butwienie i roz-
klad, tylko praw«la i zamilowanie cnoty moZe
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nam da¢ byt i wolnoéé, ktoradmy zepsuciem i
rozpusta stracili.

Stary odwrocil sie i odszedl dumnym kro-
kiem, pewny, ze stowa jego bez skutku i wra-
zenia nie zostana.

Hrabia tvm('lasem drzal z gniewu, czérwie-
nial, to bladl, a Jegn godnosé whasng i ambicje bo-
lalo to najwiecéj, ze niejeden, 0,d§ sie zwroeil
doii z usprawiedliwieniem, odwroeil sig i odszedl
pod wrazenicm goracych stow Rydynga.

Widzge, 7ze nie ma co dluzéj robi¢ wérd
0g0Indj nieohgcl. rozdrazniony Mider cheial odejsé,
Ryski go zatrzvmal.

Janek nadal sie jak paw, a widzae, jakie
wrazenie zrobila powaga Rydynga, stal sie pom-
patyeznym, i— darujeie trywjalne poréwnanie —
wygladal jak owa zaba, ktora noge nastawiala
‘_r«ly Kkonia kuto.

— Za pozwoleniem! — rzekl mlodzieniec wy-
gladajacy na lat szesnadeie a majacy dwadziedeia
pleé — za pozwoleniem! ja panu przebaczam.

Mider splunat, tupngl i1 wyrzucit przeklen-
stwo.

— Zwarjowales pan!-— zawolal, — komplet-
nie zwarjowales!l.

Hrabia zirvtowany siadl na konia i odjechal,
poprzysiegajac zemste Ryvdyngzowi.

— Przeklety kraj... Jutro sie podain o prze-
niesienie do innego pulku... te polaki to warjaty,
sami nie wiedzy czego chea.
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XI.

W kilka dni Rydyng pozegnal zong i zapo-
wiedzial jéj, ze na dtuzszy euzas wyjesdza z Nis-
kiego. .

Jozia poniimo usitowan i starai Rydynga po-
znala, 7e stary bardzo sie zmienil, stetryezal,
spoc hmurnial, a ponure jego, unlcz(me wejrzenie
nie zwiastowato nie dobrego.

Rydyng jednak skladal niehumor®swoj na
starodé, chorobe, na bezustanne migreny, amanie
w kodciach i litowaniem sie nad losem przykutdj
do chorego starca, znekanego, zimnego, ufpil
zwolna ezujno§é zony, obudzong na zabawie w Ro-
niey, tak, ze skoro wozek odwozacy Rydynga
znikt w JIuﬂfin’;] topolowéj alei, plekm Jozia wy-
stata konnego do Plotnik z bileeikiem.

Bilecik byl krotki, lakoniezny, ni¢ niemo-
wiaey i nawet na wypadek dostania sie ,w nie-
potrzebne rece nie stanowif zadnego dowodu.

wMistress Liwall* taki byt adres; Jozia adre-
sowala zawsze po angielsku, choeiaz tego jezyka
nie umiata. Daléj byly wyrazy: ,popoludniu —
dwa dni“, a podpisane bylo: ,Hrabia“.

,Mistress Liwall® odebrawszy ten bilecik u-
siadla zaraz do stolika i napisala na woniejacym
papierze listowym: ,Sir Mider, — Plotniki* 1 za
chwile nowy poslamec powiozl te karteczkg do
hrabiego.

W godzine potem pizyjechata Jozia.

Grala dzi$ role lekliwéj, bojgeé) sig i nie-
szezeSliwéj ofiary, ezy moZze rzeezywiseie fF'apl’fy
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ja przeczucig, bo whasciwoseig zhrodni jest prze-
ezucie nieszezeseia.

Moze Anna, ktora tak dobrze znata Jozie,
nazwalaby te przeczucia zniecierpliwieniem, po-
chodzgeem z niestawienia sig porueznika, ktorego
davemnie oczekiwano juz przeszlo dwie godziny.

- Jozia w tym czasie nagadala tak wiele ro-
inyeh rzeezy, ze najbieglejszy stenograf oddaéby
ich nie mogl, a mysli jéj pod wplywem -eioci
Liwall byly tak rozmaite i tak niekonsekwentne,
tak gwaltownie po sobie nastepujgce, tak na-
stepna do poprzedzajacéj niepodobna, ze psycho-
log w téj jednéj chwili mogtby zrobié wigeéj spo-
strzezen i studjow nad namietngy kobieéta, dobra
w grunecie serea, a zepsuty ziym wplywem , ani-
zeli nieraz przez dlugie lata.

Pani Liwall przypatrywala si¢ swéj wyecho-
waniey i §ledzila jéj wyrazenia i mysli, jak ty-
grys nasyeony, rozdzierajacy swe ofiary jedytie
dla widoku krwi, dla przyjemnosei patrzenia sig
na Konwulgyjne drgania nerwow i muskulow. Od
czasu do ezasu rzucala stowo, mysl, jakby sig
cheiata przekonaé, ezy nie zamarlo jeszeze czueie
w jéj ofierze, jakie jest i jak sie objawi? Ty-
grys, gdy ofiara lezy bez czueia, probuje, ezy Zy-
cie z niéj juz ulecialo, draznige ja rozdzieramiem
ran i bolaczek.

— Nie ma go, — mowila §liczna kobieta
z rumieficem niepokoju na lieu, biegajae od okna
do okna, — nie mal.. jux nie przyjedzie!.. ont muie
nigdy nie koehak.. boi sig Rydynga.. Pewnie,
tyle z; iewag...

— Miloéé nie zna obelg, — wirgeila Liwall.
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— Wiee dlaczegoz go dotad nie ma?.. Juz
sig Sciemniaé zaczyna...

— Moze mu co przeszkodzilo... pewnie je-
szeze nadjedzie.

— Alez tego jeszeze nigdy nie bylol. zaw-
sze on byl pierwszy; dzi§ juz do tego przyszlo,
ze ja mam czekaé... Chyba biletu nie odebral.

— Byé moze... samas mi mowila, ze Rydyng
ma rozne podejrzenia, ze stetryczal, spochmurnial,
moze sie zaczail i list odebral... postaniec dotad
nie wroeil.

— Co ciocia napisata? woze bylo co kow-
promitujacego ?

— Nie nad to co zawsze: ,Sir Mider, Plo-
tniki“, z tego sie nikt niezego nie dowie.

— Chyba moze Bonawentura zamiast do N.
pojechal do niego... moze juz wie o wszystkiem...
o! on na niepewne nic nie zacznie! jego wysta-
pienie w Ronicy... O! pewnie, pewnie jui wie o
wszystkiem ..

— To bardzo byé moze! a przyznam ci sie,
zebym kontenta byla, zeby sie dowiedzial, zeby
go bolalo serce, 0! bolalo, chociazby peknaé mialo...
Niewiele on mi swojem wystapieniem zaszkodzil,
dzif dziesigeiu do mnie moéwi¢ nie bedzie, a za
tydzien i oni sie przeprosza, bo bez cioci Liwall
si¢ nie obejdg... ale zawsze jego wystapienie jest
dla mnie uchybiajace i zemszeze sie na nim... o!
ZeImszeze L.

Jozia weale nie stuchata J¢j wywodow.

— Nie ma go jeszeze, nie ma... porzueif
muie... o! nie! nigdy na to nie pozwole! sama
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z nim zerwel. a moze.. Kktoz wie, moze Rydyng
jest u niego ?..

— Bardzo byé moze... stary do wszystkiego
zdolny!.. wyzwie hrabiego i zabije...

— A! Boze! ja nieszezesliwal. oni moze sig
bija w téj ehwili... moze ktory kona... Tam maz
i koehanek... sama nie wiem, ktorego lepiéj ko-
cham... Rydyng taki dobry... poezeiwy dla mnie...
kochany, jedyny.. Dal mi majatek, pieniadze, o-
toezyl dostatkiem... Hrabia mnie tak strasznie,
goraco koeha. Boze! Boze! ja wlasciwie dla hra-
biego nie mam zadnego uezucia, pozwolitam mu
sie kochaé, bo ¢6z bylo robié? niech ciocia sama
powie, ezyby sig mie byl zabil... nie zamordowal
7z rozpaczy?.. ratowalam tem jego Zyciel.

Nagle zerwala sie.

— Po6jde... polece... — wolala daléj Jozia,
w ktoréj od ezasu do ezasu wérdd naglyeh i sil-
nych wstrz: 1<nie1’1 bly skﬂy chwile svhchetnych po-
TYWOw, stko...
on Jest G7la(‘hc,tm m, htns(,lwym, W v10zunnalym,
madrym, wyb'wzv mi.. niechaj krew nie pada
na moje sumienie... niechaj mi nie plami serea i
nie staje na drodze zycia trup z rozdarty piersig...

— Szalona! on moze nie wie o niczem...
qudwby wiedzial! moze sig nie domyéla nawet...
Zgubisz mnie i siebie, i wszystkol. :

— Nie! nie chee go juz nigdy widziéé... za
chwile rozkoszy placié zyciem niepokojul.

Tiwall §pojrzala % z pod oka na Jozie i kiw-
nela reka obojetnie.

Znata ona az nadto dobize stalosé i sile po-

15
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stanowieii robionych w trwodze i niebezpieczei-
stwie, ale mimo to zawolala patetyeznie:

— Otz to jest dzisiejsza milosé, to sa ko-
biety dzisiejszego wieku... lada mepomyé‘nosc
lada niepowodzenie albo raczéj pozdr niepowo-
dzenia, juz przestaje kochaé, nie chee widziéé
ukochanego czlowieka... o! nie tak to bylo za
moich ezasow... calkiem nie tak!.. Niepowodzenia
zaostrzaly, zagrzewaly do czynu. M6j maz pilno-
wal mnie jak zaden, a przeciez jeden czlowiek,
ktory mnie prawdziwie kochal, po gzymsie wra.
pat si¢g do mnie az na pierwsze pietro... ale on
mnie prawdziwie kochal... o! i ja jego kochalam
gorgeo, namigtnie... Wy juz tak kochaé nie umie-
cie, jak myélny si¢ kochali... T wyobraz sobie, moj
maz strzelal sig o mnie, a ja jestem dumn» 7e
sig o mnie bili, bylam bohaterkq, slawng, a ty?..
wstydz si¢; szkoda, ze sie nazywasz kobieta, bo
wstyd naszemu rodowi przynosisz.. kompromitu-
jesz nas wszystkie...

— Alez ciociu! jestem zgubiona, w opinji pu-
blieznéj zabita... zaden uczeiwy czlowiek reki mi
nie poda, jezeli sie o mnie maz bié bedzie... je-
zeli z mejéj winy krew sie poleje.

— To zalezy od ciebie; jezeli tak bedzie,
bedzie to wvlacmle tW03a wina, wylgeznie twoja.
Kobieta powinna umiéé za_;aé zawsze takie sta-
nowisko, aby jej nikt nic zarzuei¢ nie mogl... tak
umiéé kierowaé swoimi ezynami, aby jéj nigdy
nie mozna bylo udowodnié winy. Kocha sig w to-.
bie Mider, ha! 6z ty winnal.. tys powinna takie
stanowisko zajaé, ]akhv to sie dzialo przeciw
twojéj wiedzy i woli, wige si¢ lituj nad nim, 7e
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biedny, nieszezedliwy. Bije sig o ciebie maz, lituj
sie nad soby, Ze§ biedna, uelemlgiom, ze on jest
zaulrosny az do warjacji, Zze eig maltrefuje, me-
czy swojg miloseig i zazdroScig, i dawaj do zro-
zumienia, ze ci to ubhza, iz on watpi w takg jak
ty ecnote.

— Alez wszysey wiedzg, jakim jest Rvdynrr.

— Twojg rzecza dow1eéé ze jest inmym 1 Ze
tylko pozory takim go doskonalym zrobity w o-
pinji publicznéj, Ze tego weale nie wart... to juz
wylacznie zalezy od ciebie, a jeieli tego nie u-
miesz zrobié, nie potrafisz, nie mOLesz, to porzué
nZyeie“ i zamknij sie w Niskiem. Dogladaj ku-
charza, szyj powijaki dla pray «ﬂego Rydynga,
ktorego z roskosza na $wiat wydasz, jako owoe
nieskazonego domowego pozyeia.. a potem pil-
nuj, aby pieluszki byly wyprane, mleko zagrzane
i dla drogiego tatuficia na czas buljonik przygo-
towany...

— Ciotko! na Boga! on moze w téj chwili
kona ..

— Et, pleciesz!. myslisz, ze z tych starych
litwinow rogata. dusza tak predko wylazi. Blednv
hrabia, co on cierpiéé musi, jezeli go ten nie-
diwieds obraca. Hrabia dehkatny, salonowy, draz-
liwy, nicjedno grubijanstwo zniesé bedzie musial
dla ciebie...

— Nie! nie! — zawolala Jozia, — nie chee
go juz widziéé... $mierci nie chee miéé na su-
mieniu, a za_chwile rozkoszy placié dniami i no-
cami mepokmmﬁ—'ﬁ‘ua.. Odje-
dzam nazawsze, pozegnaj go giotko.

15%
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Wiziegla za dzwonek, aby kazaé zajechaé ka-
recie i zapali¢ latarnie, bo eciemno juz bylo zu-
pelnie.

Liwall ‘weale j¢j nie zatrzymywala, gdy w t¢
chwili zadudnita zamarzla ziemia pod kopytami
konskiemi i wbiegl do saloniku porucznik od u-
Yanow. ,

— A! — zawolala Jozia przyskakujae ku nie-
mu i zapominajae o postanowienin, — czy nie
spotkalo pana jakie nieszezgdcie?.. mOj mai...
dlaczego tak pé6zno?..

— Tak pani, — odparl hrabia calujac ja i
przyciskajace do piersi, dosé tragieznym glosem,—
spotkalo mmnie nieszezescie, zostalem przeniesiony
do innego pulku, na Szlgsk.

Rydyng tego samego wieczora powroeil do
domu. Rumaki mimo zimnego cliociaz pogodnego
dnia szybko robily bokami, piane z wedzidel to-
ezyly i mokre byly jakby z kapieli.

— Pani dawno pojechala? — zapytal kamer-
dynera, rzucajac zmieszanie zdradzajacem spoj-
rzeniem dokola.

— Po objedzie.

— Dokad?

— Nie wiem prosze laski pana.

— Kaz mi da¢ herbate.

Wypiwszy prawie jednym haustem herbate,
Rydyng kazal sobie podaé konia, ubral sig w krot-
ka lisiurke, a ze noe byla juz ciemna, wsunal
do olstry rewolwer 1 nasunawszy czapke na uszy
gpial konia ostrogdmi.
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— Zle! — mrukngl shuzgey, ktory ze swia-
tlem vaxowad&al Rydynga, do stajennegé, —
kiedy stary maz robi po mnocy wyeieezki, o! to
zle... nasz pan musi miéé gdzies kochanke, juz
mu si¢ pani znudzila.

— Gadasz!.. predzéj pojechal wylapaé pa-
ninego kochanka; nie widziale¢, jaki gruby pi-
stolet schowal do siodla.

Rydyng tymezasem wyeciagnietym klusem zbli-
zal sie do Plotnik.

Kofi nieprzywykly do noenych wycieezek
strzygl uszyma, parskal i stapal jak po vozpalo-
nem 7elazie. »

Staremu jezdzeowi bito serce w piersi i krew
klebami uderzala do glowy.

— To by¢ nie moze!.. mnie sie przyslyszalo,
jéj tam z pewnoéeia nie ma... musiala do Ronicy
pojechaé... ‘po taki¢j scenie z pewnoseia juz do
Liwall nie pojedzie.

Wiara jego w zong byla tak wielka, ze po-
mimo rozumowan serce nie cheiato przypusdeié za-
wodu.

Byt juz kolo ogrodu w Plotnikach, gdy koi
jezo glosnem rzeniem przerwal cisze noeng.

Noc hyla ciemna, zasloniete chmurami niebo,
ziemia zamarzla dudnila, éniegu na niéj nie byto.

Rydyng poklepal konia po szyi, aby nie zdra-
dzit jego obecnodei, cheial go uspokoié, ale sam
bardzié¢j uspokojenia potrzebowat.

Nie wiedzae prawie co robi, zatrzymal ko-
nia, zsiadl i przywigzawszy go do sztachet,
przeskoezyl zZywoplot i épiesznym krokiem szedt
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ku domowi. Sam jeszeze nie wiedzial, co daléj
pocznie.

— Nie mal. nie ma je_] tam z pewnoseig !..
To haniebnie z m¢j strony, ze jéj tak nie wierzg,
Jutro nie bedg émial podnies¢ na nig oczu i spoj-
1z¢66 jéj w twarz.. nie §wieei sig nawet.. we

wszystkich oknach eiemno.

W tem uslyszal szmer za sobg; moc byla
ciemna, nic nie mogl dojrzéé, slyszal tylko od-
glos zblizajaeych sig, krokow.

Zapart dech w piersi.

— Jak zlodziéj) skradam sig do tego domu,
to zgroza, to ohyda, o! do czego mnie na stare
lata ta szalona mitos¢é przywiodia!l.. Mitosé? Nie,
mnie tu przywiodla zazdrodé i nienawisé ku temu
potworowi z kobiecym ksztaltem. O! ja jéj wy-
dre ze szpondw mojg golabke.

' Uslyszal glosy tuz obok siebie.

Stanal za drzewem, nie aby sluchaé, lecz aby
nie by¢ widzianym.

— To ty, Marcinie? — mowit glos jeden.

— Ja, — odparl drugi, — dokad idziesz?

— Oficer zostal na noe, ide kazaé rozsio-
aé konia.

— 0j, cos on tu czesto zajezdza, jakby mu
wrony gadaly, kiedy litwinka bedzie.

— Albo jest i litwinka?

—— Przyjeclla,la Jjakos z poludnia i zaraz mng
cisneli do niego z listem, zeby przyjechal.

Glosy oddahly sie, choéby Rydyng chetnie
byt daléj sluchal.

Skron palilfa go jak stal rozzarzona, dech
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zaparl w sobie, a kroplisty krwawy pot mimo
zimna wystapil na ezolo.

Skoezy! do konia, oderwal olstre z rewolwe-
rem, rece mu drialy, wlos jezyl sie na glowie,
a serce bilo jak mlotem, to zupelnie bié ustawalo.

Nie bylo watpliwosei, i stary litwin zrozu-
mial wybornie, o kim byla mowa, obracal pisto-
let w reku jakby nie wiedzae, ktoredy kurek od-
ciggnad.

Zakrwawionemi oczyma spojrzal ku domowi,
ktorego ponure fciany milezaly grobowo.

W tem zdalo mu sie, ze §wiatto blysto w je-
dnem oknie; poskoezyl kun niemu jak szalony.

Wipial sie na gzymsie i spojrzal do pokaju,
jakby cheial pozréé wzrokiem jego wnetrze.

Na érodku pokoju stal mezezyzna w niebie-
skim mundurze ulanow, was mial zaostrzony, ru-
mieniec na twarzy i oko blyszezaee dziwnie na-
mietnym ogniem. Obok niego stala Jozia.

Rydyng oczom swoim nie wierzyt; patrzyl,
patrzyt, wytezyl wzrok... tak, to byla jego zona!

Jedne reke zwiesila dfonig na ramieniu Mi-
dera, druga trzymat hrabia przy swojem sercu,
oczy zamglone mitosnie atbo raczéj namietnie pa-
trzyly w jego twarz, a usta miata rozchylone
jakby zgdaniem i pragnieniem pocalunku.

Rydyng drzal ecaly... stracit pamieé i sily,
trzgsaeemi sie rekami trzymal sig¢ framugi okna;
nie ezul, nie slyszal, cala dusza jego i wszyst-
kie zmysly zbiegaly do oka.

Pokoj oswiecony byt bladem swiatlem lampy,
ktorag w reku trzymala Liwall, niby szukajae:
czeges opodal.
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Rydyng nie bylhy jéj weale widzial, bo od
Jozi 1 Midera oka nie odrywal, ale wilaseicielka
Plotnik zblizyla sie do nich z lampg i przez to
wpadla w oko patxzncemu.

Spostrzeglszy ja Rydyng syknal, jakby na
jadowity nastapil cadzine.

W téjze chwili hrabia objgl wpél Zong Ry-
dynga i goracy, dlugi wyeisnal na jéj ustach po-
calunek.

Rydyng drzal caly jak w febrze, w oczach
mu pociemnialo, rekami trzgsaeeini pochwyeil za
rewolwer, ktory ztozyt na gzymsie, odwiodt kurek.

Pudciwszy sie framugi okna straeil réwno-
wage 1 padl z muru na ziemie.

— Boze! — jeknat, — byibym zabil drugg!

Podniost sie, cheial raz jeszeze zajrzéé do
okna, ale oslable, pokrwawione i odrapane re-
ce nie miaty dosé¢ sily, aby go diwignaé; wola
jednak tego eczlowieka, ktory mial dusze ze stali
hartownéj, byla silniejszg od jego bezsilnodei, do-
byl wszystkich sil, wsparl sig na gzymsie i spoj-
rzenie rozpaczy rzueil do okna.

0! wola to cudowne slowo.

Czlowiek ten byt jak oszalaly; zimny rozum
dvktowakbv mu wejscie do pokq}u, ale nieszeze-
geie pmvkulo go do tego miejsca. Cheial waro-
kiem, spojrzeniem, mys 91@ grom postaé na nich...

Ale w pokoju bylo juz ciemno, cicho, jak
gzdyby tam nigdy nikogo nie bylo, jakby tam sie
zadne nie stalo nieszezedeie, bo byl tam juz tylko
grob, glob szezeseia i wiary, mitogei i zyeia, roz-
koszy 1 dni radoei tego biednego czlowieka, kto-
rego eala wing bylo, iz kochal i \\1e1/vl' nad
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miare, cala wing, 7e siwa glowa pokochal go-
rgeo mioda dziewezyne.

Ta ciemnosé, ta cisza grobowa byla jeszeze
straszniejszg dla litwina. Domysl, przypuszezenie
jest straszliwsze, jak najgorsza pewnosé.

Rydyng patrzyt chwile w te ciemnice, wyte-
zajge daremnie wzrok, ucho; proez eiszy i ciem-
nosei, proez mysli strasznyeh, ktore jak weze
klebily si¢ i wily po mozgu biedaka, nie bylo
nie... nie.

Skoezy! od okna i biegt ku drzwiom do

ganku, w tem strumieii éwmth blysng} przed nim
z okna i dtugim pasem lezal na murze i na ziemi.

Rydyng spoyml w okno. Na oknie stala
lampa. OstroZnie wspial sie na gzyms. Tutaj bylo
mu to latwiéj, bo na murze op‘nta byla drabinka,
na ktoréj w lecie rozpinano w 1nog'1ad

Spojrzal w ckno.

We framudze stal oparty plecami na oknie
Mider, naprzeciw niego Jozia rozpinata wlosy i
z uémiechem czarownym patrzyla $miejgeemi o-
czyma na hrabiego.

Rydyng oniemialy z bolu utkwil w nia oczy,
a gdy Jozia zblizyla sie do koechanka i spleeio-
nemi rekoma wsparta na jego ramieniu, litwin
stracil przytomnogé, konwulsyjnie chwyeil pisto-
let i w ehwili, gdy edglos strzalu rozdarl powie-
trze, stary Rydyng 1uual bezprzytomny, bezwla-
dny z gzymsu i drabinki na ziemie.

Kula rozerwala dach i mur nad oknem, a
gruz, cegly i wapno przysypaly nieszezgsliwego
meza.
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W oddali zarzal przerazony kon i rozlegl sie
odgtos uciekajgeych krokow.

Straszna to byla noe w plotnickim dworze.

Stuzba i wszystko co zylo, zerwalo si¢ ze
snu i wybieglo do ogrodu.

Pani Liwall nie wiedziala, czy miala zem-
dl¢éé, ale przypomniala sobie, ze niedaleko jest
hrabia, wige dia bezpieczenstwa dostala spazmow,
a potem dopiero zemdlata.

XIL

Uplynelo lat dwa.

. Wdwoch latach wiele moze zajsé zmian na
$wiecie.

Niejedna rado$¢ w bolesé sie zmienila, a na
krzakach kolezastych rozkwitly roze.

W Niskiem panowala cisza gleboka.

Shuzba rozbiegla sie na wsze Swiata strony,
konie uciekly od zlobow bujaé na tgkach, a po-
wozy i liberje bogate jadly mole i prochy.

W dywanach perskich i kobiercach, w aksa-
mitnych meblach gniezdzily sig myszy, a w po-
kojach palacowyeh gospodarowalo opustoszenie.

W lewem skrzydle jeden tylko pokdj zdra-
dzal, ze 7yl jeszeze ten czlowiek, ktory mial tyle
warunkow do zyeia szezgdliwego, i po dwakroé
gdy usta przytknal do czary napelnionéj szezedeia
napojem, w czarze wily sie weze.

Rydyng zbezwladnialy, prawie bez zmystow,
nieprzytomny samotne dni pedzil, samotne ciezkie
ezarne godziny u zachodu dni swoich.

Bezwladny, zestarzaly nagle, wygladajacy na
lat siedemdziesiat, wychudly, pozolkly, dni cale
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siedzial w milezeniu w fotelu, z oeczyma utkwio-
nemi w jeden punkt, zapatrzonemi a niewidzg-
cemi nic, bez czueia, bez wrazenia na wplywy
fwiata zewnetrznego, przezyt juz lat dwa.

Byly chwile, w ktorych zdawato sie, ze stra-
cil pamigé i zmysly, ale wnet sie ockngl i zwy-
czajna zawladala nim obojetnogé.

Od ezasu, gdy$my go ostatni raz widzieli,
mial tylko jeden moment zupelnéj przytomnosei,
Swiadomosei siebie i tego co czyni.

Bylo to na drugi dzien po strasznym wy-
padku, o ktorym wie§é z tysigeznemi komenta-
rzami i ubarwieniami rozeszla sig po okolicy.

Rydyng siedzial w przyleglym do swéj sy-
pialni pokoju; wsparty byl na stole debowym o-
biema rgkami i wzrok utkwit w obraz pierwszéj
zony; mowit do siebie albo raczej do portretu 1
zdawalo mu sie, Ze postaé na obrazie uémiecha
si¢ do niego, lub chmurzy, gani lub potakuje.

Dwie duze lzy, palace jak ziarna rozpalonego
piasku piekly go w Zrenice.

— O! ezemuz ty nie Zyjesz jedyna moja
Zochno, nie bylbym tak nieszezesliwy dazisiaj...

Powstal, przeszed! po pokoju; dziwnie w pu-
ste) sali odbijalo sig echo jego krokow...

Stangl przed obrazem i patizyl nain z milo-
gcig gleboky, z czuciem bez granie.

— Czemuz dusza jéj niepodobna byta do
serca twego... podobienistwo oka zwiodfo mnie
starca biednego... podobienstwa ducha nie szu-
katem...

Patrzyl na obraz.
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— Wypedzi¢ ja = pod dachu, ktorego progi
shanbila... W)SLCMlb psami.. wygnaé na mroz i
ehlod, na glod i medze?. O! nie gniewaj sie
Lochno, —wolal biedny, — nie gniewaj, ty masz
stusznosé, jam wigedj winien jak ona. Cheialem
zadowolnié¢ i uszezesliwié mlodg kobiete, a zapom-
nialem, ofumaniony, zaflepiony, ze glowa siwa
i zastare serce... Przebaczyé?.. o! ja wiem aniele,
ze ty przebaczyéby$ kazala, lecz nawet dla eie-
bie, dla pamieci twojéj przebaczyé nie umiem,
nie potrafic... Zreszty gdybym nawet przez mi-
Yodé- twoje plzeb‘lczvl d?lsl‘g, jutro walaloby sie
znowu w kale i blocie wcje imie... Kobieta, ktora
zeszla raz z godcifnea na fciezki, powraca na nie
ciggle, powraca bezustannie, a chociazby nawet
cheiala i8¢ daléj godeinicem zyecia, §wiat nie uwie-
rzy, ludzie straeg ja na manowee, tak zbladzié
kobiecie nie wolno. Przebaczyé nie umiem, nie
moge... Mam wige tylko jedng droge w t¢j koli-
zji: wwolnié si¢ od niéj. Spokojnie, eicho, niechaj
powraca do Plotmk niech idzie do hrabiego jesli
Jja przyjmie, mech‘t_] robi co jéj sie podoba... 0
Liwall! zabilag te czysta dusze... jezeli ci Bog
wszystkie grzeehy przebaczy, tym jednym strace
cig w pxeklel otehtanie,

Ulozywszy twarz ile mogl spokojnie, zadzwo-
nil i kazal lokajowi zapytac sie, ezy z panig mo-
WIC moze.

Nie ezynil tego nigdy; od dnia §lubu stalo
sie to po raz pierwszy.

Zastal Jozie w kacie pokoju siedzgea w fo-
telu z chustka na oczach.




237

Wszedt, rzucil na nia okiem, krew w nim
zawrzala.

— 1 ona cierpi, — pomy#lal, — biedna... jam
najwieeéj winien... O! gdy zona bladzi, zawsze
maz winien!..

Usiadl z twarzg chlodng, spokojng.

— Jaki on bez czuecia!— myslala Jozia pa-
trzae przez chustke na zimng twarz meza, — wezo-
raj cheial mnie zabié, dzi§ zimmy jak glaz... Nie
go nie obchodze...

— Dziefi dobry,— przemowil Rydyng nie
patrzae na nia.

Jozia poruszyla sie na fotelu jakby zalkala,
nie odrzekla ani stowa.

— Dla obopolnego porozuinienia sie, — ecia-
gnat Rydyng, — prositem o te chwile rozmowy,
ze wzgledu na pania i na mnie, ostatnié¢j w na-
szem zyeiu, i dlatego musimy wszystko miedzy
sobg utozy¢, wmowié, aby zadna nie wynikla juz
ztad kolizja, zadne nieporozumienie.

Odetchnagl.

Jozia korzystala z téj chwili przerwy i we-
dle planu ulozonego z ciocia Liwall wezorajszéj
noey, zsunela sie z fotelu i z teatralnym patosem
padla mu do nog, oplotta jego kolana rekami i
Jeczala.

— Przebacz mi! przebacz nieszezesnéj...

Rydyng, ktory nadewszystko. cenil prostote,
naturalnosé, odwrocil sie ze wstretem od aktorki,
ktora przez przesade zepsula swa role..

Kobiecie nieszezedliwéj - bylby moze przeba-
ezyl; ze stali mial dusze, ale 1 stal migknie w o-
gniu... szalbierka nie mogla nie zyskaé u niego.
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Zsungl oplatajace go rece, cofngl sie i yzekl
sucho, ostro, szyderczym tonem:

— 0! jakze$ ty nisko upadla! jak ngdzng
Jjestes leSlaJ w moich oczach!

Jozia zerwala sie, obrazona godnofé wlasna

_ blysta w jéj oku, dumnie podniosta ezoto w gore,

rumieniec zabarwil jéj lice.

Byta liczng w chwili, gdy podniostszy sig
na paleach, nie z wyuezonym artyzmem, ale z go-
dnofeia i dumag, ktm@ pogarda  obudzila, mie-
rzyla meza od stop do glowy.

Ale Rydyng nie zwazal na nig weale, od-
wroeil sie i usiadt.

— BSadze, ze pojmujesz pani az nadto do-
brze... prosze, usiadz, — przerwal sobie, spostrzegl-
szy dopiero teraz jéj postawe dumng.

Kiwnal reka obgjetnie jakby mowil:

— Dumna czy zebrzgey, pozostaniesz na mnie
bez wplywu, nie sil.sie daremnie na te kome-
dje, — i nie zwazajae juz na nia ciagnal daléj:

— Sadze, ze pojmujesz pani az nadto do-
brze, %ze po wypadku wezorajszym dluzéj pod
jednym dachem pozostawaé nam dwojgu niepo-
dobna. Byloby to katuszg nie do zniesienia dla
mnie i dla ciebie. Gdybym byl mlodszy, ustapil-
bym z tyeh miejse okropnych, gdzie kaidy krok
i kazdy cztowiek bedzie mi przypominal ciebie,
ktora§ mi zatrula dni starosei i shanbila siwe
wlosy...

— 0! jam niewinna... — przerwala Jozia,—
tv§ mnie wydal na " pastwe, zostawile§ mnie sa-
ma, opuszezong porywom mojéj mlodosei, bez-
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oraniezna wolnoéé dopomogla zlemu, tyS mnie
nigdy nie przestrzegl, nie pilnowal...

— Prawda, zarzut twoj sluszny.. Wziglem
cig z pod ubogiéj strzechy, bo jezeli gdzie, to zda-
walo mi sig, Ze tam panuje milo$é enoty, szacu-
nek dla poezeiwosei i szlachetnofei. Zdawato mi
sig, ze ludzie, ktorzy nic nie majg proez dobrego
imienia, umieja czei¢, szanowaé i dbaé o ten skarb
nieoceniony, ktory nazywaja honorem, slawg, a
ktoremu zaden ze skarbow ludzkieh drogocenno-
§cia nie doréwna, bo kto go raz utraci, niepo-
dobny prawie do odzyskania. Zrobilem eie moja
zong, a nie mojg niewolnica i dlatego zostawi-
tem ci wolno§é wszelka, bezgraniezng, jak tys
powiedziala. Byloby uchybilo godnosei mojéj, gdy-
bym byl szpiegowal kroki twoje. Ze wzgledu na
te wielka mlodosé twoja, na ktora sie pani po-
wolujesz i na niedofwiadezenie, dawalem rady,
proéby, i raz jeden w zyeiu moim rozkaz. Dalem
go jednak tylko tobie, nie powtérzylem nikomu
i nie ustanawialem zadnéj kontroli nad twemi
krokami; jezelim sie¢ dowiedzial o przekroczeniu
mojéj woli i Zyezenia, stalo sig to przypadkiem...
O! ten przypadek! jak on wazna role odgrywa
w calem Zyciu mojem!. Nie dowiadywalem sie
nawet od eiebie, czy wykonanem jest moje Zy-
czenie, bo mi si¢ zdalo, ze Zona, ktora ja po-
stawilem na strazy godnofei domu mojego wraz
z sobg, ktorg obdarzylem bezmierng milogeig, naj-
glebsza ufnofeig i wiara, jaka sie tylko Zonie
daje, nie jest jaszezurka wygrzewana u piersi,
ani zlodziejkg, ktora kradnie honor, wespol z lo-
trami obdziera ze czei moje imie i plugawi je

&
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z takiemi Liwallkami! A jezeli bylas mlodg, nie-
doswiadezong, trzeba bylo slueha¢ rad moich,
bo ja ci dalem wszystko, com mial najdrozszego i
naj$wietszego: swoj honor. Ale stalo sie... dzisiaj
zapOzno o tem mowié, i daremnieby bylo mowié.
Przystagpmy do innyeh rzeezy, a to uwazajmy za
fakt, ktorego odmieni¢ niepodobna. Mieszkanie
pod jednym dachem byloby dla nas obojga nie
do zniesienia, dlatego, jak slyszalem, masz za-
miar sie ztad wyprowadzié? Wszak prawda?.
A poniewaz w moich dobrach nie ma dosyé wy-
godnego domu mieszkalnego, wige slyszalem, 7e
w mojem sasiedztwie weale zamieszkaé nie cheesz.
Tak mi mowiono... Podobno takze razi pania
bardzo ostre i twarde litewskie nazwisko ,Ry-
dyng“ i nieznosne do wymawiania ,Rydynzyna¥,
wige masz.zamiar wybraé¢ sobie inne.

Jozi pier§ wznosila sig gwaltownie; ton jego
mowy nie ironiczny, nie szyderski, ale spokojny,
byl dla ni¢j strasznym; a owe ,slyszalem®, .po-
dobno®, ktoremi wyrazal swe rozkazy, upoka-
rzaly ja, bolaly i draznily; spokoj, chlod jego
przyprowadzat ja do gniewu, prawie do pasji.
Nie widziata, ze pod skorupa tego zimma wrzala
krew w starym litwinie, ze spokoj sztuezny u-
krywal dx/eme i 10zpm".

— Ze téz ja, — myélata, 3
tykaé¢ musze glazy- ludzi, ale poezekaj ty dumo
stara weielona w te siwa glowe, ty przeciez stra-
cisz swoj spokaj. :

— Nie, — rzekla gloéno, bezezelnie. — Zles
slyszal! weale nie m)\lg \u; ztad wynosié, ani
zmieniaé nazwiska.
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Rydyng spojrzal na te sliezna keobiete, ktora
jak bogini pieknosei stata wyprostowana nad nim
z okiem, z ktorego rzesy kazdéj zdat sie tryskaé
promien dumy, ale ukoehana ta kobieta ezy dla
niego byla juz dzisiaj obojetna, ezy umial zapa-
nowaé¢ nad soba, napozdr nie robila zadnego na
nim wrazenia.

Wszystkie pozy, z takim trudem wystudjo-
wane z etocia Liwall i lusterkiem bezsennéj wezo-
rajszéj noey, zawodzily albo nie robily zadanego
wrazenia, albo wreez przeciwne.

— Uprzedzono mnie o tem, — odparl Rydyng
z pogardliwym ruchem,— dodano, ze pani bedziesz
sie drozyla 1 opierala, ale ja widze, Ze daremneby
bvly proéby moje, aby$ tu zostaé cheiata, i zde-
cydowalem si¢ uezyni¢ zadosé twéj woli. Ja, juz
jestem zastary i z domu tego sie mie rusze, ale
tobie pani zostawitem wszelkg wolno§é...

Jozia tupnela nozka.

— Otoz i ja sie mie rusze, i nazwiska, ktore
mi pan dobrowolnie dales, nie dam sobie zabraé.
Wszak eig przestrzegalam.

Rydyng si¢ podnidst.

— Spodziewam sie, ze nie przymusisz mnie
do niegrzecznosei, — rzekl blysnawszy okiem, —
nie pofrzebujesz sig pani wysilaé na wyluszezanie
mi konieeznosei wyprowadzenia sie z tyeh stron,
zostawiam ¢i zupelna wolnodé, skoro eheesz ztad
tak .konieeznie wyjecha¢, musze sie ztem zgo-
dzié, nie tyranizowalem cie nigdy...

— A wiee ja tu zostang.

— Dosyé tego!— przerwal litwin, — sadzi-
tem, ze nie bede potrzebowal mowi¢ kategoryez-

16




242

nie rozkazywaé, widzg, ze to jest rzeczg ko-
nieczng , e Jesteé l)ezczelnlejszq, nizem sadzil.
W ciggu tygodnia opuscisz ten dom, a od  dzis
zmienisz nazwisko, bo mojego nosié ei nie pozwa-
lam. Co jest twoja wlasnofeia, mozesz sobie zabraé;
wydam polecenie, aby fmmank1 i ludzie gotom
byli na rozkazy; odwmm co rozkazesz i dokad
ci sig podoba... Cztery tysigee ztotyeh rocznie
w miesieeznych ratach kasjer moj kazdego pierw-
szego odsylaé¢ ci bedzie wedlug wskazanego a-
dlesu prawo to pobierania dozywotnéj peneji
cztery tysigee zlotych wolno ci jest zabezpieczy¢
na calym moim majatku, z tem zastlzezemem, ze
w chwili, w ktoréj przekroczysz granice mego
klueza, albo uzywaé bgdmeqz mojego imienia,
prawo dOLywo'med pensji gasnie.

— tej pensji! nie potrzebu-

Jg ig!

Rydv AllY

— Bay,pani 0) teheiSwiem, ze ja przyj-
mlesg, bo » i N ygodki luinsz, a

opadz sig cioei Li-
G Sic_a to zapatruje, al-
bo swego przyjaciela, Jezeh ci zechee jeszeze
radzié, gdv nie bedziesz Rydywzyng... bo to fak-
tem Jest ze ludzie jego rodzaju tak dlugo ko-
chaja kobletg, dopoki im kochaé nie Wolno, do-
pok1 to jest zbrodnia wobec spoleczenstwa i
meza, a skoro kobieta ta starga dla nich wszyst-
kie zlote nici, ktéremi opléciona szla dotad przez
zyeie: honor, rodzing, imig i serce ezlowieka,
ktory ja nad miare kochat i ufal jéj, naowezas
jakby przez zemste, jakby zadogé ezynige wyi-
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széj sprawiedliwogei, porzuca ja uwodziciel jak
zbrukang szmate... ale mniejsza o to, nie do mnie
nalezy rozstrzygnieecie téj kolizji.

Rydyng mowil te stowa z glebokim smutkiem,
jak prawde, ktora odkryl, patrzge wezoraj na
swoja ukochana zone w objeciu Midera; nagle
zmienit ton, jakby sobie przypomnial, ze niepo-
trzebnie odkrywa stabizny swojego serca i dodak:

— A wtedy kobiety twego rodzaju szukaja

pocieszenia w objeciu innego. Zegnam cig... bez-

przeklenstw i bez zlorzeczen, daje ei wolnofé...
prosze tylko, nie zatruwaj mego spokoju i pozo-
staw mnie w ciszy i samotnoSei, niechaj echa imie-
nia twojego nie slysze w tym domu, ani widze
cienia twojéj kibiel.

Zblizyl sie do dzwonka, pociagnal za sznurek.

— Co czynisz!?

— Poprosié¢ tu pana rzadee, — rzekt do stu-
%3cego.

— 0! ezlowieku bez litosei, — zawolala Jo-
zia, — nie dla siebie jéj wolam, bo o mnie mnigj-
sza. Lamiesz mi Zycie i wypedzasz z pod dachu,
pod ktory jam sie nie wkradala. Wprowadziles
mnie tu sam taka jaka bylam, i powiniene§ mnie
zatrzymaé taka jaka jestem, ale mmniejsza o to...
Slusznie ezy nie, kazesz mi opusei¢ ten dom, ob-
dzierasz z nazwiska i wypedzasz na glod 1 ne-
dze, a jak zebraczce lub kobiecie, ktora cie ba-
wi¢ przestala, wyznaczasz laskawie wspaniako-
my$lng jalmuzne!.

— Wiesz pani sama, — rzekl Rydyng spo-
kojnie, — ze slowa te twoje sa co najmniéj nie-
sprawiedliwogeig. Mnie niemi nie podraznisz, sa-
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ma znasz ich wartodé i prawdziwoéé.. daj temu
pokaj.

— Mniejsza o mmie, powiedziatam, chociaz-
bym skonala z glodu i nedzy, nie wyeciagnetabym
reki do ciebie... ty cztowieku bez serca... ale moze
bedziesz mial iskre czucia, moze okruszyng wzgledu
na wlasne dziecie... — zakryla twarz rekami.

Rola ta, ostatnia w 1epe110a1'ze utozfmym
w Plotnikach , 0(1egm1n byta najlepiéj i z naj-
wigkszg prawdg i naturalnogeia. i

Starenu litwinowi uderzylto zywidj serce i
wstrzgéniony do glebi stal w niilezeniw diuga
chwile.

Jozia sledzita przes palee jego ruehy i twarz,
uémieszek tryumfu zajasnial una ustach' zakrytych
i oko blyslo zwyeigzko.

— 0! jak Llwall zna ludzi!. — szepnela do

sighie.
"~ Rydyng oprzytomnial, podniosl glowe i po-
patrzyk na zone, jakby z oezu jéjy x postaci od-
gadnaé cheial prawde, ale spokoju swojego nie
stracik.

— Nie wierze, — rzekl patizye na nig z pod
oka,,.— nie Wlemg — Zaehwyeil ‘m uémieszek
ironiezny, tryumfujaey, — nie ciesz sig daremnie,
nie oszukalas mmie!.. Radze pani _)ednak wstgpié
do teatru, tam najlepsze pole dla twojego znako-
mitego ta.lentu do koelania tam sposobndsm naj-
wigedj.

— Ten czlowiek jest bez duszy, bez caueiay
bez bolegei... — rzekla Jozia potglosem.

— O! nie! ohydna szalbierko!— wybuchngk
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Rydyng doslyszawszy, — na komedjg mam ko-
medje... nie jestes godna widziéé moja bolesé.

Odehylit drzwi i zawolal: 3

— Hej! jest tam ktory? Poprosié¢ tu pama
rzadee.

Po ehwili wszed! rzadea.

— Panie Naszybskiy przepraszam, ze cig tak
fatyguje, — mowil Rydyng spokojnie, — ale cheia-
Yem panu powiedziéé, Ze pani ma zamiar wyje-
chaé, zastosujesz sig wiee podlug jéj rozkazow.
Pod' rzeezy 1 ruchomoselr daé poédwody, choéby
wszystkie fornalki od najpilniejszéj roboty. Do-
pilnowaé, aby zabrano wszystko, bo drugim ra-
zem nie sie' nie wyda. Pani wskaze miejsce swo-
Jjego pobytu. Sporzadzisz akt zapisu cztery tysiace
ztotyeh rocznéj pensji z bezpieczenstwem hipotecz-
nem na wszystkich dobrach. Jutro go podpisze...
Pani za$ nie zyczy sobie uzywaé mojego imienia
i mieszka¢ w moich dobrach nigdy! nigdy! uwa-
zasz pam; nigdy... i koniecznie clice; aby i to bylo
spisane 1 wyrazone w tym meoim zapisie dozy-
wotnim, jako warunek, uniewazniajacy akt za-
pisu. Pengje te zyezy sobie pani odbieraé¢ mie-
sigeznie i wskaze ci swoj adres... Mowila mi takze,
ze w eiagu czterdziestu odmiu godzin ztad wyjedzie...
Przypilnuj pan sam, aby wszystkim jéj zyczeniom
zadosyé uezyniono... Zegnam panig... Panie Na-
szybski, podaj mi pan reke..” Wszak mmie pan
zrozumiale$ dobrze?..

Rydyng o wlasnych silach wyj$é nie mogl

Odprowadzony do swego pokoju padl w fo-
tel i od tego czasu stal sie automatem bez czucia
i samowiedzy.
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W kilka godzin rozlegt sig turkot po bruko-
wanym dziedzineu w Niskien. .

Starzee padl w fotel i od owéj chwili pozo-
stal sam w cichym dworze swoim, opuszgzony,
samotny, oczekujaey z niecierpliwofeia godziny
gmierci.

Odsung} sie od swiata i ludzi, nie widywat
nikogo, uciekat 1 unikal nawet widoku slug swoich.

Dni cale siedzial w fotelu, wpatrywal sie
w portret Zosi lub patrzyl na pamiatki po niéj
a ze swego pokoju wyehodzil tylko do ,Zosi%,
Jjak mnazywal komnate, gdzie wisial obraz jego
pierwszéj Zony.

— Boze! — wzdychal co wieczora, — za ja-
kie grzechy tak mnie skazale$, dlaczego mi zyé
kazesz jeszcze?..

XII1.

Zupelnie inng zmiane zrobily te dwa lata
w N. w mieszkaneach przy placu $w. Krzyia.

Pani Kaliniska pewnego wieczora zasneta nad
pacierzem i marzeniem o synu i zastygla.

Zasnela na wieki...

Na miejskim ementarzu przybyla jeszeze je-
dna mogila ecicha, ze skrommym nagrobkiem.

W kilka dni potem Anna weszla z bijacem
serecem do pomieszkania Gustawow.

Szlachetna twarz jéj pigknie odbijala od czar-
néj zalobnéj sukni, a oczy siwe za ciemnemi rze-
sami blyszezaly wyzszem natchnieniem i wyra-
vew glebszéj mysli. Przyniosla reszte dlugu swo-
Jego Gustawowi i przyszla sie z nim na zawsze
pozegnaé.
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Dwa lata juz uplyneto, jak sig rozeszli po
ozmowie na cmentarzu. Widzieli sie wprawdzie
kilka razy w tym eczasie, ale zaledwie slow kilka
ie soba zamienili.

Naprzeciw przybytéj wyszta §liczna kobietka
v biatym ezepeezku z rozowemi wstgzkami i kil-
tomiesiecznem dziecigeiem na reku. Byl’a to pier-
vorodna cora Gustawow, z uderzajacem podobieii-
twenizlo matki, 7z takiemiz samemi duZemi nie-
ieskien': oczyma i z tym Slieznym uémleazklem,
ctory Stefanje tak pigkng robil.

Obie kobiety znaly sie juz dawniéj, bo Gu-
taw zaprowadzil zone do Kalingkich.

Dziecko rozplakalo sie, widzge nieznajomg
cobiete czarno ubrang, a Anna uémiechneta sig
zule do dziecigeia.

— Przyszlam sie z wami pozegnaé, — rzekla
Amna, — pozegnaé na zawsze. Pochowalam matke,
rycie nie ma Juz dla mmie zadnego celu, zadnéj
adziei... Zyé bez nadz1e1, to znaezy nie Zyé..
Jla mnie skorczone Jjuz wszystko na ziemi...

— Co pani mowi! — przerwala ze slodkim
yyrzutem Stefanja. '

— Mowig, — odparfa siostra Jozi, — e za
le kilka furta klasztorna zamknie si¢ za mmna
1 Zawsze.

Nadszed! Gustaw — pozegnali sie i rozeszli.

Dzien caty panowalo w tym domu milezenie,
ctorego ani $miech malej Stefei rozproszyé nie
mov'l

Tak sie rozeszto tyeh dwoje, ktorzy sie ko-
shali w Zycia poranku.”

W rok potem odbylv sie obloezyny Anny.
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Anna byla spokojna, cichg twarz jéj zale- .

dwie glebokie zdradzato wzruszenie.

Gustawowie powrocili z uroezystego obrzedu
w dziwnym nastroju, albo raezéj w naturalnym
rozstroju ducha.

— Stato sie, —mowil Gustaw do Zony —
stracona dla $wiata i Judzi... stalo sie.. bie(lna.
Anna.

— Znajdzie tam tyle upragniony «mmg—
cisze, — odrzekla Stefauja,—a chociaz botepiamn
zamykanie si¢ wklasztorze i usnwanie od spo-
Yecznéj pracy, usprawiedliwiam Anne.. biedna,
sama... powiedziala mi raz: nie mam Zvcia, bo
nie mam  nadziei.

— 0! to pewna... /,ymem Jeﬂt nadueyt... kto
sig nie spodziewa, nie wierzy i nie ufa, kto juz
mczego nie zgda od przyszlogei, dla tegdo nie ma
zyeia...

Przechodzge, na rogu ulicy, Stefanja rzucila
.okiem na afisz teatralny, zapowiadajgey olbrzy-
miemi literami pr7edqtaw1enie »Marji Stuart® Slo-
wackiego.

Gustawowa lubila namigtnie teatr, czytala
wiee z La39uem afisz, ileze bylo to pierwsze plzui
stawienie ,Marji Stuart* w N.

Wieezorem powroeil Gustaw wezesnidj do do-
mu jak zwykle i rzek! z usmiechem do zZony:

— Zdobylem jeszeze dwa ostatnie bilety na
dzisicjeze przedstawienie wteatrze; ma wystepo-
waé jaka$ europejskiéj stawy axt\stka ktora na-
sza dyrekeja zaprosila na Kilka goscmnych wy-
stepow.

i



249

— Ach! moj najdrozszy! — zawolata z praw-
dziwg radodeia Stefanja, zwieszajac sie mezowi
na szyi i zawisngwszy na ustach, — jakze sie cie-
szg... przeczutes 1 przewidziale§ moje najskrytsze
ryeczenie.

— Alem tego zyeczenia stowami nie objawi-
ta, — rzekl z wyrzutem Gustaw, przyciskajace ja
cordeeznie do piersi, — zawsze ta sama, nigdy
niepoprawna...’ .

— Dlaczegozes mnie tak zepsul?.. przyzwy-
czaile§ mnie do tego, Ze nie potrzebuje sfowami
objawiaé czego pragne.

Orkiestra uderzyla wlasnie ostatnie akordy,
gdy Gustawowie weszli do Swigtyni Melpomeny.
1 Zaledwie podniesiono kurtyne, Gustaw nie
mogt ukryé swego wzruszenia 1 porywajge zong
za reke, krzyknal prawie glosno: ;

; — Rydynzyna!

»Luropejskiéj stawy artystka“, jak jg Gu-
staw nazwal, zwrocila glowe w strong, zkad glos
pochodzil znajomy.

Zarnowski sie nie omylil. To byla w istocie
Rydynzyna, uzywajaca pod imieniem Kowanow-
skiéj europejskiéj stawy i wielkiego powodzenia.

Jozia poszla za radg swojego meza, wstg-
pila na deski teatralne i dowiodla, ze kazdy
czlowiek uzyteeznym byé moze spoleczeristwu. :

Kowanowska byla jeszeze <liczng kobiety ,
przy &wietle kinkietow, W pysznym stroju zalotngj
krolowéj, gdy roz i bielidlo zniklo wiréd wie-
czornego o$wietlenia, byla zachwycajgea.

Gustaw i Stefanja patrzge na jéj gre rzeezy-
wig¢eie mistrzowska i na blask jéj oczu czarnyeh,

-
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ktore glowng cechg j¢j pieknogei byly, na wyraz
‘twarzy, nad ktérym dowolnie panowala, nie dzi-
wili sig weale krolowi, i Rieciowi, i paziowi... i
‘tylu innym...

— Ta kobieta gdyby cheiala, — szepneta Ste-
fanja do meza, — swiat caly rzucilaby sobie do
n6g... jak ona gra twarzg, ruchem, wyrazem oka.
zdawaloby sie, ze slowo kaide z glebi jéj duszy
pochodzi... i z serea plynie... rumieniec i bladosé
83 jéj nawet posluszne.

Wyszli z teatru i w milezeniu szli do domu.

— O czem mysli moja zona? — zapytal Gu-
staw silge sig na spokoj.

— Mysle, — odparfa Stefanja, —jak s dazi-
wne czasem ludzkie koleje i ludzkie sereca. Obie
te siostry jedng mialy rodzing, jednakowo wy-
chowane, pieszezone, ksztaleone... jednakowo kie-
rowano ich sercami i umyslem, a dzisiaj... jedna
na deskach teatralnych, druga w klasztorze!..

Lwdw, 10 wrzeSnia 1874

KONIEC.
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